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Uprimne vam dakujeme za déveru, ktort ste vioZili do spolo&nosti JAC Motors a jej produktov. Sme radi, Ze ste sa pripojili k rasttcej
komunite majitelov vozidiel znacky JAC Motors. Verime, Ze toto vozidlo spini vase o€akavania. Vynika modernou technoldgiou,
preciznym spracovanim a velmi dobrymi jazdnymi vlastnostami. NaSe vozidla prechadzaju dékladnou kontrolou kvality, vdaka
¢omu ponukaju optimalny vykon, hospodarnu prevadzku, vysoky komfort a bezpe€nost, a rovnako tak aj mnoho komfortnych a za-
bavnych funkcii.

Tento navod na obsluhu uchovavajte vzdy vo vozidle. Pred prvou jazdou si ho, prosim, dékladne precitajte a zoznamte sa s kon-
Strukciou, funkciami a ovladanim vozidla aj so zasadami jeho spravneho pouzivania. Odporu¢ame vozidlo pouzivat a udrziavat
v stlade s tymto navodom, aby ste plne vyuzili jeho jazdné vlastnosti, zaistili bezpe¢nu prevadzku a zachovali jeho hodnotu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa vozidla alebo tohto navodu sa obratte na naSich autorizovanych partnerov.
Vase otazky aj podnety su vzdy vitané.

Prajeme vam mnoho Stastnych kilometrov!

Jianghuai Automobile Group Co., LTD



Bezpecnostné upozornenia

V zaujme zaistenia vasej bezpecnosti aj bezpecnosti celej posadky vasho vozidla dodrzujte nasledujuce zasady:

1. Neriadte vozidlo pod vplyvom alkoholu alebo inych navykovych latok.

2. Dodrzujte pravidla dané dopravnym znacenim a rychlostné limity, neprekracujte maximalnu rychlost’ a nepretazujte vozidlo.
3. Informujte vSetkych cestujucich o spravnom pouzivani bezpe€nostnych systémov vo vozidle.

4. Zoznamte sa s tymto navodom, aby ste ziskali dolezité informacie o bezpecnosti.

Popis navodu

Tento navod na obsluhu obsahuje informacie o vSetkych modeloch danej série a o vSetkej dostupnej vybave. V navode nie je vzdy
uvedené, Ci ide o Standardnu alebo volitelnd vybavu. Z tohto dévodu sa mbze stat, Ze niektoré prvky popisané v tomto navode nie
su sucastou vasho vozidla alebo su dostupné iba na vybranych trhoch. Informacie o konfiguracii vasho vozidla najdete v kupnej
zmluve. Podrobnosti vam poskytne autorizovany predajca &i servis.

Cielom tohto navodu je zoznamit vas s obsluhou a udrzbou vozidla, aby ste mohli naplno vyuzivat moznosti vozidla. Pred zagatim
jazdy si ho preto, prosim, dékladne prestudujte. Autorizované servisy JAC maju k dispozicii najlepSie znalosti o vaSom vozidle.
V pripade potreby sluzieb alebo otazok su vam plne k dispozicii.

VSetky technické udaje uvedené v tomto navode zodpovedaju stavu v ¢ase jeho vydania. Vzhladom na neustaly vyvoj a Upravy
vozidla si vyrobca vyhradzuje pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia. Technické parametre vasho vozidla sa preto
mozu v niektorych pripadoch liSit od udajov uvedenych v tomto navode. Akékolfvek pravne naroky voci spolocnosti zalozené na
rozdieloch v technickych udajoch, ilustraciach alebo popisoch nebudu uznané.

Tento navod vzdy uchovavajte vo vozidle. Pri predaji alebo pozi¢ani vozidla ho odovzdajte novému pouzivatefovi.

Drzitelom autorskych prav k tomuto navodu je spolo¢nost Anhui Jianghuai Automobile Group Co., Ltd. Reprodukcia celého obsa-
hu alebo jeho Casti je bez suhlasu spolo¢nosti prisne zakdzana. Za Upravu a vyklad tohto navodu zodpoveda spolo€nost’ Anhui
Jianghuai Automobile Group Co., Ltd.



Upozornenia tykajice sa kvality paliva a oleja

Ak dojde k poskodeniu hnacieho ustrojenstva (napriklad motora alebo prevodovky) v désledku pouzitia nevhodného paliva alebo
oleja, nebude taka porucha automobilkou JAC uznana v ramci zaruky, a to ani v pripade, Ze je vozidlo stale v zaru¢nej lehote.
Pouzivajte iba predpisané palivo a olej.

Upravy vozidla

Neautorizované Upravy vozidla su prisne zakazané. Také zasahy mozu negativne ovplyvnit vykon, bezpecnost aj zivotnost vozidla
a mOzu byt v rozpore s platnymi pravnymi predpismi. Za ziadnych okolnosti preto nevykonavajte Upravy vozidla svojpomocou.
Zaruka automobilky JAC sa nevztahuje na poSkodenie ani zhorSenie vlastnosti vozidla sp6sobené neautorizovanymi Upravami.



Pokyny na bezpeénu jazdu

A Nebezpecenstvo
¢ Text oznaceny tymto symbolom sa e Text oznaceny tymto symbolom
tyka bezpecénosti pri jazde. Nedo- upozorfiuje na mozné poskodenie
drzanie uvedenych pokynov méze vozidla. Pri pouzivani vozidla vzdy
viest k dopravnej nehode, vaznemu dodrZujte uvedené upozornenia.

zraneniu alebo aj umrtiu.

* Text oznaceny tymto symbolom sa Text oznageny tymto symbolom
tyka bezpecnosti pri jazde. Nedo- sa vztahuje k ochrane Zivotného
drzanie uvedenych pokynov méze prostredia.

viest k dopravnej nehode, vaznemu
zraneniu alebo aj umrtiu osdb vo
vozidle. S vynimkou zvlastnych pripadov zodpo-
vedaju smery uvedené v tomto navode
(vpredu, vzadu, vlavo, vpravo) smeru

. jazdy.
:ko Pozor

e Text oznaceny tymto symbolom sa
tyka bezpeclnosti pri jazde. Nedo-
drZzanie uvedenych pokynov méze
viest k dopravnej nehode, vaznemu
zraneniu alebo aj umrtiu os6b vo
vozidle.
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Bezpecnost’

Bezpecnostny pas

Informacie o pouzivani
bezpecénostnych pasov

Pre¢o méze bezpeénostny pas
poskytnut’ ochranu

Osoba sediaca vo vozidle sa pohybuje
rovnakou rychlostou ako vozidlo.

Berme vozidlo ako celok tvoreny ko-
lesami a sedadlami s cestujucimi, ako
je znazornené na obrazku @ Vozidlo
zrychluje a nasledne spomaluje. Osoba
vo vozidle sa v8ak nezastavi sucasne

s nim, ale pokracuje v pohybe vpred,
dokial nenarazi na prekazku (napriklad
¢elné sklo alebo palubnu dosku), ako je
znazornené na obrazku (2).

Ak su cestujuci spravne usadeni a maju
zapnuté bezpec€nostné pasy, spomaluju
spolo¢ne s vozidlom, ako je znazornené
na obrazku (3). V pripade dopravne;
nehody sa tym vyrazne znizuje pravde-
podobnost zranenia alebo umrtia aj ich
zavaznost. Aj ked je vozidlo vybavené
airbagmi, spolo¢nost’ JAC dérazne odpo-
ru¢a, aby si vodi¢ aj vSetci cestujuci pred
jazdou vzdy skontrolovali a spravne zapli
bezpecnostné pasy.




Bezpecnost’

e Poskodené bezpecnostné pasy
neplnia svoju ochrannu funkciu.
V pripade dopravnej nehody to
moze viest k vaznym zraneniam
alebo umrtiu.

e Dbajte na to, aby nedoslo k privretiu
bezpeénostného pasu dvermi alebo
sedadlom, pretoze by mohlo déjst
k jeho poskodeniu.

¢ V pripade poskodenia ukotvenia
pasu alebo inych jeho €asti moéze

pri dopravnej nehode alebo nudzo-
vom brzdeni ddjst k jeho pretrhnutiu.
Poskodeny bezpecnostny pas je
nutné okamzite vymenit za novy,
schvaleny vyrobcom na pouzitie

vo vozidle. V pripade posSkodenia
alebo nadmerného natiahnutia pri
dopravnej nehode musi byt bez-
pecnostny pas vymeneny v autori-
zovanom servise JAC. Pas je nutné
vymenit aj v pripade, Ze na jeho po-
vrchu nie su viditelné ziadne zjavné
poskodenia. Zamok bezpecnostné-
ho pasu je tiez nutné skontrolovat
z hladiska mozného poskodenia.

e Bezpecnostné pasy nesmu byt
svojpomocne opravované, upravo-
vané ani demontované. VSetky
servisné zasahy tykajuce sa bez-
pecnostnych pasov, ich navijacov,
spon a zamkov musia byt vykona-
vané v autorizovanom servise JAC.

Spravne pouzitie bezpeénost-
nych pasov

Bezpecnostné pasy su navrhnuté s ohla-
dom na stavbu ludského tela. Bezpec-
nostny pas musi viest cez prednu ¢ast’
bokov, dolnu ¢ast panvy a oblast’ hrud-
nika a pliec. Sedadlo aj opierku hlavy je
nutné spravne nastavit.

Spbdsob spravneho zapnutia bezpeénost-
nych pasov je nasledujuci:
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Bezpecnost’

e Nespravne pouzitie alebo nepouzi- e Neodtahujte pas od tela tak, aby e Do zamku bezpecénostného pasu

tie bezpecnostného pasu vyrazne
zvysuje riziko zranenia pri doprav-
nej nehode. Bezpecnostny pas
moze plnit svoju ochrannu funkciu
len vtedy, ak je pouzivany a je
spravne zapnuty.

NajvysSia uroven ochrany je zaiste-
na vtedy, ked je operadlo sedadla
Vo vzpriamenej polohe a cestujuci
je spravne priputany.
Bezpec€nostny pas musi viest

v strednej Casti pleca. Naopak
nesmie byt vedeny pod pazou ani
tlacit na krk.

Bezpecnostny pas musi lezat na-
plocho a tesne priliehat k hrudniku.
Spodna ¢€ast pasu musi byt vedena
cez boky a nesmie tlacit na oblast
brucha. Pas musi lezat naplocho

a priliehat k telu cestujuceho.

Pri zapinani bezpe€nostného pasu
dbajte na to, aby nebol skruteny.

medzi pasom a telom vznikla
medzera. Bezpecnostny pas musi
byt €o najviac utiahnuty, ale sucas-
ne nesmie spdsobovat nepohodlie.

okuliare, pera alebo kltce.

Neupravujte vedenie bezpe¢nost-
ného pasu pomocou klips, spén
alebo inych podobnych predmetov.
¢ Vodi¢ aj vSetci cestujuci musia
pocas jazdy vzdy sediet v spravnej
polohe a mat’ zapnuté bezpecnost-
né pasy, a to aj pri jazde v meste.

e Pri preprave dietata musi dieta se-
diet' na zadnom sedadle v detskej
bezpecnostnej sedacke zodpove-
dajucej jeho hmotnosti a vyske.

e JazyCek bezpecnostného pasu
zasufite do prislusného zamku
a uistite sa, Ze je spravne zaisteny.
Zasunutie jazyCka do zamku iného
sedadla vyrazne znizuje ucinnost
bezpecnostného pasu, o mbze

pri dopravnej nehode viest k vazne-

mu zraneniu.

Dbajte na to, aby bezpecénostny pas
neviedol cez tvrdé predmety, ako su

nesmu vniknut Ziadne cudzie
predmety ani kvapaliny. V opacnom
pripade nemusia zamok ani pas
spravne fungovat.

Pocas jazdy nepouzivajte jeden
bezpecnostny pas pre viac osbb.
Kazdy bezpecnostny pas je uréeny
len pre jednu osobu. Bezpecnostny
pas nesmie byt zdielany s detmi
ani dojcatami.

Pred zapnutim bezpecnostného
pasu si odlozte volné a objemné
oblec€enie (napriklad hrubu zimnu
bundu), aby pas spravne prilie-

hal a mohol pInit’ svoju ochrannu
funkciu.
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Bezpecnost’

Kontrola bezpeénostnych pasov

Bezpecnostné pasy je nutné udrziavat
v Cistote a pravidelne kontrolovat ich
stav. TaZ$ie vytahovanie bezpe&nost-
ného pasu méze byt spdsobené tym, ze
sa pas prilis rychlo navija do bo¢ného
panelu, ¢o vedie k jeho skruteniu.

Aj v pripade, Ze nie je mozné pas na-
rovnat a zabranit jeho skruteniu, musi
byt poc€as jazdy aj nadalej pouzivany,
pricom skrutena Cast pasu sa nesmie
dostat’ do kontaktu s telom cestujuceho.
V takom pripade sa bezodkladne obratte
na autorizovany servis JAC.

1. Uchopte sponu bezpecnostného pasu
a pomaly pas vytiahnite.

2. Pas ru€ne narovnajte a pomaly ho
nechajte navinut spat.

Trojbodové bezpeénostné pasy

Zapinanie bezpeénostnych pasov

Bezpecnostny pas zapnite podla nasle-
dujuceho postupu:
1. Nastavte sedadlo do spravnej polohy.

2. Pomaly vytiahnite bezpecnostny
pas z navijaca a vedte ho cez boky,
hrudnik a stred kfu¢nej kosti tak, aby
viedol medzi krkom a plecom.

3. Zasunite jazyCek pasu do zamku tak,
aby sa zaistil s poCutelnym
cvaknutim.

4. Potiahnite za pas a uistite sa, ze je
spravne zapnuty.

e Nezaklanajte operadlo sedadla
prilis dozadu len z dévodu vys$Sie-
ho komfortu. Bezpe€nostné pasy
poskytuju najvyssiu ochranu, ak je
cestujuci vo vzpriamenej polohe
a opiera sa chrbtom o operadlo
sedadla.

® Pri prudkom brzdeni alebo naraze
sa navija¢ zablokuje, aby obmedzil
pohyb pasu. Skuste bezpec€nostny
pas pomaly vytiahnut z navijaca.

e Ak sa pas neuvolni, pevne zan
potiahnite a potom ho uvolnite.
Nasledne ho zacnite znova pomaly
vytahovat.




Bezpecnost’

Odopnutie bezpeénostného pasu  Nastavenie vysky _
bezpeénostnych pasov

e \/ySku ukotvenia bezpe€nostnych

pasov je potrebné nastavit do pre
vas najvhodnejsej polohy. Ak tak
‘ neucinite, mdze to znizit' ucin-

nost celého zachytného systému
a zvysit moznost alebo zavaznost
zranenia v pripade nehody.

e BezpecCnostny pas musi pri zapnuti

& prechadzat stredom pleca. Nepri-

kladajte si ho na krk.

e Uistite sa, ze bezpecnostny pas nie
je niekde zachyteny.

Ak chcete pas uvolnit a nechat automa- . . -
. o < " . e Po nastaveni posurite drziak
ticky navinut, stlacte tlaidlo na zamku.

. e ed Stlacte uvolriovacie tlacidlo a nastavte bezpe&nostného pasu hore a dolu
Ak sa pas nenavinie, skontrolujte, i nie vySku ramennej Casti bezpecnostného a uistite sa, Ze pas bezpeéne sedi
je skrateny, a skuste to znova. pasu do najvhodnejsej polohy. Uvol- na pleci.

nenim nastavovacieho tlacidla zaistite
kotvu bezpe€nostného pasu, aby pas
sedel spravne na pleci.
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Bezpecnost’

Kontrola funkénosti
bezpecnostného pasu

Pri rychlom vytiahnuti bezpe¢nostného
pasu z navijaca alebo pri prudkom spo-
maleni vozidla sa navija¢ zablokuje, aby
zabranil dalSiemu odvijaniu pasu.

S cielom zvySenia spolahlivosti bezpec-
nostného pasu kontrolujte jeho funké-
nost. Uchopte ramenny pas a rychlo

ho potiahnite vpred. Navija¢ sa musi
zablokovat a zabranit dalSiemu odvija-
niu pasu. Ak navija¢ poc¢as kontroly pas
nezablokuje, bezodkladne sa obratte na
autorizovany servis kvoli oprave.

Udrzba bezpeénostnych pasov

Pravidelne kontrolujte spravnu funké-
nost vetkych sucasti bezpe€nostného
pasu (ako je spona, zapadka, navijac,
popruh a ukotvenie). Ak zistite, Ze je
popruh bezpenostného pasu uvolneny,
opotrebovany, popraskany alebo inak
poskodeny, vymerite cell supravu bez-
pecnostného pasu.

Ak sa vo vodiacom prvku bezpecnostné-
ho pasu nahromadia necistoty, navijanie
pasu sa spomali. Ogistite vodiaci prvok
bezpefnostného pasu Cistou suchou
handric¢kou.

Pri Cisteni popruhu bezpecnostného
pasu pouzite neutralny mydlovy roztok
alebo pripravok odporuc¢any na Cistenie
Calunenia interiéru ¢i kobercov. Potom
pas utrite handri¢kou a nechajte ho
uschnut na tienistom mieste. Nevtahujte
bezpecnostny pas spat do navijaca,
dokial nie je uplne suchy.

Predpinace bezpeénostnych
pasov

Pri niektorych typoch kolizii méze dojst
k aktivacii predpinaca bezpec¢nostného
pasu sucasne so systémom airbagov.
Predpina¢ spolupracuje s navijatom
tak, aby sa bezpe¢nostny pas okamzite
pritiahol k telu vodi¢a alebo cestujuceho.
Spdsob pouzitia bezpecnostného pasu
s predpinacom je rovnaky ako pri bez-
nom bezpecnostnom pase.




Bezpecnost’

Predpina¢ bezpecnostného pasu
nie je mozné po aktivacii znova po-
uzit. Musi byt vymeneny spolo¢ne
s navijacom a celym zamkom.

Ak doSlo ku kolizii a napinac sa
neaktivoval, je nutné nechat jeho
funkciu skontrolovat' v autorizo-
vanom servise JAC. V pripade
potreby ho vymerite.

Nevykonavajte Ziadne neautorizo-
vané upravy sucasti ani kabelaze
napinaca bezpecnostného pasu,
pretoze by mohlo dojst’ k jeho
nechcenej aktivacii alebo posko-
deniu.

V ramci systému predpinaca
bezpecnostného pasu je zakazané
pouzivat neautorizované elektro-
nické testovacie alebo diagnostické
zariadenia.

Pri aktivacii bezpe¢nostného pasu
s predpina¢om sa mdze z mecha-
nizmu ozvat hlasity zvuk a méze z
neho vychadzat biely dym. Tento
jav nevedie k vzniku poziaru ani ne-
sposobuje ziadnu ujmu na ludskom
zdravi.

¢ Je zakazané vykonavat neoprav-
nené Upravy alebo predlzovanie
bezpeénostného pasu. V opacnom
pripade méze dojst k ovplyvneniu
ochrannej funkcie bezpecnostného
pasu
a v pripade nehody hrozi riziko
zranenia alebo smrti.
Bezpecnostné pasy su urené len
pre osoby dospelého vzrastu. Pre
deti sa odporuca pouzivat’ detské
autosedacky.
e Ak bezpec€nostny pas nepouzivate,
navinte ho, prosim, spat.

Bezpecnost’ deti

Detski cestujuci

Nenechavajte deti vo vozidle bez
dozoru

Pri opusteni vozidla vezmite deti vzdy
so sebou. Ak zostanu deti vo vozidle
samé, mézu neumyselne zasiahnut do
ovladania vozidla, o mbéze spdsobit po-
ziar alebo ind nehodu. NavyS$e pri silnom
slne¢nom svite mdze vysoka teplota vo
vnutri vozidla znamenat pre deti vazne
nebezpedenstvo.
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Bezpecnost’

Det'om je zakazané vystrkovat’ hlavu
a ruku z okna

Ci uz je vozidlo v pohybe, alebo nie, deti
nesmu vystrkovat hlavu, ruky ani iné
Casti tela z okna, pretoze by mohlo dojst’
k zrazke s prekazkami.

Dospeli musia det'om otvarat’ a zatva-
rat’ okna a dvere

Aby sa zabranilo privretiu hlavy

a ruk deti, musia im dvere a okna otvarat
a zatvarat dospeli. Ak su deti

v kabine, pouzite na ovladanie otvarania
a zatvarania okien spinac elektrického
ovladania okien na sedadle vodica.

Ochrana deti

Detom musi byt po€as jazdy zaistena
zodpovedajuca ochrana. Pri vybere
vhodnej detskej bezpe&nostnej sedacky
je nutné riadit’ sa platnymi predpismi

a zohladnit vySku a hmotnost dietata.

e Dojcata a malé deti vyZzaduju
zvlastnu ochranu, ktord im samotné
bezpecénostné pasy vozidla nemdzu
poskytnut. Pouzitie nevhodného
bezpelnostného pasu méze pri
dopravnej nehode viest k vdZznemu
zraneniu alebo umrtiu dietata.

e Pouzivajte vhodné detské bezpec-
nostné sedacky.
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Dojcata

Zvolte detsku bezpe€nostnu sedacku
vhodnu pre vozidlo aj dieta a pri jej inSta-
lacii a pouzivani vzdy postupujte podfla
pokynov vyrobcu. Odpord¢ame pouzivat
spravne zvolenu detsku bezpecnostnu
sedacku.

Ochrana vacsich deti

Ak je dieta na detsku bezpecnostnu
sedacku prili§ velké, musi byt spravne
priputané bezpecnostnym pasom. Ak ra-
menny pas vedie prili§ blizko tvare alebo
krku dietata, pouzite podsedak. Pod-
sedak vdaka vyvysSenej polohe dietata
zaisti spravne vedenie bezpecnostného
pasu. Ramenna Cast pasu musi viest
cez strednu Cast' pleca, zatial ¢o bedrova
Cast musi byt vedena cez boky. Podse-
dak musi byt kompatibilny so sedadlom.
Na trhu je k dispozicii mnoho detskych
bezpeénostnych sedaciek, ktoré posky-
tuju maximalnu ochranu star8im detom.
Vyberte vhodnu detsku bezpeénostnu
sedacku.

¢ Ak je vozidlo v prevadzke, nedo-
volte detom stat alebo kfacat na
sedadle, pretoze pri dopravnej
nehode alebo nudzovom brzdeni
méze dojst k vaznym alebo smrtel-
nym zraneniam.

Detska bezpecnostna sedacka

A AIRBAG

A :H)E

Spolo¢nost JAC odporuca zvolit vhodnu
detsku bezpecnostnu sedacku a do-
sledne dodrziavat’ pokyny jej vyrobcu

na instalaciu a pouzivanie.

of~Jofof~lol~]-]
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¢ Doj¢ata a malé deti je nutné vzdy e Ddsledne dodrzujte pokyny vyrobcu e Detsku bezpecnostnu sedacku

prepravovat v detskej bezpe€nost-
nej sedacke. V opacnom pripade
mdze dojst k vaznym zraneniam
alebo umrtiu.

Doj¢ata neprepravujte na kole-
nach. Sily spésobené narazom pri
dopravnej nehode su natolko velké,
Ze ziadna dospela osoba nedokaze
dieta udrzat. Pri nudzovom brzdeni
alebo kolizii méze byt dieta navyse
pritlacené medzi dospelu osobu

a cGasti vozidla, ¢o mbze viest

k védZnym zraneniam alebo umrtiu.

® Ak je vozidlo vybavené prednym

airbagom spolujazdca, neumiest-
fujte detsku bezpecnostnu sedacku
na predné sedadlo.

Pri dopravnej nehode méze akti-
vovany airbag narazit do sedacky

a spOsobit vazne zranenie alebo
Uumrtie dietata.

Zvolte detsku bezpecnostnu se-
dacku vhodnu pre dieta aj vozidlo.
InStalacia niektorych typov detskych
bezpecnostnych sedaciek nemusi
byt vo vozidle mozna.

tykajuce sa inStalacie a pouzivania
detskej bezpe€nostnej sedacky.
Nespravna instalacia méze pri
nudzovom brzdeni alebo dopravne;j
nehode vyrazne zvysit riziko zrane-
nia dietata.

e Ak detska bezpeCnostna sedacka

nie je pouzivana, musi byt zaiste-
na tak, aby sa pri nahlom brzdeni
alebo dopravnej nehode nemohla
pohybovat.

po instalacii najprv skontrolujte

a az potom do nej posadte dieta.
Zatraste sedackou zo strany na
stranu a potiahnite ju dopredu,
aby ste overili, Ze sa nepohybuje.
Ak sa sedacka pohybuje do stran,
je nutné ju znova upevnit a opat
skontrolovat.

Detska bezpecnostna sedacka,
ktora je ponechana po dlhsi ¢as
v uzatvorenom vozidle, sa mbze
zahriat na velmi vysoku teplotu.
Pred posadenim dietata skontroluj-
te teplotu jej povrchu.

12
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Kotviaci systém na pripevnenie
detskej bezpecnostnej sedacky

Detské bezpecnostné sedacky je mozné
k vozidlu pripevnit dvomi spésobmi: ISO-
FIX alebo trojpodovy bezpeénostny pas.

ISOFIX

ISOFIX je Standardizovany upevnovaci
systém pre detské bezpeénostné sedac-
ky, ktory umoznuje ich rychlu a bezpe¢nu
instalaciu vo vozidle.

Systém ISOFIX je ureny len na instala-
ciu detskej sedacky na krajnych zadnych
sedadlach. Upevriovacie body ISOFIX
sa nachadzaju na mieste spoja medzi
operadlom a sedakom.

Vhodnost’ detskych autosedaciek

Informacie o vhodnosti roznych sedadiel na instalaciu detskych zachytnych

systémov (CRS):

(Pravostranné riadenie)

Pozicia
sedadla

Pokyny na pouzivanie detskych autosedaciek

o | U & =1

g w3

@
®
@

U] fsj Qs #3
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Symbol

Popis

(]

Vhodné pre vSetky hmotnostné a velkostné skupiny univerzalnych detskych autosedaciek upevnenych bezpecnostnym pasom
vozidla.

Nevhodné na instalaciu detskych autosedaciek.

N

Vhodné pre detské autosedacky typu i-Size a ISOFIX.

NS

Sedadlo je vybavené kotviacim uchytom pre horny popruh (Top Tether).

&

Ak je Celny airbag spolujazdca aktivovany spinac¢om airbagu, je zakazané pouzivat detské autosedacky orientované proti smeru
jazdy; autosedacky orientované v smere jazdy je mozné pouzit.

Ak je vozidlo vybavené spinacom airbagu spolujazdca a airbag je vypnuty, je mozné pouzit detské autosedacky orientované v
smere aj proti smeru jazdy.

*1 Ak je sedadlo posuvné, posurite sedadlo spolujazdca Uplne dozadu.

* Narovnajte operadlo sedadla tak, aby bolo v Uplne vzpriamenej polohe. Ak je medzi operadlom sedadla a detskou autosedackou
2 medzera, upravte polohu sedadla tak, aby ste tuto medzeru zmensili.

%3 Pred montazou detskej autosedacky odstrarnte opierku hlavy. Ak pouzivate iba podsedak, nechajte opierku hlavy na mieste v

prevadzkovej polohe.

14
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Umiestnenie sedadla (pat’ sedadiel)

Predné sedadlo spolujazdca
Poloha sedadla Eelny airb Eelny airb
elny alrvag | ©elny alrbag | n,,hv rad | Druhy rad
spolujazdca | spolujazdce bol riokne | uprostred
je aktivovany | deaktivovany P P
Poloha sedadla Ano. iba v
vhodné pre univer- | 0 Ano Ano Nie
zélne pasy (Ano/Nie) Jazdy
Poloha sedadla pre . . ‘ .
i-Size (Ano/Nie) Nie Nie Ano Nie
Poloha sedadla vhod-
na na bo¢né upevne- Nie Nie Nie Nie
nie (L1/L2/Nie)
Vhodné upevnenie
i R1/R2X/R2/
pre pollohu proti Nie Nie Nie
smeru jazdy (R1/ R3
R2X/R2/R3/Nie)
Vhodné upevnenie
pre polohu v smere Nie Nie F2X/F2/F3 Nie
jazdy (F2X/F2/F3/Nie)
Vhodné upevnenie
pre detsky podse- Nie Nie B2/B3 Nie
dak (B2/B3/Nie)

F3: Detska autosedacka pre batolata
v smere jazdy — plna vySka

F2: Detska autosedacka pre batolata
v smere jazdy — zniZzena vyska

F2X: Detska autosedacka pre batolata
v smere jazdy — zniZzena vyska

R3: Detska autosedacka pre batolata
proti smeru jazdy — pIna velkost

R2: Detska autosedacka pre batolata
proti smeru jazdy — zmensena velkost

R2X: Detska autosedacka pre batolata
proti smeru jazdy — zmensena velkost

R1: Detska autosedacka pre doj¢ata
proti smeru jazdy

L1: Detska autosedacka na pozdizne
umiestnenie viavo (hlboka korba)

L2: Detska autosedacka na pozdizne
umiestenie vpravo (hlboka korba)

B2: Detsky podsedak
B3: Detsky podsedak

of~Jofof~lol~]-]
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Montaz detskej autosedacky
pomocou kotviacich uchytov

SOFIX je Standardny ochranny systém
Specialne navrhnuty pre detské autose-
dacky. Detské autosedacky je mozné
pomocou systému ISOFIX namontovat
na dve zadné krajné sedadla.

Postup montéze je nasledujuci:

1. Posurite predné sedadla do najpred-
nejSie polohy.

2. Sklopte operadlo zadného sedadla
dopredu a odstrante opierku hlavy zo
sedadla, na ktoré chcete detsku auto-
sedacku namontovat. Zasunte detsku
autosedacku do konektora ISOFIX.

(D Upozornenie

)

7

® Pri detskej autosedacke oriento-
vanej proti smeru jazdy nastavte
opierku hlavy do najnizsej polohy
alebo ju odstrante.

® Pri detskej autosedacke orientova-
nej v smere jazdy odstrarite opierku
hlavy, ak brani spravhemu
dosadnutiu operadla autosedacky
na operadlo zadného sedadla.

e Ak pouzivate podsedak, je zaka-
zané opierku hlavy odstranovat.
Horna Cast opierky hlavy musi byt
nastavena tak, aby bola v rovine
s hornou €astou hlavy dietata ale-

e Podrobnosti o ovladani sedadiel
najdete v kapitole II.

3. Ak ma vasa detska autosedacka
horny popruh (Top Tether), su pref na
zadnych sedadlach vozidla pripravené
prislusné kotviace uchyty. Ich umiest-
nenie je znazornené na obrazku.

Top tether anchorage

16
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. Hak horného popruhu prechadza
z vonkaj$ej strany smerom dovnutra
sedadiel druhého radu otvorom vodia-
ceho prvku kotviaceho uchytu horného
popruhu za operadlom. Hak horného
popruhu je mozné zavesit' na kotviaci
Uchyt ISOFIX
za operadlom prostredného sedadla.

. Utiahnite horny popruh (Top Tether)

a jemne s detskou autosedackou za-
traste, aby ste sa uistili, Ze je spravne
zaistena. Upravte polohu predného
sedadla spolujazdca tak, aby detskej
autosedacke neprekazalo.

Montaz detskej autosedacky
pomocou bezpe¢nostného pasu

1. Posunte predné sedadla do najpred-
nejSie polohy.

2. Nastavte alebo odstrante opierku hla-
vy zo sedadla, na ktoré chcete detsku
autosedacku namontovat.

e Pri detskej autosedacke oriento-
vanej proti smeru jazdy nastavte
opierku hlavy do najnizSej polohy
alebo ju odstrante.

® Pri detskej autosedacke orientova-
nej v smere jazdy odstrarte opierku
hlavy, ak brani spravnemu
dosadnutiu operadla autosedacky
na operadlo zadného sedadla.

e Ak pouzivate podsedak, je zaka-
zané opierku hlavy odstranovat.
Horna Cast opierky hlavy musi byt
nastavena tak, aby bola v rovine
s hornou Castou hlavy dietata ale-

of~Jofof~lol~]-]
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3. Vytiahnite ramenny pas, pretiahnite ho
spravnou trasou na detskej autose-
dacke a zasunte jazycek do pracky,
dokial nepocujete ,cvaknutie®.

4. Zatlacte na detsku autosedacku vahou
svojho tela a pevne utiahnite bez-
pecnostny pas, aby v iom nezostala
Ziadna vorla.

5. Jemne s detskou autosedackou za-
traste, aby ste sa uistili, Ze je spravne
zaistena. Upravte polohu predného
sedadla spolujazdca tak, aby detskej
autosedacke neprekazalo.

Systém airbagov SRS

Systém airbagov je navrhnuty tak, aby
doplfioval ochranu bezpeénostnych
pasov, pricom ho v ziadnom pripade
nenahradzuje.

Airbagy mézu pomdct zmiernit’ nasledky
dopravnej nehody, ale pri ich aktivacii
mbze dojst k odrenindm alebo inym
zraneniam.

Vzdy udrzujte dostato¢nu vzdialenost od
volantu a palubnej dosky. Airbag sa akti-
vuje s velkou silou. Ak je cestujuci prili§
blizko modulu airbagu, méze déjst k zvy-
Seniu rizika zranenia pri jeho aktivacii.
Po aktivacii airbagu sa z neho rychlo
uvolnuje plyn.

Airbag funguje len vtedy, ked je zapnuté
zapalovanie.

Po zapnuti zapalovania vykona systém
autokontrolu — kontrolka airbagu sa

na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, ¢o znamena, ze systém funguje
spravne.

Stitok systému SRS sa nachadza na
slne¢nej clone na strane spolujazdca.
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¢ Nikdy nespoliehajte vyhradne e Airbag je mozné aktivovat iba raz.

A ARBAG

e B Eg‘

A Nebezpecenstvo

¢ NIKDY nepouzivajte detsku
autosedacku orientovanu proti
smeru jazdy na sedadle chranenom
AKTIVNYM AIRBAGOM pred nim,
inak mdZe dojst k UMRTIU alebo
VAZNEMU ZRANENIU DIETATA.

Extrémne nebezpecenstvo! Nepou-
Zivajte detsku autosedacku oriento-
vanu proti smeru jazdy na sedadle
chranenom airbagom pred nim!

na ochranu poskytovanu systémom
SRS. Aj ked dbjde k jeho aktivacii,
airbag pri dopravnej nehode posky-
tuje len doplnkovu ochranu.
Systém SRS mbze naplno pinit’
svoju ochrannu funkciu len vtedy,
ked je spravne zapnuty bezpec-
nostny pas.

Pred nastartovanim vozidla musia
vSetci cestujuci sediet v spravne;j
polohe, mat zapnuté bezpe€nostné
pasy a pouzivat ich po cely ¢as
jazdy.

Medzi cestujucim a priestorom
aktivacie airbagu nesmu byt Ziadne
predmety. V opacnom pripade
méze pri aktivacii airbagu déjst

k zvySeniu rizika zranenia. Po¢as
jazdy nedrzte v rukach ziadne
predmety ani ich neumiestriujte

na predné sedadlo spolujazdca.

Pri aktivacii airbagu sa mézu tieto
predmety pohybovat po interiéri
vozidla a spbsobit zranenie.

Po jeho aktivacii a pri akomkolvek
poskodeni systému musia byt vSet-
ky sucasti €o najskor vymenené

za nove, schvalené vyrobcom.
Udrzbu systému SRS musi vykona-
vat’ autorizovany servis JAC, ktory
disponuje potrebnym vybavenim,
diagnostickymi pristrojmi, vhod-
nymi materialmi a kvalifikovanym
personalom.

Nepouzivajte dielce airbagov z vo-
zidiel, ktoré boli vyradené z pre-
vadzky alebo su po havarii.
Nevykonavaijte Ziadne Upravy kom-
ponentov systému airbagov.

Po aktivacii airbagu sa méze
objavit' malé mnozZstvo dymu — ide
o bezny jav. Neznamena to, ze
vozidlo hori. Vypary mézu drazdit
pokozku, o€i a dychacie cesty,
najma u osdb s astmou alebo inymi
zdravotnymi problémami. V takom
pripade je nutné ¢o najskér opustit
vozidlo alebo otvorit dvere a okna
a zaistit' privod ¢erstvého vzduchu.
V pripade kontaktu s prachom
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a vyparmi si umyte ruky a tvar myd-
lom a vodou. Nedotykajte sa oci
ani otvorenych ran rukami, ktoré sa
dostali do kontaktu s prachom. Ak
sa prach dostane do oci, vyplachni-
te ich Cistou vodou.

e Palubnu dosku ani kryt airbagu
necistite prostriedkami obsahuju-
cimi rozpustadla. Cistiaci prostrie-
dok obsahujuci rozpustadlo méze
spbsobit’ uvolnenie krytu modulu
airbagu. Po aktivacii airbagu pri
dopravnej nehode méze prasknuty
plastovy kryt sposobit vazne zrane-
nie danej osoby.

* Na operadla sedadiel vybavenych
bo&nymi airbagmi neinstalujte
potahy. M6zu nepriaznivo ovplyvnit
aktivaciu bo¢nych airbagov.

Kontrolka airbagu

o,

\

Kontrolka indikuje stav systému SRS,
obvodov predpinacov bezpecnostnych
pasov a suvisiacich systémov.

Po zapnuti zapalovania vykona systém
autokontrolu — kontrolka airbagu sa

na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, ¢o znamena, ze systém funguje
spravne.

Ak nastane niektora z nasledujucich si-
tuacii, okamzite kontaktujte autorizovany
servis JAC:

1. Kontrolka svieti nepretrzite.

2. Kontrolka blika.

3. Kontrolka sa vobec nerozsvieti.

e Porucha systému SRS méze spb-
sobit, ze airbag nebude fungovat
spravne a neposkytne cestujucim
dodato€nu ochranu pri dopravne;j
nehode. V takom pripade bezod-
kladne kontaktujte autorizovany
servis JAC.

e Nedemontujte airbag ani suvisiace
komponenty systému. Mohlo by
dojst’ k poruche systému.
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Celné airbagy

Airbag vodi¢a sa nachadza v strednej
Casti volantu. Airbag spolujazdca je
umiestneny v palubnej doske. Obidva su
oznacené napisom ,AIRBAG".

Predny airbag sa aktivuje pri silnom
¢elnom naraze a méze sa aktivovat

aj pri inych typoch narazov podobného
charakteru.

e Bez ohfadu na to, €i je vozidlo vy-
bavené systémom SRS, musia byt
vSetci cestujuci spravne priputani
bezpecnostnymi pasmi.

¢ Vodi¢ musi drzat volant obidvomi
rukami v polohe ,3 a 9 hodin®.

e Sedadlo vodi¢a nastavte tak, aby
vzdialenost’ hrudnika od stredu
volantu bola aspon 25 cm.

e Sedadlo spolujazdca nastavte ¢o
najdalej od palubnej dosky.

Zostava airbagu spolujazdca

Celny airbag spolujazdca je mozné zap-
nat’ a vypnut v multimedialnom systéme
vozidla.

Deaktivacia airbagu spolujazdca

2 RE 00:10

@ Vehicle Body | Sound and Light | Driving | Assistance | Instri

Steering Handiness Standard )

Automatic Speed Lock

Automatic Speed Lock Option 15km/h >

Passenger AIRBAG OFF/ON @

Trailer Mode @

Driver monitor switch

O#Q.Q Q.) A AuTO A./C/Lo

Ked je tento spina¢ v polohe ,OFF*
(vypnuté), airbag spolujazdca bude de-
aktivovany. V pripade kolizie sa airbag
spolujazdca neaktivuje.

Sl
of~Jofof~lol~]-]
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Aktivacia airbagu spolujazdca

RE 00:26

@ Vehicle Body | Sound andLight  Driving  Assistance  Instri

Steering Handiness Standard v

Comfort Standard Sport

Automatic Speed Lock

Automatic Speed Lock Option 15km/h v

15km/h 40km/h

Passenger AIRBAG OFF/ON @

Trailer Mode @

Driver monitor switch

0\ @ 6 ~r° 2/ Lo

Ked je tento spinac v polohe ,ON* (zap-
nuté), airbag spolujazdca bude aktivova-
ny. Ked riadiaca jednotka SRS potvrdi
splnenie podmienok na aktivaciu, airbag
spolujazdca sa aktivuje.

Kontrolka airbagu spolujazdca

Kontrolka airbagu spolujazdca signalizu-
je funkény stav airbagu spolujazdca.

Zobrazenie

Funkcia

-3 PASSENGER
&9 AIRBAG ON

Ked sa spinac air-
bagu spolujazdca
otoCi do polohy
,ON* (zapnuté),
tato kontrolka
sa rozsvieti. Ak
neddjde k zmene
stavu, po 60 s au-
tomaticky zhasne.

e PASSENGER
/N2 AIRBAG OFF

Ked sa spinac air-
bagu spolujazdca
otoc&i do polohy
LOFF* (vypnuté),
tato kontrolka
zostane svietit..

Boény airbag

Bocny airbag je inStalovany v operadle
sedadla vodi¢a a predného spolujazdca
a je oznaceny S§titkom, ktory udava jeho
umiestnenie.

V pripade bo&ného narazu systém aktivu-
je bo€ny airbag na strane narazu. Airbag
sa okamzite vysokou rychlostou rozvinie,
aby poskytol ochranu osobam na strane
narazu.
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Hlavové airbagy

fko Pozor

e Systém nemusi aktivovat hlavové
airbagy v nasledujucich situaciach:

1. Celny néraz.

2. Mierny bo¢ny naraz.
3. Prevratenie vozidla.
4. Naraz zozadu.

e Airbag nijako nezakryvajte, inak sa
pri aktivacii spravne nerozvinie.

e \/Setci cestujuci musia udrziavat

5%0 Pozor

e Systém nemusi aktivovat bo¢ny air-
bag predného sedadla v nasleduju-
cich situaciach:

1. Celny néraz.

2. Mierny bo¢ny naraz.
3. Prevratenie vozidla.
4. Naraz zozadu.

e Do priestoru bo¢nych airbagov ne-

Hlavovy airbag je umiestneny na spod-

umiestiiujte Ziadne predmety, ktoré
by mohli branit spravnej aktivacii
airbagov.

Je zakazané odkladat predmety
medzi sedadla a vypln dveri. V tejto
oblasti sa airbag rozvija. Hrozi tu ri-
ziko vymrstenia predmetov a zrane-
nia cestujucich.

Sedadlo s prednym bo¢nym airba-
gom nedemontujte, neupravujte ani
nemerite jeho kabelaz. Demontaz,
inStalaciu a udrzbu airbagov musi
vykonavat vyhradne odborny perso-
nal autorizovaného servisu.

nom okraji strechy; oznalenie airbagu
najdete na stipikoch. Hlavovy airbag do-
plfiuje funkciu bezpeénostného pasu. V
pripade bo¢ného narazu zniZzuje riziko
poranenia hlavy cestujucich a pomaha
predchadzat naslednym koliziam.

odstup od dveri, stipikov a okrajov
strechy. V tejto oblasti sa hlavovy
airbag rozvija. Ak je cestujuci pri ak-
tivacii prilis blizko, hrozi riziko nara-
zu do hlavy a zranenia.

Na veSiak nevesSajte tazké ani ostré
predmety. Originalny hacik na ode-
vy a klobuky je ur€eny iba na lah-
ké zvrSky. Je zakazané nan veSat
dazdniky, veSiaky a iné predmety.
Pri  rozvinuti hlavového airbagu
by mohli tieto predmety odletiet
a zranit' cestujucich.

23
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[ Owewenw ] S

e Bez suhlasu neupravujte stropny

panel, stropné drzadla ani bo¢né
stropné svetla. Demontaz, insta-
laciu a udrzbu tychto dielcov musi
vykonavat vyhradne odborny per-
sonal autorizovaného servisu.

V opa¢nom pripade by mohli sucas-
ti pri rozvinuti hlavového airbagu
odletiet’ a zranit’ cestujucich.

I

(pravostranné riadenie)

Celny stredovy airbag je umiestneny v
lavej Casti operadla sedadla vodi¢a a na
operadle je oznaceny logom ,AIRBAG".
Pri boénom naraze, ked spomalenie vo-
zidla dosiahne hodnotu nastavenu riadia-
cou jednotkou airbagov, systém airbag
aktivuje, aby zaistil bo¢nu ochranu vodica
a spolujazdca.

Ako airbag funguje

Airbagy su urené na jednorazové pou-
zitie. Ak nie je kontrolka airbagu posko-
dena, zostane po aktivacii airbagu svietit
ako upozornenie. Pri udrzbe vozidla
musi byt servisny technik informovany

0 umiestneni airbagov, predpinacov
bezpecnostnych pasov a suvisiacich
komponentov. Pri servisnom zasahu na
systéme airbagov musi byt Startovacie
tla¢idlo vzdy v polohe ,LOCK®.

Pri dostato¢ne silnom naraze systém
SRS rozpozna prudké spomalenie

a okamzite aktivuje airbag, ktory sa rych-
lo nafukne, a sucasne aktivuje predpi-
nace bezpec€nostnych pasov. Pri naraze
bezpecnostny pas zaistuje spodnu Cast
tela a trup, zatial ¢o airbag absorbuje
energiu narazu a chrani hlavu a hrudnik.
Airbag sa po nafuknuti okamzite vyfukne
(priblizne pocas 0,1 s), takze neobme-
dzuje vyhlad vodiCovi ani neovplyviiuje
ovladanie vozidla.
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Pocas spustenia systému SRS docha- Situacie, pri ktorych méze dojst’
dza normalne k detonacii a emisiam k aktivacii ¢elného airbagu
dymu. Dym je iba prach na povrchu . i . i
airbagu. Aby ste predisli podrazdeniu 1. Naraz do betonovej steny, ktora sa
pokozky, umyte si tvar a ruky vlaznou nepohybuje ani nedeformuje.

vodou a mydlom.

I : I
e Po aktivacii airbagu prestane modul L
.
I
I

airbagu fungovat’ a musi byt vyme-
neny v autorizovanom servise JAC.

2. Vozidlo poc€as jazdy narazi do scho-
dov alebo inych nizkych predmetov.

¢ Ak je nutné airbag zlikvidovat alebo Y
vozidlo zoSrotovat, obratte sa na = h T
autorizovany servis JAC. Ne- h I
spravna manipulacia méze viest k ) =

zraneniu osob.

25

of~Jofof~lol~]-]



Bezpecnost’

3. Vozidlo nahle spadne do priekopy

alebo hibokého vymola.

4. Po prejazde schodov a obrubnikov
a naslednom dopade vozidla na
vozovku.

Situacie, pri ktorych nemusi déjst’

k aktivacii ¢elného airbagu

1. Vozidlo utrpi mierny naraz, pri ktorom
dojde k deformacii alebo posunu nara-
zeného objektu.
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2. Vozidlo narazi do zadnej €asti naklad- 3. Vozidlo narazi do lahko deformovatel- 4. Vozidlo utrpi naraz s malym prekrytim
ného automobilu. nych objektov, ako su stromy. (odsadenim) alebo Sikmy naraz.

27
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Bezpecnost’

5.

Naklon, bo¢ny naraz, naraz zozadu,
fahky €elny naraz, porucha systému
airbagov atd.

. Do vozidla narazi iné vozidlo zozadu.

MCB
(multikolizna brzda)

Ak déjde k narazu a jednotka ACU
potvrdi splnenie podmienok na aktiva-
ciu airbagov, systém MCB automaticky
zacne brzdit, aby znizil riziko naslednych
stretov po€as nehody. Systém MCB sa
aktivuje iba pri ¢elnom naraze.

Systém MCB sa neaktivuje v nasleduju-
cich pripadoch:

e Porucha brzdovej sustavy.

¢ Tlak na brzdovy pedal je vySSi nez tlak
vyvijany systémom MCB.
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Identifikacia vozidla
Vyrobny stitok vozidla

Vyrobny §titok vozidla je umiestneny pod
B-stipikom (pozri obrazok) a obsahuje
nasledujuce informacie: znacka, iden-
tifikacné cislo vozidla, model vozidla,
zdvihovy objem motora, k6d motora,
najvyssi Cisty vykon motora, maximalna
pripustna celkova hmotnost, pocet miest
na sedenie, vyrobné &islo a rok vyroby.

Identifikacné cCislo vozidla
(VIN)

Identifikacné &islo vozidla (skratene
VIN) je jedine€ny sedemnastmiestny
kod zlozeny z pismen a Cislic. Sluzi na
identifikaciu vyrobcu, pohonnej jednot-
ky, sériového Cisla podvozka a dalSich
technickych Specifikacii vozidla.

Spésoby vyhladania VIN

Na vozidle sa nachadza niekolko kédov

VIN, pricom najCastejSie su tieto 2

lokacie:

1. Na pristrojovej doske v lavom dolnom
rohu pod ¢elnym sklom, kde je Citatel-
ny zvonka cez sklo.

2. Na vyrobnorr] Stitku v spodnej Casti
pravého B-stipika.

29
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3. Na zadnej Casti ramu pravého predné-  Vyrobny stitok motora
ho kolesa.

Vyrobny Stitok motora je umiestneny na
prednej strane krytu motora.
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Pristrojovy panel

12:20am
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TRIP 15km E

1. Rychlomer

2. Ukazovatel otacok motora
(otackomer)

3. Ukazovatef teploty motora

4. Palivomer
5. Multifunkény informacény displej

A Nebezpeéenstvo

¢ Nedotykajte sa pristrojového panela
pocas jazdy a rovnako tak ho pocas
jazdy nedistite. Mohlo by dbjst
k jeho poSkodeniu alebo k doprav-
nej nehode v dbésledku rozptylenia
vodica.

e Na distenie pristrojového panela
nepouzivajte nasledujuce Cistiace
prostriedky: Cistiace prostriedky
na baze alkoholu alebo benzinu,
abrazivne Cistiace prostriedky ani
bezné domace Cistiace prostried-
ky. Mohli by spésobit’ nevratné
poskodenie displeja. Na Cistenie
pouzivajte handri¢ku z mikrovlakna
a Specialny Cistiaci prostriedok na
displeje LCD.

* Na displej netlacte silou.

e Pred Cistenim pristrojovy panel
vypnite a pockajte, az vychladne.
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Pristroje a ukazovatele

Rychlomer

Otackomer

23-c

85

km/h

12:20am

3.1

x1000rpm

Rychlomer zobrazuje aktuélnu rychlost
vozidla v km/h.

Teplota zobrazena v pravom hornom
rohu je vonkajsia teplota v °C.

e Maximalna rychlost jazdy zavisi
od stavu vozovky a miestnych pred-
pisov. Neprekracujte maximalnu po-
volenu rychlost.

Otacky motora su zobrazované v jednot-
kach 1 000 ot./min.

V lavom hornom rohu sa zobrazuje aktu-
alny Cas.

¢ Nenechajte otackomer motora do-
siahnut’ Cervené pasmo, inak hrozi
vazne poskodenie motora.

Ukazovatel teploty chladiacej
kvapaliny motora

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,ON*, ukazuje aktualnu teplotu chladiacej
kvapaliny motora. Horna teplotna medza
je oznacena pismenom ,H* a dolna tep-
lotna medza je oznacena pismenom ,C*.

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny
motora sa sklada z ésmich Casti. PoCet
rozsvietenych segmentov predstavuje
teplotu chladiacej kvapaliny. Najvyssi
segment je vyznaceny Cerveno. Ak tento
segment svieti, je teplota chladiacej
kvapaliny prili§ vysoka a motor je potreb-
né ¢o najskoér zastavit. Pri normalnych
jazdnych podmienkach sa rozsvecuju
priblizne Styri segmenty.
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¢ \/ nepriaznivych jazdnych pod-
mienkach mo6ze dojst k prehriatiu
motora. V takom pripade je nutné
€o najskor zastavit.
Napriklad:

1. DIha jazda v horicom pocasi
alebo dlhy usek do kopca.

2. Spomalenie alebo zastavenie
po jazde vysokou rychlostou.

3. PouZivanie klimatizacie
na miestach s hustou premav-
kou a pri dlhom behu motora na
volnobeh.

Ukazovatel hladiny paliva zobrazuje
priblizné mnozstvo paliva zostavajuce

v nadrzi. Maximalna hladina paliva je
oznacena symbolom [F] a minimalna
symbolom [E]. Zobrazené mnozstvo
paliva sa méze mierne liit v désledku
pohybu paliva v nadrzi pri brzdeni, zata-
¢ani, akceleracii alebo jazde do kopca Ci
z kopca.

Ak je mnozstvo paliva v nadrzi nizke,
rozsvieti sa vystrazna kontrolka a je nut-
né o najskér palivo doplnit. Ak svieti
kontrolka rezervy paliva alebo hladina
paliva klesne pod oznacenie ,E“, mbdze
dojst’ k zhasnutiu motora a podkodeniu
katalyzatora.

qﬂd Sipka ukazuje, Ze vie¢ko nadrze je
na lavej strane vozidla.

e QOdporuc¢a sa nenechat mnozstvo
paliva v nadrzi klesnut pod 1/4 jej
kapacity, pretoze dlhodoba pre-
vadzka s nizkou hladinou paliva
méze viest k pred€asnému opotre-
bovaniu palivového Cerpadla.

e Jazda s nizkou hladinou paliva
moze spbsobit zhasnutie motora
a poskodenie katalyzatora.
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Informaéné a vystrazné kontrolky

Kontrola informaénych a vystraznych kontroliek

Zatvorte vSetky dvere, zatiahnite parkovaciu brzdu a zapnite bezpe¢nostné pasy. Ak
je zapnuté zapalovanie, nasledujuce kontrolky (v zavislosti od vybavy) zostanu svietit
a po nastartovani motora zhasnu:

Symbol Nazov Farba
@ Vystrazna kontrolka poruchy motora Oranzova
E&ﬂ Vystrazna kontrolka tlaku motorového oleja Cervena
(®) Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) Cervena
Vystrazna kontrolka poruchy 12 V batérie Cervena
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Ak je zapnuté zapalovanie, nasledujuce kontrolky sa kratko rozsvietia a nasledne

zhasnu:

Symbol Nazov Farba
@ Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) Oranzova
& Kontrolka imobilizéra Oranzova
___E‘ Kontrolka teploty chladiacej kvapaliny Cervena
,’\;‘ Kontrolka airbagu Cervena
@ Kontrolka poruchy elektrického posilfiovaca riadenia Cervena
() Kontrolka poruchy systému ABS Oranzova
EJ Kontrolka hladiny paliva Oranzova
?5 Kontrolka elektronického stabilizaéného systému Oranzova
TPMS | Kontrolka systému kontroly tlaku v pneumatikach (TPMS) Oranzova
(D Kontrolka tlaku v pneumatikach Oranzova
ﬁgﬂ'g Kontrolka poruchy funkcie AUTO HOLD Cervena

Ak niektora z kontroliek nesvieti alebo nefunguje popisanym spésobom, moze ist
o poruchu. V takom pripade bezodkladne kontaktujte autorizovany servis JAC.
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Vystrazné kontrolky

Vystrazna kontrolka nizkej hladiny

Cislo | Symbol Nazov Farba
1 Vystrazna kontrolka poruchy batérie | Cervena
Kontrolka poruchy ABS
2 (protiblokovacieho brzdového Oranzova
systému)
Kontrolka poruchy brzdového = .
3 (@) systému Cervena
Vystrazna kontrolka tlaku .
4 ﬁifl‘s motorového oleja Cervena
Kontrolka poruchy elektrického X .
5 @ posiliovaca riadenia (EPS) Cervena
Vystrazna kontrolka poruchy .
6 EPC motora Oranzova
Vystrazna kontrolka elektrickej .
7 @ parkovacej brzdy (EPB) Oranzova
8 }\3‘ Vystrazna kontrolka airbagu Cervena
9 ,JE Vystrazna koqtrolka t(_eploty chladia- Gervena
~ cej kvapaliny

10 i‘) paliva Oranzova
Vystrazna kontrolka poruchy .
" 'ﬁ} automatickej prevodovky Oranzova
Vystrazna kontrolka tlaku .
12 (,..'.,) v pneumatikach Oranova
Vystrazna kontrolka poruchy
13 TPMS systému sledovania tlaku Oranzova
v pneumatikach

14 {% Vystrazna kontrolka tempomatu Cervena

Vystrazna kontrolka poruchy funk- X .
AUTO

51 AslB cie AUTO HOLD Cervena
Vystrazna kontrolka vody " .

16 @ na palivovom filtri Cervena
Vystrazna kontrolka poruchy .
17 “f:\ﬂ motora Oranzova

18 >: > Vystrazna kontrolka upchatého Zelena

vzduchového filtra
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1. Vystrazna kontrolka poruchy
batérie (Gervena)
Kontrolka sa rozsvieti
pri kazdom zapnuti zapa-
[ovania. Po na&tartovani
motora kontrolka zhas-
ne, o znamena, Ze systém funguje
spravne.
Ak kontrolka zostane svietit po nastarto-
vani motora alebo pocas jazdy alebo ked
sa nerozsvieti pri zapnuti zapalovania,
znamena to, Zze doslo k poruche systému
nabijania. V takom pripade ihned vypnite
vSetky zbyto€né elektrické spotrebice,
ako su radio, klimatizacia alebo vnutorné
osvetlenie. Co najskér kontaktujte auto-
rizovany servis JAC a nechajte vykonat
udrzbu.

2. Vystrazna kontrolka poruchy

systému ABS (protiblokovaci
brzdovy systém) (oranzova)
vykona systém auto-
kontrolu. Kontrolka ABS
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena,
Ze systém funguje spravne.

Po zapnuti zapalovania
sa na niekolko sekund

Ak kontrolka nezhasne alebo sa pri zap-
nuti zapalovania nerozsvieti, znamena to
poruchu systému ABS. V takom pripade
zostava brzdovy systém funkény, ale
protiblokovacia funkcia nie je aktivna.

Co najskér nechajte vozidlo skontrolovat
v autorizovanom servise JAC.

3. Vystrazna kontrolka poruchy
brzdového systému (Cervena)
Po zapnuti zapalovania
(@) vykona systém autokon-
trolu, kontrolka brzdového
systému sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, Ze systém funguje spravne.
Ak kontrolka zostane svietit’ po nastarto-
vani motora alebo pocas jazdy alebo ak
sa pri zapnuti zapalovania nerozsvieti,
znamena to, Ze je hladina brzdovej kva-
paliny prili§ nizka alebo doSlo k poruche
systému. Co najskér nechaijte vozidlo
skontrolovat’ v autorizovanom servise
JAC.
Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy,
ihned zastavte vozidlo a pokuste sa
ho raz alebo dvakrat vypnut a znova
nastartovat. Ak kontrolka stale svieti,
vozidlo dalej nepouzivajte a kontaktujte
autorizovany servis JAC.

® Pri poruche brzdového systému
méze byt brzdovy pedal tuhsi alebo
sa mbze prepadat blizSie k podlahe
a ucinnost brzdenia sa vyrazne
zniZi, ¢o méze viest k dopravnej
nehode.
Bezpecne zastavte vozidlo a bez-
odkladne kontaktujte autorizovany
servis JAC.

4.Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleja (Eervena)
Kontrolka tlaku motoro-
%. vého oleja sa rozsvieti
$ pri zapnuti zapalovania.
Po nastartovani motora
kontrolka zhasne, o znamena, zZe sys-
tém funguje spravne. Ak kontrolka zosta-
ne svietit po nastartovani motora alebo
pocas jazdy alebo ak sa nerozsvieti pri
zapnuti zapalovania, znamena to, ze je
tlak motorového oleja prilis nizky alebo
doslo k poruche systému. Co najskor
zastavte na bezpe¢nom mieste a vypnite
motor, potom pockajte niekolko minut
a skontrolujte hladinu oleja. Ak je hladina
oleja nizka, doplrite zodpovedajuce
mnozstvo oleja a znova nastartujte motor
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alebo kontaktujte autorizovany servis.
Ak je hladina oleja v poriadku a kontrolka
stale svieti, vypnite motor a ¢o najskor
kontaktujte autorizovany servis JAC.

5%0 Pozor

® Prevadzka motora so svietiacou
kontrolkou tlaku motorového oleja
moze spbsobit’ vazne poskodenie
motora.

e Kontrolka tlaku motorového oleja
neindikuje nizku hladinu oleja.
Skontrolujte hladinu motorového
oleja pomocou mierky motorového

oleja.

5. Vystrazna kontrolka poruchy
elektrického posiliiovaca riade-
nia (EPS) (€ervena)

Pri prepnuti spinaca

/AR zapalovania do polohy
UQ%Q ,ON“ sa kontrolka poruchy

elektrického posilfiovaca
riadenia rozsvieti. Po nastartovani
motora kontrolka zhasne, ¢o znamena,
Ze systém pracuje spravne.

Ak kontrolka po nastartovani nezhas-
ne, rozsvieti sa poc¢as jazdy alebo sa
nerozsvieti pri prepnuti do polohy ,ON*,
znamena to poruchu elektrického

posiliiova&a riadenia. Uginok posilfio-
vata moéze byt znizeny alebo uplne
vyradeny.

Co najskér kontaktujte autorizovany ser-
vis JAC a nechaijte vozidlo skontrolovat.

5%0 Pozor

e Ak je ucinok posilfiovaca riadenia
obmedzeny alebo posilfiova¢ vobec
nefunguje, je nutné pri riadeni vyvi-
jat vacsiu silu nez obvykle.

6. Vystrazna kontrolka poruchy
motora (oranzova)
Kontrolka sa rozsvieti
E P C pri zapnuti zapalovania.
Po nastartovani motora
kontrolka zhasne, ¢o
znamena, ze systém funguje spravne.
Ak kontrolka zostane svietit’ po nastar-
tovani motora alebo sa rozsvieti poc¢as
jazdy alebo ak sa nerozsvieti, ked je spi-
na¢ zapalovania v polohe ,ON“, zname-
na to poruchu v systému zapalovania.
Obratte sa na autorizovany servis JAC,
kde nechaijte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat.

7. Vystrazna kontrolka
elektronickej parkovacej brzdy
(EPB) (oranzova)

Po zapnuti zapalovania
systém najprv vykona
autokontrolu, vystrazna
kontrolka sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, ze systém funguje spravne.

Ak kontrolka zostane rozsvietena po na-

Startovani motora alebo sa nerozsvieti

pri zapnuti zapalovania, znamena to po-

ruchu systému EPB. Co najskér nechaijte
vozidlo skontrolovat’ v autorizovanom
servise JAC.
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8. Vystrazna kontrolka airbagu
(¢ervenad)

Py Po zapnuti zapalovania sa
), . -
’ kontrolka airbagu rozsvieti
ﬁ\ na niekolko sekund a po-
tom zhasne, ¢o znamena,
Ze je systém SRS aktivny. Ak kontrolka
po niekolkych sekundach nezhasne,
svieti poCas jazdy alebo sa nerozsvieti
po zapnuti zapalovania, znamena to,
Ze systém SRS nefunguije spravne. Co
najskér nechajte vozidlo skontrolovat
v autorizovanom servise JAC.

9. Vystrazna kontrolka chladiacej
kvapaliny (€ervena)
Po zapnuti zapalovania
F systém vykona autokon-
~&Z | trolu. Vystrazna kontrolka
teploty chladiacej kvapa-
liny sa na niekolko sekund rozsvieti
a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém funguje spravne.

Ak kontrolka nezhasne alebo sa po zap-
nuti zapalovania nerozsvieti, znamena
to poruchu systému. Co najskér nechaijte
vozidlo skontrolovat’ v autorizovanom
servise JAC. Ak sa kontrolka rozsvieti
pocas jazdy, znamena to, Ze je teplota
chladiacej kvapaliny prili§ vysoka.

Co najskor zastavte vozidlo a vypnite
motor, potom pockajte az motor Uplne
vychladne a ukazovatel teploty sa vrati
do normalneho rozsahu. Otvorte veko
motorového priestoru a skontrolujte
mnozstvo chladiacej kvapaliny a hna-

ci remen vodného Cerpadla. Ak dbjde

k poruche chladiaceho systému, obratte
sa na autorizovany servis JAC, ktory
vykona udrzbu.

¢ Nedotykajte sa ventilatora chladi¢a
ani ked je motor vypnuty. Ventilator
sa mdze nahle spustit.

N

10. Vystrazna kontrolka nizkej
hladiny paliva (oranzova)
Po zapnuti zapalovania
vykona systém autokontro-
lu — kontrolka nizkej hladi-
ny paliva sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, ze systém funguje spravne.
Ak kontrolka nezhasne alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, znamena to, Ze v nadrzi nie
je dostato¢né mnozstvo paliva.
Co najskér doplfite palivo.
Ak sa kontrolka nerozsvieti alebo zosta-
va svietit’ aj v pripade, Ze je mnozstvo
paliva v nadrzi dostato¢né, znamena to
poruchu systému. Co najskor nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom
servise JAC.
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e Ak sa rozsvieti vystrazna kontrolka
paliva alebo je hladina paliva pod
hranicou ,E®, pokraCovanie v jazde
spbsobi zastavenie motora a po-
Skodenie katalyzatora.

11. Vystrazna kontrolka
poruchy prevodovky
(oranzova)
Po zapnuti zapalovania
vykona systém autokon-
trolu — kontrolka poruchy
automatickej prevodovky
sa na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, €o znamena, Ze systém funguje
spravne.
Ak kontrolka zostane rozsvietena
aj po nastartovani motora alebo sa
nerozsvieti po zapnuti zapalovania, zna-
mena to poruchu prevodovky. Co najskér
nechajte vozidlo skontrolovat' v autorizo-
vanom servise JAC.

12. Vystrazna kontrolka tlaku
vzduchu v pneumatikach
(oranzova)
Po zapnuti zapalovania
( | ) systém najprv vykona
d autokontrolu. Vystrazna
kontrolka systému

monitorovania tlaku v pneumatikach sa
na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, €o znamena, ze systém funguje
spravne.
Ak kontrolka nezhasne alebo sa roz-
svieti po€as jazdy, znamena to, Ze tlak
vzduchu v pneumatikach je prilis vysoky,
prili$ nizky alebo teplota pneumatik je
prili$ vysoka. V takom pripade je nutné
okamzite znizit rychlost, vyhnut sa prud-
kému zata€aniu a brzdeniu a zastavit
vozidlo.
Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy, ¢o
najskér zastavte na bezpenom mies-

te a skontrolujte stav pneumatik a tlak

v pneumatikach.

Pri zisteni vyrazného Uniku tlaku kontrol-
ka blika s frekvenciou 0,5 Hz a zaznie
zvukovy signal.

13. Vystrazna kontrolka systému
kontroly tlaku v pneumatikach
(TPMS) (oranzova)

Po zapnuti zapalovania

TPMS systém najprv vykona
automaticku kontrolu; kon-
trolka systému tlaku

v pneumatikach zostane niekolko se-

kund svietit a potom zhasne, ¢o zname-

na, ze systém je v normalnom prevadz-
kovom stave.

Ak kontrolka svieti aj po€as jazdy alebo

sa nerozsvieti, ked je spina¢ zapalova-

nia v polohe ,ON", znamena to, Ze ma
systém monitorovania tlaku v pneuma-
tikach poruchu. Obratte sa na autorizo-
vany servis JAC a nechajte vozidlo ¢o
najskér skontrolovat.

Systém kontroly tlaku v pneumatikach

prejde do rezimu ucenia, suasne sa

rozsvieti kontrolka systému a kontrolka
abnormalneho tlaku v pneumatikach.

Ak sa u€enie nepodari, kontrolka blika

s frekvenciou 1 s zapnuté a 1 s vypnuté.
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14. Vystrazna kontrolka

pri prekro¢eni maximalnej
rychlosti (Cervena)
- Ak vozidlo prekroci nasta-
venu rychlost, vystrazna
120 kontrolka sa rozsvieti,
¢o znamena, ze vozidlo
prekrocilo nastavenu maximalnu rych-
lost’ a je nutné okamzite spomalit.

¢ Maximalna rychlost jazdy zavisi od
konkrétnych jazdnych podmienok a
miestnych predpisov. Neprekradujte
maximalnu povolenu rychlost.

15. Vystrazna kontrolka poruchy
funkcie AUTO HOLD (¢ervend)

Po zapnuti zapalovania
systém najprv vykona au-
tokontrolu, pricom sa kon-
trolka funkcie Auto Hold
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena
normalny prevadzkovy stav.

AUTO
HOLD

Ak kontrolka zostane svietit, rozsvieti sa
pocas jazdy alebo sa nerozsvieti po zap-
nuti zapalovania, znamena to poruchu
funkcie Auto Hold. Co najskér nechajte
vozidlo skontrolovat’ v autorizovanom
servise JAC.

16. Vystrazna kontrolka vody
na palivovom filtri (Cervena)

@ Ked voda v odlucovadi

vody dosiahne kriticku Uro-
) ven, rozsvieti sa kontrolka
vody v palivovom filtri.

Ak kontrolka svieti, zostane svietit

aj po€as chodu motora, o znamena,
Ze je potrebné vypustit vodu z odluco-
vaca vody z paliva.

17. Vystrazna kontrolka poruchy
motora (oranzova)
Tato kontrolka je sucastou
vnutorného diagnostického
systému vozidla a méze
upozorfiovat na pripadné
poruchy motora. Po prepnuti spinaca
zapalovania do polohy ,ON* sa kontrol-
ka rozsvieti a po nastartovani motora
zhasne.

Ak kontrolka svieti pri beziacom motore

alebo sa nerozsvieti po zapnuti zapalo-

vania, obratte sa o najskér na autorizo-
vané servisné stredisko JAC a nechajte

ju skontrolovat.

18. Vystrazna kontrolka upchaté-
ho vzduchového filtra (zelend)
\g
co $ upchatie vzduchového
e filtra.

Ihned zastavte a skontrolujte, ¢i je
vzduchovy filter upchaty. Inak by mohlo
dojst’ k poskodeniu motora.

Tato kontrolka signalizuje

of~Jofof=fof~ |-
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Kontrolky
Cislo | Symbol Nazov Farba Cislo | Symbol Nazov Farba
1 ED Kontrolka dialkovych svetiel Modra 10 eﬁ( Kontrolka vypnutia systému ESC | OranZova
OFF
2 ED Kontrolka stretavacich svetiel Zelena 1 ﬁ Kontrolka imobilizéra Oranzova
—
3 io Kontrolka prednych hmlovych svetiel | Zelena 121 4508 Kontrolka funkcie AUTO HOLD Zelena
13 g?) Kontrolka tempomatu Bllela/'
4 O$ Kontrolka zadného hmlového svetla | OranZova zelena
R 14 4H Kontrolka pohgnu 4WD pri vysokej Zelena
5 =00= Kontrolka obrysovych svetiel Zelena rychlosti
- ~
- - . Kontrolka pohonu 4WD pri nizkej .
6 " Kontrolka smerovych/vystraznych Zelen4 15 4L rychlosti Zelena
svetiel
16 2H Kontrolka pohonu 2WD Zelena
7 Kontrolka elektrickej parkovacej Gervena
(®) brzdy (EPB)
8 'g Kontrolka bezpegpostneho pasu Gervena
vodica
9 Kontrolka elektronického Oransovéa
<S stabilizaéného systému (ESC)

44




Pristroje a ovladacie prvky

. Kontrolka dialkovych svetiel
(modra)

Tato kontrolka sa rozsvieti
pri zapnuti dialkovych sve-
tiel alebo pri ich prebliknuti

o

ako vystrazného signalu.

. Kontrolka stretavacich svetiel
(zelena)

Tato kontrolka sa rozsvieti
pri zapnuti stretavacich
svetiel.

—D
—

. Kontrolka prednych hmlovych
svetiel (zelena)

;O Tato kontrolka sa rozsvieti

pri zapnuti prednych hmlo-
vych svetiel.

. Kontrolka zadného hmlového

svetla (oranzova)

pri zapnuti zadného hmlo-
vého svetla.

O $ Tato kontrolka sa rozsvieti

5. Kontrolka obrysovych svetiel
(zelend)

=002

Tato kontrolka sa rozsvieti,
ked su zapnuté obrysové
svetla.

6.Kontrolka smerovych/vystraz-

nych svetiel (zelend)
Pri zapnuti smerovych

“ svetiel sa na pristrojovej
doske rozsvieti prava
alebo lava kontrolka.

Po stlaceni spina¢a vystraznych svetiel

blikaju su€asne lava aj prava kontrolka.

e Ak kontrolka neblika, blika rych-
lo alebo nefunguje, znamena to
poruchu v systéme smerovych
svetiel. Obratte sa na autorizovany
servis JAC, kde nechajte vozidlo ¢o
najskor skontrolovat. V opaénom
pripade hrozi, Ze smerové svetla
nebudu ostatnym vodi€om poskyto-
vat' spravnu signalizaciu.

7. Kontrolka elektrickej parkova-
cej brzdy (EPB) (€ervend)
Ked je spina¢ zapalovania
(®) v polohe ,ON*, vykona sa
najprv automaticka kontro-
la systému. Ak nie je
elektricka parkovacia brzda aktivovana,
rozsvieti sa na niekolko sekund kontrol-
ka elektrickej parkovacej brzdy a potom
zhasne. Ak je parkovacia brzda aktivova-
na, kontrolka svieti az do chvile, ked je
parkovacia brzda uvolnena.
Ak sa kontrolka nerozsvieti, obratte sa
na autorizovany servis JAC.
Po vypnuti zapalovania sa automaticky
aktivuje elektricka parkovacia brzda
a kontrolka zostane svietit po dobu
30 sekund.

8. Kontrolka bezpeénostného
pasu vodica (€ervend)
Ak je spina¢ zapalovania
'é\ v polohe ,ON* a vodi¢ nie
je priputany bezpecénost-
nym pasom, kontrolka
blika, dokial sa vodi¢ nepriputa, a potom
zhasne.
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9. Kontrolka elektronického
stabilizaéného systému (ESC)
(oranzova)

Ked je spina¢ zapalovania

nastaveny do polohy ,ON*,

systém najprv vykona
automaticku kontrolu;
kontrolka ESC zostane niekolko sekund
svietit a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Systém ESC monitoruje jazdny stav

a za normalnych jazdnych podmienok
kontrolka ESC nesvieti. Ak kontrolka
ESC pocas jazdy blika, znamena to, ze
je vozovka klzka a vykon vozidla dosa-
huje svoj limit maximalnej trakcie.

SS

10. Kontrolka vypnutia
elektronického systému (ESC)
(oranzova)

Ked je spinac zapalovania
g.ﬁg v polohe ,ON*, stlacte pri-
OFF slusné tlacidlo a rozsvieti

sa kontrolka signalizujuca,
ze je systém ESC deaktivovany.

11. Kontrolka imobilizéra
(oranzova)
Ked je spina¢ zapalovania
& nastaveny do polohy ,ON*,
systém najprv vykona
automaticku kontrolu;
kontrolka imobilizéra zostane niekol-
ko sekund svietit' a potom zhasne, ¢o
znamena, Ze je systém v normalnom
prevadzkovom stave.
Ak sa nepodari overenie imobilizéra
motora a kontrolka stale blika, nemozno
vozidlo nastartovat. V takom pripade
bezodkladne kontaktujte autorizovany
servis JAC.
Pri spravnom overeni imobilizéra kontrol-
ka zhasne.

12. Kontrolka systému Auto Hold
(zelena)

Po prepnuti spinaca zapa-
[ovania do polohy ,ON*“ sa
v pripade aktivacie funkcie
Auto Hold rozsvieti kontrol-
ka, ktora blika s frekvenciou 1 Hz.

AUTO
HOLD

13. Kontrolka tempomatu (biela/
zelend)

< Pri prepnuti zapalovania

é?} do polohy ,ON* a stlageni
hlavného tlacidla tempo-
matu na volante sa

rozsvieti biela kontrolka, o znamena, ze

funkcia tempomatu je aktivovana a sys-

tém je v pohotovostnom rezime.

Ked' su splnené podmienky na jazdu

s tempomatom a stlacite tla¢idlo SET,

rozsvieti sa zelena kontrolka a vozidlo

prejde do rezimu udrziavania rychlosti.

14. Kontrolka pohonu 4WD
pri vysokej rychlosti (zelend)

4 H Kontrolka svieti, ked je

vozidlo v rezime 4x4 s vy-
sokou rychlostou.
15. Kontrolka pohonu 4WD
pri nizkej rychlosti (zelena)

4 L Kontrolka svieti, ked je

vozidlo v rezime 4%x4 s niz-
kou rychlostou.
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16. Kontrolka pohonu 2WD

(zelena)

2H

Kontrolka svieti, ked je
vozidlo v rezime 4x2.

Multifunkény
informacény displej

Multifunkény informacny displej je integ-
rovany do pristrojového panela. Na tom-
to displeji sa vodiovi zobrazuju rézne
informacie suvisiace s jazdou, napriklad
aktualna teplota okolitého prostredia

a tlak v pneumatikach. Multifunkény
informacny displej je mozné pouzit tiez
na zmenu nastavenia displeja a dalSich
nastaveni.

Ako pouzivat’ multifunkény
informaény displej

Multifunkény informacny displej je mozné
ovladat' pomocou ovladacich tlacidiel

na volante.

Tlacidlo Popis
Opakovanym stlacenim tohto
tlacidla cyklicky prepinate in-

5 formacie o jazdnych datach

v poradi: rychlost, dojazd,
priemerna spotreba paliva
a najazdena vzdialenost.

Stlacenim tohto tlacidla prep-
nete vzhlad pristrojovej dosky
(zlaty a modry).
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Udaje o jazde

Zobrazeny Pokyny
Udaje o jazde zahffiaju po&et najazde- obsah
nych kllomgtrov, spotrebu pallv_a, tlak Rychlost | Zobrazuje aktualnu rychlost vozidla.
v pneumatikach atd. Zobrazenie obsahu - . . - - — .
displeja je mozné zmenit pomocou tladi- 1. Z'obraZUJe aktua}lne: mno?§tvo pall'v.? v palivovej nadrzi a pocet
diel &7 na pravej strane volantu. kilometrov, ktoré este moZete prejst.
2. Dojazd sa pocita v realnom Case na zaklade spotreby paliva za mi-
Dojazd nutu. Vzhladom na odlisné cestné podmienky a styl jazdy nemusi
12020 zobrazeny dojazd zodpovedat’ skutoénému najazdu.
3. Ak je dojazd nizSi nez 50 km alebo nastane porucha snimaca
paliva, na displeji sa zobrazi ,--“.
3.1 1. Vo vychodiskovom nastaveni sa zobrazuje priemerna spotreba pa-
wooorem k"“/“ liva od posledného vymazania paméte, a to v jednotkach 1/100 km.
Priemerna | 2. DIhym stlacenim tladidla &/ na obrazovke zobrazenia priemerne;
spotreba spotreby paliva resetujete priemernu spotrebu a spustite novy
ODO 320km TRIP 15km paliva vypocet.
3. Ak dbjde k odpojeniu pristrojovej dosky od akumulatora, priemerna
spotreba paliva sa vynuluje.
1. Ciastkovéa najazdena vzdialenost udava vzdialenost najazdend
vozidlom od posledného vynulovania.

Denné 2. DIhym stlagenim tlagidla &/ na obrazovke zobrazenia &iastko-
pocitadlo vej najazdenej vzdialenosti resetujete tento udaj a spustite novy
kilometrov vypocet.

(TRIP) 3. Rozsah pocitadla najazdenej vzdialenosti je (0 az 999,9) km. Po

dosiahnuti hornej hranice sa vzdialenost zacne pocitat znova od
0.
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Nasledujuca tabulka popisuje dalSie zobrazené informacie:

Zobrazeny obsah

Pokyny

Celkové pocitadlo
kilometrov: (ODO)

1. Celkovy pocet najazdenych kilometrov znamena celkovy pocet najazdenych kilometrov
vozidla.

2. Rozsah pocitadla najazdenych kilometrov je 0 — 999 999 km. Pri prekroeni maximalnej hod-
noty sa zobrazi ,Err*.

Nastavena rychlost
tempomatu

. Zobrazuje rychlost vozidla nastavenu vodi¢om pre funkciu tempomatu.
. Rychlost sa nastavuje pomocou ovladacieho spina¢a tempomatu.
. Ak nie je funkcia tempomatu aktivovana, na displeji sa namiesto rychlosti zobrazi ,---.

Tlak a teplota
v pneumatikach

. Systém monitoruje tlak a teplotu v pneumatikach.

. Tlak v pneumatikach sa udava v kPa. Ak systém prijme neplatni hodnotu, Udaj blika
s frekvenciou 1 Hz a zobrazi sa ako ,-. -“.

3. Teplota v pneumatikach sa udava v °C. Ak systém prijme neplatni hodnotu, udaj blika
s frekvenciou 1 Hz a zobrazi sa ako ,-“.

N =2 W N -

Zaradeny prevodovy
stupen

Zobrazuje aktualne zaradeny prevodovy stupen vozidla.

VonkajSia teplota

Zobrazuje aktualnu teplotu okolia vozidla.
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Pristroje a ovladacie prvky

Sedadla

Nastavenie prednych sedadiel

A Nebezpecenstvo

® Pred zacatim jazdy musi vodi¢

nastavit’ operadlo svojho sedadla
do vzpriamenej polohy, opriet sa
on chrbtom a spravne si zapnut
bezpelnostny pas, aby predisiel
svojmu zraneniu alebo umrtiu pri
nahlom brzdeni alebo dopravnej
nehode.

e \/yvarujte sa prudkych rozjazdov
alebo nudzového brzdenia a dal-
Sich situacii, ktoré mézu sposobit’
zranenie osob.

e Pri sedeni vo vozidle musi byt
operadlo nastavené do vzpriame-
nej polohy. V opanom pripade by
mohol cestuijuci vykiznut z bezpes-
nostného pasu a v pripade narazu
utrpiet vazne zranenia.

e Pocas jazdy nenastavujte sedadlo
vodi€a, pretoze by mohlo déjst k
strate kontroly nad vozidlom. Nasta-
venie sedadla upravujte len vtedy,
ked vozidlo stoji.

e \/zdialenost medzi vodi¢om
a volantom nesmie byt menSia
nez 25 cm, pri€om vodi¢ musi mat’
kolena aspori 10 cm od palubnej
dosky. Do priestoru nastavenia
predného sedadla neumiestriujte
Ziadne predmety.

Pred jazdou sa vzdy uistite, Ze se-
dadlo, bezpec€nostny pas i opierka
hlavy su spravne nastavené.

Vo vozidle nenechavajte bez dozo-
ru deti, zvieratd ani osoby vyZa-
dujuce starostlivost. Neumyselné
pouzivanie ovladacich prvkov vo-
zidla méze viest k vaznej dopravnej
nehode a zraneniu.

Sedadlo vodica

Ak je vade vozidlo vybavené elektric-
ky nastavitefnymi sedadlami, mozete
polohu sedadla upravovat v niekolkych
smeroch pomocou spinaca nastavenia
sedadiel. Sedadla je mozné nastavovat
aj v pripade, Ze je vozidlo bez prudu
(po odpojeni napajania).

Sedadlo nastavte podla nasledujuceho
obrazka:

e Na nasledujucom obrazku je zobra-
zené vozidlo s lavostrannym riade-
nim. Vo vozidlach s pravostrannym
riadenim postupujte analogicky
podrla prislusnych pozicii.

e Po nastaveni sedadla sa uistite, Zze
je pevne zaistené.
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Og

=
RO

1. Pozdizne nastavenie sedadla (vpred 2. Nastavenie vy$ky sedadla

a vzad)
Posunte ovlada¢ dopredu. Sedadlo sa
pomaly posunie vpred.
Posurite ovlada¢ dozadu. Sedadlo sa
pomaly posunie vzad.

Zatiahnite za zadnu ¢ast ovladaca sme-
rom hore. Sedadlo sa pomaly zdvihne.
Zatlacte zadnu Cast ovladaca smerom
dolu. Sedadlo sa pomaly spusti.

3. Nastavenie sklonu operadla

Posurite ovlada¢ dopredu. Operadlo
sedadla sa naklopi dopredu.

Posurite ovlada¢ dozadu. Operadlo
sedadla sa naklopi dozadu.

51

of~Jofof=fof~ |-



Pristroje a ovladacie prvky

Sedadlo spolujazdca

1. Pozdizne nastavenie sedadla (vpred
a vzad)

Zatiahnite za paku nastavenia polohy
sedadla smerom hore a posurite sedadlo
dopredu alebo dozadu do pozadovanej
polohy.

2. Nastavenie vysky sedadla

Ak chcete sedadlo zdvihnut, opakovane
zatiahnite za paku nastavenia vysky
sedadla smerom hore.

Ak chcete sedadlo spustit, opakovane

zatlaCte paku nastavenia vysky sedadla
smerom dolu.

3. Nastavenie sklonu operadla

Oprite sa celou vahou tela o operadlo,
zatiahnite za paku nastavenia sklonu
operadla smerom hore, zaklonte sa
do pozadovaného uhla a potom paku
uvolnite.

(D Upozornenie

e Pred nastavovanim operadla Uplne
zatiahnite za paku nastavenia
sklonu smerom hore. V opaénom
pripade moze déjst k mechanickeé-
mu poskodeniu sedadla.
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Nastavenie zadn)'/ch sedadiel

Vyklapanie sedaka

Zadny sedak je vybaveny funkciou
sklopenia. Zatiahnite za poistku zadného
sedaka @ uvolnite spodnu zapadku

a sedak vyklopte hore. Nasledne ho
zaistite hacikom k tyCke opierky hlavy.

Sklapanie operadla

Operadlo zadného sedadla je vybavene
funkciou sklopenia. Zatiahnite za packu
operadla @ uvolnite zaistovaci hacik
a operadlo sklopte az do pozicie, ked
bude preklopené cez sedak.

| Owemna | R

e Skontrolujte, ¢i je operadlo zaiste-
né na svojom mieste. Ak operadlo

ucinnu ochranu v pripade narazu
alebo nudzového brzdenia.

e Je zakazané nastavovat sedadlo
pocas jazdy.

nie je zaistené, nemdze poskytnut

@O ®

Otocte spinac¢ zapalovania do polohy
,ON“ a stladenim tlagidla vyhrievania &
alebo W na sedadle alebo na displeji
MPS5 aktivujte funkciu vyhrievania se-
dadiel. Vo vychodiskovom nastaveni je
intenzita vyhrievania nastavena na

3. stupen. Opatovnym stlac¢enim tlacidla
zvolte Uroven vyhrievania. Stlac¢enim tla-
¢idla ,OFF* funkciu vyhrievania sedadiel
vypnete. Funkciu vyhrievania sedadiel
nezapinajte v nasledujucich situaciach:
1. Sedadlo nie je obsadené.

2. Sedadlo je vybavené ochrannym
potahom.

3. Vankus sedadla je vihky.

4. Teplota vo vnutri alebo vonku je vysSia
nez 25 °C.

N
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e Osoby so zniZzenou citlivostou
na bolest alebo teplotu (napriklad
v doésledku uzivania liekov, obme-
dzenej pohyblivosti doInych kon-
¢atin alebo chronickych ochoreni,
ako je diabetes) mbzu pri pouzivani
funkcie vyhrievania sedadla utrpiet
popaleniny chrbta, bokov a néh.
Pred pouzitim funkcie vyhrievania
sedadla sa preto uistite, ze zdravot-
ny stav pouzivatela neobmedzuje
bezpecné vyuzitie tejto funkcie.
Osoby so znizenou citlivostou na
bolest alebo teplotu by nemali funk-
ciu vyhrievania sedadla pouzivat.

e VIhké sedadlo moze spbsobit
poruchu vyhrievania a zvySit' riziko
popalenia.

¢ Pred pouzitim funkcie vyhrievania
sedadla sa uistite, Ze je sedadlo
suché.

¢ Nesadajte si na sedadlo v mokrom
obleceni.

e Neumiestnujte na sedadlo mokré
predmety alebo odevy.

¢ Nerozlievajte na sedadlo Ziadne
tekutiny.

e Ak sa pocas vyhrievania objavi
zapach, okamzite vypnite funkciu
vyhrievania sedadiel a obratte sa
na autorizovany popredajny servis
JAC, ktory vykona udrzbu.

e Pouzivanie funkcie vyhrievania
sedadla v ¢ase, ked je vypnuty mo-
tor, méze sposobit’ vybitie batérie.
Funkciu vyhrievania sedadla nepo-
uzivajte dIhsi €as a nezapinajte ju
ani pri neobsadenom sedadle.

e Ak na vyhrievané sedadlo niec¢o
vylejete, ihned to utrite.

Na Cistenie sedadla nepouzivajte
benzin, rozpustadla ani iné podob-
né tekuté prostriedky.

Funkciu vyhrievania sedadla
pouzivajte podla aktualnej potreby
a vypinajte ju, ak nie je pouZivana.

Lakt'ova opierka sedadla

Predné sedadla

A
s
7 @

; =
=Y
=
Veko odkladacieho priestoru stredovej
konzoly je mozné pouzit ako laktovu
opierku.
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Zadné sedadla

Ak chcete opierku vytiahnut, zatiahnite
za poistny kruzok. Ak chcete laktovu
opierku sklopit, vytiahnite stredovu lakto-
vu opierku hore a pritlacte ju

k operadlu.

Opierka hlavy

Nastavitel'na opierka hlavy

Vase vozidlo je vybavené nastavitelnou
opierkou hlavy. Na nadstavci opierky
hlavy je niekolko drazok, pomocou kto-
rych je mozné ju zaistit v pozadovane;j
polohe.

¢ Hlavovu opierku prostredného
zadného sedadla nie je mozné v
najnizSej polohe zaistit. Pri pouziti
sedadla je nutné opierku vysunut
o jeden stupen vyssie.

Na vodiace tyCe hlavovej opierky
nikdy neprivazujte Ziadne predmety
ani opierku Uplne neodstranujte.
Ak bola hlavova opierka demon-
tovana, musite ju pred usadenim
cestujucich znova namontovat

a spravne nastavit.

Ak su hlavové opierky zadnych se-
dadiel v najnizsej polohe, nemdzu
poskytnut ucinnu ochranu. Pocas
jazdy preto nastavte hlavové opier-

Optimalna poloha opierky hlavy

Opierka hlavy poskytuje maximainu
ochranu, ak je stred opierky hlavy
vo vyske usi.

Dolni poloha

o)

Aretaéni tlaéitkcx

/Provozni poloha
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Pristroje a ovladacie prvky

Pri jazde vo vozidle vzdy zvolte prevadz-
kovu polohu.

Pri volbe prevadzkovej polohy posurite
hlavovu opierku do bezpecne zaistenej
polohy, v ktorej je po€ut’ cvaknutie.

Pri volbe pokojovej polohy stlacte are-
tacné tlacidlo a su¢asne zatlacte hlavovu
opierku smerom dolu.

Vytiahnutie
Opierku hlavy vyberte nasledovne:

N

S

1. Vytiahnite opierku hlavy hore do naj-
vysSej polohy.

2. Stlacte zaistovacie tlacidlo.

3. Pokracujte vo vytahovani opierky

hlavy smerom hore a vytiahnite ju
20 sedadla.

(Priestor pod stropom je maly, preto
nemusi byt mozné hlavovu opierku vy-

tiahnut. V takom pripade mozete odistit

operadlo a pred vytiahnutim hlavovej
opierky sedadlo sklopit/naklonit.)

InStalacia
Pri montazi hlavovej opierky postupujte
nasledovne:

/

) A

1. Vyrovnajte nadstavce opierok hlavy
s otvormi v sedadle. Uistite sa, ze
opierka hlavy smeruje spravnym
smerom. Nadstavec s polohovacimi
zarezmi musi byt zasunuty do otvoru
so zaistovacimi tlacidlami.

2. Stlacte a podrzte zaistovaci gombik
a zatlacte opierku hlavy dolu.

Nastavenie svetiel

Pri prepnuti zapalovania do polohy ,,ON*
a zapnutych svetlometoch méze vodic
nastavit sklon svetelného lu¢a pomocou
ovladaca vysky svetlometov.

e Otocenim ovladaca smerom hore
sa lu¢ svetlometov zdvihne.

e Otocenim ovladaca smerom dolu
sa lu¢ svetlometov sklopi.

Nastavte Iu¢ svetlometov do vhodnej
polohy na zéklade zatazenia vozidla

a jazdnych podmienok, aby ste zlepSili
viditelnost' a zaroven neoslfovali protii-
duce vozidla.
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® Nepouzivajte stierace, ak je sklo

Spina¢€ stieracov
a ostrekovacov ¢elného

e Ak su svetlomety nastavené

prili§ vysoko alebo su nespravne
pouzivané dialkové svetla, moze
dojst k oslneniu ostatnych vodicov,
rozptyleniu ich pozornosti a vzniku
vaznych dopravnych nehdd.

Uistite sa, Ze su svetlomety spravne
nastavené a vzdy poskytuju zodpo-
vedajuce osvetlenie.

Nepouzivajte dialkové svetla ani
funkciu svetelného klaksona, ak by
mohlo déjst k osIneniu ostatnych
vodicov.

Pri pouzivani svetlometov dodrzujte
miestne pravne predpisy.

skla

e Ked teplota klesne pod bod mrazu
a nie su prijaté vhodné opatrenia,
moze Cistiaca kvapalina do ostre-
kovacov zamrznut na ¢elnom skle
a branit’ vo vyhlade. Pred Cistenim
¢elného skla ostrekovacom je preto
nutné ¢elné sklo zahriat pomocou
funkcie vyhrievania ¢elného skla.

V opac¢nom pripade moze Cistiaca
kvapalina na skle zamrznut a branit
vodiCovi vo vyhlade.

Opotrebované alebo znecistené
stieracie liSty vyrazne znizuju
viditelnost dopredu a zhorsuju
bezpecénost jazdy. PosSkodené
alebo opotrebované stieracie listy je
potrebné bezodkladne vymenit.

Nespustajte ostrekovace na dlh-

Si ¢as nez 15 sekund alebo ked

v nadrzke nie je Ziadna Cistiaca
kvapalina, inak hrozi riziko spalenia
motoréeka ostrekovacov.

suché; mohlo by ddjst k rychlemu
opotrebovaniu alebo poskodeniu
stieracich list.

e Ked teplota klesne k bodu mrazu,
skontrolujte pred jazdou, &i stierace
neprimrzli k ¢elnému sklu. V chlad-
nom pocasi odklopte stierace
z Celného skla, ak ma vozidlo stat
dihsi Cas.

e Pred jazdou ocistite ¢elné sklo od
snehu, ladu, listia a inych nedistot.

e Pred zaparkovanim odporu¢ame
vypnut stierace Celného skla. Ak je
spina¢ zapalovania vypnuty, ked je
stiera¢ v chode, po opatovnom na-
Startovani vozidla stiera€ pokracuje
v stierani podla predchadzajuceho
nastavenia. Ak je v tomto okamihu
na ¢elnom skle lad, sneh alebo iné
necistoty, moze déjst k poskodeniu
motor&eka stieracov.
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Spinace stieracov a ostrekova-
¢ov ¢elného skla

1. Ovladacia packa stieracov

2. Prepinac nastavenia intervalu
stierania.

StieraCe a ostrekovace Celného skla je

mozné pouzivat, ked je spina¢ zapalo-

vania v polohe ,ON*.

Funkcie stieracov

MIST: Po presunuti packy stieracov z po-
lohy ,OFF* do polohy ,MIST* sa packa
automaticky vrati do polohy ,OFF* a stie-
raCe raz zotru. Ak budete packu stale
tlacit do polohy ,MIST*, budu stierace
pracovat’ s nizkou rychlostou, dokial
packu stieraCov neuvolnite.

OFF: Ked je packa stieracov v polohe
,OFF*, stierate prestanu pracovat.

AUTO: Ak je packa ovladania stieraov
v polohe ,AUTQO", stieraCe pracuju auto-
maticky v zavislosti od intenzity dazda.

Interval stierania je mozné nastavit
pomocou nastavovacieho spinaca @ na
ovladacej packe.

LO: Ked je packa stieracov v polohe
,LO", stieraCe pracuju nepretrzite a niz-
kou rychlostou.

HI: Ked je packa stieracov v polohe ,HI*,
stierae pracuju nepretrzite a vysokou
rychlostou.

Prevadzka ostrekovacov ¢elného
skla

Po jemnom zatiahnuti packy stieracov
smerom k vodiCovi ostrekovac vystrekne
Cistiacu kvapalinu na ¢elné sklo. Stierace
budu zaroven stierat nizkou rychlostou,
dokial' nedéjde k uvolnenie ovladace;j
packy stieracov.
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Svetla Kombinovany ovladaé
na ovladanie vonkajsich svetiel

1. Predné smerové svetlo 5. Zadné smerové svetlo

2. Sustava &elného svetlometu 6. Brzdové svetlo/obrysové svetlo 1. Ovladacia packa svetiel

3. Dialkové svetlo/stretavacie svetlo 7. Spatné svetlo 2. Ovladac sklonu svetiometov
4. Predné hmiové svetlo 8. Zadné hmlové svetlo 3. Oviadag hmlovych svetiel

of~Jofof=fof~ |-
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Automatické svietenie
svetlometov

Funkcia automatického svietenia umoz-
nuje automatické zapinanie a vypinanie
stretdvacich svetiel, obrysovych svetiel
a podsvietenia v zavislosti od svetelnych
podmienok okolitého prostredia.

Pri zniZzenej intenzite okolitého osvetle-
nia (napr. pri sumraku, v noci alebo pri
vjazde do tunela) snimac jasu vyhodnoti
nedostatok svetla a automaticky zapne
stretavacie svetla, obrysové svetla

a podsvietenie.

Ked sa okolité svetelné podmienky zlep-
Sia, uvedené svetla sa s uritym onesko-
renim automaticky vypnu.

Zapnutie: Ked je spina¢ zapalovania

v polohe ,ON*, otocte ovladac svetiel

do polohy ,AUTO; aktivuje sa funkcia
automatickych svetiel.

Vypnutie: Oto¢enim ovladaca svetiel
do inej polohy funkciu automatickych
svetiel vypnete.

(D Upozornenie

e Zapnutie automatickych svetiel
funguje s oneskorenim. Pri vjazde
do tunela alebo nahle tmavého
prostredia sa odporuc¢a zapnut
stretavacie svetla rucne.

Svetla sa mozu rozsvietit' v dosled-
ku striedania svetla a tiena, ked
vozidlo prechadza pod mostom
alebo tienistym miestom.

Hmla, opar a dym mézu ovplyvnit
okolity jas. Snimac jasu ho preto

v hustej hmle nedokaze presne
detegovat’ a funkcia automatickych
svetiel nemusi fungovat. Pre dobry
vyhlad a bezpeénu jazdu zapnite
svetla rucne.

Obrysové svetla

Obrysové svetla sa pouzivaju v prostredi
so zhorSenou viditelnostou, aby ostatni
vodic¢i mohli rozpoznat’ velkost' a polohu
vozidla.

Zapnutie: Otocte ovladac svetiel do
polohy ,ze=“; rozsvieti sa podsvietenie
pristrojovej dosky, osvetlenie konzoly
a osvetlenie evidencného Cisla.

Vypnutie: Obrysové svetla vypnete
otocenim ovladaca svetiel do polohy
LAUTO

(D Upozornenie

¢ Intenzita obrysovych svetiel nie je
dostato¢na na osvetlenie vozovky
pred vozidlom. Pri zniZzenej vidi-
telnosti alebo v tme v€as zapnite
stretavacie svetla.
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Stretavacie svetla

Stretavacie svetla slizia na zaistenie
bezpec€nosti pri jazde pri znizenej viditel-
nosti alebo v tme.

Zapnutie: Stretavacie svetla zapnete
oto€enim ovladaca svetiel do polohy ,,
20"

Vypnutie: Stretavacie svetla vypnete
oto¢enim ovladaca svetiel do polohy ,,
002",

Otoc¢enim ovladaca svetiel do polohy
LAUTO® sa v jasnom prostredi vypnu
stretavacie svetla.

e Ak vozidlo nedobija batériu z dovo-
du poruchy alebo vypnutia motora,
nezapinajte stretavacie svetla
na dlhsi ¢as, aby nedoslo k vybitiu
batérie.

® Pri vjazde do tunela alebo do zle
osvetleného prostredia vopred
zapnite stretavacie svetla.

e Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne zakony a predpisy.

Dialkové svetla

Dialkové svetla sa pouzivaju na zlep-
Senie viditelnosti na dialku v noci alebo
pri znizenej viditefnosti.

Zapnutie: Ak chcete prepnut na
dialkové svetla uz zapnuté svetlomety,
zatlaéte packu prepinaca svetiel dopredu
(smerom od vodic¢a), dokial nepocujete
cvaknutie a dialkové svetla sa neroz-
svietia.

Vypnutie: Ak chcete prepnut spat

na stretavacie svetla, posurite packu
prepinaca svetiel spat.

Prebliknutie dialkovych svetiel: Za-
tiahnite za packu prepinaca dialkovych
svetiel (smerom k vodiCovi) a potom

ju uvolnite; dialkové svetla sa zapnu

a vypnu. Ak je packa prepinaca svetiel
stlacenad, dialkové svetla zostavaju trvalo
zapnuté a zhasnu po uvolneni packy.

e Svetla m6zu blikat bez ohladu
na polohu packy prepinaca svetiel.
® Pri jazde za zhorSenej viditelnosti
v noci alebo pri komplikovanych
podmienkach na vozovke méze
zapnutie dialkovych svetiel zais-
tit lepSiu viditefnost. Pri stretnuti
s inymi vozidlami sa v8ak odporuca
prepnut na stretavacie svetla.

Predné hmlové svetla

Predné hmlové svetla poskytuju pri zni-
Zenej viditelnosti (napr. v hmle) prenika-
vé svetlo.

Zapnutie: Ked je ovladac svetiel v po-
lohe ,xez" alebo 20", otocte gombik
hmlového svetla do polohy , ¥)“; predné
hmlové svetlo sa zapne.

Vypnutie: Oto¢enim stredového gom-
bika do polohy ,()* vypnete predné
hmlové svetlo.
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Zadné hmlové svetla

Zadné hmlové svetlo sluzi najma na to,
aby upozorrfiovalo vozidla alebo chodcov
za vaSim vozidlom na bezpe¢nu vzdia-
lenost’ pri znizenej viditefnosti (napr. v
dazdi a hmle).

Zapnutie: Ked je ovladac svetiel v polo-
he ,3¢=" alebo ,20" otoCenim ovladaca

zadnych hmlovych svetiel do polohy , (%

zapnete zadné hmlové svetla. Ovladac
sa potom automaticky vrati do polohy ,,
0"

Vypnutie: Opatovnym oto¢enim ovlada-
¢a zadnych hmlovych svetiel do polohy ,,
Q% “ zadné hmlové svetla vypnete.

Zadné svetlo na cuvanie

Zadné svetlo na cuvanie sluzi na osvet-
lenie vozovky za vozidlom pri cuvani

a na upozornenie vodi¢ov a chodcov
za vozidlom.

Zapnutie: Zadné svetlo na clvanie sa
automaticky rozsvieti pri zaradeni spia-
tocky ,R".

Vypnutie: Zadné svetlo na clvanie sa
automaticky vypne po vyradeni spiatoc-
ky ,R".

Osvetlenie evidenéného cisla

Osvetlenie eviden¢ného Cisla sa auto-
maticky zapne pri zapnuti obrysového
svetla alebo svetlometov. Umozriuje
Citanie informacii na evidenénom Cisle
vozidla ostatnym vodi¢om a chodcom,
ked je tma.

Svetla na denné svietenie

Svetla na denné svietenie sa pouzivaju
hlavne cez den na signalizaciu polohy
vozidla vozidlu pohybujucemu sa pred
vami.

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,ON“ a parkovacia brzda je uvolnena,
svetla na denné svietenie sa automaticky
rozsvietia. Ak su zapnuté obrysové svet-
14, svetld na denné svietenie sa stimia.

Smerové svetla

Ak vozidlo potrebuje odbocit’ alebo zme-
nit jazdny pruh, zapnite s predstihom
smerové svetlo, aby ste ostatné vozidla
alebo chodcov upozornili na smer svojej
jazdy.

Zapnutie: Stlacte packu smerovych sve-
tiel dolu na zapnutie favého smerového
svetla. Lavy smerovy ukazovatel blika,
€o je sprevadzané zvukovym signalom.
Zdvihnite packu smerovych svetiel hore
na zapnutie pravého smerového svetla.
Pravy smerovy ukazovatel blika, ¢o je
sprevadzané zvukovym signalom.

Vypnutie: Po dokonceni odboCenia sa
packa automaticky vrati do stredove;j
polohy a smerové svetla sa automaticky
vypnu.

(D Upozornenie

e Ak sa po zapnuti smerového
svetla znizi uhol nato¢enia volantu,
nemusi sa packa smerového svetla
po zato€eni automaticky vratit
do strednej polohy. V takej situacii
vypnite smerové svetla rucne.
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Vystrazné svetla

Ak v pripade nahlej poruchy alebo
dopravnej nehody poc€as jazdy nie je
mozné presunut’ vozidlo do bezpe&ného
priestoru, je potrebné okamzite zapnut
vystrazné svetla, aby ste upozornili pre-
chadzajuce vozidla a chodcov, ze maju
dbat’ na bezpecnost.

Zapnutie: Vystrazné svetla zapnete stla-
¢enim spinaca vystraznych svetiel.
Vypnutie: Vystrazné svetla vypnete
opatovnym stlatenim spinaca vystraz-
nych svetiel.

Pri zapnuti vystraznych svetiel blikaju
smerové svetla vozidla. Na pristrojovom
paneli blikaju tiez lava a prava kontrolka
smerovych svetiel.

Vystrazné svetla je mozné pouzit’
v nasledujucich situaciach:
1. Ste v nudzovej situacii.

2. Vozidlo nie je kvdli poruche v bezpec-
nom stave.

3. Riadenie vozidla v dazdi, snezZeni,
hmle alebo v prostredi so zhorSenou
viditelnostou.

4. Je nutné zastavit vozidlo na nebez-
pecnom mieste.

e \/ystrazné svetla mézu byt zapnuté
aj pri vypnutom motore.

e Aj ked su zapnuté vystrazné svetla,
stale je mozné pouzit smerové
svetla. Pri zapnuti smerovych
svetiel sa vystrazné svetla doCas-
ne vypnu. Po vypnuti smerovych
svetiel budu vystrazné svetla opat
pokracovat
v ¢innosti.

Vnutorné osvetlenie

Svetlo vo dverach

Pri otvoreni dveri sa automaticky roz-
svieti prislusné svetlo. Po zatvoreni dveri
sa automaticky vypne.
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Osvetlenie interiéru

O Spinac lavej Citacej lampicky
(2) Spinaé pravej &itacej lampigky
(3) Hlavny spinaé osvetlenia interiéru

(4) Spinag dverného ovladania osvet-
lenia

Lampicky na Citanie

Stlacenim spinaca @ zapnete lavé
pomocné svetlo, dalsim stlacenim ho
vypnete.

Stlacenim spinaca @ zapnete pravé
pomocné svetlo, dalsim stlacenim ho
vypnete.

Stropné osvetlenie

Stlagenim spinaga (3) zapnete predné
vnutorné osvetlenie a opatovnym stlace-
nim svetlo vypnete.

Prepina¢ ovladania osvetlenia na
zaklade pohybu dveri

Stlaenim spinaca 5) zapnete funkciu
dverného ovladania. Kontrolka v tlacidle
sa rozsvieti.

Po zapnuti tejto funkcie su svetla
vypnuté, ak su vSetky dvere zatvorené,
a rozsvietia sa, ked sa niektoré dvere
otvoria.

Opéatovnym stlacenim spinaca funkciu
dverného ovladania vypnete.

® Pri jazde v noci nepouZivajte
osvetlenie priestoru pre cestujucich.
Osvetlenie kabiny znizuje schop-
nost vodi¢a vidiet' v tme.

e Ked je vozidlo zaparkované, vyp-
nite vnutorné osvetlenie, aby sa

Panely tlacidiel
na volante

Klakson

nevybijala autobatéria.

AK nie je vybita batéria, funguje klakson
bez ohladu na polohu spina¢a zapalo-
vania. Klakson znie tak dlho, dokial je
spinac€ stlaceny. Uvolnenim spinaca sa
klakson vypne.
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_ Tlac€idla na volante (vlavo) Tlacidla na volante (vpravo)
¢ Pravidelne kontrolujte stav klakso- M
na, aby ste mali istotu, Ze funguje

spravne.

e Spinac klaksona nestlacajte silnym IS
buchnutim ani nan netlacte ostrym
predmetom.

@ Aktivacia tempomatu @ Listovanie strankami a prepinanie

(2) Obnovenie rychlosti tempomatu a dynamickej oblasti
zvy$enie nastavenej rychlosti RES/+ @ Prepinanie farby vzhladu pristrojovej

(3) Zrusenie alebo deaktivacia tempo- dosky
matu @ Zvysenie hlasitosti/prepnutie na
(4) Nastavenie aktualnej rychlosti ako nasledujticu skladbu
rychlosti tempomatu alebo znizenie @ Prijatie/ukonéenie hovoru
nastavenej rychlosti SET/- (5) Stimenie zvuku

®) Prepinanie zdroja zvuku

@ Znizenie hlasitosti/prepnutie na pred-
e Podrobné informacie o pouziti chadzajucu skladbu

funkcie tempomatu najdete

v kapitole 4.
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SIneéna clona Napajanie

Napajacia zasuvka

Ak je spina¢ zapalovania v polohe
LACC" alebo ,ON*, mbze byt zo zasuv-
ky napajany mobilny telefon, datovy
zaznamnik atd'.

Predna zasuvka

i

\VJ

| = =
Ak sa chcete chranit pred oslnenim Na obmedzenie oslnenia zo strany %‘ -

spredu, sklopte slne¢nu clonu a nastavte  vyberte slne¢nu clonu zo stredového
ju do pozadovanej polohy. drziaka a otocte ju na stranu.

¢ Pocas jazdy pouZivajte sIne¢nu clo-

nu s rozumom, aby ste si nezakry-
vali vyhl'ad a nespésobili dopravnu V prednej Casti sa nachadza port USB
nehodu. a 12 V napédjaci konektor. Port USB

podporuje prenos dat.

Po sklopeni sinecnej clony otvorte
kryt uprostred a mozete pouzit koz-
metické zrkadlo.

66



Pristroje a ovladacie prvky

Zadny nabijaci konektor _ Bezdrétové nabijanie
i I —

e Po pouziti ihned vytiahnite zastr¢ku
prisluSenstva a zatvorte ochranny
kryt zasuvky. Po ukon&eni pouzi-
vania nezabudnite odpojit napa-
jaci adaptér a nasadit’ na zasuvku
ochranny kryt.

Nepouzivajte zasuvku dlhSi ¢as,
ked sa vozidlo nenabija, aby nedo-
Slo k vybitiu batérie.

Niektoré elektrické zariadenia mézu
po pripojeni k napajaniu vozidla
spbsobovat elektrické ruSenie v au-
diosystéme a dalSich elektrickych
systémoch alebo poruchy vo vyba-
veni vozidla.

Ak vas inteligentny telefén podporuje
bezdroétové nabijanie, aktivujte bezdro-
tové nabijanie, aby bolo mozné telefén

Cestujuci v zadnom rade sedadiel maju
k dispozicii port USB, ktory je mozné
pouzit na nabijanie mobilnych telefénov
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a dalSich zariadeni. v danom priestore nabijat.
¢ Do zasuviek nestrkajte prsty ani ¢ V infotainmente (MP5) sa v sekcii
akékolvek predmety okrem zodpo- ,Nastavenie vozidla“ nachadza spi-
vedajucich zastrciek a nedotykajte nac funkcie bezdrétového nabijania.
sa zasuvky mokrymi rukami, inak Ak chcete bezdrbtové nabijanie po-
hrozi nebezpecenstvo Urazu elek- uzivat, tuto funkciu aktivujte.
trickym pradom. * Na dosiahnutie lepsieho Gginku na-
bijania je nutné polozit telefon obra-
zovkou hore.
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V dany okamih je mozZné nabijat iba
jeden telefén.

Na hrbolatych cestach moze docha-
dzat k preruSovanému zastavovaniu
a obnovovaniu bezdrétového nabi-
jania. Ak sa telefon posunie mimo
oblast nabijania a nabijanie sa za-
stavi, je nutné ho presunut spat’ do
nabijacej zény.

Pocas nabijania sa bezdrétova na-
bijacka aj mobilny telefén zahrieva-
ju, €o je normalny jav. Ak je teplo-
ta prili§ vysoka, systém nabijanie
prerusi a obnovi ho az po poklese
teploty.

Ak je telefébn vybaveny puzdrom
alebo prisluSenstvom, ktoré nepod-
poruje funkciu bezdrétového nabi-
jania, je nutné ho najprv odstranit.
V opac¢nom pripade nie je mozné
telefon normalne nabijat.

Aby nedoSlo k vybitiu akumulatora,
nepouzivajte bezdrotové nabijanie
dihy &as, ak nie je naStartovany
motor.

e Ak potrebujete nabijaciu plochu
pouzivat ako odkladaciu schran-
ku, funkciu bezdrétového nabijania
vypnite.

e Do oblasti nabijania nepokladajte
mince, kluce, Cipové karty ani iné
kovové predmety. V opaénom pripa-
de mbze dojst’ k zahrievaniu tychto
kovovych predmetov, ¢o moze viest
k nespravnemu nabijaniu alebo spo-
sobit nehodu.

e Ak poCas nabijania  najdete
v nabijacej oblasti kovové predmety,
neberte ich hned do ruky, hrozi po-
palenie. Okamzite vypnite bezdréto-
vé nabijanie a predmety vyberte az
po niekolkych minutach.

e Dajte pozor, aby ste nevyliali ziad-
ne kvapaliny do priestoru nabijania,
pretoze by mohlo déjst k ich vniknu-
tiu do systému bezdrétového nabija-
nia cez Strbiny v gumovej podlozke,
¢o mbze spdsobit poruchu systému.

Ulozné vrecko v sedadle

k\”\
)

Na sedadle vodi¢a alebo spolujazdca
mdbzu byt umiestnené ulozné vrecka
na ulozenie knih alebo drobnych pred-
metov.
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Schranka v palubnej doske

?ﬁ:é

[ =

o=

|

Schranku v palubnej doske otvorite
potiahnutim za drzadlo zobrazené na ob-
razku. Na otvorenie schranku vyklopte.

e Neotvarajte schranku pocas
jazdy, aby ste zabranili vypadnutiu
ulozenych predmetov a zraneniu
osoOb v pripade nudzového brzdenia
alebo dopravnej nehody.

e Do schranky v palubnej doske
neukladajte krehké alebo vybusné
predmety, ako su okuliare alebo
zapalovace.

Priehradka lakt'ovej opierky
na stredovej konzole

Vytiahnite laktovu opierku smerom

hore, aby ste otvorili priehradku laktove;j
opierky. Zatlatenim laktovej opierky dolu
zatvorte priehradku laktovej opierky.

e Neotvarajte priehradku laktovej
opierky pocas jazdy, aby ste zabra-
nili vypadnutiu ulozenych pred-
metov a zraneniu 0s6b v pripade
nudzového brzdenia alebo nehody.

Schranka na slneéné okuliare

Schranka na okuliare sa nachadza v
stropnej konzole. Stlatenim hornej ¢asti
veka otvorite schranku na okuliare.
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Drziak na napoje Drziak na napoje sluzi na ulozenie tégli-
kov, popolnikov alebo flias. Do drziaka
napojov je mozné vkladat iba uzatvorené

nadoby, inak by sa napoj mohol vyliat
a poskodit elektrické vybavenie vozidla.

¢ Do schranky na okuliare nevkla-
dajte Ziadne iné predmety nez
okuliare. V pripade nudzového
brzdenia alebo nehody by boli tieto
predmety vyvrhnuté a mohli by
zranit’ cestujucich.

e Do priestoru pre nohy vodi¢a
neodhadzujte flaSe s napojmi ani
iné predmety, ktoré by mohli branit
pouZivaniu pedalov pocas jazdy.

e Pocas jazdy neotvarajte schranku
na okuliare, pretoze by ste tym
zablokovali vyhlad do vnutorné-
ho spatného zrkadla. Otvorena
schranka na okuliare méze branit
vo vyhlade do vnutorného spatného
zrkadla.
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Okna

Ked je spinac¢ zapalovania v polohe
,ON*, je mozné okenné skla zdvihat

a spustat pomocou spina¢a ovladania
okien.

Hlavny spinac elektrického ovladania
okien je umiestneny na dverach na stra-
ne vodica, zatial ¢o ostatné dvere maju
ovladacie spinace prislusnych okien.

Aby cestujuci nemohli nahodne ovla-
dat okna, je ovladaci panel hlavného
spinaca vybaveny funkciou otvarania,
zatvarania a zablokovania ovladania
vSetkych okien.

e Pred zatvorenim okien sa uistite, ze
Ziadny z cestujucich nema vonku
hlavu ani ruky. Inak hrozi extrémne
vazne zranenie.

Spinac elektrického ovladania
okien

e Na obrazku je vozidlo s lavostran-
nym riadenim. Pri pravostrannom
riadeni postupujte zrkadlovo podla
prislusnych pozicii.

— 2=
==

:@;@;\%/
=

1. Spina¢ lavého zadného okna

2. Spinac predného okna na strane
vodica

3. Spina¢ blokovania okien: Po stlageni
je mozné okna ovladat iba z miesta
vodi¢a. Opatovnym stlacenim obnovi-
te normalne ovladanie okien.

4. Spina¢ predného okna na strane
spolujazdca

5. Spina¢ pravého zadného okna

Ruéné nastavenie okien

Pre posun okna podrzte spinac v prvej
polohe. Po uvolneni spinaca sa pohyb
okna okamzite zastavi.

e Ostatné okna sa ovladaju rovnako,
maju samostatné spinace na strane
vodica.
spina¢a zodpoveda polohe II. Pre-
chod z polohy | do polohy Il je hma-
tom rozpoznatelny.

e \/ chladnych a vlhkych podmien-
kach nemusi elektrické ovladanie
okien spravne fungovat z dévodu
zamrznutia.
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Automatické nastavenie okien
Ak je vozidlo vybavené funkciou auto-
matického nastavenia okien na vSetkych
Styroch dverach, je mozné okno uplne
otvorit alebo zatvorit kratkym stlacenim
alebo potiahnutim za spinac ovladania
okien.

Automatické zdvihnutie: potiahnite
spina¢ az do druhej polohy a potom ho
uvolnite; okno sa automaticky uplne
zatvori.

Automatické spustenie: stla¢te spina¢
az do druhej polohy a potom ho uvolnite;
okno sa automaticky uplne otvori.

Prerusenie automatického nasta-

venia: znova stlacte alebo vytiahnite
prislusny spina¢ okna.

Funkcia prevencie privretia

Ked sa okno pri pohybe hore zablokuje,
aktivuje sa funkcia prevencie privretia
a okno za¢ne automaticky klesat dolu.

¢ Umyselne neaktivujte funkciu
ochrany proti privretiu Ziadnou
Castou tela.

e Ak okno privrie predmet tesne pred
Uplnym zatvorenim, funkcia ochra-
ny proti privretiu nemusi spravne
fungovat.

Rekalibracia funkcie okien

Po odpojeni a opatovnom pripojeni
batérie méze byt potrebné vykonat
rekalibraciu okien dveri na obnovenie
normalneho fungovania automatického
zatvarania/otvarania okien a ochrany
proti privretiu:

1. Otocte spina¢ zapalovania do polohy
LON*.

2. Spustite okno dveri Uplne dolu.

3. Na zdvihnutie okna potiahnite za ovla-
daci spina¢ smerom hore a po Uplnom
zdvihnuti okna drzte spinac este
dlhSie nez 2 sekundy.

4. Dokoncenie vys8ie uvedenej operacie
znamena, ze okno bolo spravne
aktivované.

5. Ak dbjde k uvolneniu spinaca po-
¢as pohybu okna, opakujte operaciu
znova.
Ak funkcia automatického nastavenia
okien a ochrana proti privretiu ani po tej-
to operacii nepracuju podla o¢akavani,
obratte sa na autorizovany servis JAC,
kde vam pomdzu.

Funkcia ochrany proti
prehriatiu

Ak bol spina¢ ovladania okna pouzi-

ty opakovane niekolkokrat po sebe,
moze sa aktivovat funkcia ochrany proti
prehriatiu motoréeka ovladania okna.

V takom pripade je spinac okna do¢asne
deaktivovany a nemozno nim ovladat
nastavenie okna. Po vychladnuti motor-
Ceka sa spina¢ okna automaticky vrati
do normalneho rezimu.
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Stresné okno

Ak je zapnuté zapalovanie, stre§né okno
je mozné ovladat spinacom umiestne-
nym priamo pred nim.

A Nebezpecenstvo

e Je prisne zakazané, aby cestujuci
pocas jazdy vystrkovali hlavu alebo
ruky z vozidla.

e Aby nedoSlo k neziaducemu pohybu
streSného okna, nesmu ho ovladat
deti.

e Ak sa medzi sklom aramom na-
chadza mala prekazka, funkcia pre-
vencie privretia nemusi zareagovat.
Pred zatvorenim okna sa uistite, Ze
sa vjeho priestore nenachadzaju
Ziadne osoby ani predmety.

e Pred opustenim vozidla zatvorte
streSné okno. Zabranite tak vnik-
nutiu dazdovej vody a poskodeniu
vozidla.

| Ouosomene | oSO

e Pri dlh§om stati vozidla streSné

okno zatvorte, aby nemohlo dojst
k zatekaniu vody do interiéru alebo
k odcudzeniu veci, ¢im sa predide
zbyto¢nym Skodam.

Neotvarajte streSné okno vo velmi
prasnom prostredi, aby sa necisto-
ty neusadzovali v jeho pojazdoch
a nedochadzalo k nadmernému
opotrebovaniu alebo zablokovaniu
mechanizmu.

Pravidelne kontrolujte funkciu stres-
ného okna ajeho pojazdov a vo-
zidlo udrzujte v Cistote.

Nevyklapajte slne¢nu clonu. Ne-

zdvihajte slne¢nu clonu hore. Mohlo
by dojst’ k jej poSkodeniu.

(1) Spinag OTVORIT (START)

(2) Spina¢ ZATVORIT (STOP)

Kratko stlacte spina¢ streSného okna;
okno sa automaticky posunie o urcitu
vzdialenost a potom sa zastavi.

Stlacte a podrzte spina¢ streSného okna
a potom ho uvolnite; okno sa bude auto-
maticky posuvat, dokial sa uplne neotvori
alebo nezatvori.

Ak sa streSné okno posuva, stlacenim
spinaca (1) alebo (2) jeho pohyb
zastavite.
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® Pri otvoreni streSného okna sa su-
Casne otvori aj slne€na clona; pri
zatvérani streSného okna je nutné
slne¢nu clonu zatvorit ru¢ne.

Vyklapanie streSného okna

@ Spinac VYKLAPANIA stre$ného okna
(START)
@ Spina¢ PRIVIERANIA stresného
okna (STOP)
Stlagenim spinada VYKLAPANIA stres-
ného okna sa okno nadvihne a vyklopi.
Uvolnenim spinada VYKLAPANIA stres-
ného okna sa pohyb okna zastavi. Stla-
¢enim spinaca PRIVIERANIA streSného
okna sa okno spusti dolu a zatvori.

Ochrana proti privretiu
streSného okna

StreSné okno je vybavené ochranou proti
privretiu poCas posuvu aj vyklapania. Ak
streSné okno pri zatvarani narazi na pre-
kazku, okamzite sa zastavi a potom sa
posunie o urcitu vzdialenost v opacnom
smere, nez sa uplne zastavi.
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Pristroje a ovladacie prvky

SlIneéna clona stresného okna

) Spina& OTVARANIA sineénej clony
@) Spina& ZATVARANIA sIne&nej clony

Kratko stlacte spina¢ slne¢nej clony; clo-
na sa automaticky posunie o urcitl vzdia-
lenost a potom sa zastavi.

v

N—

'

Stlacte a podrzte spinac slnecnej clony;
clona sa zacne automaticky pohybovat,
dokial sa Uplne neotvori alebo nezatvori.
Ak pocas tohto pohybu stlacite akykolvek
spinac, clona sa zastavi.
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Kraé

Vozidlo je mozné nastartovat iba kon-
krétnym kld€¢om. Ku kl't€u je prilozeny
Stitok s Cislom kluc¢a. Toto &islo si pozna-
menajte a uloZte na bezpe¢nom mieste
mimo vozidlo pre pripad potreby vyroby
duplikatu.

Pri vyrobe nového klica je mozné pouzit
iba originalny klug alebo jeho &islo. Cislo
kld€a je nutné najma v pripade straty
vSetkych kluc¢ov, ked nemozno vytvorit
koépiu podla pévodného kluca.

V pripade straty klu¢a alebo potreby na-
hradného kluca kontaktujte autorizovany
servis JAC a predlozte originalny klu¢
alebo Cislo kluca.

e Klu¢ pouzivajte opatrne. Nespravne
pouzivanie alebo manipulacia moze
viest k nehodam alebo zraneniam.

e Pri odchode od vozidla si so se-
bou vezmite v8etky kluce, aby deti
alebo iné osoby vo vozidle nemohli
zamknut dvere, nastartovat vozidlo
alebo ovladat elektrické zariadenia,
napr. elektrické okna.

Nenechavajte deti ani osoby
vyzadujuce starostlivost vo vozidle
bez dozoru. V pripade nidze mézu
zostat uvaznené vo vozidle a ne-
budu schopné sa samé dostat von.
V zavislosti od roéného obdobia
moze byt v uzatvorenom vozidle
extrémne horuca alebo naopak vel-
mi chladna klima, ¢o moéze viest k
zraneniu, ochoreniu alebo aj umrtiu,
najma u deti.

Radiové viny moézu nepriaznivo
ovplyvnit elektronické zdravotnicke
pristroje. Osoby pouzivajuce kar-
diostimulator by mali pred pouzitim
dialkového ovladaca kontaktovat
vyrobcu zariadenia a overit mozny
vplyv.

Nemerite vysielaciu frekvenciu
dialkového ovladaca, nezvysujte
jeho vysielaci vykon (napr. prida-
nim RF zosilfiovaca), nepripajajte
externu anténu ani nepouzivajte iny
typ antény.

e Pouzivanie dialkového ovlada-
¢a nesmie spdsobovat’ Skodlivé
ruSenie radiovych komunika¢nych
sluzieb. Ak déjde k ruseniu, okam-
Zite prestarnite zariadenie pouzivat
a vykonajte opatrenia na jeho od-
stranenie, potom mézete zariadenie
znova pouzivat.
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(D Upozornenie

Chranite klu¢ s dialkovym ovla-
danim pred priamym slneénym
Ziarenim, vysokou teplotou a vih-
kost'ou, aby nedoslo k poSkodeniu
elektronickych sucasti.

Kru€ s dialkovym ovladanim nijako
neupravuijte.

Nepokladajte kl'u¢ s dialkovy ovla-
danim do blizkosti televizorov, au-
dio zariadeni, osobnych pocitacov
a inych zariadeni, ktoré vytvaraju
elektromagnetické pole.

Zabrarite kontaktu kltc¢a s dialko-
vym ovladanim s akoukolvek teku-
tinou, inak méze dojst k naruSeniu
jeho funkcie.

Informacie o klugci
Vozidlo je vybavené dvomi kIu&mi Smart.

PO

1. Vyhladavacie tlacidlo
2. Zamykacie tlacidlo
3. Odomykacie tlacidlo

Tlagidlo na vyhladanie vozidla o) :
po jednom stlaceni tlaCidla na parkovisku
alebo v u¢innom dosahu signalu zaznie
zvukova signalizacia a zablikaju smero-
vé svetla, o umoziiuje rychle najdenie
vozidla.

Zamykacie tlacidlo 8: jednym kratkym
stlaCenim tlacidla v u€¢innom dosahu
signalu sa su¢asne zamknu vsetky
dvere, smerové svetla zablikaju a raz

zaznie zvukovy signal, ¢o signalizuje, ze
je vozidlo uzamknuté.

Odomykacie tlac¢idlo 8: jednym krat-
kym stlacenim tlacidla v G€innom dosahu
signalu sa su¢asne odomknu vSetky dve-
re a smeroveé svetla dvakrat zablikaju, ¢o
signalizuje, Ze je vozidlo odomknuté.

Kontrolka kFuca

Po stlaceni fubovolného tlacidla na klugi
kontrolka raz blikne, ¢im signalizuje,

ze tlacidlo bolo stlacené spravne. Ak

je tlacidlo stlacené dIhsi ¢as, kontrolka
trvalo blika. Ak je vSak tlacidlo stlacené
a kontrolka neblika, znamena to, ze je
potrebné vymenit batériu v klaci.
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e Ak nie su lavé predné dvere zatvo-
rené, vozidlo sa nezamkne.

e Ak nie su niektoré zo zostavajucich
troch dveri alebo dvere nakladové-
ho priestoru okrem lavych prednych
dveri riadne zatvorené, je mozné
vozidlo po stlaceni zamykacieho
tlacidla na kluci s dialkovym ovla-
danim zamknut, ale neprejde do
rezimu alarmu.

Po zatvoreni dveri vozidlo prejde
do rezimu alarmu.

® Po odomknuti otvorte dvere do 30
sekund, inak sa vSetky dvere auto-
maticky zamknu.

¢ Nestlacajte tlacidlo, ak to nie je po-
trebné, inak hrozi riziko nahodného
odomknutia vozidla alebo aktiva-
cie alarmu. Nestlacajte nahodne
tlacidla ovladaca, ani ked je mimo
ucinny dosah signalu.

e Ak v blizkosti vozidla pracuje viac
vysielacov (napr. vysielacka alebo
mobilny telefén) na rovnakej frek-
vencii, mézu spbsobit’ vzgjomné
ruSenie a narusit funkciu dialkové-
ho ovladania kluca.

e Dosah dialkového ovladania kltca
sa znizi, ak s medzi klt¢om a vo-
zidlom prekazky, pri nepriaznivom
pocasi alebo ak je batéria kluca
vybita.

Kraé Smart Key

Systém kfu¢a Smart Key ponuka vSetky
funkcie bezného kluc¢a s dialkovym
ovladanim a navySe umozriuje dialkové
nastavenie okien, pasivneho pristupu
atd.

® Pri jazde nezabudnite mat klu¢
Smart Key pri sebe.

e Pred opustenim vozidla nenecha-
vajte klfu¢ Smart Key vo vozidle.

Dosah signalu

Funkcia kld¢a Smart Key mdze byt vyu-
Zivana iba vtedy, ked sa klU¢ nachadza
v G&innom dosahu signalu. Uginny dosah
snimacej zény zvonka vozidla je pribliz-
ne do 80 cm od jednotlivych snimacov.
Snimaciu zénu vo vnutri vozidla predsta-
vuje cely vnutorny priestor vozidla.

Ak sa klu¢ nachadza v tejto zéne mimo
vozidlo, je mozné pomocou tlacidla na
kfu€ke prednych dveri zamykat’ a odo-
mykat vSetky dvere.

Ak sa klu¢ nachadza vo vnutri vozidla,
je mozné pomocou spinaca zapalova-
nia spustat’ a vypinat pohonny systém

a prepinat’ jeho rezimy.
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e Ak je klu¢ s dialkovym ovladanim

v u€innom dosahu signalu, mbéze
danu operaciu vykonat ktokolvek
(aj osoba, ktora nema klu¢ s dialko-
vym ovladanim).

Zamykanie a odomykanie

Ak je kfu€ Smart Key v u¢innom dosahu
signalu, stlacte tlaCidlo na klucke dveri
(na strane vodica alebo spolujazdca).
Medzitym dvakrat blikni smerové svetla
a vSetky dvere sa odomknu. Sucas-

ne dvakrat bliknd smerové svetla, ¢o
signalizuje, Ze vozidlo uz nie je v rezime
alarmu. Po opatovnom stlaceni tlacidla

na kfucke dveri sa v8etky dvere zamknu.

V tomto okamihu smerové svetla bliknu
raz a raz sa ozve akusticky signal, ¢o
signalizuje, ze je vozidlo v rezime
alarmu.

e Ak na klu¢ku dveri dopada vacsie
mnozstvo vody a klu¢ s dialkovym
ovladanim sa nachadza v dosa-
hu systému (napr. pri umyvani
vozidla), méze dojst k nechcené-
mu zamknutiu alebo odomknutiu
vozidla.

e Ak sa vo vnutri vozidla nachadza
iny ki€ s dialkovym ovladanim,
vozidlo sa automaticky nezamkne.

e Ak je jeden klU¢€ s dialkovym ovla-
danim vo vnutri vozidla a vozidlo
zamknete zvonka inym klu¢om,
vozidlo sa automaticky odomkne
a aktivuje sa alarm.

82



Kontrola a nastavenie pred jazdou

¢ \/ nasledujucich situaciach nemusi
systém klu¢a Smart Key fungovat
spravne alebo méze vykazovat
poruchy, aj ked sa kli¢ nachadza
v dosahu:

1. Kla€ Smart Key sa nachadza vo
vnutri vozidla.

3. Spinac¢ zapalovania je v polohe
»ON*.

4. Pri zamykani alebo odomykani je
kla¢ Smart Key prilis blizko okna,
kfu€ky dveri, pri zemi alebo je
umiestneny vo vys3ej polohe.

5.V blizkosti vozidla pésobia silné
radiové viny, ktoré mézu znizit
dosah systému alebo sposobit
jeho nefunkénost.

2. Batéria kfu€a Smart Key je vybita.

Dialkové ovladanie okien

Zatvaranie

Ak su vSetky dvere zatvorené a stlagi-

te dlho zamykacie tlagidlo & na klugi

v u€innom dosahu, okna vSetkych Sty-
roch dveri sa automaticky vytiahnu. V ta-
kom pripade sa vSetky dvere zamknu.

V tomto okamihu smerové svetla raz
bliknu a vozidlo raz zatrubi, o signalizu-
je, Zze bol aktivovany rezim alarmu.

Alarm

Pri zatvarani okna dialkovym ovladacom

sa spusti alarm v nasledujucich

pripadoch:

1. Pri niektorom z okien sa aktivuje funk-
cia ochrany proti privretiu.

2. Niektoré okno nemozno zatvorit.

3. Funkcie ochrany proti privretiu
a zatvarania okien jednym stlacenim
tlacidla nie su k dispozicii, respektive
nebola vykonana faza ucenia.

Otvaranie

VSetky dvere su zatvorené. V u¢innom
dosahu dlho stlaéte odomykacie @
tla¢idlo na kluci. Okna vSetkych Styroch
dveri sa automaticky otvoria. Zaroven sa
vSetky dvere odomknu. Smerové svetla
dvakrat bliknu, o signalizuje, Ze vozidlo
deaktivovalo rezim alarmu.

e Dlhé stlacenie: stlacte tlacidlo dlh-
Sie nez 2 sekundy.

e Pocas dialkového ovladania okien
stlacte lTubovolné tlacidlo na klaci
Smart Key, aby sa operacia
zastavila.

® Ak je spina¢ zapalovania v polohe
LACC* alebo ,,ON“, nemozno pou-
zivat funkcie dialkového ovladania
okien.

e Ak je funkcia dialkového ovladania
okien pouzivana opakovane pocas
kratkeho ¢asu, mdze prestat fungo-
vat, pretoze zasiahne ochrana proti
pretazeniu motoréeka okien. Potom
je nutné chvilu pockat (obvykle
asi 20 sekund), nez bude mozné
funkciu dialkového ovladania okien
znova pouzit.
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Vymena batérie klu€a

A Nebezpecenstvo

e Inteligentny kfu¢ obsahuje batériu.
Batériu kltca neprehitajte, hrozi ne-
bezpectenstvo chemického polepta-
nia. Ak déjde k prehltnutiu batérie,
mdZe uz po€as dvoch hodin dojst
k védZznym vnutornym popaleninam,
ktoré mézu viest k smrti.

e Ak mate podozrenie, ze doslo k
prehltnutiu batérie kluc¢a alebo k
jej vloZzeniu do ktorejkolvek Casti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

e Nové aj pouzité batérie klu¢a ucho-
vavajte mimo dosahu deti. Ak sa
priehradka na batérii bezpec€ne ne-
zatvara, prestante vyrobok pouzivat
a ulozte ho mimo dosahu deti.

e Uchovavajte mimo dosahu deti.
Prehltnutie méze viest k chemické-
mu poleptaniu, perforacii makkych
tkaniv a smrti. K vaznemu polep-
taniu méze dojst uz do 2 hodin od
pozitia.

Okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

* Nedotykajte sa vnutorného obvodu
a elektrickych kontaktov klu¢a, inak
méze dojst k poruche.

Drzte batériu za okraj a netlaCte ju
velkou silou. Ponechanie zopnu-
tého kontaktu batérie povedie K jej
znacnému vybitiu.

Pre pomoc s vymenou batérie sa
obratte na autorizovany servis JAC.

Nespravna likvidacia pouzitych ba-
térii poSkodzuje zivotné prostredie
a fudské zdravie. Nezabudnite
zlikvidovat pouzité batérie v sulade
s miestnymi zakonmi.

Postup vymeny batérie klic¢a je

nasledujuci:

1. Stlacte tlacidlo a vytiahnite mechanic-
ky krag.

2. Jemne pootocte zapadku hornej

Casti puzdra a potom puzdro otvorte
na mieste Skary.
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3. Vyberte dosku ploSnych spojov.

4. Vymente batériu (kladny kontakt baté-
rie musi smerovat dolu).

Positive
p ole " + "

——

5. Pri montazi postupujte v opaénom
poradi.

e Tento ki€ obsahuje litiovu batériu,
ktora je nebezpecna.

¢ Novu aj pouzitu batériu uchovavajte

mimo dosahu deti.

Prehltnutie alebo vlozenie batérie

do ktorejkolvek Casti tela méze po-

¢as 2 hodin alebo menej sposobit’

vazne alebo smrtelné zranenia.

Ak mate podozrenie, ze doslo

k prehltnutiu batérie alebo k jej
vloZeniu do ktorejkolvek Casti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku po-
moc alebo kontaktujte toxikologické
informacné stredisko.

Nudzové startovanie

Ak je batéria kluc¢a vybita a vozidlo nie
je mozné nastartovat, umiestnite klu¢
do pozicie zaloznej antény na nudzové
nastartovanie vozidla.

Zalozna anténa sa nachadza na dne
odkladacej schranky v laktovej opierke
(je oznacena symbolom klu¢a). Ak je
batéria kluc¢a vybita, umiestnite klac
do tejto pozicie. Anténa ki€ na kratku
vzdialenost rozpozna a identifikuje.
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Systém ochrany proti
kradezi

Imobilizér

Z dévodu ochrany proti kradezi je k¢
vybaveny vysielacom signalu, ktory je
sparovany s vozidlom. Motor nemozno
nastartovat bez pouzitia autorizovaného
klaca.

Ak nemozno motor nastartovat, postu-
pujte podla nasledujucich krokov:

1. Skontrolujte, ¢i pouzivate autorizovany
klag.

2. Skontrolujte stav batérie kluca.

Ak nejde o ziadny z vySSie uvedenych

pripadov, moze byt pri€inou porucha

elektronického imobilizéra. V takom

pripade kontaktujte autorizovany servis

JAC.

Systém ochrany proti kradezi
Systém ochrany proti kradezi pomaha
chranit’ vozidlo a cennosti pred krade-
zou. Ak sa niekto pokusi do vozidla vla-
mat, systém proti kradezi spusti alarm.

e Nepokusajte sa systém ochrany
proti kradezi upravovat alebo
k nemu pridavat iné zariadenia.

Aktivacia systému ochrany proti
kradezi
1. Zatvorte vSetky dvere a okna.

2. Pri $tartovani vozidiel bezklu¢ovym
systémom otocte spl'paé zapalovania
do polohy ,VYPNUTE" (OFF).

3. Vystupte z vozidla so vSetkymi kl'aémi.

4. Zatvorte vSetky dvere a kapotu.

5. Zamknite vozidlo.

Deaktivacia systému ochrany
proti kradezi

Odomknite vozidlo mechanickym klu-
¢om, dialkovym ovladacom klu¢a alebo
tlacidlom na klucke dveri. Rezim ochrany
proti kradezi bude deaktivovany.

e Ak sa dvere vozidla otvoria inym
spésobom, nez je uvedené, aktivuje
sa alarm.

e Ak do 30 sekund od deaktivacie
systému proti kradeZi dialkovym
ovladacom neotvorite dvere alebo
nenastartujete motor, vSetky dvere
sa automaticky zamknu a rezim
ochrany proti kradeZi sa znova
aktivuje.

e Ak vozidlo uzamknete a odpocivate
vo vnutri, otvorenim dveri pomocou
vnutornej klu¢ky sa spusti alarm
(systém proti kradezi). V takom
pripade je mozné alarm vypnut
odomknutim vozidla dialkovym
ovladacom kluca.

Za akych podmienok sa alarm
spusti

Ak je systém ochrany proti kradezi aktiv-
ny, spusti sa v pripade neopravneného
vniknutia do vozidla; v takom pripade
zaznie zvukova signalizacia a vystrazné
svetla budu blikat priblizne 90 sekund.
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Ako prerusit’ aktivovany alarm Dvere Zamykanie a odomykanie
Odomknite vozidlo mechanickym kG- mechanickym kl'aéom

com, kftcom s dialkovym oviadanim _ Mechanicky kIt je integrovany v kIGgi
alebo spinacom na kfucke dveri. Vozidlo

7 X Smart a vybera sa nasledovne:
alarm prerusi. e Pred otvorenim dveri venujte pozor- . x . "
i i 1. Stlacte uvolniovacie tlacidlo a vyberte
nost bliziacim sa vozidlam, aby ste P
- . mechanicky klU¢.
predisli dopravnej nehode.
¢ Pred otvorenim dveri upozornite
cestujucich, aby skontrolovali, ¢i sa
spredu alebo zozadu neblizia iné
vozidla.

e Nenechavajte vo vozidle samotné
deti ani osoby odkazané na pomoc
inych. Mohli by nechcene stlacit ne-
jaky spinac alebo ovladac a spéso-
bit vaznu nehodu alebo zranenie.

2. Po vlozeni mechanického klu¢a do
vlozky zamku otocte klu¢ proti smeru
hodinovych ruciciek na uzamknutie
vSetkych dveri a oto€enim kluca v
smere hodinovych ruciCiek vSetky dve-
re odomknite.
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amykani

Odemykani

¢ Pri opusteni vozidla musia byt vSet-
ky dvere uzamknuté, pricom v nich
nesmie zostat kluc.

e Po zamknuti dveri klt¢om sa akti-

vuje systém ochrany proti kradezi
vozidla.

Zamykanie a odomykanie po-
mocou centralneho spinaca

Centralny ovladaci spinac na dverach
na strane vodi¢a zamyka a odomyka
vSetky dvere.

1. Tlagidlo centradlneho odomykania
2. Tla€idlo zamykania dveri

Vo vozidle je mozné vSetky dvere
zamknut stlacenim tlacidla zamykania
a odomknut stlacenim tlacidla odomy-
kania.

e Po stlageni tohto tlaCidla zaznie
zretelny zvukovy signal ako
upozornenie.

Zamykanie a odomykanie dveri
packou vnutornej kl'ucky dveri

"\/]//H/O’—)

VSetky Styri dvere je mozné bez ohladu
na stav vozidla odomknut alebo za-
mknut pomocou packy vnutornej klucky
dveri.
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e Pri tomto spdsobe zamknutia dveri
sa neaktivuje zabezpecovaci
systém.

e Packu vnutornej klu€ky dveri pou-
zite na zamknutie dveri bez kluca.
Davaijte pozor, aby ste pri tomto
spbdsobe zamknutia nenechali kl'tu¢
vo vozidle.

¢ Nemanipulujte s vnutornou kfu¢kou
dveri po€as jazdy, inak méze dojst
k nechcenému otvoreniu dveri.

Zamykanie bez klu¢a

Ak potrebujete zamknut vozidlo bez
kluca, stlacte tlacidlo centralneho za-
mykania pri otvorenych dverach vodi¢a
a zatvorenych ostatnych dverach.

Potom zatvorte dvere vodi¢a potiahnutim
za vonkajsiu klu¢ku dveri — vozidlo sa
zamkne.

e V tomto rezime zamykania dveri sa
systém proti kradezi nespusti.

e Davajte pozor, aby ste pri zamykani
dveri vo vySSie popisanom rezime
nenechali klU¢ vo vozidle.

Zamykanie na zaklade
rychlosti vozidla
Funkcia automatického zamykania

Ked rychlost vozidla prekro¢i 15 km/h,
vSetky dvere vozidla sa automaticky
zamknu.

e Funkciu automatického uzamknutia
zavislého od rychlosti je mozné
zmenit’

v ponuke ,Nastavenie vozidla“
multimedialneho systému (MP5).

Funkcia automatického
odomykania

Ak je vozidlo vybavené bezkluc¢ovym
systémom Startovania, vSetky dvere
vozidla sa automaticky odomknu, ked
spina¢ zapalovania (START) otocite do
polohy ,VYPNUTE* (OFF).

Zamok dveri s detekciou kolizie

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,LON“ a dojde k vaznej dopravnej nehode,
vSetky dvere sa automaticky odomknu.

Detska bezpecnostna poistka
Oboje zadné dvere vozidla su vybavené

detskou poistkou. Funkcia detskej poist-
ky zabranuje pasazierom (najma detom)
v nahodnom otvoreni dveri z vnutra vo-
zidla, €¢im sa minimalizuje riziko nehdd.
Odporuca sa aktivovat detsku poistku,
ked su na zadnom sedadle usadené
deti.

Detska bezpecnostna poistka sa nacha-
dza na rame zadnych dveri a je viditelna
po otvoreni zadnych dveri.

Aktivacia detskej poistky dveri

Ak chcete aktivovat detsku bezpeénost-
nu poistku dveri, presunte ju do polohy
uzamknutia B V tomto okamihu je
mozné zadné dvere otvorit iba vonkaj-
Sou kluckou.

89

BREEBEERRE



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Deaktivacia detskej poistky dveri
Najprv otvorte dvere z vonkajSej strany

vozidla a otocte detsku poistku dveri do

odomknutej polohy.

® Aby ste predisli nehodam, odpo-
ruCame aktivovat detsku poistku
dveri, ked su na zadnom sedadle
usadeneé deti.

e Ked je aktivovana detska poistka
dveri, je mozné dvere otvorit’ iba
zvonka.

Veko nakladového Kontrola svetiel
priestoru a kontroliek

Na zaistenie bezpecnosti pred jazdou
dokladne skontrolujte, i vSetky svetla,
smerové svetla, kontrolky a ukazovatele
funguju normalne.

Ak chcete otvorit veko nakladového
priestoru, potiahnite za jeho drzadlo,
¢im odistite zamok. Potom veko vy-
klopte dozadu a obidvomi rukami ho
pomaly spustite do vodorovnej polohy.
Obmedzovacie lanko pritom drzi veko v
spravnej polohe.

Pri zatvarani veka ho zdvihnite z vodo-
rovnej polohy a mierne ho pritlacte sme-
rom k zamku, aby sa pri zavreti spravne
zaistilo.
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Kontrola pneumatik

Pneumatiky a disky su dolezitymi sucas-
tami ovplyviujucimi jazdné vlastnosti

a brzdenie vozidla. Ich Zivotnost zavisi
od stavu vozovky, zatazenia vozidla,
tlaku v pneumatikach, Stylu jazdy a sp6-
sobu montaze. Pred jazdou a najma
pred dihSou cestou dokladne skontrolujte
stav pneumatik a diskov, aby bola zaiste-
na stabilita a bezpecnost jazdy.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Tlak v pneumatikach (vratane rezerv-
nej pneumatiky) kontrolujte pravidelne,
minimalne raz mesacne. Tlak kontrolujte
v studenych pneumatikach (vozidlo stélo
dih8ie nez 3 hodiny alebo preslo mene;j
nez 1,6 km — v takom pripade su pneu-
matiky povazované za studené).
Hodnoty tlaku pre studené pneumatiky
su uvedené na Stitku tlaku pneumatik.

V chladnych oblastiach zvyste frekvenciu
kontroly tlaku v pneumatikach.

e Tlak v pneumatikach kontrolujte e Ak opotrebovanie pneumatik

pravidelne, najma pred dihSou jaz-
dou. Nespravny tlak méze zhorsit
stabilitu riadenia vozidla.

e Prili§ vysoky alebo nizky tlak vedie
k pred€asnému opotrebovaniu
pneumatik. Pri jazde vo vysokej
rychlosti moze spdsobit poSkodenie
pneumatiky alebo jej prasknutie.

prekro¢i uréitd medzu, nemozno uz
zarucit ich prifnavost. Pri jazde vo
vysokej rychlosti moéze lahko doéjst
k Smyku alebo bo¢nému Smyku.

V krajnom pripade méze dojst

k defektu pneumatiky. Pravidelne
kontrolujte nerovhomerné opotrebo-
vanie pneumatik, v€as odstranujte
pric¢iny, ktoré negativne ovplyviuju

ich zZivotnost, a zaistite tak bezpec-

Kontrola vzhl'adu kolesa .
nost jazdy.

1. Skontrolujte behun a bocnice pneu-
matik, Ci nie su popraskané, narezané

alebo inak poskodené.

. Skontrolujte, ¢i nie su v behuni alebo

bocnici zachytené kovové predmety,
kamene alebo iné necistoty.

. Skontrolujte disky a luce, ¢i nie su

poskodené, skorodované alebo de-
formované a ¢i nechyba vyvaZzovacie
zavazie.

. Skontrolujte, ¢i nie su disky a matice

kolies zjavne uvolnené.
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Kapota

Otvorenie kapoty

1. Potiahnite za packu otvarania kapoty,
¢im sa kapota mierne nadvihne.

2. Zasunite ruku pod prednu hranu kapo-
ty, posunte packu zamku kapoty sme-
rom hore a potom kapotu zdvihnite.

e Pocas jazdy za packu odistenia
kapoty netahaijte.

e Ak je kapota zdvihnuta, nestartujte
vozidlo, pretoZe inak by mohlo dojst’
k jej poSkodeniu alebo k nehode.

Zatvorenie kapoty

1. Pri zatvarani kapoty ju pomaly spustite
dolu pritlacenim za jej prednu hranu.

2. Pred uplnym zatvorenim kapotu rychlo
a doérazne pritlacte dolu. Po pocutel-
nom ,cvaknuti“ sa kapota zaisti.

3. Jemne potiahnite kapotu hore a skon-
trolujte, i je spravne
zaistena.

e Pred jazdou skontrolujte, Ci je
kapota zaistena, inak by sa mohla
otvorit a branit vo vyhlade po¢as
jazdy, ¢o by mohlo viest' k doprav-
nej nehode.
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Plniace hrdlo paliva

Otvorenie viecka palivovej

nadrze

1. Vie€ko palivovej nadrze sa nachadza
na zadnom favom bo¢nom paneli ka-
rosérie vozidla. Kryt palivovej nadrze
otvorite miernym potiahnutim za packu
otvarania krytu palivovej nadrze, ktora
je umiestnena v prednej spodnej Casti
sedadla vodica.

2.

Odskrutkujte vieCko palivovej nadrze
proti smeru hodinovych ruciCiek a od-
loZte ho do drziaka na vnutornej strane
dvierok.

. Natankujte palivo.

¢ \/ypnite motor a pocas Cerpania pa-
liva nefajcite a nepriblizujte sa k vo-
zidlu s otvorenym ohriom.

e PocCas Cerpania paliva nepouzivajte
mobilny telefén ani iné radiové za-
riadenia, pretoze elektromagnetic-
ké Ziarenie moze generovat iskry
a sposobit poziar.

e Nenechaijte palivo vyliat na vozidlo.

e Je potrebné prisne dodrziavat bez-
pecnostné pokyny a pokyny na Cer-
panie na Cerpacej stanici.

e Pri Cerpani paliva pouzivajte auto-
maticku tankovaciu pistol v sulade
s predpismi. Ked' je palivova nadrz
plna, palivova pistol sa automatic-
ky vypne. NepokraCujte v Cerpani
potom, ked sa tankovacia pistol' au-
tomaticky vypne. Inak nebude v pa-
livovej nadrzi priestor na expanziu
paliva.

e Srasticou teplotou moéze palivo
unikat z nadrze arozliate palivo
znecistuje Zivotné prostredie.
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¢ Rozliate palivo musi byt okamzite
odstranené, aby nedoSlo k posko-
deniu podbehov kolies, pneumatik
a karosérie.

Palivo obsahujuce bioetanol musi
spifat prisluéné normy, aby sa za-
branilo poskodeniu motora a palivo-
vého systému.

Viec€ko palivovej nadrze by malo byt
vymenené iba za nové originalne
vie€ko vyrobcu. Pouzitie nestan-
dardného uzaveru palivovej nadrze
moze viest k vaznej poruche a moz-
nému zraneniu os6b.

Ak pri odskrutkovani vieCka palivo-
vej nadrze poclujete ,syCivy“ zvuk
(ide o zvuk unikajucich vyparov),
pockajte dokial zvuk neprestane a
az potom vie€ko palivovej nadrze
odskrutkuijte.

Ak sa dvierka palivovej nadrze taz-
ko otvaraju kvoli zamrznutiu, méze-
te na ne jemne poklepat, aby ste lad
rozdrvili, a potom sa pokusit dvier-
ka otvorit. V pripade potreby na ne
nastriekajte Specialny pripravok na
rozpustanie fadu (nie nemrznicu
zmes) alebo odidte s vozidlom na
teplé miesto, aby sa lad roztopil.

Zatvorenie vie€ka palivovej

nadrze

1. Po nacerpani paliva pevne uzatvorte
viecko a otacajte nim v smere hodi-
novych ruciciek, dokial nepocujete
3 ,cvaknutia“.

2. Zatlacte na dvierka palivovej nadrze,
dokial nepocujte slabé ,cvaknutie®,
a uistite sa, Zze su zatvorené.

e Po nacerpani paliva skontrolujte,
¢i tesniaci krizok viecka palivovej
nadrze a horna Cast viecka palivo-
vej nadrze su Cisté.

® Pred jazdou sa uistite, Ze su dvier-
ka palivovej nadrze uplne zatvore-
né a zaistené. Inak sa mézu pocas
jazdy nahle otvorit, poskodit’ vozidlo
alebo spdsobit dopravnu nehodu.
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Plniace hrdlo AdBlue

Ak je vase vozidlo vybavené vznetovym
(naftovym) motorom s vysokymi emis-
nymi poziadavkami (Euro 6), je nutné
doplriovat aditivum AdBlue.

Ked sa na pristrojovej doske rozsvieti
kontrolka systému SCR, mali by ste na
zaklade textového upozornenia okamzi-
te doplnit AdBlue pre automobily, ktoré
spifia stanovené poZiadavky. Nedovolte,
aby vo vozidle chybalo aditivum AdBlue,
a nepouzivajte nezodpovedajlce
AdBlue.

V opac¢nom pripade déjde k obmedzeniu
rychlosti vozidla a obmedzeniu krutiace-
ho momentu motora, ¢o skrati zivotnost

motora a systému na Upravu vyfukovych
plynov.

Plniace hrdlo AdBlue sa nachadza vedla
plniaceho hrdla palivovej nadrze. AdBlue
doplriujte podfa nasledujucich krokov:

1. Kryt palivovej nadrze sa nachadza na
zadnej lavej bo¢nej strane karosérie
vozidla. Kryt palivovej nadrze otvo-
rite miernym potiahnutim za packu
otvarania krytu palivovej nadrze, ktora
je umiestnena v prednej spodnej Casti
sedadla vodic¢a.

2. Oto€enim plniaceho uzaveru AdBlue
(modry) proti smeru hodinovych ruci-
Ciek otvorte hrdlo a doplrite AdBlue.

3. Po dokoné&eni plnenia nasadte uzaver
AdBlue spat’ a ota€ajte nim v smere
hodinovych ruciciek, dokial nepocujete
zvukové cvaknutie, ktoré znamena, ze
je uzaver AdBlue spravne zaisteny na
svojom mieste.

4. Zatvorte kryt palivovej nadrze. Plnenie
je mozné vykonavat dvomi spdsobmi,
pricom sa odporuca ruéné plnenie.

(1) Pouzite $pecialnu plniacu pistol pre

AdBlue;
@ Doplrite ruc¢ne.

¢ Dopliiovanie aditiva AdBlue zniZuje
mnozstvo emisii. Pred pouZzitim
vozidla doplite Standardnu AdBlue
v stlade s miestnymi zakonmi
a predpismi.

e Pri doplfiovani AdBlue je nutné za-
branit vniknutiu necistét a pouzivat
Specialnu plniacu hadicu. Ak sa do
nadrze dostanu necistoty, spésobi
to jej upchatie. Aby ste zabranili
vniknutiu necistét, na Cistenie pris-
luSenstva spojeného s AdBlue vzdy
pouzivajte €istd (demineralizovanu)
vodu. Pouzitie vody z vodovodu je
zakazané.

BREEBEERRE
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(D Upozornenie

(D Upozornenie

(D Upozornenie

e AdBlue je alkalicka (zasadita)
kvapalina, ktora ma silné koroziv-
ne ucinky na med, bronz, olovo,
zinok, hlinik, zliatiny hlinika, horcik,
zliatiny hor¢ika, spajky (vratane
olovnatych), cin
a dalSie materialy.

® Pri ru¢nom plneni je nutné pouzit
lievik alebo iné plniace prislu-
Senstvo (nadstavec) a doplhovat
kvapalinu pomaly a konstantnou
rychlostou. Po prvom preteCeni
(vypnutie/dosiahnutie okraja) plne-
nie ukoncite.

e Po doplneni AdBlue zaistite, aby
bolo okolie plniaceho uzaveru
AdBlue gisté, ¢im predidete problé-
mom s odskrutkovanim uzaveru v
dosledku krystalizacie AdBlue.

e Spotreba AdBlue vo vznetovych
(naftovych) vozidlach (Euro 6) je
priblizne 0,2 — 0,4 1/100 km; kon-
krétna spotreba zavisi od realnych
prevadzkovych podmienok.

Znehodnotené alebo velmi konta-
minované aditivum AdBlue musi
byt vratené vyrobcovi na centralnu
likvidaciu (spracovanie). Je zakaza-
né vypustat ho priamo do Zivotné-
ho prostredia, pretoZe spésobuje
jeho znecistenie.

Po prvom prete€eni uz AdBlue
ru¢ne nedoplnujte. Pred pripad-
nym dal$im plnenim pockajte, nez
AdBlue z plniacej hadice odtecie.
Opakované preplfiiovanie sposobi
poskodenie nadrze na AdBlue.

V pripade poziaru je nutné pouzit
na chladenie velké mnozstvo vody,
aby sa zabranilo explézii v dosled-
ku prudkého narastu tlaku v nadrzi
na AdBlue.

V pripade zasiahnutia oci kvapali-
nou AdBlue vyplachujte oci velkym
mnozstvom vody minimalne 15
minut, pricom pocas vyplachovania
drzte o¢né vieCka otvorené.

V pripade postriekania koze kva-
palinou AdBlue umyte postihnuté
miesto jemnym mydlovym roztokom
alebo velkym mnozstvom vody.

e \/ pripade brnenia alebo podraz-
denia dychacich ciest v dosledku
vdychnutia vyparov sa ¢o najskér
presurite na Cerstvy vzduch. Ak
priznaky pretrvavaju, ¢o najskér
vyhladajte lekarsku pomoc.

Uzito¢ny objem nadrze na AdBlue:
priblizne 11 |. Nepripravujte AdBlue po-
domacky (vlastnymi silami). Odporuca sa
zakupit' si Specialne AdBlue pre automo-
bily na znackovych &erpacich staniciach
alebo v autorizovanych servisoch.

Skladovanie AdBlue: AdBlue pre moto-
rové vozidla skladujte, ak je mozné, v
plastovych nadobéach pri okolitej teplote
v rozmedzi -5 °C az 25 °C. Vztah medzi
skladovacou teplotou a dobou pouzitel-
nosti (trvanlivostou) je nasledujuci:

Teplota Cas
<10°C 36 mesiacov
<25°C 18 mesiacov
<30°C 12 mesiacov
<35°C 6 mesiacov
sasec | Kot
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Nastavenie volantu

Nastavenie uhla volantu

Packa na nastavenie volantu sa nacha-
dza na boku stlpika riadenia. Postup
nastavenia je nasledujuci:

1
2

. Spravne nastavte sedadlo vodica.
. Zatla¢te dolu zaistovaciu packu pod

volantom.

. Nastavte volant hore alebo dolu tak,

aby bol v optimalnej polohe, pricom
sa uistite, ze su vidiet vSetky kontrolky
a vystrazné kontrolky na pristrojovom
paneli.

. ZatlaCte zaistovaciu packu do najvys-

Sej polohy, aby ste volant zaistili.

5. Skuste volantom pohybovat

zaisteny.

e Nespravne nastavenie volantu a ne-
spravna jazdna poloha mozu spdso-
bit vazne zranenia.

Ked dokoncite nastavenie volantu,
zatlacte zaistovaciu packu uplne do
vnutra, aby ste volant zablokovali.

Nenastavujte volant po¢as jazdy. To
by mohlo viest k strate kontroly nad
vozidlom a vaznemu zraneniu alebo
dokonca smrti.

Vas hrudnik by mal byt aspori 25 cm
od stredu volantu, pretoze len tak
méze v pripade dopravnej nehody
poskytnut airbag vodi€ovi maximal-
nu ochranu.

e Vodi€ musi mat vzdy obidve
ruky na venci volantu v polohach
9 a 3 hodin, aby sa znizilo mozné
zranenie vodi¢a v dosledku nafuk-
nutia airbagu.

hore
a dolu, aby ste sa uistili, Ze je spravne

e Nikdy nedrzte volant obidvomi ru-
kami v polohe 12 hodin ani inak
(napr. vo vnutornej alebo strednej
Casti volantu). V opacnom pripade
by mohlo pri aktivacii airbagu poc¢as
dopravnej nehody dojst k vaznemu
zraneniu paze, ruky a hlavy.

Odomknutie volantu

Po vypnuti vozidla sa volant zablokuje, ¢o
prestavuje sucast systému proti kradezi
vozidla.

Po zapnuti zapalovania je potrebné poh-
nat’ volantom jemnym otocenim na lavu
a pravu stranu, aby sa uvolnil.
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Spatné zrkadla

Vnutorné spatné zrkadlo

Ak vozidlo stoji a mate nastavenu
pohodInu jazdnu polohu, uchopte stred
vnutorného spatného zrkadla a upravte
jeho polohu pohybom hore a dolu alebo
dolava a doprava, aby ste mali po-

¢as jazdy optimalny vyhlad dozadu.

e Na vnutorné spatné zrkadlo neve-
Sajte ziadne predmety.

e Nastavenie vnutorného spatného
zrkadla poc¢as jazdy méze roz-
ptylovat vodi€a a viest k vaznym
dopravnym nehodam.

e Uistite sa, Ze je vnutorné spatné
zrkadlo v spravnej polohe a ze vam
vo vyhlade dozadu nebrania ziadne
predmety.

e Pri parkovani, zmene jazdného
pruhu, predbiehani a odbocovani
venujte zvySenu pozornost’ situacii
okolo vasho vozidla, pretoze vo
vasom mftvom uhle sa mézu na-
chadzat iné vozidla, chodci alebo
predmety.

® Na Cistenie vnutorného spatného
zrkadla pouzite handri¢ku s Cistia-
cim prostriedkom na sklo. Nestrie-
kajte Cistiaci prostriedok priamo na
zrkadlo — méze preniknut do krytu
zrkadla a spdsobit jeho poSkode-
nie.

e Vnutorné spatné zrkadlo je mozné
vytiahnut. Pred jazdou sa uistite, Ze
je vnutorné spatné zrkadlo bezpec-
ne namontované.

Rucne nastavitel'né vnutorné
spatné zrkadlo s clonou
Pri jazde v noci mbzete pomocou prekla-

pacej packy obmedzit oslnenie svetlo-
metmi vozidiel iducich za vami.

Bezna denna pozicia

Nastavte spinac clony pod zrkadlovou

plochou vnutorného spatného zrkadla

do polohy @ (pozri obrazok).

Nastavenie clony v noénych

podmienkach

Spinac¢ nastavenia clony pod vnatornym

spatnym zrkadlom presurite do polohy
(pozri obrazok).
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Vnutorné spatné zrkadlo
s automatickou clonou
Pri jazde v noci mézete pomocou tohto

spina¢a obmedzit oslnenie svetlometmi
vozidiel iducich za vami.

Elektricky nastavitelné vonkaj-
Sie spatné zrkadla
Panel nastavenia vonkajSich spatnych

zrkadiel sa nachadza vlavo dole na pri-
strojovej doske na strane vodica.

(L

o@®o
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Ak je spina¢ zapalovania v polohe ,ZAP-
NUTE* (ON), je funkcia automatického
zaclonenia $tandardne zapnuta. Vnutor-
né spatné zrkadlo automaticky obmedzi
odraz svetla podla intenzity svetlometov
vozidiel iducich za vami. Opatovnym
stlacenim tohto spinaca funkciu automa-
tického zaclonenia vypnete.

1. Prepinac na vyber vonkajSieho spat-
ného zrkadla

2. Nastavenie pozicie vonkajSieho spat-
ného zrkadla

3. Spinac¢ sklapania vonkajsieho spatné-
ho zrkadla

Nastavenie uhla vonkajsSieho spat-
ného zrkadla

Pred jazdou nastavte uhol vonkajsich
spatnych zrkadiel podla potreby tak, aby

ste dosiahli lepsi vyhlad. Postup nasta-

venia je nasledujuci:

1. Nastavte klu¢ zapalovania do polohy
LACC" alebo ,ON".

2. Prepnutim voli¢a (1) do pravej alebo
lavej polohy mozete zacat nastavovat
pravé alebo lavé vonkajSie spatné
zrkadlo.

3. Pomocou pozi¢nych tlacidiel @ uprav-
te uhol zrkadla hore, dolu, dolava
alebo doprava.

Elektrické sklapanie vonkajsich

zrkadiel

Ak je vozidlo vybavené funkciou elektric-

kého sklapania, nesklapajte vonkajsie

spatné zrkadla ruéne.

1. Nastavte klu¢ zapalovania do polohy
LACC" alebo ,ON”

2. Stlacte tlacidlo ,CLOSE" na spinaci
sklapania spatnych zrkadiel (3); spat-
né zrkadlo sa automaticky sklopi. 7

3. Stlacte tlacidlo ,OPEN* na spinaci

sklapania spatnych zrkadiel @), spat-
né zrkadlo sa automaticky vyklopi.
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e Ak je k dispozicii funkcia elektric-
kého skldpania, je ruéné sklapanie
spatnych zrkadiel zakazané.

Automatické sklapanie
vonkajsich spatnych zrkadiel

Ak je vozidlo vybavené funkciou auto-
matického sklapania, vonkajsie spatné
zrkadla sa pri zamykani a odomykani
automaticky sklopia a vyklopia.

e Pred jazdou musia byt vonkajSie
spatné zrkadla opat zdvihnuté
a spravne nastavené. Nenastavujte
vonkajSie spatné zrkadla pocas
jazdy.

e Pri nastavovani vonkajSich spat-
nych zrkadiel venujte pozornost
okoliu, aby ste predisli zraneniu
alebo poskodeniu zrkadiel. Pri
nastavovani vonkajsich zrkadiel
davajte pozor, aby ste si neprivreli
prsty.

* Napriek tomu, Ze mdze zakrivené
(konvexné alebo sférické) vonkajsie
spatné zrkadlo rozsirit zorné pole
vodi¢a, odrazany objekt je mensi
a javi sa dalej, neZ je v skuto¢nosti.

e Pouzivanie zakriveného vonkajSie-
ho zrkadla na posudenie vzdia-
lenosti od ostatnych vozidiel pri
zmene jazdného pruhu méze viest
k vaznym dopravnym nehodam.

e Ak je vozidlo vybavené elektricky
ovladanymi vonkajSimi spatnymi
zrkadlami, a zrkadla sa vplyvom
vonkajsich sil pohnu, napriklad
pri kolizii, musia byt pred beznym
pouzitim najprv kompletne elektric-
ky sklopené. Za ziadnych okol-
nosti nesklapajte vonkajsie spatné
zrkadla rucne,
mohlo by to ovplyvnit funkciu ich
mechanizmu.

¢ \onkajSie spatné zrkadla musia byt
pocas jazdy spravne nastavené
a pouzivané, aby poskytovali lepSi
vyhlad na okolie a ostatné vozidla.

e Nespravna udrzba vonkajSich
spatnych zrkadiel méze viest k ich
poskodeniu. Neodstrariujte l'ad
z povrchu vonkajSich spatnych
zrkadiel.

e Ak je pohyb vonkajSich spatnych
zrkadiel obmedzeny ladom alebo
inymi predmetmi, nenastavujte ich
silou.

e Pri umyvani vozidla v automatickej
autoumyvarni musia byt vonkajsie
spatné zrkadla sklopené.

e Elektricky ovladané vonkajsie
spatné zrkadlo nevysuvajte ani
nesklapajte ru¢ne, mohlo by déjst
k poskodeniu jeho mechanizmu.

e Ak zlyha funkcia elektrického na-
stavenia, mdzZete ru¢ne zatladit na
vonkajsi okraj vonkajSieho zrkadla
a nastavit' jeho polohu.
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Obdobie zabehu

Pred jazdou skontrolujte hladinu mo-
torového oleja, tlak v pneumatikach,
hladinu chladiacej kvapaliny a kvapaliny
v ostrekovacoch. Pocas obdobia zabehu
dodrZujte niZSie uvedené pokyny.

Pneumatiky

Pocas prvych 500 kilometrov jazdy s
novymi pneumatikami dbajte na zvysenu
opatrnost. Nova pneumatika nema na
zaciatku pouzivania optimalnu prilna-
vost, preto je potrebné ju zabehnut.

Brzdové dosticky

Nové brzdové dosticky nedosahuju
pocas prvych 200 km optimalny brzdny
ucinok. Je nutné ich najprv zabehnut,
aby dosiahli najlep$i treci vykon.
Brzdny ucinok je mozné docasne zvysit
silnejSim zosliapnutim brzdového
pedala.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

® Brzdové dostic¢ky a brzdové kotuce
sa opotrebovavaju réznou mierou.
Miera opotrebovania zavisi od Stylu
jazdy a navykov vodica.

e \/ zavislosti od rychlosti, brzdnej
sily a okolitych podmienok moze
pri brzdeni dochadzat k hluku, ¢o je
normailny jav.

Motor

Zivotnost, prevadzkovéa spolahlivost

i hospodarnost motora Uzko suvisia

s podmienkami jeho zabehu.

Novy motor musi pred beznym pouziva-
nim prejst zabehovym procesom, pri kto-
rom sa zatazenie postupne zvySuje od
nulového zatazenia, aby sa vSetky trecie
plochy spravne zabehli.

e Zabehové obdobie motora je prvych
3 000 km prevadzky.

e Pocas jazdy nenechavajte motor
bezat vo vysokych otackach na-
prazdno. Otacky motora by nemali
prekroc€it 4 000 ot./min. Nenecha-
vajte motor bezat na volnobeh
dihSie nez 3 minuty.

e Rychlost udrzujte do 80 km/h.

e \/ obdobi zabehu zrychlujte plynulo
a bez prudkych zmien. Vyhnite sa
zbyto€nému zastavovaniu a brzde-
niu, ak nejde o nudzovu situaciu.

e Pocas prvych 1 000 km netahajte
prives ani iné vozidlo.

e Neudrzujte dlhodobo prili§ nizke ani
vysoké otacky. V priebehu zabehu
je vhodné otacky motora menit, aby
doslo k jeho spravnemu zabehnutiu.
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e Pocas zabehu je potrebné venovat
pozornost prevadzkovym podmien-
kam jednotlivych systémov motora.
AK je zistena porucha alebo anoma-
lia, je potrebné ju najprv odstranit
a potom pokracovat' v procese
zabehu.

Bezpeénostné opatrenia pri Startovani a jazde

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach

V rezime jazdy systém monitorovania tlaku v pneumatikach sleduje tlak a teplotu
pneumatik. Pri prekroeni nastavenych hodndt v€as upozorni vodi€a a umoznuje
priebezne sledovat stav pneumatik, ¢im znizuje riziko dopravnych nehéd spdsobe-

nych ich poruchou a zvySuje bezpecnost jazdy.

Popis upozornenia na tlak v pneumatikach

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach informuje o stave tlaku a systému pro-
strednictvom kontrolky poruchy tlaku v pneumatikach na pristrojovom paneli:

Kontrolka Nazov Typ Svietenie
Alarm nizkeho Trvale svieti
tlaku
Kontrolka Alarm vysokého
| abnormalneho tla- Y Trvale svieti
° o tlaku
ku v pneumatikach -
Alarm vysokej Trvale svieti
teploty
Systém Nespré\_/ne Blika
TPMS monitorovania tla- meranie
ku v pneumatikach | Porucha systému Trvale svieti

BREEBEEARE
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(D Upozornenie

(D Upozornenie

e Ak kontrolka poruchy tlaku v pne-
umatikach svieti trvalo alebo blika,
€o najskor zastavte,

skontrolujte stav pneumatik a nav-
Stivte autorizovany servis JAC.

¢ Ak je nutné vymenit pneumatiku,
obratte sa na autorizovany ser-

vis JAC, aby vykonal opatovné
sparovanie systému monitorovania
tlaku. V opa¢nom pripade sa moze
kontrolka poruchy rozsvietit'.

Systém monitorovania tlaku v pne-
umatikach (TPMS) je iba pomocny
systém. Prenos signalu prebieha na
vysokej frekvencii. Ak je dlhodobo
ruSeny elektromagnetickym polom
s rovnakou frekvenciou, méze sa
zobrazit hlasenie o poruche syste-
mu. Po opusteni oblasti so silnym
elektromagnetickym polom sa stav
automaticky vrati do normalu, ¢o je
bezné.

Pri jazde alebo zata¢ani na
nerovnej vozovke su pneumati-

ky zatazované nerovnomerne.

V doésledku toho sa mbze docasne
javit tlak v pneumatikach ako prilis
vysoky alebo nizky a systém méze
ojedinele spustit’ vystrahu. Ked
vozidlo p6jde po rovnom a hlad-
kom povrchu a tlak bude v norme,
upozornenie sa automaticky zrusi.
Ide o bezny jav.

Standardny tlak v pneumatikach je
250 kPa (podrobnosti najdete na
Stitku s tlakmi vzduch v pneumati-
kach na lfavom B-stipiku). Sledujte
tlak v pneumatikach v realnom ¢ase
a zaistite, aby nebol prili§ vyso-

ky ani prili$ nizky; udrzujte ho v
rozmedzi +10 kPa od Standardného
tlaku v pneumatikach.

Zobrazenie tlaku a teploty
v pneumatikach

24 8kPa 24 8kPa
35 °C h—ﬂ 35 °C
24 8kPa |’ 14 .8kPa
35 °C 55 °C

Aktualny stav pneumatik je mozné
zobrazit na multimedialnej obrazovke.
Po klepnuti na ikonu monitorovania tlaku
v pneumatikach sa zobrazi prislusné
rozhranie.

Informacie o tlaku v pneumatikach je
mozné zobrazit tiez na pristrojovom
paneli.
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¢ Informacie o tlaku v pneumatikach
sa zobrazia postupne, ked rychlost
vozidla prekro¢i 30 km/h.

Vyznam zobrazenia ukazovatelov
pneumatik v grafickom rozhrani:

Biela: ak je aktualny tlak v pneumatikach
priblizne zhodny s predpisanou hodno-
tou, zobrazuje sa hodnota tlaku bielo.
Systém tym informuje vodica, ze tlak je
v norme.

Cervena: ak je aktualny tlak vy$si alebo
niz8i nez predpisana hodnota, oznace-
nie, grafika i hodnota tlaku prislusnej
pneumatiky sa zobrazuju Cerveno.
Systém tym upozoriuje na prili§ vysoky
alebo nizky tlak.

Ak teplota pneumatiky prekroci 85 °C,
oznacenie, grafika i hodnota prislus-

nej pneumatiky sa zobrazuju €erveno.
Systém tym upozoriuje na prili§ vysoku
teplotu pneumatiky.

Rychle blikanie: ak dochadza k rych-
lemu Uniku vzduchu z pneumatiky,
prislusny ukazovatel rychlo blika, ¢im
upozorfiuje na rychly pokles tlaku.

¢ Nizky tlak v pneumatikéch alebo
rozdiely v tlaku m6zu sposobit
prasknutie pneumatiky a zvySit
riziko dopravnej nehody.

e Ked sa rozsvieti vystrazna
kontrolka, je potrebné ¢o najskdr
zastavit' a skontrolovat' stav
pneumatik.

e Nespravny alebo nizky tlak v pneu-
matikach urychluje ich opotrebova-
nie, znizuje stabilitu jazdy a predI-
Zuje brzdnu drahu.

e Pneumatiky s nespravnym alebo
nizkym tlakom mézu nahle zlyhat,
¢o mdze viest k ich prasknutiu
a strate kontroly nad vozidlom.

¢ Pri jazde na pneumatikach s nedos-
tato€nym tlakom dochadza k rych-
lemu zvySovaniu ich teploty, ¢o
mobze viest k ich deformacii alebo
az k defektu.

® Pri jazde vysokou rychlostou su
pneumatiky nachylné na prehriatie,
¢o mbze spodsobit ich prasknutie
a stratu kontroly nad vozidlom.

e Prilis vysoky i prili§ nizky tlak v pne-
umatikach vedie k pred¢asnému
opotrebovaniu pneumatik a zhorse-
niu jazdnej stability vozidla.
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Jazda po vozovke v zlom stave
Pred jazdou

1. Naplanuijte si trasu vopred a snazte sa
vyhnut jazde po vozovkach vo velmi
zlom stave.

2. Ak sa im nemozno vyhnut, jazdite
opatrne a neriskujte!

3. Batozinu a dalSie predmety ulozte do
batozinového priestoru tak, aby sa
pocas jazdy nepohybovali.

Pocas jazdy

1. Pri jazde po hrbolatych vozovkach
budte opatrni a predvidavi. Nadmer-
na rychlost a nespravna jazda mézu
spoOsobit’ Skody a zranenia.

2. Dbajte na to, aby rychlost jazdy
zodpovedala stavu vozovky, terénu,
premavke a poveternostnym podmien-
kam. Je potrebné jazdit’ opatrne.

3. Jazdite po cestéch, kde je to
povolené.

Po jazde

1. Po jazde po nekvalithom povrchu od-
strante vetvy a iné necistoty zachyte-
né v maske chladi¢a, spodnej ¢asti vo-
zidla a kolesach. Zvlastnu pozornost
venujte odstraneniu kamefiov
z behuna pneumatik.

2. Ocistite karosériu a podlahu vozidla
a skontrolujte, ¢i nedoslo poskodeniu.

3. Ocistite znecistené skla, svetlomety,
zadné svetla a osvetlenie evidenéné-
ho ¢isla.

4. Vlykonajte skusku bfzd (najma po pre-
jazde vodou).

Pokyny na jazdu po vozovke
av teréne

Vase vozidlo je uréené na beznu pre-
mavku a Ciastocne aj pre lahky terén.
Vyhnite sa jazde v naro€nych podmien-
kach, ako su hlboka voda alebo blato.
Vozidlo s pohonom dvoch kolies (2WD)
ma v teréne a pri vyprostovani zo snehu,
blata alebo podobnych situacii horSie
schopnosti nez vozidlo s pohonom vSet-
kych kolies (4WD).

108



Startovanie a jazda

® Pri opusteni spevnenej komuni- e Ak motor vynechava alebo sa vam e Prijazde v teréne nedrzte volant

kacie jazdite opatrne a vyhybajte
sa nebezpecnym miestam. Vodi¢

aj spolujazdci musia sediet spravne
na svojich sedadlach a mat zapnu-
té bezpe€nostné pasy.
Neprechadzajte svahy Sikmo. VZzdy
ich prekonavajte priamo hore alebo
dolu, aby ste predisli prevrateniu
vozidla.

Nezaistena batozina sa moze v te-
réne uvolnit a pohybovat. Uistite
sa, ze je vSetka batozina riadne
upevnena, aby nemohla pri jazde
vypadnut dopredu a zranit' cestu-
jucich.

Na vrchole stupania budte opatrni.
Po prejazde vrcholu mbze terén
nahle klesat alebo sa mézu objavit
iné prekazky, ktoré mézu viest

k nehode.

nedari vyjst strmy kopec, nepo-
kusajte sa otacat. Vozidlo by sa
mohlo naklonit alebo prevratit..
Na cuvanie pouzivajte spiatocku
(R). Necuvajte iba pomocou brz-
denia s prevodovkou v polohe ,N*
(neutral), mohlo by dojst k strate
kontroly nad vozidlom.

Pri jazde z kopca mOze intenzivne
brzdenie spbsobit prehriatie bfzd

a ich zlyhanie, o moze viest k stra-
te kontroly nad vozidlom a nehode.
Brzdite prerusovane a regulujte
rychlost’ zaradenim niZ8ieho prevo-
dového stupnia.

e Aby nedoslo k zvySeniu taziska

vozidla, neprekracujte maximal-
ne povolené zatazenie a naklad
rozlozte rovhomerne. Upevnite ho
¢o najnizSie a smerom dopredu.
Nepouzivajte pneumatiky vacsich
rozmerov, nez su uvedené v tom-
to navode, inak hrozi prevratenie
vozidla.

zvnutra. Volant sa m6ze nahle oto-
¢it' a poranit vam ruky. Drzte ruky
na vonkajsej ¢asti venca volantu.
Pri silnom bo¢nom vetre spomalte.
Cim vy$sie ma vozidlo taZisko, tym
je na bo€ny vietor citlivejSie. Znize-
nim rychlosti zlepSite kontrolu

nad vozidlom.

Pri pouziti rezimu 4WD neprekra-
Cujte jazdné moznosti pneumatik.

Ak bezi motor, nepokusajte sa
zdvihat dve kolesa nad zem a su-
Casne zaradovat akykolvek jazdny
stupen. Mohlo by déjst k poskode-
niu prevodového Ustrojenstva alebo
k neoCakavanému pohybu vozidla,
¢o mdze viest k vaznemu poskode-
niu vozidla alebo k zraneniu oséb.

e Ak sa niektoré koleso kvoli nerov-

nému povrchu zdvihne do vzduchu,
nepretacajte ho nadmerne.

Prudka akceleracia, ostré zatacanie
alebo nudzové brzdenie mézu viest
k strate kontroly nad vozidlom.
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Startovanie a jazda

4. Nastavte vnutorné a vonkajsie spat-
né zrkadla vozidla.

Startovanie vozidla

Bezpecnostné opatrenia

e Po jazde v blate alebo vode vzdy 5. Nastavte sedadlo do najvhodnejSej

ihned’ skontrolujte brzdy.

® Po jazde v piesku, blate alebo
vo vode az do urovne naboja kolies
je nutna Castejsia udrzba vozidla.

¢ Pouzivajte vzdy Styri pneumatiky
s rovnakym rozmerom a konstruk-
ciou. Pri jazde na klzkom povrchu
pouzite protiSmykové retaze
na zadnych kolesach a jazdite
opatrne.

¢ Vyhnite sa parkovaniu na strmom
svahu. Nechceny pohyb vozidla
mbze spbsobit zranenie oséb.

pri Startovani vozidla

Pred vstupom do vozidla skontrolujte
jeho stav a okolie. Pred odjazdom skon-
trolujte nasledujuce:

1.

Skontrolujte, Ci su vSetky okna, zr-
kadla a vonkajSie svetla Cisté.

. Skontrolujte stav pneumatik.
. Skontrolujte, ¢i pod vozidlom nie je

uniknuty ole;j.

. Pri cuvani sa uistite, Ze za vozidlom

nie su Ziadne prekazky.

.V sulade s planom udrzby pravidelne

kontrolujte hladiny prevadzkovych
kvapalin, ako st motorovy olej, chla-

polohy tak, aby boli vSetky ovladacie
prvky vozidla fahko
pristupné.

6. Vodi¢ a spolujazdci musia byt pripu-

tani bezpe¢nostnymi pasmi.

7. Skontrolujte, &i vSetky svetla funguju

spravne.

8. Skontrolujte pristrojovi dosku.
9. Skontrolujte, &i kontrolka ukazuje

10.

normalny stav, ked je spina¢ zapalo-
vania oto¢eny do polohy ,ON*.
Skontrolujte, ¢i tlak v pneumatikach
zodpoveda poziadavkam a &i je

k dispozicii dostatok paliva.

diaca kvapalina motora, brzdova kva- 11. Pri jazde s detmi nezabudnite
palina a kvapalina do ostrekovacov. vo vozidle pouzit vhodnu detsku
bezpecnostnu sedacku, ktora dieta
Bezpecnostné opatrenia chrani s ohfadom na jeho vysku
pred nastartovanim a hmotnost.
1. Zatvorte a zamknite vSetky dvere. 12. Majte na pamati, ze lieky, alkohol

2. Skontrolujte, i su ulozné priestory vo-

zidla, predmety v schranke a strecha
bezpetne upevnené.

3. Zaistite, aby vSetky okna poskytovali

volny vyhlad.

alebo drogy mézu zhorsit schopnost
reagovat.
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e Pre bezpectné pouzivanie vozidla
sa pred jazdou zoznamte s vozid-
lom a jeho vybavou.

e Pri riadeni vZdy pouzivajte vhodnu
obuv. Nevhodna obuv (napr. obuv
na vysokom podpatku, lyZiarska
obuv, sandéle a pod.) moze stazit
ovladanie vozidla.

Spina¢ zapalovania

Ak sa klu¢ Smart Key nachadza vo vnu-
tornom snimanom priestore, vodi¢ méze
nastartovat motor stlacenim tlacidlového
spinaa zapalovania (START) bez toho,
Ze by musel kIU¢ vyberat’ z vrecka alebo
tasky.

¢ Pri jazde majte klu¢ Smart Key
vzdy pri sebe.

e Nepokladajte klu¢ Smart Key na
palubnu dosku, podlahu, pristrojo-
vU dosku, priehradku na rukavice
ani do priestoru medzi zadnym
sedadlom a batozZinovym priesto-
rom. V opacnom pripade nemozno
motor nastartovat.

e Ak je batéria vozidla vybita, nie je
mozné prepnut spina¢ zapalovania
z polohy ,LOCK" a nie je mozné
pohnut volantom, ak je aktivny
zamok riadenia.

e Nestartujte motor v uzatvorenych
alebo zle vetranych priestoroch.
Oxid uholnaty, ktory vozidlo vypus-
ta, je bezfarebny, bez zapachu a
chuti a méze sposobit otravu alebo
dokonca smrt.

e Nestartujte motor so zoSliapnutym
akceleracnym pedalom, inak by sa
vozidlo mohlo nechcene rozbehnut
a sposobit dopravnu nehodu.
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Startovanie a jazda

e Nestartujte motor roztlacenim ani
tahanim vozidla. Nespalené palivo
by sa mohlo dostat do katalyzatora
a poskodit’ ho.

e Pocas jazdy nestlacajte spinac
zapalovania. Mohlo by dojst k za-
blokovaniu volantu a strate kontroly
nad vozidlom, ¢o mbze viest k vaz-
nemu poskodeniu vozidla alebo
zraneniu o0s0b.

¢ Nenechavajte spina¢ zapalovania
dlhodobo v polohe ,ACC* alebo
,ON*, aby nedoslo k vybitiu batérie.

Polohy spina¢a zapalovania

Ak nie je zoSliapnuty brzdovy pedal (mo-
del s automatickou prevodovkou), stlacte
tlaCidlo Startéra a jeho poloha sa bude
menit nasledovne:

Jednym stlaenim prepnete do polo-
hy ,ACC*, dvojitym stlacenim prepnete
do polohy ,ON*, trojitym stla¢enim prep-
nete do polohy ,OFF“ a Stvornasob-
nym stlatenim prepnete spat do polohy
LACC*.

Pri  zoS8liapnutom  brzdovom pedali
(v modeloch s automatickou prevo-
dovkou) stlaéte spina¢ START raz na
prepnutie do polohy ,ON* a dvakrat na
prepnutie do polohy ,OFF*.

LOCK/OFF ACC ON

ENGINE * ENGINE » ENGINE
START START START

_sToP. _ST0P_ _STOP_

Otvorenim alebo zatvorenim dveri sa
systém vrati z polohy OFF (vypnuté) do
polohy LOCK (zamok).
Funkcie jednotlivych poléh spinaca zapa-
fovania su nasledujuce:

Farba
kon-
trolky

Polo-

ha Popis

Volant je zablo-
kovany, vozidlo je
vypnuté a nie je
mozné pouzivat
Ziadne elektrické
funkcie.

LOCK Nesvieti

Volant sa odomkne

a mézete pouzivat | Oranzo-
elektrické funkcie va

(napr. radio).

ACC

Po nastartovani
vozidla je mozné
pouzivat vSetky
elektrické funkcie,
ako napriklad elek-
trické ovladanie
okien atd.

ON Zelena

Tato poloha sluzi
len
na nastartovanie
motora.

START Nesvieti

Startovanie motora

Pred nastartovanim motora sa uistite, ze
mate kIu¢ pri sebe, a postupujte nasle-
dovne:
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1. Pred naStartovanim motora presunte
radiacu paku do polohy ,P*.

2. ZoSliapnite brzdovy pedal, kontrolka sa
rozsvieti zeleno.

3. Ak sa kfu¢ s dialkovym ovladanim na-
chadza v ucinnej oblasti, stlacte spina¢
zapalovania na spustenie motora.

e Ak motor nie je nastartovany a spi-
nac¢ zapalovania je v polohe ,ON*,
pri vznetovom motore sledujte
kontrolku predhrievania w na
pristrojovom paneli a motor nastar-
tujte ihned’ po jej zhasnuti.

Cas $tartovania motora nesmie
jednorazovo prekrocit' 8 sekund

a interval medzi jednotlivymi poku-
smi o Startovanie nesmie byt kratSi
nez 2 minuty. Ak motor nenastartuje
ani po troch po sebe nasledujucich
pokusoch, okamzite Startovanie
preruste a kontaktujte autorizovany
servis JAC.

e Funkcia inteligentného Startovania
nemusi fungovat spravne v nasle-
dujucich podmienkach:

(1) Kra¢ Smart Key sa nenachadza
vo vozidle;

(2) Batéria v kluc¢i Smart Key je prili$
vybita;

(3) V blizkosti sa nachadzaju objekty
so zariadeniami, ktoré vyzaruju sil-
né elektromagnetické viny, ako su
televizne veze, elektrarne alebo
rozhlasové stanice;

(4) Smart Key je v kontakte s ko-
vovymi predmetmi alebo je nimi
zakryty;

(5) Smart Key je odlozeny v rohu
vozidla.

Nudzové startovanie motora

Ak nie je mozné motor normalne na-
Startovat, je mozné pokusit sa o jeho
nudzové nastartovanie:

1. Pred nastartovanim motora presurite
radiacu paku do polohy ,P“ a prepnite
spina¢ START do polohy ,ACC*.

2. Bez zosliapnutia brzdového pedalu
stlacte a podrzte spinaé START po
dobu 15 sekund na vykonanie nudzo-
vého nastartovania motora.

Vypnutie motora

1. Po uplnom zastaveni vozidla presurite
radiacu paku do polohy ,P“.

2. Stla¢enim spinac¢a START vypnite mo-
tor a prepnite ho do polohy ,OFF*.

® Po jazde pod vysokym zatazenim
alebo po dlhy ¢as ho nechajte pred
vypnutim 3 — 5 minut bezat na
volnobeh. Tym zaistite rovhomerné
ochladenie motora, ¢im predidete
deformacii niektorych sucasti
v dosledku rychleho ochladenia
a samovznieteniu motora.

Nudzové vypnutie motora

Na nudzové vypnutie motora stlacte
a podrzte spina¢ zapalovania asi

3 sekundy alebo ho stlaéte 3-krat po
sebe pocas 3 sekund.

A Nebezpeéenstvo

e Ak dbjde k vypnutiu zapalovania
vozidla pocas jazdy, posilfiovac ria-
denia prestane fungovat. Pouzivaj-
te preto tuto funkciu s maximalnou
opatrnostou.

BREEBEEARE
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Riadenie

Bezpecna jazda
Opatrna jazda je nevyhnutnou podmien-

kou na zaistenie bezpecnosti a komfortu.
Jazdite, prosim, obozretne.

1. Riadne si zapnite bezpecnostny pas.

2. Udrzujte dostato€ny odstup od vozidla
pred vami, pretoze nie je mozné pred-
vidat, kedy nahle zabrzdi alebo zmeni
smer jazdy.

3. Vodi¢ musi byt plne sustredeny na ria-
denie a pripraveny reagovat na rézne
situécie. Akékolvek rozptylenie (napr.
telefonovanie, ¢itanie alebo zdvihanie
predmetov zo zeme) mdze narusit
riadenie a spbsobit dopravnu nehodu.

4. Vystrihajte sa nebezpecného sprava-
nia, ako su prekracovanie rychlosti,
rychly prejazd zakrut alebo prudké
manévrovanie.

5. Neriadte, ak ste unaveni alebo pod
vplyvom alkoholu. Neriadte ani pri uzi-
vani liekov, ktoré spdsobuju ospalost.

6. Ak lavé alebo praveé koleso vozidla
zide z vozovky, postupujte nasledov-
ne:

(1) Zachovajte pokoj a nepanikarte.
(2) Nebrzdite.

8.

(3) Drzte volant pevne obidvomi ruka-
mi a udrzujte nad nim kontrolu.
(4) Uvolnite pedal plynu a postupne
znizujte rychlost, ak je to vhodné
(5) Po znizeni rychlosti sa vratte
na vozovku, ked to dopravné
a cestné podmienky dovolia.

. Vzhladom na to, Ze otacky studeného

motora su vysSie, je potrebné dbat na
zvySenu opatrnost pri radeni rychlost-
nych stupnov poc¢as zahrievacej fazy
po nastartovani vozidla.

Po ponoreni brzdy do vody sa brzdna
dréaha predizi. Jazdite bezpeénou
rychlostou a vyhnite sa vysokym
rychlostiam. St¢asne niekolkokrat
zoSliapnite brzdovy pedal, aby ste
odstranili zvySky vody.

Pedale vozidla

@

1. Akceleracny pedal
2. Brzdovy pedal

®
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® Predmety v priestore pre nohy vodi-
¢a moézu branit vodicovi v ovladani
pedalov, o mbze viest k strate
kontroly nad vozidlom a vaznym
nehodam.

Pocas jazdy nedovolte, aby do
priestoru pre nohy vodi¢a spadli
akékolvek predmety.

Ziadny pedal nesmie byt zakryty
predmetmi alebo rohozami. Ak je
na podlahe rohozka, pouzite na jej
upevnenie v priestore pre nohy
vhodny upeviiovaci prvok. Uistite
sa, ze nebrani normalnemu fungo-
vaniu pedalov.

Zoznamenie sa s prevodovymi stupriami
Predstavenie prevodovych stupriov vozidla je nasledujuce:

Stupen

Symbol

Funkcia

Parkovaci stuperi

P

Upozornuje vodi¢a na poruchu pri autodiag-
nostike ESCL, ktora ma vplyv na funkénost
systému ESCL.

Spatny chod

Signal rychlosti vozidla prijimany systémom
ESCL je abnormalny, €o ma vplyv na funkénost
systému ESCL.

Neutral

Upozornuje vodi¢a na poruchu v systéme ESCL
alebo na problém s pripojenim kablového zvaz-
ku ESCL.

Automaticky rezim
(poloha na jazdu)

Ked je zaradeny stupen D, vozidlo sa auto-
maticky pohne vpred. Podla potreby vodi¢a je
mozné zoSliapnutim plynového alebo brzdové-
ho pedala upravovat rychlost jazdy.

Manualny rezim

Ked je zaradeny stupen M, je mozné radit
rychlostné stupne ru€ne a ovladat tak vozidlo
flexibilnejSie.
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e Pri prechodnom stati so zarade-
nym neutralom N sa uistite, Ze je
zatiahnuta parkovacia brzda alebo
zoSliapnuty brzdovy pedal.

V opa¢nom pripade sa vozidlo
mdbze samovolne pohnut a spéso-
bit nehodu.

e Je prisne zakazané nechat vozidlo
jazdit zotrvacnostou so zaradenym
neutralom N; v opacnom pripade
hrozi riziko nehody.

¢ |hned po zaradeni stupna D sa
vozidlo za¢ne pomaly pohybovat
vpred, a to aj bez zoSliapnutia
plynového pedala. Na zastavenie
vozidla zosliapnite brzdovy pedal.

Radenie rychlostnych stupriov

Po nastartovani motora je mozné Stan-
dardne radit rychlostné stupne. Pred
rozjazdom vozidla je nutné mat’ neustale
zoSliapnuty brzdovy pedal; v opaénom
pripade sa vozidlo po zaradeni polohy
na jazdu za¢ne samovolne pohybovat.

e Aby sa predislo poskodeniu vozidla
alebo nehodam, musi vozidlo pred
radenim rychlostnych stupriov
Uplne zastavit.

Je zakazané radit’ spatny chod po-
Cas jazdy, inak dbjde k poSkodeniu
prevodovky.

Nespravne radenie rychlostnych
stupfiov méze viest k strate kontro-
ly nad vozidlom a spdsobit nehodu
alebo vazne zranenia.

e Ak sa na pristrojovej doske zobrazi
vystraha o poruche prevodovky,
méze prevodovka prejst do nudzo-
vého rezimu. V takom pripade je
mozné zaradit' iba niektoré konkrét-
ne stupne, pripadne nie je mozné
radit vébec a méze dojst k vypnutiu
motora.

e Co najskér zaparkujte vozidlo na
bezpecnom mieste a kontaktujte
autorizovany servis.

(Lavostranné riadenie)
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(Pravostranné riadenie)
@ Radiaca paka
(2) Tlagidlo polohy P
(3) Tlacidlo UNLOCK

Zaradenie polohy P

Ked vozidlo stoji, stlacte tlacidlo polohy
P (2). Zosliapnite brzdovy pedal a stlaéte
tlagidlo UNLOCK (3), &im vozidlo preradi
z polohy P na iny rychlostny stuperi.

¢ \/ozidlo automaticky preradi do
polohy P v nasledujucich podmien-
kach:

(1) Vozidlo stoji a spina¢ START je
prepnuty do rezimu LOCK.

(2) Vozidlo stoji, bezpecnostny pas
vodi¢a nie je zapnuty, plynovy
ani brzdovy pedal nie su zosliap-
nuté a su otvorené dvere na
strane vodica.

e Ked su dvere vodi¢a otvorené
a bezpec€nostny pas je zapnuty, je
dovolené z polohy P vyradit. Ked
su dvere vodi¢a otvorené
a bezpec€nostny pas nie je zapnuty,
z polohy P vyradit' nie je mozné.

Zaradenie polohy D/R/N

Kratko zatlacte radiacu paku v poza-
dovanom smere. V pripade potreby ju
zatlaCte az za bod odporu. Po uvolneni
sa paka automaticky vrati do stredovej
polohy.

e Zosliapnite brzdovy pedal a zatiahnite
radiacu paku dozadu na zaradenie
stupfia D;

e ZoSliapnite brzdovy pedal, stlacte
tlaCidlo UNLOCK (3 a zatlacte radiacu
paku dopredu na zaradenie spatného
chodu R;

e Zosliapnite brzdovy pedal a podrzte
radiacu paku v stredovej polohe na
zaradenie neutralu N.

® Po dokonc&eni radenia sa podla
displeja na pristrojovej doske
uistite, ze bol zaradeny spravny
rychlostny stupen.

Zaradenie polohy M

Pri zaradenom rezime M je mozné rych-
lostné stupne menit ru¢ne. Ako priklad
uvadzame radiacu paku vo vozidle s
favostrannym riadenim: po zaradeni
stupna D zatlacte radiacu paku dolava
na prepnutie do rezimu M. Nasledne
zatlagenim paky dopredu radite hore

a zatiahnutim dozadu radite dolu.
Opatovnym zatlacenim radiacej paky
doprava sa vratite do rezimu D.

BREEBEEARE
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(D Upozornenie

e Do rezimu M je mozné prepnut iba
z polohy D.

e Rezim M sa odporuc¢a pouzivat na
akceleraciu a predbiehanie alebo
pri jazde do kopca a z kopca.

¢ Pri jazde na nerovnom povrchu, na
rampach alebo na podobnych ty-
poch vozoviek sa odporuca zaradit

e Ak su pri zaradenom rezime M
otacky motora prili§ vysoké alebo
prili§ nizke, prevodovka automa-
ticky preradi na vhodny rychlostny
stupen z dévodu ochrany motora.

® Ak je zaradeny rezim M, parkovaciu
brzdu nie je mozné uvornit.

Nudzové odblokovanie polohy P
AK nie je mozné radiacu paku pri beznej
prevadzke presunut z polohy P na iné
rychlostné stupne, je mozné na nudzové
odblokovanie polohy P pouZit nasleduju-
ce 2 metddy.

Metoda |
1. Vypnite motor a zatiahnite parkovaciu

brzdu.

2. Vlyberte vlozku z drZiaka napojov.

3. Plochym skrutkovacom vypéacte kruho-

vy kryt, pod ktorym sa nachadza lanko
na odblokovanie polohy P. Otocte
rukovat lanka na odblokovanie polohy
P proti smeru hodinovych ruciciek tak,
aby zapadla do vodiacej drazky.

) ~—

4. Po nadvihnuti lanka a vytiahnuti

rukovati az hore otocte rukovat lanka
na odblokovanie polohy P v smere
hodinovych ruciCiek. V tomto okamihu
sa ozve lahké cvaknutie, ktoré zname-
na, ze je rukovat zaistena na svojom
mieste a poloha P je odblokovana. Ak
v tejto situacii zapnete zapalovanie
alebo nastartujete vozidlo, zaznie vy-
strazny zvukovy signal. Na pristrojove;j
doske sa zobrazi hlasenie ,Porucha
polohy P prevodovky“ a prevodovka
bude v neutrale N.

. Rukovat lanka na odblokovanie

polohy P je mozné vrétit do pévodne;j
polohy vykonanim krokov v opaénom
poradi.
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Metoda I

1. Vypnite motor a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

2. Zaistite si pristup pod spodnu ¢ast
vozidla.

3. Pomocou 6 mm imbusového kluca
zaskrutkujte ,skrutku na odblokovanie
polohy P v smere hodinovych ruciciek
az na doraz. V tomto okamihu skrutka
na odblokovanie polohy P nadvihne
»vypinaciu paku polohy P* a prevo-
dovka prejde do stavu odblokovania
polohy P. Ak v tejto situacii zapnete
zapalovanie alebo nastartujete vo-
zidlo, zaznie vystrazny zvukovy signal.
Na pristrojovej doske sa zobrazi hla-
senie ,Porucha polohy P prevodovky*
a prevodovka bude v neutrale N.

P-disengaging
bolt

4. Nasledne pomocou 6 mm imbusového
kfuca otacajte ,skrutkou na odbloko-
vanie polohy P* proti smeru hodino-
vych ruciciek, dokial sa skrutka prave
neoddeli od ,vypinacej paky polohy
P“. Potom sa funkcia polohy P pine
obnovi.

e Po pouziti skrutky na odblokovanie
polohy P je nutné ju vymenit za
novu.

Zacatie jazdy

1. Zapnite si bezpecnostny pas a uistite
sa, ze je zatiahnuta parkovacia brzda.

2. Nastartujte motor.

3. Ked' sa otacky motora stabilizuju,
zaradte stupen D (ak je na rozjazd do
kopca vyzadovany vysoky kratiaci mo-
ment, odporuc¢a sa zaradit' rezim M).

4. Uvolnite brzdovy pedal a potom jemne
zoSliapnite plynovy pedal, aby vozidlo
zacalo zrychlovat.

Parkovanie
1. Uvolnite plynovy pedal a zoSliapnite
brzdovy pedal.

2. Potom, ked' vozidlo Uplne a stabilne
zastavi, stlacte tlacidlo polohy P.

3. Podla potreby aktivujte parkovaciu
brzdu alebo rovno vypnite motor.

4. Uvolnite brzdovy pedal.
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® Ak je nutné vozidlo v kopci do¢asne
zastavit, musite zoS$liapnut’ brzdovy
pedal alebo aktivovat parkovaciu
brzdu. Na udrZanie vozidla na
mieste nikdy nepouZivajte plyno-
vy pedal ani funkciu pomalého
posuvania, inak déjde k poskodeniu
prevodovky.

Na rampe ¢&i svahu nikdy neparkuijte
vozidlo iba so zaradenou polohou P,
inak hrozi poskodenie prevodovky.

Pri parkovani vo svahu v pripade
potreby zaistite kolesa vhodnymi
klinmi ¢i predmetmi, aby ste zabra-
nili samovolnému pohybu vozidla.

Sposob pouzitia elektro-
nicky riadeného pohonu
vSetkych kolies

2H: oto¢ny prepinac v rezime pohonu
dvoch kolies.

4H: otocny prepinac vo vysokorychlost-
nom rezime pohonu Styroch kolies

4L: oto¢ny prepinac v nizkorychlostnom
rezime pohonu Styroch kolies

Popis jazdnych rezimov a ich

vyuzitie
Rezim Vyuzitie
Rezim pohonu Bezné vozovky
dvoch kolies a dialnice
(2H)
Vysokorychlost- | Na blatovych,

ny rezim pohonu
vSetkych kolies
(4H)

pieskovych a klz-
kych vozovkach,
napriklad v dazdi
a snezeni, ma-
ximalna rychlost
jazdy je 80 km/h

Nizkorychlostny
rezim pohonu
vSetkych kolies
(4L)

Potreba zvysit' trak-
ciu, napr. do kopca
a z kopca, v blate

a pri tahani vozidla,
maximalna rychlost
jazdy je 40 km/h
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(D Upozornenie

® Prepnutie do rezimu 4x4 trva
niekolko sekund. Pogas spinania
je pocut mierny kombinovany hluk
mechanického narazu, €o je nor-
malny jav.

Pocas prepinania rezimov sa pred-
né kolesa nesmu prili§ otacat, inak
by mohlo déjst’ k poruche prepina-
nia rezimov. Ak je uhol natoCenia
volantu prili§ velky, prepnite z re-
Zimu pohonu vSetkych kolies, inak
déjde k rychlejSiemu opotrebeniu
pneumatik a mozete stratit’ kontrolu
nad vozidlom.

¢ V rezime pohonu vsetkych kolies
prili§ nezvySujte uhol natocenia vo-
lantu, aby nedoslo k nadmernému
zatazeniu motora, a tym k poruche,
abnormalnemu opotrebeniu pneu-
matik a stazenému riadeniu.

Pri jazde po beznej ceste alebo dia-

fnici nepouzivajte jazdny rezim ,4H*

ani ,4L". V opacnom pripade dbjde

k nasledujucim problémom:

1. ZvySena hlucnost vozidla.

2. ZvySené opotrebenie pneumatik.

3. ZvySena spotreba paliva, po-
Skodenie prevodového systému.

Postup prepinania rezimu jazdy
Otoc€enim ovladaga pohonu vSetkych ko-
lies mOzete prepinat medzi rezimami 2H,
4H a 4L. Pocas vyberu zodpovedajuca
kontrolka blika, po dokon&eni prepnutia
zostane svietit.

Prepnutie z ,,2H“ na ,,4H“

1. Vozidlo stoji alebo sa pohybuje rovno
rychlostou nizSou nez 80 km/h.

2. Otocte inteligentny ovladac z polohy
»2H* do polohy ,4H".

3. Ked kontrolka na inteligentnom ovla-
daci zostane svietit a na pristrojovej
doske sa zobrazi ,4H", je prepnutie
dokoncené. Maximalna rychlost v
tomto rezime je 80 km/h.

Prepnutie z ,,4H“ na ,,2H“

1. Vozidlo stoji alebo sa pohybuje rovno
rychlostou nizSou nez 80 km/h.

2. Otocte inteligentny ovladac z polohy
L4H* do polohy ,2H*.

3. Ked kontrolka na inteligentnom ovla-
daci zostane svietit a na pristrojovej
doske sa zobrazi ,2H", je prepnutie
dokoncené.

Prepnutie z ,,2H/4H* na ,, 4L

1.
2.

Zastavte vozidlo a nechajte ho stat.

Radiaca paka musi byt v neutralnej
polohe.

. Prepnite inteligentny prepina¢ z polo-

hy ,2H/4H" na ,4L".

. Ked kontrolka na inteligentnom ovla-

daci zostane svietit a na pristrojove;j
doske sa zobrazi 4L, je prepnutie
dokonc&ené a vozidlo sa méze zacat
pohybovat. Maximalna rychlost v
tomto rezime je 40 km/h.

Prepnutie z ,,4L“ na ,,2H/4H“

1.
2.

Zastavte vozidlo a nechajte ho stat.

Radiaca paka musi byt v neutralnej
polohe.

. ZoSliapnite uplne spojkovy pedal

na najmenej 5 sekund.

. Prepnite inteligentny prepinac z polo-

hy ,4L“ do polohy ,2H/4H*".

. Ked kontrolka inteligentného prepi-

naca zostane svietit' a na pristrojovej
doske sa zobrazi ,2H/4H*, je prepnutie
dokoncené. Uvolnenim spojkového
pedala je mozné vozidlo rozbehnut.
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® Pri prepinani medzi rezimom 4L
a ostatnymi rezimami musi vozidlo
uplne stat.

e Neprepinajte rezimy pohonu, ak
zadné kolesa vozidla preklzuju na
snehu alebo lade.

e Ak vozidlo dIhsi ¢as stalo alebo jaz-
dilo v chladnej oblasti, méze sa pri
prepnuti z ,2H" na ,4H" ozvat hluk.
V takom pripade vozidlo zastavte
a rezim prepnite az po zastaveni.

¢ Neprepinajte jazdny rezim medzi
AH"a 4L" poc€as jazdy.

® \/ rezime ,4L“ alebo ,4H" je systém
ESC Standardne deaktivovany. Na
pristrojovom paneli blika kontrolka
ESC #& a kontrolka £ zostava
zhasnuta. Po navrate do rezimu
+2H" sa funkcia ESC opéat’ aktivuje
a pracuje normailne.

* Nerozbiehajte sa, dokial nie je
prepnutie do rezimu ,4L" alebo
z neho dokonc&ené. V opacnom
pripade moze déjst’ k poskodeniu
prevodového Ustrojenstva vozidla.

® Prijazde v reZime 4H udrzujte

rychlost pod 80 km/h; v opacnom

pripade hrozi vystrazna signalizacia

a poSkodenie sucasti vozidla.

Pri jazde v rezime 4L udrzujte rych-

lost’ pod 40 km/h a obmedzte ostré

zatacCanie; v opa¢nom pripade hrozi
vystrazna signalizacia a poskode-
nie sucasti.

e Ak vozidlo stoji alebo vznikne
pnutie medzi napravami, méze pri
radeni rezimov 2H, 4H a 4L dojst’

k omeskaniu (blika kontrolka ovla-
daca a displej vyzve na pohyb).

V takom pripade spomalte pod

5 km/h, narovnajte riadenie a mier-
ne sa pohnite dopredu a dozadu.

Pri zapinani alebo vypinani rezimu
4L musi vozidlo po cely ¢as pre-
pinania uplne stat so zaradenym
neutralom N; v opaénom pripade
hrozi poSkodenie rozvodovky.

e \/ rezimoch 4H a 4L je zakaza-
né vykonavat testy vo valcovej
skusobni pre pohon jednej napravy
(vratane situacii, ked sa predné
kolesa neotacaju a zadné kolesa
prekizavajt] na valcoch, snehu &i
lade).

® Pri vystrahe systému TPMS vcéas
skontrolujte a dohustite pneumatiky.
AK nie je mozné zaistit zhodny roz-
mer vSetkych pneumatik (vratane
pouzitia dojazdovej rezervy), musite
jazdit v rezime 2H a ¢o najskor (do
50 km) obut’ pneumatiky s rovnakou
Specifikaciou.

® Pri zdvihani vozidla heverom v
rezime 4H alebo 4L nikdy nestartuj-
te motor ani neotacajte kolesami.
Vozidlo by mohlo zo zdvihaku zist,
rozist sa a spOsobit vazne
zranenia.
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Jazdné rezimy

Prepinac jazdnych rezimov: posunutim
spinaca dopredu alebo dozadu volite
medzi jednotlivymi jazdnymi reZzimami.

Ekonomicky rezim (ECO)
Prepinac jazdnych rezimov: posunutim
spinaca dopredu alebo dozadu volite
medzi jednotlivymi jazdnymi rezimami.

Standardny rezim (Normal)

Vozidlo automaticky zvoli najvhodnejsi
jazdny rezim s ohladom na aktualne
jazdné podmienky, pozadovany vykon
a celkovd hospodarnost prevadzky.

Sportovy rezim (Sport)
Ponuka vyraznu dynamicku odozvu,
ktora plne vyhovuje ndrokom na jazdu
vysokou rychlostou €i pri predbiehant,
a prinasa intenzivnejsi zazitok z jazdy.

Zimny rezim

Vozidlo automaticky upravi vykon na ply-
nulejSie davkovanie kratiaceho momen-
tu. Tym znizuje riziko preklzu kolies na
klzkom zasnezenom povrchu a zaistuje
vys$Siu stabilitu na lade a snehu.

Hospodarna jazda
Odporuéania na jazdu

Vodi¢i mozu zvysit Usporu paliva svojho
vozidla a znizit emisie oxidu uhli¢itého
dodrziavanim niZSie uvedenych rad.

Plynulé pouzivanie plynového
a brzdového pedalu

Vyvarujte sa prudkého zrychlovania
a brzdenia. Zoslapujte akceleracny
a brzdovy pedal postupne a pomaly.

Predvidava jazda

Casté brzdenie a zrychlovanie vedie

k zvySenej spotrebe paliva. Preto jazdite
predvidavo a udrzujte dostatocny odstup
od vozidla pred vami, aby ste zbyto¢ne
nebrzdili ani nezrychlovali.

Plynula jazda konstantnou
rychlost’'ou

V porovnani s ¢astym brzdenim

a prudkym zrychlfovanim je dolezitejSie
udrziavat rovnomernu rychlost. Cim
stabilnejSia je rychlost jazdy, tym niZSia
je spotreba paliva. Na dialnici je efektiv-
nejSie jazdit primeranou a konstantnou
rychlostou nez €asto brzdit a prudko
zrychlovat.

BREBEEE
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Pri jazde vysokou rychlostou udrzujte
konstantnu rychlost pomocou funkcie
tempomatu (ak je vo vybave).

Pouzivajte elektrické pridavné
zariadenia vozidla s mierou

Nastavte spravnu teplotu klimatizacie.
Nastavte teplotu klimatizacie podla
vonkaj$ej teploty, ani prili§ vysoku, ani
prilis nizku.

Vyhrievanie sedadiel (ak je k dispozicii)
sa musi vypnut, ked je dosiahnuty poza-
dovany stupen vyhriatia

AK nie je na zadnom okne hmla alebo
lad, vypnite vyhrievanie zadného okna.

Pomala jazda do zastavenia
vozidla
Ak to podmienky umoznuju, zastavte tak,

Ze uvolnite akcelerany pedal a nechate
vozidlo pomaly zastavit'.

Vypnite motor, ak musi vozidlo dlho
stat' (napr. pri ¢akani na Zzelezni¢énom
priecesti).

Vyhybanie sa kratkym jazdam

Po studenom Starte je okamZita spotre-
ba paliva velmi vysoka a vozidlo méze
prejst niekolko kilometrov, nez sa znizi.
AZ po dosiahnuti prevadzkovej teplo-

ty motora sa spotreba vrati na beznu
uroven, preto sa, ak je to mozné, vyhnite
jazdam na kratke vzdialenosti.

Zahrievanie v zime

Pri jazde v zime by sa malo vozidlo pred
rozjazdom spravidla zahrievat’ na volno-
beh maximalne 30 sekund, aby nedo-
chadzalo k prili§ dlhému zahrievaniu.

Udrzujte vozidlo v horicom poca-
si €o najchladnejsie

Ak je to mozné, parkujte na krytom
parkovisku alebo v tieni. Ak nastupujete
do prehriateho vozidla, otvorenie okien
pomdze interiér rychlejSie ochladit a
znizi potrebu pouzivania klimatizacie.

Vyhnite sa prevazaniu zbytoénych
veci a odstrante nepotrebné
doplnky a prislusenstvo vozidla
Cim je vozidlo lahsie, tym nizsia je spot-
reba paliva. Odstrarite z vozidla nepo-
trebné predmety.

Cim lepsie st aerodynamické vlastnosti
vozidla, tym niZSia je spotreba paliva.
V¢&as demontujte pridavné zariadenia,
najma pred jazdou vo vyssich
rychlostiach.

ZlepSenie spotreby
paliva a znizenie emisii
oxidu uhlic¢itého

Aby ste optimalizovali spotrebu paliva

a znizili emisie oxidu uhli¢itého, dodrzuj-

te nizSie uvedené odporucania a dodr-

Zujte spravne jazdné navyky:

1. Skontrolujte, €i bol motor riadne
otestovany.

2. Pri pravidelnej udrzbe postupujte pod-
la navodu na udrzbu.

3. Spravne nastavte tlak v pneumati-
kach. Dodrziavanie tlaku v pneumati-
kach méze znizit valivy odpor kolies,
a tym aj spotrebu paliva.

4. Udrzujte spravne nastavenie kolies.

Nespravne nastavenie zvySuje opotre-
bovanie pneumatik a spotrebu paliva

5. Pouzivajte odporu¢any motorovy ole;j.
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Posilnovac riadenia

Elektricky posilnova¢€ riadenia

Systém elektrického posilfhovaca riade-
nia poc¢as jazdy automaticky upravuje
ucinok riadenia podla rychlosti vozidla,
uhla natocenia volantu a sily posobiace;j
na volant.

Vdaka tomu ma vodi¢ lepSiu kontrolu
nad riadenim a dosahuje optimalny
jazdny komfort.

¢ \/olant nesmie byt drzany v krajnej
polohe dlhSie nez 10 sekund; ak
¢as prekroc€i 10 sekund, motor EPS
a riadiaca jednotka EPS sa rychlo
prehrievaju, ¢o vedie k oslabeniu
vykonu riadenia a elektricky posil-
flovac riadenia sa mbéze poskodit.

e Elektricky posilfiova¢ riadenia fun-
guje iba pri zapnutom pohonnom
systéme vozidla.

® Pri opakovanom alebo dlhodobom
otacani volantom pri stati alebo pri
velmi nizkej rychlosti moze dojst k
znizeniu ucinku posilfiovaca. Ide o
ochrannu funkciu proti prehriatiu,
po ochladeni sa systém vrati do
normalneho stavu.

e Pri obmedzeni alebo vypadku posil-
novaca je nutné vyvinut vacsiu silu
na volant, najma pri ostrom zataca-
ni alebo jazde nizkou rychlostou.

¢ Pri rychlom otacani volantom sa

moze ozyvat zvuk trenia. Nejde o
poruchu.

Riadenie v nudzovej situacii

V nudzovych situaciach, ked nie je
dostatok priestoru na brzdenie, byva
ucinnejsie vyhnut sa prekazke riadenim
nez samotnym brzdenim. Napriklad pri
jazde cez horizont, ked sa v protismere
objavi nakladné vozidlo alebo ked sa na
vozovke nahle objavi dieta ¢i cyklista, je
mozné najprv skusit’ brzdit, ak je Sanca
vozidlo v€as zastavit. Niekedy to vSak
nie je mozné. V takom pripade je nutné
prekazku obist.

Dobré jazdné vlastnosti vozidla poma-
haju zvladnut mnoho kritickych situacii.
Najprv zoSliapnite brzdovy pedal. V pr-
vom rade by ste mali ¢o najviac spoma-
lit. Potom podla situacie zatocte vlavo
alebo vpravo a prekazke sa vyhnite.

BREEBEEARE
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e Pri thybnom manévri drzte volant
v polohe ,tristvrte na tri“ (9 a 3 ho-
diny), aby ste mohli rychlo a presne
reagovat. Po vyhnuti sa prekazke
volant ihned’ vyrovnajte.

Smyk

Pri Smyku moze vozidlo stratit’ trakciu.

Existuju tri zakladné typy Smyku a zod-

povedajuce reakcie:

1. Pri prudkom brzdeni moze dojst k za-
blokovaniu kolies. Vozidlo je vybavené
protiblokovacim brzdovym systémom
ABS, ktory pomaha blokovaniu kolies
zabranit'.

2. Vysoka rychlost alebo pretacavost
pri riadeni spdsobuje prekizavanie ko-
lies a stratu trakcie. V takom pripade
uvolnite akceleracny pedal.

3. Prili§ prudké zrychlenie moéze tiez
viest k strate trakcie. Aj tu je vhodné
uvolnit akceleracny pedal.

e Prilnavost sa zniZuje na mokrom,
zladovatenom, zasnezenom alebo
znecistenom povrchu. Na znize-
nie rizika Smyku je nutné znizit
rychlost.

e Na klzkom povrchu sa vyhybaijte
prudkému zatacaniu, zrychlovaniu
i brzdeniu.

Brzdovy systém sa sklada najma

z brzdového pedala a brzdovej susta-
vy. ZoSliapnutim brzdového pedala je
mozné udrziavat stalu rychlost pri jazde
z kopca, spomalovat alebo vozidlo Uplne
zastavit.

Ak potrebujete zastavit na dlhsi ¢as,
vozidlo zaparkujte.
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¢ Uistite sa, Ze v oblasti pedalov nie
su Ziadne predmety.

e Podlahovu rohoz vzdy spravne
upevnite pomocou prislusnych
uchytov.

¢ Vyhybajte sa prudkému brzdeniu
na klzkom povrchu. Prudké brzde-
nie méze spdsobit Smyk vozidla
a dokonca aj stratu kontroly
nad vozidlom.

¢ Je zakazané nastavovat vySku
brzdového pedala alebo vykona-
vat’ opravy brzdového systému
svojpomocou. Mohlo by to ovplyvnit
ucinnost brzdenia a viest k vaznym
dopravnym nehodam a zraneniam.
V pripade potreby sa obratte na
autorizovany servis JAC.

Upozornenie na opotrebovanie
brzdovych dosticiek

Ked sa trecie oblozenie bfzd opotrebuje
na medznu hodnotu, po zoSliapnuti brz-
dového pedalu sa ozve vysokofrekvenc-
ny Skripavy zvuk a na pristrojovej doske
sa rozsvieti kontrolka opotrebovania
brzdového oblozenia ( (O) ). V takom
pripade €o najskér navstivte autorizova-
ny servis a nechajte dosti¢ky skontrolo-
vat’ a vymenit.

Dolezité parametre brzdového

systému
Klasifikacia Parameter
Brzdovy | Volny zdvih 3-8
pedal (mm)
i Hrubka ] 9,5
. Standardna
Predné (mm)
brzdové
oblozenie Medza
opotrebo- 2
vania (mm)

Hrabka
. Standardna 10,1
Zadné (mm)
brzdové
obloZenie Medza
opotrebo- 2
vania (mm)

e Je zakazané nastavovat vySku
brzdového pedala alebo opravo-
vat’ su€asti brzdového systému
svojpomocou. Mohlo by to ovplyvnit
ucinnost brzdenia a viest k vaznym
dopravnym nehodam a zraneniam.
V pripade potreby sa obratte na
autorizovany servis.

e V/ urcitych jazdnych a poveternost-
nych podmienkach sa moze pri
brzdeni obCas ozyvat jemné piska-
nie, ostrejSie zvuky alebo iny hluk.
Ide o bezny jav, ktory nema vplyv
na funkciu brzdového systému.
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Brzdové asistencné
systemy

Brzdové asistenéné systémy zahffaju
najma elektronicky stabilizacny systém
(ESC), protiblokovaci brzdovy systém
(ABS), systém kontroly trakcie (TCS),
asistent rozjazdu do kopca (HAC), hy-
draulicky brzdovy asistent (HBA), systém
premostenia bizd (BOS) a elektronické
rozdelovanie brzdnej sily (EBD).
Vybava sa méze lisit podla konkrétneho
modelu vozidla - riadte sa jeho
Specifikaciou.

Pri beZiacom motore su tieto asistenéné
systémy aktivne a vyznamne prispievaju
k zvySeniu bezpecnosti jazdy.

¢ Na zladovatenej, zasnezenej alebo
mokrej vozovke méze jazda vyso-
kou rychlostou lahko viest k strate
kontroly nad vozidlom a k vaznemu
zraneniu vodi€a i cestujucich.

e \/zdy prispdsobte rychlost a Styl
jazdy aktualnej viditelnosti, pocasiu,
stavu vozovky a dopravnej situacii.
Nespoliehajte sa iba na bezpec-
nostné systémy vozidla ako na pro-
striedok na zabranenie nehodam.

® Brzdové asistencné systémy ne-
mozu prekonat fyzikalne kinetické
zakony. Aj ked je vozidlo vybavené
systémom ESC a dal$imi asistent-
mi, pri jazde na mokrej vozovke
stéle existuje riziko.

Pri jazde vysokou rychlostou

na mokrej vozovke méze dojst k aqu-

aplaningu — kolesa stratia kontakt

s vozovkou. V takom pripade vozidlo

nie je mozné ucinne brzdit ani riadit

a moze dojst k strate kontroly.

e Ak sa pohybujete prili$ blizko za vo-
zidlom pred vami alebo prili§ vyso-
kou rychlostou, brzdové asisten¢né
systémy nemdzu ucinne poméct.

e Aj ked brzdové asistencné systé-
my vyrazne pomahaju pri ovladani
vozidla v réznych podmienkach,
stabilita jazdy vzdy zavisi najma
od prifnavosti pneumatik k vozovke.
Na klzkej alebo zladovatenej vo-
zovke budte opatrni pri zoSlapovani
plynoveho pedala. Aj pri aktivnych
asistenénych systémoch mézu ko-
lesa preklzavat a vozidlo sa mbze
stat’ neovladatelnym.

Elektronicky systém
kontroly stability (ESC)

Pri ur€itych jazdnych podmienkach méze
ESC brzdit kolesa oddelene, ¢im ucinne
znizuje riziko bo€ného preklzu a zlepSuje
jazdnu stabilitu. ESC dokaze rozpoznat
extrémne jazdné podmienky, ako su
nadmerné alebo nedostato¢né zatacanie
alebo Smyk vozidla, a pribrzdit prislusné
kolesa alebo zniZit vystupny krutiaci
moment motora, aby udrzal vozidlo

v stabilnom stave.

ESC nemoéze prekonat fyzikalne zakony.
Uvedomte si, Zze systém ESC nedoka-
ze vo vsetkych jazdnych podmienkach
zaistit' stabilitu vozidla. Pri jazde po vo-
zovke s vrstvou vody moze lahko dojst
k aquaplaningu

alebo Smyku. Kvoli oddeleniu kolies

od vozovky spésobenému vrstvou vody
nemoze ESC rozpoznat stav vozovky

a nemoze ucinne zasiahnut. Systém
ESC nie je vzdy schopny zvladat zlozité
jazdné podmienky tak efektivne ako

pri nizkych rychlostiach, ak vozidla rych-
lo prechadzaju zakruty, najma v usekoch
s viacerymi zakrutami.
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Nezabudnite prispdsobit rychlost a Styl
jazdy viditelnosti, po€asiu, stavu vozovky
a dopravnym podmienkam. Systém ESC
nedokaze prekonat zakony kinematiky,
ani zlepSit vyuzitie vykonu alebo udrzat
vozidlo v beznom jazdnom pruhu, ak vo-
zidlo kvoli chybe vodi¢a vyjde z jazdného
pruhu. ESC méze zlepsit stabilitu vozidla
iba v ramci kontrolovatelnych podmie-
nok. V extrémnych jazdnych podmien-
kach méze systém ESC pomoct vodiCovi
riadit vozidlo pozadovanym smerom
podla jeho zameru.

e Ak je vozidlo v rezime pohonu
vSetkych kolies, kontrolka ESC &
na pristrojovom paneli blika, zatial
Co kontrolka £ zostava zhasnuta,
¢o je normalne.

e Ked rychlost vozidla dosiahne
> 100 km/h, funkcia systému ESC
sa automaticky aktivuje.

ESC musi byt pocas jazdy vzdy aktiv-
ny. Ked systém ESC zasahuje, kontrolka
na pristrojovej doske blika #. V takom
pripade venujte zvySenu pozornost’
riadeniu.

Vo zvlastnych situaciach (pozri nizsie)
deaktivujte ESC stlacenim tlacidla £ :

1. Pri jazde s protiSmykovymi retazami.
2. Pri jazde v hlbokom snehu alebo
na makkom povrchu.
3. Vozidlo uviazne (napr. v blate) a musi
sa s nim pohybovat sem a tam.
Ak vysSie uvedené podmienky pomina,
musi byt ESC okamzite znova
aktivovany.
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(D Upozornenie

e Ak je vase vozidlo vybavené
funkciou asistenta jazdy zo svahov,
poévodny fyzicky spina¢ ESC OFF je
presunuty na centralnu obrazovku.
Zapnutie alebo vypnutie vykonate
na centralnej obrazovke v ponuke
[Nastavenie vozidla] — [Jazda] —
[ESC OFF].

¢ Ak je rychlost vozidla nizSia nez
8 km/h alebo vyssSia nez 35 km/h,
systém HDC sa automaticky vypne.

¢ Po aktivacii systému HDC je mozné
rychlost’ vozidla stale upravovat
zoSliapnutim brzdového alebo
plynového pedalu. V takom pripade
sa funkcia HDC doc¢asne deakti-
vuje a po uvolneni pedala sa opat
automaticky aktivuje.

e Systém HDC sluzi iba ako asistenc-
na funkcia. Vodi¢ ma za vSetkych
okolnosti plnu zodpovednost za
bezpelnost vozidla a musi neustale
sledovat’ dopravnu situaciu v okoli.

Ak je sklon svahu prilis velky,
systém HDC nemusi byt schopny
udrzat konstantnu rychlost vozidla
pri jazde zo svahu. V takom pri-
pade mdzete rychlost kontrolovat
zoSliapnutim brzdového pedalu.

ABS (protiblokovaci brzdovy
systém)

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) je
pokrocily elektronicky brzdovy asistenc-
ny systém, ktory zabraruje zablokovaniu
kolies a strate kontroly nad vozidlom.

Umozhuje udrzat stabilitu pri prudkom
brzdeni a zaistuje ¢o najlepSiu prifnavost
pri brzdeni na klzkom povrchu. Nezabra-
ni vdak dopravnym nehodam sposobe-
nym nepozornou alebo nebezpe&nou
jazdou.

Navyse nie je mozné vSeobecne pove-
dat, Ze ABS vzdy skracuje brzdnu drahu
— na $trku, snehu, lade alebo mokrom

a klzkom povrchu méze byt naopak dlh-
Sia nez pri beznom brzdovom systéme.

Pri zasahu systému ABS dochadza

k opakovanej regulacii tlaku v brzdovej
sustave, €o sa prejavuje vibraciami brz-
dového pedalu. Ide o normalny jav.

Ako systém pouzivat’
1. Silno zoSliapnite brzdovy pedal
a neuvolfiujte ho, a to ani Ciasto¢ne.

2. Nepumpuijte brzdovy pedal ani nezni-
Zujte tlak na pedal.

3.V pripade potreby su¢asne manévruj-
te volantom.

4. Po uvolneni brzdového pedala alebo
znizeni tlaku sa systém ABS automa-
ticky deaktivuje.
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Elektronické rozdelovanie

brzdnej sily (EBD)

Pri brzdeni systém EBD automaticky
upravuje rozdelenie brzdnej sily medzi
prednu a zadnu napravu, aby zabranil
jej nerovnomernému rozlozeniu a zvysil
ucinnost brzdenia. Systém EBD spolu-
pracuje so systémom ABS a prispieva
k stabilite vozidla pri brzdeni.

Systém kontroly trakcie (TCS)
Systém TCS sleduje otacky vSetkych ko-
lies. Ked dojde k prekizavaniu hnacieho
kolesa, systém TCS okamzite zasiah-

ne prostrednictvom brzdovej sustavy.
Zaroven spolupracuje s riadenim motora
a obmedzuje prekizavanie hnacich ko-
lies. Systém TCS ulah&uje rozjazd, akce-
leraciu a jazdu do kopca pri zhor§enych
podmienkach.

Asistent rozjazdu do kopca
(HAC)

Pri rozjazde do kopca bez pouzitia
parkovacej brzdy umoznuje asistent
rozjazdu do kopca (HAC) po uvolneni
brzdového pedéla pravou nohou este
niekolko sekund brzdit, aby nedoslo
k pohybu vozidla a nehode.

Ak nastane niektora z nasledujucich
situacii, systém HAC sa deaktivuje:

1. Systém HAC je aktivny dlhSie nez 2 s.

2. Krutiaci moment motora je dostatoCny
na zabranenie pohybu vozidla.

Hydraulicky brzdovy asistent
(HBA)

Hydraulicky brzdovy asistent (HBA)
funguje len pri beziacom motore.
Systém HBA moze ucinne skratit brzdnu
drahu. V nudzovej situacii, ked vodic
rychlo zosliapne brzdovy pedal, systém
HBA okamzite zvySi brzdny tlak na maxi-
mum, rychlo aktivuje systém ABS, a tym
skrati brzdnu drahu.

Neznizujte tlak na brzdovy pedal.

Po uvolneni alebo zniZeni tlaku na brz-
dovy pedal sa systém HBA automaticky
deaktivuje.

Systém premostenia brzd
(BOS)

BOS je systém, ktory umozriuje vodiCovi
zastavit vozidlo zoSliapnutim brzdového
pedalu aj v pripade, zZe je sucasne plne
zoSliapnuty akceleraény pedal.

Ak systém BOS vyhodnoti, ze vodi¢
sucasne brzdi, automaticky zniZi vykon
motora na volnobeh, aby bola zaistena
priorita brzdenia.
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E—— | Oueosomenie | [ Oupozomenie |

* Nezastavujte ani neparkujte
na horlavych materialoch, ako su
seno, papier alebo textilie. Horuce
Casti vyfukového systému by mohli
tieto materialy zapalit.

e Je prisne zakazané ponechavat
vozidlo nastartované bez dozoru.

¢ Nenechavajte deti samotné vo vo-
zidle. Deti by mohli omylom stlacit
tlaCidlo Startovania vozidla a sp6so-
bit vaznu dopravnu nehodu.

e Aby sa predi$lo riziku zranenia
alebo umrtiu v dosledku nechce-
ného spustenia vozidla alebo jeho
systémov, nenechavajte vo vozidle
bez dozoru deti, osoby vyzadujuce
starostlivost’ ani doméce zviera-
ta. Mohli by neumyselne uvornit
parkovaciu brzdu a spésobit’ vaznu
dopravnu nehodu.

* Nejazdite so zatiahnutou parko-
vacou brzdou, mohlo by ddjst k pre-
hriatiu bfzd a ich zlyhaniu, ¢o by
mohlo viest k dopravnej nehode.

e Aby sa zabranilo nechcenému po-
hybu vozidla pri parkovani, aktivujte
parkovaciu brzdu este pred uvolne-
nim brzdového pedala.

Pri parkovani dbajte na zvySenu
opatrnost. Venujte pozornost
obrubnikom a stipikom, ktoré mézu
poskodit narazniky alebo iné Casti
vozidla. Preto pri parkovani dbajte
na to, aby ste nevysli kolesami prili§
blizko k tymto prekazkam.

Parkovacia brzda sa liSi od polohy
P. Parkovacia brzda zaistuje
brzdenie kolies, zatial ¢o poloha P
predstavuje mechanické zablokova-
nie prevodovky.

e Pri kratkodobom stati nie je poloha
P nutna, pretoze na zastavenie
vozidla staci aktivovat’ parkovaciu
brzdu.

e Poloha P je vyzadovana v pripade
dlhodobého parkovania. Ked sa
motor vypne, vozidlo aktivuje funk-
ciu AUTO HOLD.
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Elektronicka parkovacia brzda
(EPB)

Obrazok znazorfiuje umiestnenie spina-
¢a EPB.

Postup ruéného zatiahnutia

parkovacej brzdy:

1. ZoSliapnite brzdovy pedal, dokial
vozidlo nespomali a nezastavi.

2. Jemne vytiahnite spinac elektronicke;j
parkovacej brzdy hore, kontrolka ((®)
aktivacie elektronickej parkovacej
brzdy (EPB) na pristrojovom paneli sa
rozsvieti (Cerveno), €o znamena, Ze
parkovacia brzda bola zatiahnuta.

Automatické zatiahnutie parkova-
cej brzdy pri vypnuti motora

Ked je zaradeny neutrdl a vozidlo je vyp-
nuté, automaticky sa aktivuje elektricka
parkovacia brzda.

Postup ruéného uvolnenia
parkovacej brzdy

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a drzte ho.

2. Raz jemne stlacte spinac elektronickej
parkovacej brzdy, kontrolka aktivacie
elektronickej parkovacej brzdy (EPB)

(®) (cervena) na pristrojovom paneli
zhasne, o znamena, ze bola parko-
vacia brzda uvolnena.

Funkcia nudzového brzdenia

Ak nie je mozné zastavit vozidlo pomo-
cou brzdového pedalu, je mozné pouzit
funkciu nddzového brzdenia.

Pridrzanim spinaa EPB je mozné vynu-
tit brzdenie pomocou parkovacej brzdy.
Uvolnenim spinac¢a EPB sa nudzové
brzdenie ukondi.

® Nespravne pouzitie brzdy EPB
méze viest k strate kontroly nad
vozidlom, dopravnym nehodam
a vaznym zraneniam.

¢ Nikdy nepouzivajte spina¢ parkova-
cej brzdy na brzdenie pocas jazdy
s vynimkou nudzovych situacii.
Pretoze parkovacia brzda pbsobi
iba na zadné kolesa, je brzdna
dréha vyrazne dlhSia nez pri pouZiti
brzdového pedalu. Vozidlo vzdy
zastavujte pomocou brzdového
pedalu.

e Ak vodi¢ nema zapnuty bezpec-
nostny pas, elektronicka parkovacia
brzda sa neuvolni automaticky.
Ak ju vodi¢ su€asne neuvolni ani
ruéne, mdze pri rozjazde zosliap-
nutim akceleracného pedala dojst
poskodeniu prevodovky, pripadne
az k jej spaleniu.

® Pri zmene polohy prevodovky
pri beziacom motore dbajte na
to, aby ste omylom nezosliapli
akceleracny pedal. Mohlo by dojst
k rozjazdu vozidla aj pri aktivovanej
parkovacej brzde.
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Funkcia Auto Hold

Funkcia Auto Hold automaticky zabrzdi
parkovaciu brzdu po zaparkovani bez
toho, Ze by vodi¢ zoSliapol brzdovy pedal
alebo ru¢ne zatiahol parkovaciu brzdu.

Umiestnenie prepinaca Auto Hold je
znazornené na obrazku.

Ruéna aktivacia a deaktivacia
funkcie Auto Hold

Jednym stlacenim spinaca Auto Hold
aktivujete funkciu automatického parko-
vania. Rozsvieti sa vystrazna kontrolka.
Ak spina¢ Auto Hold stlacite znova,
funkcia Auto Hold sa vypne a kontrolka
zhasne.

Automatické parkovanie

Ked sa vozidlo prestane pohybovat,
okamzite sa aktivuje funkcia Auto Hold
a stabilizuje vozidlo. V tomto okamihu
blika kontrolka 46/ 5 na pristrojovom
paneli, aby vodi€ovi pripomenula, Ze je
v prevadzke funkcia Auto Hold.

Ruéné uvolnenie parkovacej
brzdy

Parkovaciu brzdu je mozné uvolnit ru¢ne
zruSenim rezimu parkovacej brzdy.

Automatické uvolnenie parkova-
cej brzdy

Ked pri rozjazde zosliapnete akceleracny
pedal, systém Auto Hold okamzite uvolni

brzdu, kontrolka 4G5 na pristrojovom

paneli prestane blikat a vozidlo sa roz-
behne.

Prevadzkové poziadavky na funk-

ciu Auto Hold

1. Dvere na strane vodiCa su zatvorené.

2. Vodi€ je priputany bezpe€nostnym
pasom.

3. Bezi motor.

Pamat’ funkcie Auto Hold

Ak bola funkcia Auto Hold zapnuta pred
vypnutim motora, systém ju po opéatov-
nom nastartovani automaticky aktivuje.
Ak bola funkcia Auto Hold pred vypnutim
motora vypnuta, systém ju po opatovnom
nastartovani automaticky neaktivuje.

e Ked sa vozidlo pohybuje vpred
a zoSliapnete brzdovy pedal,
vozidlo zastavi (na viac nez 1,5 se-
kundy), funkcia sa aktivuje a dojde
k zabrzdeniu parkovacej brzdy. Pri
kratkom zastaveni (na menej nez
1,5 sekundy) sa funkcia automatic-
kého parkovania neaktivuje
a vozidlo nezostane zabrzdené.

Ak sa vozidlo po&as cuvania pohy-
buje nizkou rychlostou (menej nez
10 km/h) a nasledne zastavi,
funkcia automatického parkovania
sa neaktivuje. Po uvolneni brzdo-
vého pedala tak vozidlo pokracuje
v cuvani.
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360° kamerovy systém

360° kamerovy parkovaci systém spra-
covava obraz zo Styroch Sirokouhlych
kamier umiestnenych na obvode vozidla
do jedného celkového pohladu na okolie
vozidla, ktory sa zobrazuje na displeji
stredovej konzoly. Vodi¢ tak méze v
realnom Case sledovat’ priestor pred
vozidlom, za nim aj na stranach a znizit
riziko nehody.

Panoramaticky obraz vznika spojenim
snimkov zo Styroch kamier. Na miestach
spojenia mdze djst k skresleniu alebo
zmiznutiu objektov, preto sa pred jazdou
uistite, Ze sa na tychto miestach ziadne
prekazky nenachadzaju.

Vzhladom na pevny uhol zaberu kamier
existuju tiez slepé miesta — do vzdiale-
nosti priblizne 250 mm pred vozidlom a
150 mm za vozidlom, kam nemaju kame-
ry vyhlad. Pred jazdou preto v zaujme
zaistenia bezpecnosti vzdy skontrolujte,
¢i sa v tychto oblastiach nenachadzaju
Ziadne prekazky.

¢ Nedodrzanie vystrahy a pokynov na
spravne pouzivanie 360° kamero-
vého parkovacieho systému méze
mat’ za nasledok vazne zranenie
alebo nehodu.

Napriek tomu, Ze je panoramatic-
ky parkovaci systém praktickou
funkciou, nemdze nahradit’ spravne
parkovacie manévre. Pred pohy-
bom vozidla skontrolujte parkovaci
priestor a spatné zrkadla, aby

ste zaistili bezpecny pohyb

a parkovanie.

Vodi¢ musi pri riadeni davat pozor.
Neopatrny pohyb vozidla mbéze
spOsobit’ vaznu dopravnu nehodu.

Pri parkovani je dolezité venovat
zvlastnu pozornost detom a malym
zvieratam v okoli vozidla, pretoze
ultrazvukové senzory nie vzdy dete-
guju deti, malé zvierata a predmety.
Pri odstranovani necistét alebo
snehu z prednej ¢asti kamery
davaijte pozor, aby ste nepoSkriabali
jej objektiv.

e Objekty na miestach, kde sa obrazy
z kamier spdjaju, zmiznu, preto sa
pred jazdou uistite, Ze na tychto
miestach nie su zZiadne objekty, aby
ste zaistili bezpe€nost.

® Pri nizkom osvetleni v noci mbéze
byt obraz zo systému 360° panora-
matického parkovania ovplyvneny
intenzitou svetla a na displeji sa
mé&Zu objavit' ,body*, ktoré zhorsu-
ju kvalitu zobrazenia okolia. Pred
jazdou preto v zaujme zaistenia
bezpec€nosti vzdy skontrolujte situa-
ciu okolo vozidla.

e \/ pripade poruchy 360° kamerové-
ho systému sa bezodkladne obratte
na autorizovany servis JAC, ktory
zaisti opravu.

® Pri najazde na parkovacie miesto
alebo vyjazde z neho dbajte na to,
aby ste naraznikom do nie¢oho ne-
narazili. Mohlo by dojst’ k posunutiu
alebo poSkodeniu senzorov
v narazniku.
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(D Upozornenie

e Pri umyvani vozidla vysokotla-
kovym alebo parnym cisticom
smerujte prud na senzory len kratko
a dodrzujte minimalnu vzdialenost
aspofl 10 mm od senzora.

Ako pouzivat’ 360° kamerovy
parkovaci systém
Zapnutie

©) ®®®

1. Pri zaradeni spiato¢ky (R) sa automa-
ticky zobrazi obraz zadnej kamery.

2. Stlacte tladidlo % multimedialneho
displeja: ak je zaradeny neutral (,N“),
zobrazi sa rozhranie ,2D nahlad

dookola“, zatial' Co ak je zaradeny
rychlostny stupen, zobrazi sa rozhra-
nie ,2D + radar®.

Vypnutie

1. Zaradte rychlostny stupefi na jazdu
vpred; ak rychlost vozidla prekro¢i 15
km/h na dlhSie nez 3 sekundy, systém

ukon&i zobrazenie nahladu na displeji.

2. Zobrazenie nahladu ukoncite klepnu-
tim na ikonu ,,&*“, ktora je na displeji
vlavo hore.

Rozhranie na zobrazenie
nahfadu
2D nahlad

©) ®®®

Prepinanie 2D nahlFadu

Ak je na displeji zobrazeny panoramatic-
ky pohfad, klepnutim na predny/zadny/
lavy/pravy sektor prepnete na zodpove-
dajuce zobrazenie ,2D + radar”.

Ak je zobrazeny rezim ,2D + radar”,
klepnutim na model vozidla v oblasti
radaru prepnete spat na ,2D pohlad®.

Prepinanie z 2D na 3D nahlad

Klepnutim na ikonu vpravo hore
na obrazovke prepnete na zobrazenie
~3D".

Klepnutim na ikonu sa rozhranie vrati
na predchadzajucu obrazovku ,2D*.
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3D néahlad

Prepinanie 3D nahladu

Pri zobrazeni ,3D“ panoramatického
pohladu potiahnite za packu smerovych
svetiel dolava — displej sa prepne na
lavy ,3D“ pohlad.

Po vypnuti favého smerového svetla sa
obrazovka vrati k predchadzajucemu
»3D“ panoramatickému zobrazeniu.

Pri zobrazeni ,3D“ panoramatického
pohladu potiahnite za packu smerovych
svetiel doprava — displej sa prepne na
pravy ,3D“ pohfad.

Po vypnuti pravého smerového svetla
sa obrazovka vrati k predchadzajucemu
»3D“ panoramatickému zobrazeniu.

V rezime ,3D“ panoramatického zo-
brazenia je mozné tiez prepinat medzi
jednotlivymi pohladmi klepnutim na
prisluéné oblasti A/B/C/D/E/F/IG/H na
obrazovke.

©)

Lf
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=

L!
‘f. !

Radarové senzory
na cuvanie

Systém zadnych parkovacich radarovych
senzorov pracuje na principe ultrazvu-
kového merania vzdialenosti. Pomocou
senzorov zistuje, ¢i sa pred alebo za vo-
zidlom nachadzaju prekazky, a informuje
o vzdialenosti k najbliz8ej z nich.

Existuju dva varianty systému: systém so
4 senzormi — Styri senzory su umiestne-
né v zadnej Casti vozidla, alebo systém
so 6 senzormi — dva senzory su vpredu
a Styri v zadnej Casti vozidla.

e Systém parkovacich senzorov ne-
nahradzuje Usudok vodica o situacii
okolo vozidla. Vodi¢ musi byt pri
parkovani a podobnych manévroch
stale plne sustredeny a sledovat
okolie.

e Kvoli slepym miestam systému
venujte zvySenu pozornost detom
a zvieratam. Senzory ich nemusia
vzdy zaznamenat, ¢o moze viest
k riziku nehody.
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e Radarové senzory na cuvanie plnia e Systém niekedy nedokaze roz- e Ak je snimac zakryty cudzimi
iba pomocnu funkciu, pricom nedo- poznat niektoré objekty, ako su telesami (napr. snehom, dazdom,
kazu predvidat prekazky ani sa im retaze, tazné zariadenia privesov, prachom, blatom atd.), systém
vyhybat, takZe je nutné sustredit’ sa tenké stipiky alebo ploty. Ak im nemusi fungovat.
na riadenie. nevenujete pozornost, hrozi riziko e Pri jazde po nerovnych cestach,

e Funkcia systému mdZe byt ovplyv- nehody. ako su lesy, polné cesty, klukaté
nena réznymi okolitymi podmienka- e Ak sa v okoli nachadza viacero pre- cesty a svahy, moze systém cuva-
mi, ¢o mbze viest k nespravnemu kazok, parkovacie senzory deteguju cieho radaru vykazovat anomalie.
rozpoznaniu prekazok alebo osob. iba t4 najblizSiu. Pri pohybe vozidla e V pripade silného ruenia v deteké-

e Negistite senzory pridom vody pod preto sledujte aj ostatné strany, i nom poli snimaca (napr. Ziarenie
vysokym tlakom. senzory nezachytili dalSie prekazky. svetiel na denné svietenie, repro-

duktor vozidla, kovové zvuky atd')

e Neposkodzujte povrch senzorov \ ,
nemusi systém fungovat.

ostrymi predmetmi.

e Pri cuvani méze dojst k situa-
cii, ked nizke prekazky, na ktoré
systém v predchadzajucej faze

e Senzorovy systém nemusi rozpo-
znat textilné alebo penové materi-
aly schopné absorbovat vysielané

upozorfioval, zmiznl z detekénej frekvencie.
oblasti. Systém preto prestane ¢ \/ pripade potreby odstrante necis-
vydavat vystrahu. toty na povrchu snimac¢a pomocou

makkej Spongie a Cistej vody.

® Zmena vysky naraznika vozidla
alebo zmena instalacie snimaca
ovplyvni funkénost zadného radaro-
vého systému.
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Ako pouzivat’ zadny radarovy
systém

Zapnutie zadného radarového
systému

Systém 4 radarov

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,ON* a je zaradena spiatocCka, systém

zadnych radarov sa aktivuje automaticky.

Systém 6 radarov

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,ON“ a je zaradena spiatocka alebo je
aktivovany 360° kamerovy systém, au-
tomaticky sa aktivuje aj systém zadnych
parkovacich radarov.

Systém vykona rychly autotest, aby
skontroloval spravnu funkciu komponen-
tov. Signalizacie vysledkov autodiagnos-
tiky su uvedené v nasledujucej tabulke:

Vysledok Zvukovy signal

autotestu

Normalny 1 pipnutie
Porucha systému 2 pipnutia

Vypnutie zadného radarového
systému

Ak rychlost vozidla prekro€i 15 km/h na
dihSie nez 3 sekundy, zadny radarovy
systém sa automaticky vypne.

Typy vystrah zadného radarového
systému

V zavislosti od roznej vzdialenosti
detegovanych prekazok vysiela zadny
radarovy systém preruSovany zvukovy
signal s r6znou frekvenciou. Frekvencia
zvukového signalu sa meni v zavislosti
od vzdialenosti prekazky.

Detekéné oblasti 4 radarov

Zadny radar
y Oblast Frekv.
Stred | Strany zvuku
>15m >06m Bezpecr‘1a _
oblast
10m-— Zona
) / predbeznej | 2Hz
1,5m g
vystrahy
0,6 m— / Zoéna spo- 4 Hz
1,0m malenia
0,35 m-|0,35m-— Zoéna 8 Hz
0,6 m 0,6 m vystrahy
Zona ,
0-035m|0-035m nebezpe- | DNV
N zvuk
Censtva
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Detekcné oblasti 6 radarov

Predny radar Zadny radar Frekvencia
Oblast’
Strany Stred Strany zvuku
>0,6m >1,5m >0,6m Bezpecna oblast -
/ 1,0m-15m / Zéna predbeznej vystrahy 2Hz
/ 06m-10m / Zbna spomalenia 4 Hz
0,35m-0,6 | 0,35m-0,6 0,35m-0,6 Z6na vystrahy 8 Hz
m m m
0-035m | 0-035m | 0-035m Zona Dihy preni-
nebezpecenstva kavy zvuk

e Ak je vzdialenost menSia nez
0,35 m, zvuk alarmu je nepretrzity.
V takom pripade okamzite prestari-
te cuvat.

Neobvykly stav zadného
radarového systému

Venujte zvlastnu pozornost’ nasledu-

jucim situaciam, v ktorych parkovacie

radarové senzory nemusia spustit’

vystrahu:

1. Parkovacie senzory nedokazu rozpo-
znat tenké objekty, ako su drbty, kable
alebo pletivo.

5.

. Parkovacie senzory nemusia detego-

vat’ nizke prekazky, ako su kamene,
drevené klatiky a pod.

. Radarovy senzor nedokaze detegovat

vozidla s vysokym podvozkom.

. Radarovy senzor nedokaze detegovat

makky sneh, bavinené tkaniny, Spon-
gie a dalSie predmety, ktoré lahko
pohlcuju ultrazvuk.

Radarovy senzor nemusi detegovat
niektoré prekazky urcitého tvaru (napr.
stipy, stromy, bicykle, rohy murikov
atd’.)

Davajte pozor na nasledujtice pod-
mienky, pri ktorych moze radarovy
senzor ndhodne spustit’ alarm:

1. Ak je radarovy senzor zamrznuty,
nemusi systém cuvacieho radaru
fungovat spravne.

2. Ak sa vozidlo nachadza v prudkom
svahu, nemusi systém cuvacieho
radaru fungovat’ spravne.

3. Ak je vozidlo vybavené vysokofrek-
venénym radiom alebo anténou alebo
ak je v blizkosti pouzité vysokofrek-
vencéné radio alebo anténa, nemusi
radarovy parkovaci systém fungovat’
spravne.

4. Ak sa frekvencie zvuku klaksénov,
motorov, vyfukov a inych vozidiel
dostanu prili§ blizko k radarovému
senzoru, nemusi systém fungovat
spravne.

5. Pri jazde na snehu alebo v dazdi
nemusi systém cuvacieho radaru
fungovat spravne.

Obratte sa na autorizovany servis JAC
a poziadajte o vykonanie udrzbovych
prac.
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Zadna parkovacia kamera

Ak je vozidlo vybavené zadnou par-
kovacou kamerou, Sirokouhla kamera
umiestnena v zadnej Casti vozidla po¢as
cuvania zobrazuje na multimedialnom
displeji vo vozidle jasny obraz priestoru
za vozidlom. To umoznuje vodicovi v re-
alnom Case sledovat situaciu za vozid-
lom a pomaha predchadzat nehodam pri
cuvani.

Vzdial. Grafické )
od i Zona
s zobrazenie
prekazky
Zelena pna Zona
2-3m - P predbeznej
Ciara :
vystrahy
1-2m | Zita pina Siara Z6na
vystrahy
05-1m Cervve?na plna ;ona
Ciara vystrahy
Cervena .
« . Nebezpecna
<0,5m prerusovana .
o zéna
Ciara

N

Pri cavani sledujte, ¢i sa v ceste nena-
chadzaju ziadne prekazky. Na displeji sa
zobrazuju pomocné vodiace Ciary, ktoré
pomahaju lepSie odhadnut vzdialenost
medzi prekazkami a vozidlom.

e Systém zadnej parkovacej kamery
ma iba asisten¢nu funkciu. Pred cu-
vanim aj po¢as neho vzdy skontro-
lujte okolie vozidla. Pri cavani budte
opatrni, pretoZe existuju mftve uhly,
ktoré kamery nezachytia.

¢ Dbajte na to, aby bol povrch kamier
Cisty — znecCistené kamery nemusia
zobrazovat obraz spravne.

e Niektoré objekty (napriklad uzke
stipiky alebo zabradlie) m6zu byt
kvoli nizkemu rozlideniu alebo zlym
svetelnym podmienkam zle viditel-
né alebo Uplne neviditelné, preto
nie je mozné plne sa spoliehat iba
na obraz na displeji.

e Kamery maju mftve uhly a ne-
dokazu detegovat prekazky ani
osoby, ktoré sa v tychto oblastiach
nachadzaju.

e Neskriabte povrch kamery tvrdymi
predmetmi ani necistite objektiv
abrazivnymi prostriedkami, pretoze
by mohlo déjst k zhorSeniu kvality
obrazu.

* Na odstrafiovanie ladu alebo snehu
z objektivu kamery nepouzivajte
teplu ani horucu vodu, mohlo by

dojst’ k jeho poskodeniu.
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e Displej zobrazuje iba 2D obraz
zachyteny kamerami. Nezobrazuje
hibku priestoru, preto nemusia byt
rozpoznané vymole na vozovke ani
objekty vy&nievajuce nad jej povrch.

e Kamery nemusia vzdy detegovat’
uzke objekty, ako su zabradlia,
ploty, stipiky alebo stromé&eky, ktoré
mdzu vozidlo poskodit'.

Ako ovladat’ systém cuvacej
kamery

Zapnutie zadnej kamery

Ked je Startovacie tla€idlo v polohe ,ON*,
zaradte spatny chod (R); systém zadnej
parkovacej kamery sa aktivuje a na
multimedialnom displeji vo vozidle sa
zobrazi obraz priestoru za vozidlom.

Deaktivacia zadnej kamery

Po vyradeni spatného chodu (R) sa sys-
tém zadnej parkovacej kamery automa-
ticky deaktivuje.

Tempomat (CCS)

Tempomat udrZuje nastavenu rychlost
vozidla bez nutnosti zo$liapnutia akce-
leracného pedala pri jazde po rovhom

a volnom useku vozovky.

e Aby sa predislo nespravnej funkcii
tempomatu, vypinajte ho, ak nie je
pouzivany.

® Nespravne pouzivanie tempomatu
méze viest k dopravnej nehode.

e Tempomat pouzivajte len pri dob-
rych poveternostnych podmienkach
a pri dobrom stave vozovky. Neod-
poruca sa ho pouzivat v mestskej
premavke, na klukatych vozovkach,
na klzkom povrchu, pri silnom dazdi
alebo v inych naro€nych
podmienkach.

e Nepouzivajte tempomat pri jazde
do kopca.

e Po aktivacii tempomatu (CCS) nie
je dovolené opustit’ sedadlo vodica.
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¢ Na ¢o najrychlejSie spomalenie
vozidla po zapnuti tempomatu
zoSliapnite brzdovy pedal.

¢ Medzi nastavenou rychlostou
tempomatu a skuto¢nou rychlostou
vozidla méze dochadzat k urcitym
odchylkam.

e Funkcia tempomatu pri jazde
do kopca zavisi od rychlosti, za-
tazenia vozidla a sklonu vozovky.
Pri jazde do strmého kopca moze
byt na udrzanie rychlosti nutné
zoSliapnut akceleracny pedal.
Pri jazde z kopca md6ze byt na udr-
Zanie rychlosti nutné brzdit’ alebo
zaradit' niz8i prevodovy stupen.
Pri zoSliapnuti brzdového pedala sa
tempomat deaktivuje.

Ako pouzivat’ tempomat

/
fer=T)
[ |

Zapnutie tempomatu

Stlacte tlacidlo 6“7) na volante. Na pri-
s}rojovom paneli sa rozsvieti kontrolka
€Y (biela), ktora signalizuje aktivaciu
tempomatu.

Nastavenie rychlosti

1. Zrychlite na pozadovanu rychlost
(> 40 km/h).

2. Ototte ovladag do pozicie SET a kon-
trolka m na pristrojovom paneli sa

rozsvieti zeleno. Vozidlo p6jde nasta-
venou rychlostou.

3. Uvolnite akceleracny pedal a vozidlo
bude udrziavat konstantnu rychlost.

Znizenie rychlosti

Rychlost tempomatu je mozné znizit

jednym z nasledujucich spdsobov:

e Ototte ovladag do pozicie SET, vozidlo
zaCne spomalovat. Po dosiahnuti po-
zadovanej rychlosti tlacidlo uvolnite.

e Opakovane kratko tocte ovladac do
polohy SET, rychlost sa bude postupne
znizovat o 5,0 km/h.

e Jemne zoSliapnite brzdpv;’l pedal,
kontrolka tempomatu €9 na displeji
zmeni farbu na bielu. Po spomaleni na
pozadovanu rychlost otoc¢te ovladaé
do polohy SET a nastavi sa nova
rychlost. Kontrolka £ sa opéat’ zmeni
na zelenu.
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Zvysenie rychlosti
Rychlost tempomatu je mozné zvysit
jednym z nasledujucich spdsobov:

e Otocte ovladac do polohy R.ES, vozidlo
zacne pozvolna zrychlovat. Po do-
siahnuti poZzadovanej rychlosti tlacidlo
uvolnite.

e Opakovane kratko toc¢te ovladac

v smere R.ES, rychlost sa bude zvy3o-
vat 0 5,0 km/h.

e Zosliapnite akceleracny pedal na do-
siahnutie pozadovanej rychlosti a po-
tom stlagte SET na jej uloZenie.

Doc¢asné zvysSenie rychlosti

Ak chcete pocas nastavovania rychlosti
docasne zrychlit, zoSliapnite akcelerac-
ny pedal. Po zrychleni sa uvolnenim
akceleracného pedala obnovi nastavena
rychlost.

Docasné spomalenie

Ak chcete pocas aktivneho tempomatu
spomalit, zoSliapnite Standardnym sp6-
sobom brzdovy pedal. V tomto okamihu
sa funkcia tempomatu do¢asne pre{uéi,
ale systém sa nevypne; kontrolka (¥
tempomatu na pristrojovej doske sa
rozsvieti bielo.

Na obnovenie rychlosti tempomatu je
nutné funkciu znova aktivovat.

ZruS$enie rezimu tempomatu

Na zruSenie rezimu tempomatu mozete

pouzit jeden z nasledujucich spbsobov:

e Zosliapnite brzdovy alebo spojkovy
pedal.

e Stlacte stred ovladaca tempomatu R

Obnovenie rychlosti tempomatu
Po zruSeni funkcie tempomatu nie je
tempomat vypnuty a kontrolka €%)
tempomatu na pristrojovom paneli svieti
bielo. Ak rychlost vozidla nie je nizSia
nez 40 km/h, otoc¢te ovladac v smere
R.ES a rychlost' sa obnovi na poslednu
nastavenu hodnotu tempomatu.

Systém riadenia emisii

e Je zakazané upravovat akukolvek
Cast' motora alebo systému riadenia
emisii.

e Systém riadenia emisii sa pri jed-
notlivych modeloch motorov liSi.
Konkrétnu konfiguraciu najdete
v informaciach o vaSom vozidle.

Lambda sonda (kyslikovy

senzor)

Lambda sonda sluzi na meranie kon-
centracie kyslika vo vyfukovych plynoch
a odovzdava tieto udaje riadiacej jednot-
ke motora (ECU).

Na zaklade tychto informacii motor auto-
maticky upravuje pomer vzduchu a pa-
liva tak, aby bola dosiahnuta optimalna
ucinnost spalovania a su¢asne sa znizili
emisie oxidu uholnatého, uhlfovodikov

a oxidov dusika vo vyfukovych plynoch.

Vysokotlakové vstrekovanie
common-rail

Vysokotlakovy vstrekovaci systém
common-rail sa sklada z vysokotlakové-
ho palivového €erpadla, palivovej listy,
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vstrekovacich dyz a riadiacej jednotky.

V porovnani s tradi€nym mechanickym
Cerpadlom umoznuje tento systém pres-
né riadenie vstrekovania paliva, automa-
tické prispdsobenie asovania vstreku vo
vSetkych prevadzkovych rezimoch a tiez
funkcie autodiagnostiky. Presné dav-
kovanie paliva znizuje emisie, zlepSuje
vykon motora a zaroven znizuje spotrebu
paliva.

Oxidaény katalyzator
vznetového motora (DOC)
Oxidacny katalyzator je zariadenie na
upravu vyfukovych plynov umiestne-
né vo vyfukovom systéme. Obsahuje
katalytické vrstvy z drahych kovov, ktoré
premienaju Skodlivé latky, ako su oxid
uholnaty, uhlovodiky a oxidy dusika,
na menej Skodlivé latky — oxid uhlicity,
vodu a dusik — prostrednictvom oxidac-
nych a reduk&nych reakcii.

Pri beznom pouzivani katalyzatora nie je
spravidla nutna jeho udrzba ani vymena.
Na vymenu sa obratte na autorizovany
servis JAC.

e Nepouzivajte olovnaty benzin ani
palivo s nadmernym obsahom man-
ganu alebo siry.

* Nejazdite s vozidlom, ak je
v nadrzi velmi nizka hladina paliva
— mohlo by déjst k poSkodeniu
katalyzatora.

® Nenechavajte motor dlhodobo
beZat na volnobeh.

e Nespustajte motor s vytiahnutymi
zapalovacimi svieCkami.

¢ Je zakazané Startovat vozidlo roz-
tlacenim alebo tahanim.

Recirkulacia vyfukovych
plynov (EGR)

Systém recirkulacie vyfukovych plynov
privadza €ast' vyfukovych plynov spat z
vyfukového potrubia do sacieho potrubia,
kde sa mieSaju s Cerstvym vzduchom

a znova spaluju vo valcoch.

Tym dochadza k znizeniu emisii oxidov
dusika (NOx).

Filter pevnych Eastic (DPF)
Popis funkcie

Filter pevnych Castic (DPF) je zariade-
nie inStalované vo vyfukovom systéme
vznetového (naftového) motora plniace-
ho emisnd normu Euro VI. Jeho hlavnou
funkciou je zachytavat pevné Castice

vo vyfukovych plynoch, &im znizuje
znecistenie Zivotného prostredia. Spinaé
DPF sa nachadza na pristrojovej doske
v blizkosti dveri vodi¢a.

Poziadavky na pouzivanie filtra
DPF

Obsah siry: Vozidlo musi pouzivat pa-
livo spifajice normu Euro V s obsahom
siry <10 ppm.

Mazivo: Musi sa pouzivat motorovy olej
Specifikacie APl CJ-4 alebo vysSej. Pri
vykonavani kazdodennej udrzby nesmie
motorovy olej ani palivo zatiect do kata-
lyzatora.

Odporuc¢ania na jazdu: Odporuca sa
vyhybat dlhodobej jazde nizkou rychlos-
tou. Ak vozidlo jazdi dIhsi ¢as pomaly, je
vhodné priblizne kazdych 500 km jazdit
aspor 10 minut vy$Sou rychlostou (nad
40 km/h).
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Pocas prevadzky sa vo filtri hromadia
pevné Castice zo spalin. Po dosiahnuti
ur¢itého mnozstva méze dojst’ k zhorse-
niu vykonu motora aj jeho hospodarnos-
ti. Tieto usadeniny je nutné pravidelne
odstrafiovat, aby bol zaisteny spravny
chod DPF — tento proces sa nazyva
regeneracia DPF.

Pasivna regeneracia

Ak teplota vo filtri DPF presiahne 250 °C,
moze prebiehat’ automaticky bez zasahu
vodica.

Aktivna regeneracia

Regeneracia, ktora vyzaduje fudsky
zasah, sa nazyva aktivna regeneracia,
napriklad regeneracia pocas jazdy, rege-
neracia v parkovacom rezime a regene-
racia v servise.

1. Regeneracia pocas jazdy

Tento proces je riadeny riadiacou
jednotkou motora a nevyZaduje Ziadnu
aktivitu zo strany vodi¢a. Pocas jazdy
blika kontrolka DPF ?3? ktora signalizu-
je regeneraciu. Na zaistenie normalnej
funkcie regenera¢ného systému zvyste
rychlost vozidla nad 40 km/h.

Vzhladom na to, Ze teplota spalovania
DPF filtra zostane na vysokej urovni, roz-
svieti sa tiez vystrazna kontrolka teploty
chladiacej kvapaliny motora -:E—,- coje
normalny jav. Ked obidve kontrolky zhas-
nu, proces regeneracie je dokonceny.

2. Regeneracia v rezime
parkovania

K regeneracii po€as jazdy dochadza
vtedy, ked filter DPF zachyti len malo
Castic. Ak je Castic prili$ vela, regenera-
cia pocas jazdy nestaci. V takom pripade
sa vystrazna kontrolka DPF =5 rozsvieti
trvalo a je nutné vykonat regeneraciu

v rezime parkovania.

Bezpecénostné opatrenia pred
spustenim funkcie

1. Vozidlo musi byt zaparkované a motor
musi bezZat’ na volnobeh.

2. Odporuca sa zapnut klimatizaciu, aby
sa zvysilo zatazenie motora, ¢im sa
zvysi teplota vyfukovych plynov.

3. Prevodovka musi byt na neutrale,
spojkovy, brzdovy a akcelera¢ny pedal
musia byt uvolnené.

4. Ukazovatel teploty chladiacej kvapali-
ny vo vozidle musi byt aspon na prvej
Ciarke ukazovatefla.

Ak niektora z vysSie uvedenych
podmienok nie je splnena, proces
regeneracie sa prerusi.
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Spustenie regeneracie 3. Vykonanie regeneracie

v parkovacom rezime _ Vv servise

e Ak kontrolka DPF =% po dokon- Ak \CVStfainé kontrolka DPF =% po do-
Geni regeneracie nadalej blika, kovn_cenl d'voch.re’generacu v parkovacom
odporu¢ame opatovné vykonanie rezime stal'e .b“ka al'ebo zpstava Frva’lo
regeneracie v parkovacom rezime. rozsvietena, je nutné vozidlo odviezt do

. autorizovaného servisu JAC, kde vyko-
Ak otacky motora na volnobeh

Ry e . naju kontrolu a opravu systému regene-
zostavaju aj po regeneracii vysoké racie DPF.

(950 — 1 000 ot./min, pricom bezné
volnobezné otacky vozidla su pri-
blizne 700 ot./min), znamena to, ze

proces regeneracie nebol dokonce- e \/yrobca nenesie zodpovednost
ny. V takom pripade sa odporuca za pripadné ekologické problémy
znova spustit proces stacionarnej alebo straty spdsobené nedodrza-
1. Ak motor bezi dlhsie nez 20 sekund, regeneracie. nim vysSie uvedenych poziadaviek.
stlacte dlho spinac regeneracie DPF e V pripade nudze, ked je nutné
na viac nez 3 sekundy a systém rege- regeneraciu zastavit, dlho stladte
neracie sa automaticky spusti. spinaé regeneracie DPF na dlhsie
2. Po spusteni regeneracného sys- nez 3 sekundy.

tému sa otacky motora zvySia na

1 500 — 2 200 ot./min., pricom
kompletna regeneracia trva priblizne
15 — 20 minut.

3. Po dokon¢eni regeneracie vystraz-
na kontrolka DPF =% automaticky
zhasne a motor je mozné po 2 — 3
minutach, ked sa vrati do normalnych
volnobeznych otacok, vypnut.
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Zvlastne jazdné
podmienky
Neriad'te po poziti alkoholu

Je prisne zakazané riadit po poziti alko-
holu alebo drog.

A Nebezpecenstvo

e Alkohol, drogy, lieky a omamné
latky ovplyviiuju schopnosti vodica
a mdzu byt priinou vaznych, do-
konca aj smrtefnych nehéd.

e Alkohol, drogy, lieky a omamné
latky vyrazne zhorSuju vnimanie
a schopnost reakcie vodic¢a, ¢o
véazne ohrozuje bezpeénu jazdu
a spOsobuje stratu kontroly nad
vozidlom.

Jazda v noci

Noc¢na jazda je nebezpecnejsia nez
denna kvoli zhorSene;j viditelnosti a moz-
nej Unave. Spomalte prosim a jazdite
opatrne.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

e Nastavte vnutorné spatné zrkadlo
tak, aby sa obmedzilo oslnenie
svetlami vozidiel iducich za vami.

Dodrzujte vacsi odstup od ostat-
nych vozidiel.

Spomalte, najma pri jazde na rych-
lostnych komunikaciach a v situa-
ciach, ked svetlomety osvetluju len
obmedzenu Cast vozovky.

Pri jazde mimo mesto davajte pozor
na divoké zvierata.

¢ \/ pripade unavy zidte z vozov-
ky a odpocinte si na bezpecnom
mieste.

Svetla protiiducich vozidiel mézu
vodi¢a do¢asne oslnit a o€iam trva
niekolko sekund, nez sa znova pri-
spbsobia tme. V pripade osInenia
spomalte a nepozerajte priamo do
svetlometov protiiducich vozidiel.
Udrzujte vnuatorny i vonkajSi povrch
¢elného skla a ostatnych okien

v Cistote, pretoze znedistené skla
zosilfuju oslnenie v noci.

Pri odboCovani alebo prejazde za-
krut dokladne sledujte vozovku.

e Pri odboCovani alebo prejazde za-
krut dokladne sledujte vozovku.

Jazda v meste

V meste je husta premavka, preto je nut-
né venovat zvysenu pozornost’ ostatnym
ucastnikom cestnej premavky a svetelnej
signalizacii.

(D Upozornenie

® Pri prejazde kriZzovatkou alebo na
komunikaciach so zmieSanou pre-
mavkou jazdite nizkou az strednou
rychlostou a budte pripraveni brzdit
a zastavit, ak nemotorové vozidlo
zmeni jazdny pruh.

e Dodrzujte dopravné znacenie.

Pri vijazde do kriZzovatky v¢as spo-
malte a zvoflte spravny smer jazdy.
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Jazda na mokrej a klzkej
vozovke

Jazda z dazdi a na kizkej vozovke je
nebezpecna, najma ak na ru nie ste
pripraveni.

e Jazdite znizenou rychlostou,
pretoze dazd zhorsSuje viditelnost
a predlzuje brzdnu drahu.

e Ak su pneumatiky v zlom stave,
moze pri brzdeni na klzkej vozovke
dojst k Smyku alebo aj dopravnej
nehode. Preto sa uistite, Ze su
pneumatiky v dobrom stave.

¢ V pripade potreby zapnite vystraz-
né svetla.

e Ak su brzdové dosticky mokré, jem-

sa ich ucinok nevrati do normalu.

® Po jazde vo vode zlahka pribrzduj-
te, aby sa brzdové dosticky vysusili.

ne zosliapnite brzdovy pedal, dokial

Jazda hlbokou vodou

Aby nedoslo k poskodeniu vozidla pri
jazde vo vode, dodrzujte nasledujuce
pokyny:

1. Pred brodenim zistite hibku vody. Ak

je vody prili§ vela alebo je jej hibka
neznama, je nutné vodnu prekazku
obist; je prisne zakazané pokusat sa
ju prejst silou.

2. Pri hibke vody do 35 cm by rychlost

jazdy nemala prekrocit 15 km/h a ¢as
vypnutia motora nesmie presiahnut

10 minut. Pri hibke vody medzi 35

a 65 cm nesmie rychlost jazdy prekro-
¢it 10 km/h a €as jazdy musi byt kratsi
nez 5 minut — v tomto pripade sa
motor nesmie vypinat. Ak hibka vody
presahuje 65 cm, je jazda vo vode
zakazana.

. Za ziadnych okolnosti vo vode neza-

stavujte ani necuvajte. Tiez sa doraz-
ne odporuca nevypinat motor.

e Pri jazde vo vode, na blatovych
cestach alebo v podobnych pod-
mienkach méze byt brzdny ucinok
znizeny a brzdna draha prediZena,
¢o moze viest k dopravnej nehode.

® Po prejazde vodou prudko ne-
zrychlujte ani nebrzdite.

® Po prejazde vodou brzdite postup-
ne, aby sa brzdy vydcistili a vysusili.
Ak to podmienky dovoluju, kratko
zastavte, nechajte brzdy vyschnut
a ocistit brzdové kotuce, aby ste
predisli moznym dopravnym
nehodam.

® Po jazde vo vode skontrolujte, ¢i
nedoslo k zatopeniu vozidla. Najma
ak hibka vody presiahla 65 cm,
okamzite zastavte na vykonanie
kontroly a v pripade potreby kon-
taktujte autorizovany servis kvoli
odtiahnutiu.
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(D Upozornenie

e Prejazd vodou mdze spdsobit po-
Skodenie motora, prevodovky, pod-
vozka alebo elektrickych systémov.

¢ Viny vytvorené protiiducimi vozidla-
mi mOzu prekrocit maximalnu brodi-
vost vozidla.

¢ Priehlbiny, blatové kaluze alebo
kamene skryté pod vodou mézu
prejazd stazit alebo znemoznit.

¢ \/yhnite sa prejazdu slanou vodou.
Sol spdsobuje kordziu kovovych
Casti, preto po kontakte so slanou
vodou vozidlo €o najskér oplachnite
Cistou vodou.

Jazda do kopca a v horach
Vodici, ktori ¢asto jazdia po strmych hor-
skych cestach alebo taku jazdu planuju,
by mali venovat pozornost nasledujucim
odporucaniam.

Udrzujte svoje vozidlo v dobrom
stave

Pri jazde na svahoch a v horskom teréne
je vozidlo viac zatazované, preto pred
jazdou skontrolujte mnozstvo paliva,
brzdy, kolesa, chladiaci systém a prevo-
dovku.

Osvojte si spravnu techniku jazdy
z kopca

Pri zjazde strmych alebo dlhych kle-
sani spomalte a vyuzivajte brzdenie
motorom. Nikdy neschadzajte kopec

na neutral.

Bezpecnostné opatrenia pri jazde
cez vrchol stupania

1. Pri jazde na vrchol budte obzvlast
opatrni, pretoZe sa v jazdnom pruhu
mozu nachadzat prekazky (napriklad
odstavené vozidla).

2. Na dvojprudovych vozovkach v stupa-
ni alebo v horach nemerite bezdévod-
ne jazdny pruh a udrzujte primeranu
rychlost i odstup.

Sledujte vystrazné dopravné
znacky na oboch stranach
vozovky

Na horskych cestach sa mézu vy-
skytovat Specifické vystrazné znacky
(dIhé klesania, useky na predbiehanie,
padajuce kamene, zakruty). Venujte im
pozornost a prispésobte tomu jazdu.
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Prudké brzdenie pri jazde z kopca
moze spdsobit’ prehriatie a zlyhanie
bfzd, €o mbze viest k strate kontro-
ly nad vozidlom a nehode.

Pri jazde z kopca brzdite jemne

a regulujte rychlost pomocou pre-
vodovky.

Jazda z kopca na neutral alebo

s vypnutym motorom je nebezpec-
na, pretozZe vozidlo je mozné spo-
malovat iba brzdami, o moze viest
k ich prehriatiu a strate ucinku.
Preto nechajte motor v chode a ni-
kdy nenechavaijte vozidlo pri jazde
z kopca na neutrale.

Ak sa vam nepodari vyjst do kopca,
nepokusajte sa otacat — zarad-

te spiatoCku a opatrne cuvajte.

V opa¢nom pripade hrozi prevrate-
nie vozidla.

Ak vozidlo ide po svahu a hrozi
jeho prevratenie, ihned nasmerujte
vozidlo na miernejsi sklon.

e Ak je stupanie vacsie nez 15°, od-
poru¢ame zaradit' niz8i rychlostny
stupeni (1. alebo 2.), aby ste stupa-
nie prekonali a predisli nedostatku
vykonu.

¢ Vozidlo neparkujte na obzvlast
strmych svahoch.

Parkovanie vo svahu

Postup parkovania:
1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zaradte neutral.

3. Pri parkovani vo svahu natocte kolesa
tak, aby sa zabranilo samovolnému
rozjazdu vozidla, ako je znazornené
na obrazku.

(1) Pri parkovani z kopca pri obrubniku
natocCte kolesa smerom k obrubni-
ku a pohnite sa, dokial sa koleso
obrubnika nedotkne, potom zatiah-
nite parkovaciu brzdu.
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(2) Pri parkovani do kopca pri obrubniku
natocte kolesa od obrubnika. Pomaly
cuvajte, dokial sa koleséa na strane
obrubnika zlahka nedotknu obrub-
nika, a potom zatiahnite elektricku
parkovaciu brzdu.
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(3) Pri parkovani vo svahu bez obrubni-
ka podlozte kolesa kamenmi alebo
klinmi, aby nedoslo k nechcenému
pohybu vozidla.

Jazda pri nizkych teplotach

® Pri jazde na kizkej vozovke udrzujte
vacsi odstup od vozidla iduceho
pred vami.

e Namrznuta a zasnezena vozovka je
velmi klzka a tazko zjazdna, priCom
vyrazne klesa prifnavost vozidla.
Vyvarujte sa prudkého zrychlovania
a brzdenia.

¢ Pri jazde na fade alebo snehu sa
vyhybajte nahlemu brzdeniu a prud-
kym pohybom volantom.

e Na mokrej a kizkej vozovke nepou-
Zivajte tempomat.

Batéria

Pri nizkych teplotach mdze pri vybiti
batérie dbjst' k zamrznutiu elektrolytu

a jej poSkodeniu. Na zaistenie spravnej
funkcie batérie ju pravidelne kontrolujte.

Mente chladiacu kvapalinu
a pouzivajte kvalitné produkty

Pouzivajte chladiacu kvapalinu predpi-
sanej kvality a mente ju alebo dopliujte
podla servisnych pokynov. Na zac&iatku
zimného obdobia skontrolujte chladiacu
kvapalinu a overte, Ci jej bod tuhnutia
zodpoveda oCakavanym teplotam.

Vymena motorového oleja v zime

V zimnom obdobi sa odporuc¢a pouzivat
motorovy olej s nizSou viskozitou. Ak si
nie ste isti spravnym typom oleja, obrat-
te sa na autorizovany servis.

Kontrola stieracov

Pred zapnutim stieraCov skontrolujte,

Ci nie su primrznuté k ¢elnému sklu. Ak
ano, pockajte, az sa lad roztopi a stiera-
¢e sa budu moct volne pohybovat.
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Kontrola ventilacie

Po silnom sneZeni ocistite privody vzdu-
chu klimatizacie.

Prevencia zamrznutia zamkov

Aby nedoslo k zamrznutiu zamku, méze-
te do otvoru pre klu¢ aplikovat rozmra-
zovaci prostriedok alebo glycerin. Ak je
zamok zamrznuty, pouzite rozmrazovac¢
na odstranenie ladu.

Pneumatiky

1. Ak su na vozidle pouzité zimné pne-
umatiky, musia mat predné aj zadné
pneumatiky rovnaky rozmer, nosnost,
konstrukciu aj typ. Pri jazde v naro¢-
nych zimnych podmienkach by mali
byt zimnymi pneumatikami vybavené
vSetky kolesa.

2. Pri jazde v stazenych zimnych
podmienkach musia byt na vSetkych
Styroch kolesach namontované zimné
pneumatiky.

3. Ak chcete zlepsit trakciu na lade, pouzi-
te pneumatiku s protiSmykovymi hrotmi.
V niektorych oblastiach je vSak pouziva-
nie pneumatik s protiSmykovymi hrotmi
zakazané. Pred montazou pneumatik
s protiSmykovymi hrotmi je preto nutné
poznat prislusné miestne zakony.

4.V pripade potreby je mozné pouzit
protiSmykoveé retaze. Uistite sa, Ze
velkost protiSmykovych retazi zodpo-
veda velkosti pneumatik vozidla, a pri
inStalacii postupujte podla pokynov
vyrobcu.

Odporuc¢ana zimna vybava

V zime sa odporuca vybavit vozidlo

nasledujucimi poméckami:

1. Skrabka a pevna kefa na odstranenie
fadu a snehu zo skiel.

2. Plocha lopata, ktoru je mozné pouzit
ako podporu pre zdvihak.

3. Lopata na vyprostenie vozidla
z0 snehu.

Ochrana proti korozii

Chemickeé prostriedky pouzivané

na posyp vozoviek su silno korozivne
a urychluju koréziu a posSkodenie Casti
podvozka.

Mikrospanok za volantom

Mikrospanok oznacuje stav ospalosti,
ktory méze nastat pri jazde po monotdn-
nej ceste s opakujucou sa krajinou, ked
vodi¢ vnima iba hluk pneumatik alebo
prudenie vzduchu. Aby sa predi$lo Unave
pri riadeni:

1. Uistite sa, Ze je interiér vozidla dobre
vetrany a prijemny.

2. Nesustredte zrak iba jednym sme-
rom — pravidelne kontrolujte vonkajsie
zrkadla aj informacie na pristrojovom
paneli.

3. Pri pocite Unavy zastavte a odpocirite
Si.
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Adaptivny tempomat
(ACC)

Pri aktivovanom adaptivnom tempomate
dokéaze vase vozidlo automaticky regulovat
rychlost v rozmedzi 0 — 150 km/h. Sucas-
ne mbzete nastavit vzdialenost od vozidla
iduceho pred vami na jeho nasledovanie.
Konkrétne funkcie su nasledujuce:

e Ak sa v rovhakom jazdnom pruhu pred
vami nepohybuje Ziadne vozidlo, vase
vozidlo sa bude pohybovat nastave-
nou rychlostou rovnako ako pri pouziti
bezného tempomatu. Ked sa pred
vami objavi iné vozidlo, vase vozidlo
automaticky spomali, aby zaistilo
udrzanie nastaveného bezpecného
odstupu medzi obidvomi vozidlami.

e Ked sa vzdialenost medzi obidvomi
vozidlami rovna bezpe¢nému odstupu,
aktivuje sa rezim nasledovania. To
znamena, ze vase vozidlo sa bude
pohybovat rovnakou rychlostou ako
cielové vozidlo pred vami.

Ak vozidlo pohybujuce sa pred vami v
rovnakom jazdnom pruhu zmeni pruh
alebo prudko zrychli, takze pred vami
nezostane ziadne iduce vozidlo, vase
vozidlo automaticky zrychli a vrati sa
na povodne nastavenu rychlost.

Vyberom rezimu inteligentného asistenta
jazdy v multimedialnom systéme (MP5)
umoznite vozidlu, aby sa poc¢as jazdy

s tempomatom automaticky udrziavalo
uprostred jazdného pruhu.

e Systém je mozné pouzivat iba vte-
dy, ak su na vozovke zretefné jazd-
né pruhy.

e SystémACC je komfortny asistenény
systém, nie bezpecnostny systém,
detekcia prekazok alebo systém vy-
strahy pred koliziou. Vodi¢ musi mat
vozidlo za vSetkych okolnosti pod
kontrolou a ma zan plnd
zodpovednost.

e \odi¢ musi prispésobit odstup od
vozidla vpredu aktualnej premav-
ke a poveternostnym podmienkam.
Aj pri vhodnom nastaveni systému
ACC musi vodi¢ zaistit, aby bolo
mozné vozidlo za v8etkych okolnos-
ti bezpecne spomalit az do uplného
zastavenia v ramci jeho dohladu.

e Udrziavanie bezpe¢ného odstupu
od vozidiel iducich vpredu je plnou
zodpovednostou vodi¢a. Systém
ACC je vhodny na pouzitie na dial-
niciach, mestskych rychlostnych
komunikaciach a inych vozovkach
s dobrym stavom, nie vSak v mest-
skej premavke alebo na horskych
cestach.
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e Systém ACC nereaguje na chodcov. e V/ niektorych situaciach (napriklad e Ak iné vozidlo nahle vojde do jazd-

e Systém ACC nereaguje na stojace
alebo pomaly sa pohybujuce vozidla
Ci objekty a nereaguje na protiiduce
vozidla.

Systém ACC sice mdze vodi€i po-
mahat, ale nemdze ho nahradit. Aj
ked je systém ACC aktivovany, vodi¢
musi stale riadit opatrne a dodrzia-
vat pravidla o rychlostnych limitoch.

Ak pocas cinnosti ACC vodi¢ zo-
Sliapne akceleracny pedal, prevez-
me kontrolu nad vozidlom a systém
sa doCasne prepne do pohotovost-
ného rezimu. Ak je akceleraény pe-
dal uvolneny v kratkom case, sys-
tém bude pokraCovat' v €innosti. Ak
akceleracia trva prili§ dlho, systém
ACC sa vypne a musi byt znova na-
staveny alebo aktivovany.

Pri vjazde do zakruty alebo vyjazde
20 zékruty méze dojst k onesko-
reniu alebo naruseniu detekcie
vozidla iduceho vpredu, o mbze
viest k tomu, Ze vozidlo nebude
brzdit podla o¢akavania alebo
zacne brzdit prili§ neskoro.

pri nahlom brzdeni, prili§ rychlej
zmene jazdného pruhu alebo malej
bezpecnej vzdialenosti) nema sys-
tém ACC dostatok €asu na znize-
nie rychlosti a vodi¢ musi reagovat
sam.

Ak vozidlo iduce vpredu prudko za-
brzdi (nudzové zastavenie), systém
ACC nemusi reagovat alebo méze
reagovat s oneskorenim, ¢o zvySu-
je riziko dopravnej nehody. V takom
pripade systém nevyzve vodiCa
na prevzatie riadenia a vodi¢ musi
reagovat vcas.

V ostrych zakrutach méze vozidlo
iduce vpredu na kratky ¢as zmiz-
nut zo zorného pola predného ra-
daru mmWave, ¢o mbze spodsobit’
nechcené zrychlenie vozidla.

Ak sa vozidlo pohybuje prili§ blizko
susedného jazdného pruhu alebo sa
iné vozidlo v susednom pruhu pohy-
buje prili§ blizko, systém ACC méze
zacat brzdit voci tomuto vozidlu.

ného pruhu vozidla s aktivnym
adaptivnym tempomatom a dostane
sa do dosahu radaru, bude vyhod-
notené ako cielové vozidlo, o moze
viest k prudkému alebo oneskore-
nému brzdeniu.

V niektorych podmienkach moze byt
detekcia ovplyvnena alebo onesko-
rend. Ak je radarova odrazova plo-
cha ciela prili§ mala (napr. bicykle,
chodci, elektrobicykle a pod.), sys-
tém nemusi byt schopny spravne vy-
hodnotit' riziko spojené s odstupom
od vozidla vpredu. To mdze viest
k oneskorenej reakcii alebo k tomu,
Ze systém na tieto vozidla nebude
vbbec reagovat. V takom pripade
musi rychlost vozidla kontrolovat
sam vodi¢. Detekcia radaru moéze
byt navySe ovplyvnena elektromag-
netickym rusSenim, ¢o mobze spo-
sobit’ oneskorenie alebo vypadky
funkcie.
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e Zorné pole predného radaru mmWa- e Systétm ACC nedokaze detegovat e Vodi¢ musi byt pripraveny kedykol-

ve nesmie byt zakryté necistotami.
Ak je Uplne pokryté snehom alebo
fadom, systém ACC sa deaktivuje
a vodi¢ bude o tejto skutoCnosti in-
formovany na pristrojovom paneli.

Kalibracia predného radaru mmWa-
ve mdze byt ovplyvnena vibraciami
alebo narazmi, ¢o vedie k znizeniu
jeho vykonu. V takom pripade je
nutné radar nechat skontrolovat
alebo znova skalibrovat'.

Ak vozidlo vpredu zastavi, systém
ACC vaSe vozidlo tiez zabrzdi do
uplného zastavenia. Ak sa vozidlo
vpredu zacne pohybovat pocas
kratkej chvile, vaSe vozidlo sa au-
tomaticky zacne pohybovat za nim.
Pri dlhSom stati musite rozjazd a
nasledovanie potvrdit miernym zo-
Sliapnutim plynového pedala alebo
stlacenim tlaCidla SET na lavej stra-
ne volantu. N

pre€nievajuci naklad na vozidle po-
hybujucom sa vpredu (ako je zadné
tazné zariadenie, bocné vycnelky,
naklad na streche alebo instalované
prisluSenstvo). Pri jazde v sused-
nych pruhoch vedla takych vozidiel
systém ACC bezpodmieneéne vyp-
nite a brzdite aktivne sami podla ak-
tualnej situacie.

Ak vozidlo s aktivovanym systémom
ACC jazdi po povrchu s kovovymi
predmetmi, ako su ocelové platy
pri opravach vozoviek, zelezni¢né
kolajnice alebo vystupené kovové
veka poklopov, moze dojst k ruSeniu
predného radaru mmWave. To mbze
spOsobit  nespravne fungovanie
a chyby v reakciach systému ACC.
Nepouzivajte systém ACC, ak taha-
te iné vozidlo.

Z dévodu zaistenia bezpecnosti ne-
pouzivajte systém ACC pri jazde na
cestach so zhorsenou viditelnostou,
na cestach na svahu, kfukatych hor-
skych cestach alebo na mokrych
a klzkych usekoch (napr. na snehu,
vode alebo lade).

vek prevziat kontrolu nad vozidlom
a ovladat ho pomocou plynového
alebo brzdového pedalu.

Ked systém ACC vyzve vodi¢a na
prevzatie kontroly, vodi¢ musi okam-
zite prevziat' riadenie vozidla, overit
odstup od vozidla vpredu a v zaujme
bezpecnosti zacat brzdit.

Predny radar mmWave sa nacha-
dza wuprostred spodnej mriezky
predného néaraznika. Nezakryvajte
ho ani nan nelepte cudzie predmety,
pretoZe by to mohlo viest k zniZeniu
vykonu alebo k abnormalnej funkcii
radaru. Povrch radaru pravidelne
a v¢as Cistite.

Pred predny radar mmWave ani na
jeho prislusenstvo neinstalujte Ziad-
ne kovové predmety (napr. regis-
tracnu znacku), pretoze by to mohlo
viest' k znizeniu vykonu alebo k ab-
normalnej funkcii radaru.
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e Montazna poloha predného radaru
mmWave je skalibrovana uz z vyro-
by. Akékolvek upravy predného na-
raznika, ktoré maju vplyv na svetlu
vysku podvozka vozidla, mézu spo-
sobit abnormalne fungovanie alebo
znizenie vykonu radaru, ¢o povedie
k zlyhaniu systému ACC.

Panel tlacidiel adaptivheho
tempomatu

uu@%

1. Hlavné tlacidlo adap-
tivneho tempomatu

s

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
adaptivny tempomat.

Ak systém nefunguje spravne, rozsvieti

sa na pristrojovom paneli kontrolka %!
. 'V takom pripade bezodkladne kontak-
tujte autorizovany servis.

RES 2. Obnovenie/zvysenie
rychlosti

Stlacenim obnovite naposledy nastave-
nu rychlost alebo zvysite rychlost.

3. Tlacidlo na prerusenie
“% funkcie tempomatu

Stlacenim tlacidla prerusite funkciu
tempomatu.

/5\ 4. Nastavenie odstupu
—

Vo vychodiskovom nastaveni je vzdia-
lenost od vozidla vpredu nastavena na
stredny odstup. Kazdym stlacenim tla-
Cidla sa vzdialenost’ cyklicky meni v pora-
di ,stredna — kratka — dlha — stredna*“.

SET 5. Nastavenie/znizenie
rychlosti

Stlacenim tlacidla nastavite alebo znizite
rychlost pre tempomat. Po kazdom na-
Startovani vozidla sa posledna nastavena
rychlost neulozi, je nutné ju znova nasta-
vit' tlaCidlom; aktualna rychlost sa ulozi
ako rychlost tempomatu.
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Prevadzkové podmienky

Na aktivaciu systému ACC musia byt spl-

nené nasledujuce podmienky:

1. Stlagte hlavné tlagidlo &
ho tempomatu.

2. Vo vozidle je zaradeny rychlostny stu-
pen D.

3. Motor je nastartovany.

4. Parkovacia brzda nie je aktivovana;

adaptivne-

o

. V8etky Styri dvere, kapota motora
a veko batozinového priestoru su
zatvorené.
. Brzdovy pedal nie je zoSliapnuty.
. Bezpecnostny pas vodica je zapnuty.
. Systém ESC nie je vypnuty.
. Vozidlo sa pohybuje stabilne a systém
ESC nezasahuje do riadenia.
10. Predny radar mmWave nie je obme-
dzeny vonkajsimi vplyvmi (napr. po-
ruchou, znecistenim alebo vysokou
teplotou).

© 0o N O

Nastavenie adaptivheho
tempomatu

Postup aktivacie adaptivneho tempomatu
je rovnaky ako pri beznom tempomate:

1. Na displeji MP5 zvolte ,Nastavenie
systému ADAS - Asistent” a vyberte
moznost ,Adaptivny tempomat” (voli¢
prevodovky musi byt v polohe ,P*).

2. Pocas jazdy stlacte na aktivaciu adap-
tivneho tempomatu hlavné tlacidlo
s

3. Po aktivacii stlacte SET na nastavenie
aktualnej rychlosti; ak je rychlost uz
ulozena, stlacte R.ES na jej obnovenie.

Kontrolka %‘ na pristrojovom paneli
sa rozsvieti zeleno.

4. StlaCenim tlacidla R.ES (obnovit/zrych-
lit) alebo SET (nastavit spomalit) je
mozné rychlost zvySit alebo znizit.

Pocas jazdy s aktivnym tempomatom sa

na pristrojovom paneli zobrazuju rézne

hodnoty vzdialenosti od vozidla vpredu
podla aktualnej situacie.

Ked radar deteguje vozidlo vpredu, zo-
brazi sa prislusna informacia. Ak sa
vzdialenost zmenSuje, zobrazi sa vy-
strazna zona a kontrolka &%‘3‘ zmeni far-
bu zo zelenej na oranzovu alebo €ervenu.

(D Upozornenie

e Po aktivacii systému ACC musi vo-
di¢ stéle drzat volant obidvomi ru-
kami. Systém bude tuto skuto&nost
nepretrzite sledovat.

e Ak vodi¢ nedrzi volant obidvomi ru-
kami, zdruZeny pristrojovy panel ho
vyzve na pevné uchopenie volantu.

e Ak systém opakovane vyhodnoti,
Ze vodi¢ nema ruky na volante,
inteligentny asistencny systém
vodi¢a prejde do pohotovostného
rezimu (standby) a vyzve vodi¢a na
prevzatie kontroly nad vozidlom.
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Vypnutie adaptivheho tempomatu

Adaptivny tempomat je mozné vypnut

nasledujucimi spésobmi:

1. Zlahka zosliapnite brzdovy pedal.

2. Stladte tlagidlo £ na prerusenie funk-
cie tempomatu.

3. Stlacte hlavny spinac %"5' adaptivne-

ho tempomatu.

V nasledujucich pripadoch nechaj-
te vozidlo ¢o najskér skontrolovat’
v autorizovanom servise:

® Predny radar bol demontovany a znova
namontovany.

e Bola nastavena geometria kolies (na-
stavenie zbiehavosti alebo odklonu
zadnych kolies).

e \/ozidlo bolo u¢astnikom nehody.

e Adaptivny tempomat nefunguje sprav-
ne. Na pristrojovom paneli svieti kon-
trolka ¥4, ktora sama nezhasne.

Elektronicka uzavierka
diferencialu

Uvod k uzavierke diferencialu

Ak dojde k preklzu jedného z hnacich ko-
lies, uzavierka diferencialu zaisti, Ze druhé
hnacie koleso bude mat stale dostatok
kratiaceho momentu, aby vozidlu poskytlo
potrebnu taznu silu na vyprostenie.

¢ Neupravujte zostavu pohonného
ustrojenstva ani systém prenosu
hnacej sily vozidla, aby nedoSlo k
poskodeniu uzavierky diferencialu.
Spinac¢ uzavierky diferencialu je
mozné pouzit iba vtedy, ked vozidlo
stoji.

Uzavierka diferencialu sa pouziva
vyhradne na vyprostenie vozidla

a ihned po vyprosteni musi byt
deaktivovana.

Po aktivacii (uzamknuti) uzavierky
diferencialu ovladajte vozidlo so
zvysenou opatrnostou. Prudké
zataCanie je zakazané, inak déjde
k vaznemu ovplyvneniu stability
vozidla a zvySeniu rizika nehody.
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Vystraha pred nadmernou
rychlost'ou

Ak pri jazde so zamknutou uzavierkou
diferencialu zadnej napravy blika kontrol-
ka na tlacidle a zelena 7 kontrolka na
pristrojovom $§tite, znamena to, Ze rych-
lost vozidla je prili§ vysoka. Spomalte,
prosim.

Automatické odomknutie pri
nadmernej rychlosti

AK pri jazde so zamknutou uzavierkou
diferencialu zadnej napravy rychlost vo-
zidla prekro¢i 40 km/h, uzavierka dife-
rencidlu zadnej napravy sa automaticky
odomkne.

Vystraha pred poruchou

V pripade poruchy systému uzavierky
diferencialu bude zZltda 7’ kontrolka uza-
vierky diferencialu zadnej napravy na pri-
strojovom S§tite trvalo svietit. Po zapnuti
zapalovania vozidla zaznie vystrazny zvu-
kovy signal. V takom pripade sa obratte
na autorizovany servis kvoli kontrole.

Detekcia mrtveho uhla
(BSD)

Systém detekcie mftveho uhla monitoruje
slepy uhol vo vyhlade vodi¢a pomocou
dvoch zadnych radarov s milimetrovymi
vinami.

Ak sa v tejto oblasti objavi vozidlo a su
splnené podmienky na vystrahu, vystraz-
na kontrolka v prislusnom vonkajSom
spatnom zrkadle upozorni na bliziace sa
vozidlo za vami. V takom pripade nemen-
te jazdny pruh, aby ste predisli kolizii.
Systém detekcie mftveho uhla sa aktivuje,
ked rychlost vozidla neklesne pod 20 km/h
(dosiahne hodnotu minimalne 20 km/h).

e Nedodrzanie vystrahy a pokynov
tykajucich sa spravneho pouziva-
nia systému detekcie mftveho uhla
moze mat za nasledok vazne zrane-
nia alebo dopravné nehody.

e Radarové snimace nemodzu za vSet-
kych okolnosti detegovat vSetky
vozidla. Nepozorné pouzivanie sys-
tému moze viest k nehodam a vaz-
nym zraneniam. Systém v Ziadnom
pripade nemoéze nahradit pozornost
vodica.

e Systéem detekcie mftveho uhla ne-
mobze nahradit spravne spravanie
vodi¢a ani nie je navrhnuty tak, aby
zabranil kontaktu s vozidlami ale-
bo predmetmi. Pri zmene jazdného
pruhu vzdy pouzivajte vonkajSie
spatné zrkadla na sledovanie smeru
jazdy, aby ste zaistili bezpeény pre-
jazd. Nespoliehajte sa vyhradne na
systém detekcie mftveho uhla.

Ak sa pohybujete v zakrute s prili§
malym polomerom, systém nebude
schopny spravne generovat vystra-
hu!

e Viditelnost radarovych snimacov
mbéZe byt zniZzena v dbsledku daz-
da, snehu a silno striekajucej vody,
¢o mbze spbsobit, ze systém ne-
rozpozna vozidlo v&as, alebo ho
dokonca nerozpozna vébec! Vzdy
preto udrzujte smer jazdy a sledujte
okolitu situaciu.
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e Systém detekcie mrtveho uhla ne-
dokaze stopercentne zarugit rozpo-
znanie beznych vozidiel v mftvom
uhle (ako su sedany, nakladné au-
tomobily, motocykle s nizkym vyko-
nom, elektromobily alebo bicykle).
Vodici preto musia aj nadalej jazdit
a situaciu vyhodnocovat so zvyse-
nou opatrnostou, aby predisli ne-
bezpecenstvu!

Ak je zadny radar vystaveny silnym
vibraciam &i narazu alebo ak dojde
k deformacii zadného naraznika
v doésledku kolizie, ovplyvni to ka-
libraciu zadného radaru, ¢o znizi
vykon celého systému. V takom
pripade je nutné kontaktovat auto-
rizovany servis s cielom odbornej
kontroly a kalibracie.

Aby nedoslo k ovplyvneniu funk-
cie systému, nesmu sa v oblasti
radarovych snimacov na zadnom
narazniku nachadzat ziadne cudzie
predmety, ktoré by im branili vo
vyhlade (napriklad nalepky alebo
nosice bicyklov).

Pri tahani iného vozidla alebo
privesu nebude systém detekcie
mftveho uhla fungovat spravne.
V takom pripade sa uistite, ze je
systém deaktivovany.

Oblast’ signalizacie na sklach von-
kajSich spatnych zrkadiel nesmie
byt prekryta nalepkami.

Zadné radary su namontované na
oboch stranach zadného naraznika
vozidla a v zornom poli radarovych
snimacov sa nesmu nachadzat
Ziadne prekazky. Na zaistenie
normalnej prevadzky systému sa
v oblasti radarovych snimacov na
narazniku nesmie hromadit sneh
ani fad.

Rezim signalizacie

Systém detekcie mftveho uhla pomaha
vodi€ovi monitorovat’ dopravnu situ-
aciu za vozidlom a v mftvych uhloch
vonkajsich spatnych zrkadiel pomocou
radarovych snimacov. Pri zmene jazd-
ného pruhu systém vodica upozorfiuje
prostrednictvom vystraznych kontroliek
na sklach favého a pravého vonkajsieho
spatného zrkadla.

ﬂl}ﬂ

8

Standardny rezim signalizacie: Ak sys-
tém detekcie vyhodnoti, Ze sa v zadnom
mitvom uhle nachadzaju iné vozidla

a zmena jazdného pruhu by bola nebez-
pecna, kontrolka zostane trvalo svietit.

BREEBEEARE
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RozsSireny rezim signalizacie: Ak
systém deteguje iné vozidla v zadnom
mftvom uhle a zaroven je zapnuty uka-
zovatel smeru (blinker) pre monitorovanu
stranu, kontrolka niekolkokrat zablika.

Aktivacia a deaktivacia

Tento systém je mozné zapnut alebo
vypnut v multimedialnom systéme (MP5)
v ponuke [Nastavenie vozidla] — [Asis-
tenti] — [Zadny radar mmWave].

Systém obsahuje pat samostatnych pod-
funkcii: detekciu mftveho uhla, asistenta
zmeny jazdného pruhu, vystrahu pred
prechadzajucimi vozidlami pri cavani,
vystrahu pri otvarani dveri a vystrahu
pred narazom zozadu. Kazdu z tychto
funkcii je mozné zapnut alebo vypnut
samostatne.

Detekcia mrtveho uhla

Systém detekcie mftveho uhla monitoruje
oblast priblizne 10 metrov za vozidiom na
oboch stranach (oblast susednych jazd-
nych pruhov na favej a pravej strane).

Systém nemeria skuto&nu Sirku jazdné-
ho pruhu, ale pracuje na zaklade pevne
stanovenej (Standardnej) Sirky pruhu.
Systém monitoruje lavy a pravy jazd-

ny pruh. Ak sa vozidlo nepohybuje
uprostred jazdného pruhu alebo sa pohy-
buje v uzkych jazdnych pruhoch, systém
nemusi byt schopny detegovat vozidla
iduce v susednych pruhoch.

Systém deteguje iba bezprostredne

susediace jazdné pruhy na lavej a pravej
strane vozidla.

Asistent zmeny jazdného
pruhu (LCA)

Systém deteguje vzdialenost a rychlost-
ny rozdiel medzi bliziacim sa vozidlom
a vasim vozidlom. Kontrolky na sklach
vonkajSich spatnych zrkadiel vodi¢a
upozornia iba vtedy, ak systém vyhod-
noti, Ze rychlostny rozdiel a vzdialenost
medzi vozidlami predstavuju pri zmene
jazdného pruhu nebezpecenstvo.

Ak vaSe vozidlo predbieha iné vozidlo
alebo je nim predbiehané, kontrolky na
sklach vonkajsich spatnych zrkadiel sa
rozsvietia. Ak je rychlostny rozdiel pri
hodnota, systém vozidlo po vjazde do
mitveho uhla zaznamena a kontrolky na
sklach vonkajSich spatnych zrkadiel sa
rozsvietia. Pri velkom rychlostnom roz-
diele sa kontrolky na sklach vonkajSich
spatnych zrkadiel nerozsvietia.

Funkcia asistenta zmeny jazdného pruhu
monitoruje oblast od 0 m do 60 m za
vozidlom v susednych jazdnych pruhoch
na lavej a pravej strane.

Systém asistenta zmeny jazdného pruhu
ma dva rezimy signalizacie: Standardnu
signalizaciu a rozsirenu signalizaciu.
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Systém rozpoznava umysel zmenit smer
jazdy na zaklade toho, &i je zapnuty
ukazovatel smeru (blinker), a upozor-
nuje vodic¢a v zodpovedajucom rezime
signalizacie.

Standardna signalizacia: Ak nie s
zapnuté ukazovatele smeru a systém
vyhodnoti, Ze rychlostny rozdiel a vzdia-
lenost medzi vozidlom vzadu a vasim
vozidlom predstavuju pri zmene jazdné-
ho pruhu nebezpecenstvo, kontrolky na
sklach vonkajSich spatnych zrkadiel sa
rozsvietia.

RozSirena signalizacia: Ak su zapnuté
ukazovatele smeru a systém vyhodno-
ti, Ze rychlostny rozdiel a vzdialenost
medzi vozidlom vzadu a vasim vozidlom
predstavuju pri zmene jazdného pruhu
nebezpecenstvo, kontrolky na sklach

vonkajsich spatnych zrkadiel budu blikat.

Asistent sledovania prie¢nej
premavky (CTA)

L

@mp)

Ak ma vozidlo zaradeny spatny chod (R)
a cuva z kolmého parkovacieho miesta,
kde je vyhlad blokovany vozidlami na
oboch stranach, vodi¢ sam nedokaze
v€as zaznamenat automobily, motocykle
alebo elektrobicykle prichadzajuce zo
stran zozadu. Tato funkcia upozorfiuje
vodi¢a na riziko kolizie v zadnom priesto-
re prostrednictvom kontroliek na sklach
vonkajsich spatnych zrkadiel a bzuCiaka
v pristrojovom paneli.

Vystraha pri otvarani dveri
(DOW)

Ak je vo vozidle zaradeny neutral (N)
alebo je vozidlo zaparkované v reZime
(P), maju cestujuci vo vnutri vozidla
obmedzeny vyhlad a len obtazne mézu
sledovat’ bliZiace sa vozidla alebo nemo-
torové dopravné prostriedky (napr. bicyk-
le) za vozidlom. V takej situacii hrozi pri
otvoreni dveri riziko kolizie. Tato funkcia
predvida potencialne nebezpecenstvo
stretu a upozorfiuje cestujucich na pris-
luSnej strane tym, Ze kontrolky na sklach
vonkajsich spatnych zrkadiel zostanu
trvalo svietit. Ak dojde k otvoreniu dveri,
systém na nebezpecenstvo znova upo-
zorni akustickym signalom (bzuciakom)
z pristrojového panela.
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Vystraha pred narazom zozadu
(RCW)

Ak sa k vasmu vozidlu v tomto jazdnom
pruhu pribliZuju iné objekty (napriklad
dalSie vozidla) a hrozi riziko stretu,
funkcia vystrahy pred narazom zozadu
spusti signalizaciu. T4 upozorni vodica
na bliziace sa nebezpecné objekty a
zaroven vystriha vodic¢a vozidla iduceho
vzadu, aby dbal na bezpec¢nost jazdy.

Ak vozidlo stoji alebo sa pohybuje
konstantnou rychlostou a polomer
zakrivenia zakruty je vacsi nez 250 m,
dokaze radar systému detekcie mitveho
uhla monitorovat’ jazdny pruh priamo za
vozidlom a analyzovat trajektoriu pohybu
ostatnych vozidiel v tejto oblasti. Ak je
potencialny ¢as do kolizie kratSi nez vo-
pred stanoveny bezpecny reakény €as,
okamzite sa aktivuje vystraha.

Systém vystrahy pred
opustenim jazdného
pruhu (LDW)

Ak je vaSe vozidlo vybavené systémom
vystrahy pred opustenim jazdného pruhu,
systém v realnom €ase snima vodorovné
dopravné znacenie jazdného pruhu po-
mocou prednej multifunkénej kamery.

Néaslednym spracovanim obrazu ziskava
parametre polohy vozidla v aktualnom
jazdnom pruhu. Ak snimac¢ deteguje, ze
vozidlo opusta jazdny pruh, v€as vyhod-
noti dopravné data a stav ovladania vo-
zidla vodi¢om. Riadiaca jednotka potom
vysle vystrazny signél, ¢im vodi€ovi po-
skytne viac ¢asu na reakciu.

Ak vodi¢ zapne smerové svetlo a vykona-
va beznu zmenu jazdného pruhu, systém
vystrahy pred opustenim jazdného pruhu
nevyda Ziadne upozornenie.

Systém funguje normalne v rozsahu
rychlosti od 60 km/h do 120 km/h. Ked
rychlost prekro¢i 60 km/h, funkcia vystra-
hy pred opustenim jazdného pruhu sa
aktivuje.

e Systéem vystrahy pred opustenim
jazdného pruhu sluzi ako asistenény
systém vodi¢a. Sledovanie doprav-
nej situacie a bezpecna jazda su
zodpovednostou vodi¢a. Tento sys-
tém nedokaze zabranit nehodam
sp6sobenym nepozornostou alebo
nebezpecnym Stylom jazdy.

e Systém vystrahy pred opustenim
jazdného pruhu neméze fungovat
za vSetkych jazdnych, dopravnych,
poveternostnych a cestnych pod-
mienok.

e \/ nepriaznivom pocasi (ako su sil-
ny dazd, snezenie a pod.) alebo v
pripade, Ze vodorovné dopravné
znacenie nie je dostatoCne zretelné,
bude funkcia systému ovplyvnena,
¢o mbéze viest k zlyhaniu spravnej
vystrahy.

e PoCas pouzivania vozidla nesmie-
te blokovat vyhlad multifunkéne;j
kamery (umiestnenej nad cCelnym
sklom), inak by systém nemusel
fungovat spravne. Dbajte na jej pra-
videlné utieranie a Cistenie.
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e Ak je polomer obluka pri jazde
v zakrute prili§ maly, systém nebude
schopny vydat riadnu vystrahu.

e Systém poskytuje iba zvukové
a vizualne vystrahy a aktivne neza-
sahuje do drahy vozidla. Pri aktiva-
cii vystrahy preto musi vodi¢ sam
vyhodnotit’ situaciu a upravit smer
jazdy.

e Systém vystrahy pred opustenim
jazdného pruhu upozorfiuje nepo-
zorného alebo unaveného vodica.
Ak sa vozidlo neumyselne odchyli
z jazdného pruhu, systém vodica
varuje kontrolkou a bzu€iakom. Tym
mu poskytne viac €asu na reakciu
a znizi riziko nehody spbésobenej vy-
jazdom z pruhu.

Systém je mozné zapnut alebo vypnut v
multimedialnom systéme (MP5) kliknutim
na: ,Nastavenie vozidla“ — ,Asistenti —
,Vystraha pred opustenim jazdného pru-
hu“. Je mozné nastavit’ aj citlivost prednej
kamery.

Rozhranie vystrahy systému
vystrahy pred opustenim jazd-
ného pruhu

Ak systém vystrahy pred opustenim
jazdného pruhu deteguje, Ze vozidlo vy-
bocilo z jazdného pruhu, zobrazi sa Ciara
prislusného jazdného pruhu Cerveno.

Pristrojovy panel zobrazuje jazdné pruhy
detegované systémom a zvyrazriuje

ich bielou farbou. Ak nie su detegované
Ziadne jazdné pruhy, zobrazuju sa sivo.

Podmienka potla¢enia alarmu

Vystraha pred opustenim jazdného
pruhu bude potlaéena (neaktivuje sa),
ak nastane ktorakolvek z nasledujucich
podmienok:

1. SU zapnuté vystrazné svetla.
. Je aktivny systém ABS alebo ESC.
. Uhol nato€enia volantu je prili§ velky.

. Rychlost ota¢ania volantom je prili§
vysoka.

A WODN

. Su zapnuté smerové svetla.

. PozdiZne zrychlenie je prili§ vysoké.
. Prie¢ne zrychlenie je prili§ vysoké.

. Prebieha nudzové brzdenie.

© N O O
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v jazdnom pruhu (LKA)

e Systéem LKA je urCeny iba pre bez- e Ak je predné Celné sklo na mieste
Ak je vaSe vozidlo vybavené funkciou né cestné povrchy v dobrom stave kamery znegistené alebo poskode-
asistenta udrziavania v jazdnom pruhu, a s jasnym vodorovnym dopravnym né, funkénost systému LKA bude
systém bude prostrednictvom prednej znadéenim. vazne ovplyvnena.
kam’ery slefjovat’ Ja;dpy pruh pred vam! e Rychlost vozidla musi byt vzdy pri- e Nadmerné opotrebovanie pneuma-
v redlnom case. Pr',ryCh|°St' V rozmed2| spdsobena viditelnosti, poveternost- tik alebo prili§ nizky tlak v pneumati-
SO - 2120_km/ E sy(sjt%ml vyK?jTavg zac;sahy nym podmienkam, stavu vozovky a kach znizuju vykon celého systému.
o nadea, any bered Yoaco v laeenom hustote premavky; zaroven je nutné * Ak vozidlo vybogi z jazdného pruhu
pruhu, ¢im znizuje zataZenie vodic¢a pri dodriavat bezpenv odstup od vo- . ’ .
ovladani volantu a zvy3uje komfort jazdy. N pechy P v zakrute, systém nemusi samo-
zidla idtceho vpredu. statne signalizovat svoje ukoncenie
_ e Ak vodi¢ pri aktivovanom systé- (opustenie funkcie), preto jazdite so
me nedrzi volant spravne, systém zvySenou opatrnostou.

e Systém LKA nedokaze vozidlo riadit spusti vystrahu. Ak vodiC aj nadalej e Ak vodi& prudko zrychli, intenzivne
automaticky. Nespravne pouzivanie neuchopi volant obidvomi rukami, zabrzdi alebo rychlo otogi volantom,
systému alebo neopatrnost moézu tato funkcia sa deaktivuje. Systém systém sa moze deaktivovat.
viest k dopravnym nehodam a do- LKA nedokaze za vSetkych okolnos-
konca aj k vaznym zraneniam. Vodié ti spravne rozpoznat jazdné pruhy
sa preto musi vzdy plne sUstredit a niekedy moéze za vodorovné zna-
na sledovanie vozovky a dopravnej Cenie zamenit nekvalitny povrch
situacie, drzat volant obidvomi ru- vozovky, urCité cestné konstrukcie
kami a byt pripraveny kedykolvek alebo iné objekty. V takom pripade
zasiahnut do riadenia. Vodi¢ musi musi vodiC okamZite prevziat manu-
ist v spravnom jazdnom pruhu, aby alnu kontrolu nad riadenim.
predchadzal nehodam, a ma pinu e \Vzdy venujte pozornost prislus-
zodpovednost za bezpecnu jazdu. nym informacidam zobrazovanym

na obrazovke pristrojového panela
a ovladajte vozidlo podla aktualnych
pokynov.
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Ako pouzivat’ systém LKA
Pouzivatelia mézu systém LKA aktivo-
vat’ alebo deaktivovat v multimedialnom
systéme (MP5) v ponuke [Nastavenie] ->
[Asistenti].

Ak sa vozidlo priblizi k vodiacej Cia-

re, systém LKA aktivne zasiahne do
riadenia miernym pdsobenim kratiaceho
momentu na volant, aby sa vozidlo vrati-
lo spat do jazdného pruhu. Ak sa vozidlo
chysta vodiacu Ciaru prejst, systém
vodi¢a upozorni prostrednictvom ikony
na pristrojovom paneli.

Pri zapnutom ukazovatelovi smeru
(blinkri) systém nevykonava korekcie
riadenia ani nespusta vystrahu.

Signalizacia na pristrojovom
paneli
7\ Ak je systém LKA aktivova-
,ﬁ\ ny, kontrolka na pristrojo-
/ \ vom paneli svieti zeleno.
Ak kontrolka na pristro-
jovom paneli svieti zlto, znamena to
poruchu systému. V takom pripade sa

v€as obratte na autorizovany servis kvoli
oprave.

Nudzové udrziavanie v jazdnom
pruhu (ELK)

Ak systém deteguje, Ze vodi¢ neumysel-
ne vybocuje z jazdného pruhu, a vozidlo
sa chysté tento pruh opustit, vykona
korekciu volantom pre navrat vozidla
spat do pruhu. Tym sa zabrani kolizii s
vozidlom, ktoré vas zozadu predbieha,
alebo

s protiiducim vozidlom. Systém tiez
deteguje pIné Ciary a okraje vozovky, aby
zabranil vyjazdu vozidla mimo jazdny
pruh.

Vystraha pred ¢elnym
narazom (FCW)

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
vystrahy pred ¢elnym narazom, systém
v pripade hroziaceho stretu s vozidlom
alebo chodcom pred vami spusti signali-
zaciu, ktora vodic¢a na toto nebezpecen-
stvo upozorni.

Za beznych okolnosti plati, Zze ak je rych-
lost vozidla nizSia nez 30 km/h, vystraha
pred ¢elnym narazom sa neaktivuje
(nespusti alarm).

Na aktivaciu alebo deaktivaciu funkcie
Lvystraha pred ¢elnym narazom* klepnite
na polozku [Nastavenie] -> [Asistenti]

v multimedialnom systéme (MP5).

Citlivost vystrahy pred ¢elnym narazom
mdZete nastavit na hodnotu ,Vysoka,
Stredna alebo Nizka"“.

Zobrazenie na pristrojovom paneli:

I

D)

[
\N

(l
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Autonémne nudzové
brzdenie pri cuavani
(R-AEB)

Systém autondmneho nudzového brz-
denia pri civani je aktivny bezpe€nostny
systém na jazdu vzad nizkou rychlostou.
Sklada sa zo Styroch ultrazvukovych
senzorov a dvoch radarov mmWave v
zadnej Casti vozidla. Sluzi na rozpozna-
vanie stojacich prekazok a pomaly sa
pohybujucich objektov krizujucich drahu
vozidla pocas clvania.

Ak vodi¢ nezaznamena objekt v drahe
cuvania a hrozi riziko stretu, pricom
nezosliapne brzdovy pedél, systém sa
automaticky aktivuje. Nasledne zabrz-

di vozidlo do uplného zastavenia, ¢im
zabrani kolizii s prekazkou za vozidlom
alebo zmierni nasledky narazu.

Autondmne nudzové
brzdenie (AEB)

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
autondmneho nudzového brzdenia, pra-
cuje tento systém v sucinnosti s vystra-
hou pred ¢elnym narazom (FCW).

Systém monitoruje vzdialenost a rela-
tivnu rychlost’ vozidla iduceho vpredu
pomocou predného radaru mmWave.
Integrovana predna kamera navyse
rozpozna chodcov, ktori sa chystaju
prejst vozovku priamo pred vozidlom, ¢o
vozidlu umozhuje automaticky zabrzdit'.
Systém dokaze uc¢inne zabranit koliziam
alebo zmiernit’ nasledky nehdd spéso-
benych nepozornostou vodi¢a, onesko-
renym brzdenim alebo nedostatocnou
brzdnou silou.

Zobrazenie na pristrojovom paneli:

e \odi¢ nesie plnu zodpovednost’ za
spOsob jazdy a predchadzanie ne-
bezpecnym situaciam.

e Systém AEB mo6ze vodi¢ovi pomdct
v krizovej situacii, vodi¢ sa vSak na
tuto asistenciu nesmie nadmerne
spoliehat.

® Nepriaznivé poveternostné pod-
mienky (napriklad silny dazd ale-
bo snezenie) moézu znizit ucinnost
systému. V takom pripade nemusi
systém prislusny objekt rozpoznat
vébec alebo ho deteguje prili§ ne-
skoro.
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e Systém AEB nereaguje na protiidu-
ce vozidla ani na vozidla prichadza-
juce z boku (krizujuce drahu).

e Systém AEB Standardne pracuje na
pozadi a vodi¢ jeho &innost priamo
nevnima. Z tohto dévodu sa detego-
vany objekt vodi¢ovi nijako nezobra-
zuje.

e Funkcia systému AEB vyzaduje
podporu elektronického riadenia
stability, preto musi byt systém ESC
aktivny.

e \/odi€ musi mat zapnuty bezpec-
nostny pas a zatvorené vSetky dve-
re, inak nebude systém AEB funké-
ny.

e Ak je systém AEB aktivny a vodi¢
prudko oto€i volant alebo zoSliap-
ne plynovy pedal, systém AEB sa
okamzite deaktivuje.

Systém sledovania
vodi¢a (DMS)

Pocas jazdy monitoruje tento systém
stav vodi¢a pomocou kamery sledovania
vodica, ktora je umiestnena na A-stipi-
ku. Monitorovacia funkcia systému sa
aktivuje, ked sa vozidlo pohybuje vpred
rychlostou vy$Sou nez 20 km/h.

Ak systém na vodiCovi rozpozna nepo-
zornost, Unavu, stratu reakcieschopnosti
alebo iné stavy, ktoré by mohli ohrozit
bezpecnost jazdy, upozorni ho na to
signalizaciou na pristrojovom paneli, tex-
tovym hlasenim a zvukovou vystrahou,
aby ho prinutil na opatovné sustredenie.
Systém zaroven zvysi citlivost inteligent-
nych bezpecnostnych prvkov celého
vozidla — napriklad vystraha pred ¢elnym
narazom a vystraha pred opustenim
jazdného pruhu — s ciefom Uplne zabra-
nit dopravnej nehode alebo zmiernit jej
nasledky.

e \/zhlfadom na to, Ze systém sledova-
nia vodic¢a vykonava po nastartova-
ni vozidla inicializaciu, ktora trva pri-
blizne 1 minutu, nebude pocas tejto
doby funkény.

e Uginnost systému moze byt znize-
na v niektorych situaciach, napriklad
pri strate sledovanych dat v dosled-
ku silného sIne¢ného Ziarenia alebo
priameho svetla dopadajuceho na
tvar, kvoli Specifickej polohe tela na
sedadle, pripadne ak oci zakryvaju
vlasy alebo pokryvka hlavy. Systém
vyuziva infracervenu kameru, ktorej
funkciu mézu rusit niektoré sine¢né
okuliare s vysokym stupnfiom zatma-
venia, ¢o moze viest k poklesu vy-
konu systému.

e Aby sa zamedzilo obtazovaniu vodi-
¢a neustalou vystrahou, systém ne-
spusti dalSiu signalizaciu skoér nez
10 sekund po prvom upozorneni.

e Uistite sa, Zze kamera sledovania
vodiCa nie je zakrytd ani blokova-
na inymi predmetmi. V opacnom
pripade nemOze systém spravne
fungovat.
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(D Upozornenie

(D Upozornenie

® Ak systém zisti, Ze je vodi¢ nepo-
zorny alebo ak ho nie je mozné v
zornom poli kamery rozpoznat, na
pristrojovom paneli sa zobrazi hla-
senie ,Venujte sa riadeniu“ a zaznie
zvukova vystraha s premenlivou
frekvenciou.

e Ak systém rozpozna, ze je vodiC
unaveny, na pristrojovom paneli sa
zobrazi hlasenie ,Riadenie s una-
vou zakazané”* a v zavislosti od mie-
ry unavy zaznie zvukova vystraha
so zodpovedajucou frekvenciou.

e Ak systém zisti, ze je vodi¢ dlhodo-
bo nepozorny alebo unaveny a na
predchadzajucu vystrahu nereagu-
je, vyhodnoti situaciu tak, ze vodi¢
stratil schopnost ovladat vozidlo. Na
pristrojovom paneli sa zobrazi vyzva
.Prevezmite kontrolu nad vozidlom*
a ako dbérazné upozornenie zaznie
vysokofrekvenény zvukovy signal.

e Ak je funkcia kamery narusena, na-
priklad pri uplnom alebo €iastoénom
zakryti objektivu cudzim predme-
tom, oslneni silnym svetlom, zne-
Cistenim objektivu a pod., a systém
nemdze spravne fungovat, na pri-
strojovom paneli sa zobrazi hlase-
nie ,Odstrante prekazku pred systé-
mom sledovania vodica“.

e Ak systém sledovania vodi¢a ne-
moze spravne fungovat z dbévodu
poruchy, na pristrojovom paneli sa
zobrazi hlasenie ,Porucha systému
sledovania vodica®“.

Systém sledovania vodi¢a je po na-
Startovani vozidla automaticky aktivny
(zapnuty vo vychodiskovom nastaveni).
Funkciu nie je mozné manualne Uplne
deaktivovat, je vSak mozné vypnut
zvukovy vystrazny signal na pristrojo-
vom paneli. Nastavenie reZzimu systému
sledovania vodi¢a je mozné vykonat na
displeji multimedialneho systému (MP5),
pricom stav prepinaca a pridruzené funk-
cie su nasledujuce:

ZAPNUTE (ON): textova a zvukova
vystraha

VYPNUTE (OFF): iba textova vystraha

Rozpoznavanie doprav-
nych znaciek (TSR)

Funkcia rozpoznavania dopravnych
znaciek rozpoznava rychlostné obme-
dzenia pomocou kamery umiestnenej na
¢elnom skle.

Systém snima dopravné znacky pri
prejazde vozidla a zobrazuje ich na
zdruzenom pristrojovom paneli, ¢im
vodi¢a upozoriiuje na aktualnu povolenu
rychlost.

e Funkcia rozpoznavania dopravnych
znaciek sluzi iba na upozornenie
vodi¢a na dopravné znacenie a nie
je mozné ju uplatnit vo vSetkych
situaciach. Tento systém v ziadnom
pripade nenahradzuje vlastny usu-
dok vodi¢a ohfadne rychlostnych
obmedzeni na vozovke.

e Vodi¢ ma za vSetkych okolnosti
plnd zodpovednost za bezpecnost
vozidla. Musi vzdy riadit s maxi-
malnou opatrnostou a dodrziavat
platné zakony a pravidla cestnej
premavky.
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e Funkcia rozpoznavania dopravnych
znaCiek mdze spravne fungovat iba
vtedy, ked su znacky obmedzujuce
rychlost jasne viditelné. Ak je zna-
Cenie necitatelné, systém nemusi
fungovat vbébec alebo nebude pra-
covat spravne.

e Systém rozpoznava znacky obme-
dzujuce rychlost, priom vycho-
diskovou jednotkou rychlosti su
km/h.

e Ak je umiestnenych niekolko zna-
¢iek obmedzujucich rychlost spo-
lo€ne (napr. pre rézne pruhy alebo
s dodatkovou tabulkou), systém zo-
brazi najvysSiu povolenu rychlost.
V takom pripade sa, prosim, riadte
skutoénym rychlostnym obmedze-
nim platnym pre vas$ jazdny pruh.

® Pri odboCovani alebo prejazde za-
krut nemusi systém dopravné znac¢-
ky rozpoznat.

Asistent rychlostnych
obmedzeni (SLA)

Po aktivacii funkcie rozpoznavania
dopravnych znaciek je mozné spustit’ aj
funkciu inteligentného asistenta rychlost-
nych obmedzeni.

Ked funkcia rozpoznavania dopravnych
znacCiek zaznamena rychlostné obme-
dzenia na oboch stranach vozovky a
vodi¢ tuto povolenu rychlost prekrogi,
rozblika sa kontrolka na zdruzenom pri-
strojovom paneli a vozidlo vyda zvukovu
vystrahu. To vodi¢a upozorni, aby ¢o
najskor znizil rychlost na zodpovedajucu
hodnotu.

Inteligentny adaptivny
tempomat (IACC)

Predstavenie funkcie

Systém inteligentného adaptivneho tem-
pomatu (IACC) je mozné aktivovat po
zapnuti funkcie rozpoznavania doprav-
nych znaciek (TSR).

Ak je systém IACC aktivny a su€asne

sa pouziva adaptivny tempomat (ACC),
systém porovnava nastavenu rychlost
tempomatu s aktualnou znackou obme-
dzujucou rychlost' na vozovke. Prostred-
nictvom pristrojového panela potom
vodi€a vyzve na zvySenie alebo znizenie
nastavenej hodnoty rychlosti tempomatu.

Spoésob pouzitia

Ked' vozidlo minie znacku obmedzujucu
rychlost, ikona tejto znacky na pristro-
jovom paneli sa rozblika a zobrazi sa
Sipka hore alebo dolu. V tomto okamihu
mbzete stlacenim tlacidla RES na lavej
strane volantu prevziat aktualne rych-
lostné obmedzenia z vozovky ako novo
nastavenu rychlost tempomatu. Ak tla-
¢idlo R_ES nestlacite skor, nez ikona rych-
lostného obmedzenia prestane blikat,
zostane zachovana poévodne nastavena
rychlost tempomatu.

BREEBEEARE
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Klimatizacia

Systém klimatizacie (A/C) zaistuje
vykurovanie, chladenie a odvlhCovanie
vzduchu v interiéri vozidla. NajlepsSie
funguje pri zatvorenych oknéach.

Ak je vSak interiér po stati na sinku vefmi
prehriaty, je vhodné pri zapnuti klimati-
z&cie najprv otvorit okna, aby sa horuci
vzduch rychlejSie vyvetral a chladenie
bolo uc€innejsie.

e Nepouzivajte dlhodobo rezim vnu-
tornej cirkulacie vzduchu, pretoze
do vozidla neprudi Cerstvy vzduch.
Zhorsena kvalita vzduchu méze
viest' k Unave, malatnosti a strate
sustredenia vodi¢a, ¢o zvySuje
riziko nehody.

¢ Klimatizaciu pouzivajte spravne,
aby bol zaisteny dobry vyhlad zo
vSetkych okien.

e Ak mate podozrenie na poruchu kli-
matizacie, okamzite ju vypnite, aby
nedoslo k dalSiemu poskodeniu,

a ¢o najskor kontaktujte autorizova-
ny servis JAC.

e Klimatizacia funguje iba ak je zap-
nuté zapalovanie.

e \/ydychy ventilacie pred ¢elnym
sklom musia byt vzdy volné a ne-
smu byt zakryté napriklad ladom,
snehom alebo listim, aby bol zaiste-
ny spravny privod vzduchu.
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Vydychy ventilacie

Umiestnenie vydychov klimatizacie je znazornené na obrazku. (Skontrolujte a porov-
najte usporiadanie pre verziu s lavostrannym a pravostrannym riadenim.)

N

W g *

sedadiel

' @@ = H J\g_‘ @ 5. Vydych ventilacie pre zadny rad

BREEBEBEARE
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¥ ¥ = .
@ e Oto¢né ovladace pri zadnych vydy-
4 choch umoznuju regulovat mnoz-
stvo prudiaceho vzduchu.
1. Vydych ventilacie ¢elného skla (od- 3. Centralny vydych ventilacie
mrazovanie) 4. Vydych ventilacie v priestore pre
2. Bo¢ny vydych ventilacie nohy
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6. Vydych klimatizacie v stredovej lakto-
vej opierke

e Otocné ovladace pri vydychoch
v stredovej laktovej opierke umoz-
fuju regulovat mnozstvo prudiace-
ho vzduchu.

e Stredova laktova opierka moze
v lete sluzit ako do¢asna chladnic-
ka, ktora dokaze rychlo znizit teplo-
tu vo vnutri odkladacieho boxu.

Nastavenie vydychov

ventilacie

e Pred vydych ventilacie neumiestniuj-
te potraviny, lieky ani iné predmety
citlivé na teplo. V opa¢nom pripade
by sa potraviny alebo lieky mohli
skazit alebo poskodit.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu
(priklad na boénom vydychu pri spo-
lujazdcovi): pohybom ovladacej pac-
ky hore a dolu, respektive dolava a
doprava, mdzete menit smer pradenia
vzduchu.

Privod vzduchu zo Styroch stredovych
a bo¢nych vydychov je mozné uplne

uzatvorit posunutim ovladacich pacok do

jednej z krajnych poldh.
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Ovladacie tlaéidla klimatizacie
Hlavné ovladacie tlacidla klimatizacie su integrované do obrazovky multimedialneho displeja. V stavovom riadku v spodnej Casti

hlavnej obrazovky sa nachadzaju tlacidla pre bezné funkcie klimatizacie. Tahanim prstom zo spodného stavového riadka smerom
hore otvorite zobrazenie klimatizacie na celu obrazovku.
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1. Zapnutie/vypnutie systému

klimatizacie
cie. Systém sa automa-

ticky spusti v poslednom

nastavenom rezime pred jeho vypnutim.

Stlacenim tohto tlacidla
zapnete systém klimatiza-

2. Nastavenie vnutornej a vonkaj-
Sej cirkulacie vzduchu

Stlaenim tejto ikony
prepinate medzi rezimami
cirkulacie vzduchu. Ak

ma ikona podobu €= )
, je aktivovany vonkajsi okruh (privod
Cerstvého vzduchu), ktory privadza vzdu-
ch zvonka do interiéru vozidla. Ak ma
ikona podobu @ znamena to, Ze je
aktivovany vnutorny okruh (recirkulacia
vzduchu).

e \/o vacsine situacii by ste mali
uprednostiovat rezim vonkajSieho
okruhu. Pouzivanie vnutorného
okruhu totiz méze spdsobovat’
zahmlievanie okien, a to najma
v pripade, ked je vypnuty kompre-
sor klimatizacie.

(=
=D

e Zapnutie vnutorného okruhu sa
odporuca v situaciach, ako je jazda
v tuneli, v dopravnej zapche, pri
znecistenom vonkajSom vzduchu
alebo v pripade, Ze pozadujete
rychle ochladenie ¢i vykurenie
interiéru.

3. Regulacia intenzity ventilacie

Sluzi na nastavenie in-
tenzity prudenia vzduchu
z klimatizacie. Urover
ventilacie sa zvysuje s
rastdcim Cislom, a to az
po stupen 8, ktory predstavuje najvyssi
mozny vykon.

2
1%

RN

4. Nastavenie smeru prudenia
vzduchu

Stla¢enim tohto tlacidla
__~—95 |menite smer, ktorym
=7 |vzduch z Kiimatizacie
prudi do interiéru.

K dispozicii je celkovo 5 rezimov:

Symbol Rezim

. Pradenie vzduchu na hornu
A~ | &ast tela.

__. | Pruddenie vzduchu na hornu

A | gast tela a nohy.

4 | Prudenie vzduchu na nohy.
. | Pradenie vzduchu na Celné
~A | sklo a nohy.

-\ Pradenie vzduchu na &elné
A sklo.

5. Automaticky rezim klimatizacie
(AUTO)

AUTO

Stlacenim tejto ikony
aktivujete automaticky re-
zim klimatizacie (AUTO).
Podla svojich osobnych
potrieb si zvolte vhodnu teplotu. Systém
klimatizacie potom bude automaticky
upravovat smer prudenia vzduchu a
intenzitu ventilacie tak, aby dosiahol
nastavenu teplotu.
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6. Zapnutie/vypnutie kompresora
klimatizacie (A/C)
Stlacenim tejto ikony
A/C zapnete alebo vypnete
kompresor klimatizacie.
Kompresor klimatizacie
slizi na ochladzovanie vzduchu (chla-
denie).

7. Nastavenie teploty

Sluzi na regulaciu teploty
v systéme klimatiz&cie.
Oznacenie ,LO" signalizu-

/ LO<¢

Lo®

zatial ¢o ,HI“ znamena teplotu najvyssiu.
Na ucely chladenia je v pripade potreby
nutné zapnut kompresor klimatizacie.

8. Odmrazovanie ¢elného skla
Stlaenim tejto ikony akti-
vujete funkciu odmrazova-

W nia €elného skla. Vzduch
zacne prudit’ priamo
na ¢elné sklo a systém

automaticky zapne rezim vonkajsieho
okruhu. Sucasne sa automaticky spusti
kompresor klimatizacie, aby sa zvysila
intenzita ventilacie a vzduch sa vysusil.

9. Vyhrievanie vonkajsich
spatnych zrkadiel
nia vonkajSich spatnych

zrkadiel. Pri dazdi alebo

snezeni tak zrkadla zbavite vlihkosti,
zahmlenia €i namrazy, ¢o vam zaisti
jasnejsi vyhlad.

Stlacenim tejto ikony
zapnete funkciu vyhrieva-

10. Maximalny vykon chladenia

(MAX A/C)
chladenia. Systém auto-
maticky spusti kompresor
klimatizacie, nastavi najvysSiu intenzitu
ventilacie, zapne vnutorny okruh a upravi

Stlagenim tejto ikony akti-
vujete rezim maximalneho

11. Vyhrievanie sedadiel (ak je vo

vybave)
sedadiel, stlacenim tejto

ikony zapnete vyhrievanie

prislusného predného sedadla (vodic¢a
alebo spolujazdca).

Ak je vade vozidlo vyba-
vené funkciou vyhrievania

Pod multimedialnym displejom sa na-
chadzaju fyzické tlacidla na ovladanie
klimatizacie, ktoré vodiCovi aj spolu-
jazdcovi umoznuju jej eSte pohodinejSiu
a pohotovejSiu obsluhu.

—
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Funkcia

Popis

Vypnutie ventilacie

Sluzi na nastavenie intenzity prudenia vzduchu klimati-

(OFF) zacie. Cim vySSie Cislo, tym vySSie su otacky ventilatora.
Zvysenie intenzity | Stlacenim tohto tlaCidla sa postupne zvySuje intenzita
ventilacie prudenia vzduchu az na najvysSiu Uroven (8. stupen).

A/C (klimatizacia)

Spina¢ kompresora klimatizacie sa pouziva na chlade-
nie interiéru vozidla.

Vystrazné svetla

Spinac vystraznych svetiel sa pouziva v pripade, ked sa
vozidlo nachadza v nebezpecnej situacii.

Rezim (Mode)

Voli¢ rezimu prudenia vzduchu klimatizacie: Sluzi na
prepinanie medzi rezimami prddenia na tvar, na tvar
a nohy, na nohy, na nohy a odmrazovanie alebo iba
odmrazovanie ¢elného skla.

ZvySenie teploty

Stlacenim tohto tlaCidla sa postupne zvySuje ciefova
teplota az na maximalnu hodnotu (HI).

e © ® 6|0 |

Znizenie teploty

Stlacenim tohto tlacidla sa postupne zniZuje cielova
teplota az na minimalnu hodnotu (LO).

Ovladanie klimatizacie

NizSie su popisané funkcie chladenia,
karenia, odmrazovania, odhmlievania
a dalSie suvisiace funkcie.

Chladenie
Maximalne chladenie (manualne)
Nasledujuci postup je mozné vyuzit na
rychle ochladenie interiéru vozidla v
pripade vysokych letnych teplét.
1. Mierne pootvorte okna dveri, aby

sa z interiéru vytlacil horuci vzduch.

2. Priamo stlaéte tlacidlo A/C & na akti-
vaciu funkcie maximalneho chladenia.

Maximalne chladenie (automatické)

Funkcia maximalneho chladenia sa ak-
tivuje automaticky pri nastaveni cielove;j
teploty na hodnotu ,LO".

Standardné chladenie (manualne)

1. Nastavte intenzitu ventilacie na poza-
dovany stupen.

2. Stlacte tlacidlo A/C a zapnite funkciu

vnutornej recirkulacie vzduchu (pris-
lusna ikona sa rozsvieti).

3. Zvolte rezim prudenia vzduchu na
tvar alebo na tvar a nohy (prislusna
ikona rezimu sa rozsvieti).

prudenia chladného vzduchu.
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e Pri aktivovanom rezime prudenia
vzduchu na tvar je nutné ponechat
otvoreny asponfi jeden vydych venti-
lacie na pristrojovej doske.

V opa¢nom pripade hrozi namfza-
nie chladiaceho systému.

Kuarenie

Maximalne vykurovanie (manualne)

1. Vypnite klimatizaciu (ikona A/C nesmie
svietit).

2. Nastavte intenzitu ventilacie na naj-
vySSi stupen.

3. Zapnite vnutornu recirkulaciu vzduchu.

4. Zvolte rezim prudenia vzduchu na
nohy (prislusna ikona sa rozsvieti).

5. Nastavte teplotu na najvysSiu uroven
na prudenie horuceho vzduchu.

Maximalne vykurovanie (automatické)

Funkcia maximalneho vykurovania sa
aktivuje automaticky pri nastaveni cielo-
vej teploty na hodnotu ,HI".

Standardné vykurovanie (manualne)

1. Vypnite spinac klimatizacie A/C (ikona
nesmie svietit).

2. Nastavte intenzitu ventilacie na poza-
dovany stuperi.

3. Zapnite vnutornu recirkulaciu vzduchu.

4. Zvolte rezim prudenia vzduchu na
nohy alebo na tvar a nohy (prislusna
ikona rezimu sa rozsvieti).

5. Nastavte teplotu na pozadovanu uro-
ven na prudenie teplého vzduchu.

e Aktivaciou rezimu maximalneho
vykurovania je mozné rychlo zvysit
teplotu v priestore pre cestujucich.
Tento rezim by vSak nemal byt zap-
nuty dlhodobo, inak hrozi zhorenie
kvality vzduchu vo vnutri vozidla a
zahmlievanie okien.

e Ak chcete odhmlit okna dveri, vyp-
nite funkciu vnutornej recirkulacie
vzduchu, aby bol zaisteny privod
Cerstvého vzduchu do interiéru.

Automatické riadenie (AUTO)
1. Regulécia intenzity ventilacie
Intenzita ventilacie v automatickom rezi-
me riadenia:

e Ak je cielova teplota trvalo nastavena
na hodnotu LO, intenzita ventilacie
dosahuje 8. stuperi.

e Ak je cielova teplota trvalo nastavena
na hodnotu HlI, intenzita ventilacie
dosahuje 7. stupeni.

2. Regulacia teploty vzduchu z vydychov

Teplota vzduchu prudiaceho z vydychov
ventilacie je riadena automaticky riadia-
cou jednotkou klimatizacie.

e Ak je cielova teplota trvalo nastavena
na hodnotu LO, systém dosiahne naj-
nizSiu moznu teplotu chladenia.

¢ Ak je cielova teplota trvalo nastavena
na hodnotu Hl, systém dosiahne naj-
vysSiu moznu teplotu vykurovania.

3. Regulacia rezimu prudenia vzduchu

Rezim distribucie vzduchu z vydychov

v automatickom rezime riadenia:

¢ Ak je cielova teplota trvalo nastave-
na na hodnotu LO, aktivuje sa rezim
prudenia vzduchu na tvar.

® Ak je cielova teplota trvalo nastavena
na hodnotu Hl, aktivuje sa rezim pru-
denia vzduchu na nohy.

Odmrazovanie a odhmlievanie

okien v zimnom obdobi

(manualne)

1. Nastavte intenzitu ventilacie na poza-
dovany stupen.

2. Stlacte tlacidlo s ikonou odmrazovania
(prislusna ikona sa rozsvieti)
a zapnite privod ¢erstvého vzduchu
(vypnite vnatornu recirkulaciu).

N
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3. Nastavte teplotu na pozadovanu uro-
ven vykurovania.

4. Na rychle odhmlenie alebo odmrazo-
vanie okien je mozné intenzitu ven-
tilacie zvysit' na maximum a teplotu
nastavit na najvysSiu uroven.

5. Ak chcete udrzat ¢elné sklo Cisté
a zaroven smerovat teply vzduch do
priestoru néh, zvolte kombinovany
rezim prudenia vzduchu na nohy
a odmrazovanie.

Odmrazovanie a odhmlievanie
okien v zimnom obdobi
(automatické)

V automatickom rezime riadenia sa
funkcia odmrazovania aktivuje zvolenim
prislusného rezimu odmrazovania.

Pri aktivacii tejto funkcie sa rozsvieti
ikona odmrazovania, zapne sa privod
Cerstvého vzduchu a spusti sa kompre-
sor klimatizacie (A/C). Intenzita ventilacie
sa automaticky zvysi na 5. stupen (ak uz
nebola nastavena na vyssiu hodnotu,

v takom pripade zostane zachovana).

Odmrazovanie okien v lethom

obdobi (manualne)

1. Nastavte intenzitu ventilacie na poza-
dovany stupen.

2. Stlacte tlacidlo A/C a tlacidlo
s ikonou odmrazovania.

3. Nastavte teplotu na pozadovanu
nizsiu droven.

4. Na rychle odhmlenie okien je mozné
intenzitu ventilacie zvySit na maximum

uroven.

Odhmievanie okien v lethom
obdobi (automatické)

V automatickom rezime riadenia sa
funkcia odhmlievania aktivuje zvolenim
prisludného rezimu odhmlievania.

Pri aktivacii tejto funkcie sa rozsvieti
ikona odhmlievania, zapne sa privod
Cerstvého vzduchu a spusti sa kompre-
sor klimatizacie (A/C). Intenzita ventilacie
sa automaticky zvysi na 5. stupen (ak uz
nebola nastavena na vyssiu hodnotu,

v takom pripade zostane zachovana).

e \/ extrémne vihkom pocasi nenasta-
vujte nizke teploty chladenia, ak
je aktivovany rezim odmrazovania
alebo kombinovany rezim na nohy
a odmrazovanie.

(D Upozornenie

e Ak vozidlo dIh§i ¢as stélo na
priamom sinku, odporuca sa najprv
vyvetrat horuci vzduch otvorenim
okien. Nasledne okna zatvorte,
zapnite klimatizaciu a pred aktiva-
ciou vnutornej recirkulacie nechajte
kratko bezat privod Cerstvého
vzduchu (vonkajSiu cirkulaciu). Tym
urychlite ochladenie interiéru.

® AK je vnutorna recirkulacia zapnuta
dih&i ¢as, méze déjst k zhorSeniu
kvality vzduchu vo vozidle. V takom
pripade prepnite na privod Cerstve-
ho vzduchu alebo klimatizaciu po
ochladeni interiéru na Cas vypnite.
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e \/ zimnom obdobi alebo pri ob-
¢asnom pouzivani klimatizacie sa
odporuca pravidelne na niekolko
minut zapnut kompresor (A/C).
Tym sa zaisti premazanie systému
chladiacim olejom a udrzi sa jeho
optimalna funkénost.

¢ Pred prvym pouzitim klimatizacie
po dlihSej pauze (napr. pri zmene
rocného obdobia) dérazne odpo-
ru¢ame vykonat jej dezinfekciu a
Cistenie. DIhodoba necinnost’ sys-
tému totiz podporuje tvorbu plesni
a baktérii, ktoré spésobuju zapach
a negativne ovplyviuju zdravie
cestujucich.

¢ Po vypnuti chladenia (A/C) v let-
nom obdobi odporu¢ame ponechat
ventilator bezat eSte 1 az 2 minuty.
Tym sa vysusi kondenzovana voda
na vyparniku, ¢im sa zamedzi tvor-
be plesni a zapachu.

e Pred vypnutim motora odporu¢ame
klimatizaciu vypnut. Tym zabranite
jej automatickému spusteniu pri
nasledujucom Startovani, ktoré
zbyto€ne zvySuje zatazenie motora
a Startéra.

Pri zaparkovanom vozidle so
zatvorenymi oknami nikdy nene-
chavajte bezat motor so zapnutou
klimatizaciou bez zaistenia dosta-
to€ného vetrania. Nedokonalym
spalovanim paliva v motore vznika
jedovaty oxid uholnaty (CO). Jeho
hromadenie a nasledné vdychova-
nie v interiéri méze spdsobit vaznu
otravu alebo smrt’ cestujucich.

V ramci pravidelnych servisnych
prehliadok je nutné vykonavat pra-
videlnu kontrolu a vymenu kabino-
vého (klimatizaéného) filtra.

Multimedialny systém

Multimedialny systém zahffa funkcie
bluetooth, radia a dalSie funkcie. Pod-
robné pokyny najdete v samostatnom
manuali k multimedialnemu systému.
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Vystrazné svetla

a vystrazny trojuholnik
Blikanie vystraznych svetiel
Spinac vystraznych svetiel je oznaceny

symbolom trojuholnika, ako je znazorne-
né na obrazku.

v& ¥ || Ac A A U A v /

Vystrazné svetla blikaju, ak nie je au-
tobatéria vybita.

Po stlageni spinaca vystraznych svetiel
sa rozblikaju vSetky smerové svetla.
Opatovnym stlatenim vystrazné svetla
vypnete.

Vystrazné svetla musia byt povinne

zapnuté ako upozornenie pre

ostatnych vodi¢ov v nasledujucich

situaciach:

1. Pri nddzovej alebo nebezpecnej
situacii.

2. Vozidlo nie je bezpe&né kvoli poruche.

3. Pri jazde v dazdi, snezeni, hmle alebo

v prostredi so zhorSenou viditelnostou.

4. Ak je nutné zastavit vozidlo na
nebezpenom mieste.

(D Upozornenie

e Svetla signalizujuce zmenu smeru
jazdy alebo jazdného pruhu maju
prednost pred vystraznymi svetla-
mi. Po vypnuti smerovych svetiel sa
vystrazné svetla znova rozblikaju.

e Ak to nie je nutné, nenechavajte
po vypnuti zapalovania vystrazné
svetla dlhodobo svietit, aby nedoslo
k vybitiu batérie.

Vystrazny trojuholnik

Vystrazny trojuholnik je ulozeny v Cerve-
nom puzdre pod sedadlom spolujazdca.
V pripade poruchy, ked musite zastavit
na vozovke, alebo pri dopravnej neho-
de, ked nie je mozné vozidlo presunut
na bezpecné miesto, zapnite vystrazné
svetla a umiestnite vystrazny trojuholnik
v smere prichadzajucich vozidiel.
Reflexna plocha trojuholnika upozorni
ostatnych vodi€ov, aby zvySili pozornost
a vyhli sa vozidlu, €¢im sa zniZi riziko
vzniku dalSej dopravnej nehody.
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Odporucané umiestnenie vystrazného
trojuholnika:

1. Na beznych vozovkach umiestnite
vystrazny trojuholnik vo vzdialenosti
50 m v smere prichadzajlcej
premavky.

2. Na dialniciach umiestnite vystrazny
trojuholnik vo vzdialenosti 100 m
v smere prichadzajucej premavky.

3. Vo zvlastnych podmienkach, ako su
dazd, hmla alebo zakruty, umiestnite
vystrazny trojuholnik vo vzdialenosti
150 m v smere prichadzajucej
premavky.

¢ Ak nie je mozné vozidlo odstavit na
bezpeénom mieste, musia vsetci
cestujuci vozidlo opustit’ a pockat
na bezpe¢nom mieste, aby sa
prediSlo sekundarnym dopravnym
nehodam a naslednym zraneniam.

Nahly pokles tlaku
v pneumatikach

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach (TPMS)

e Ak sa pocas jazdy rozsvieti kon-
trolka (,L) signalizujuca nespravny
tlak v pneumatikach, odporuca sa
znizit rychlost a opustit’ jazdny pruh
s cielom bezpecného zastavenia
vozidla. Vyvarujte sa prudkého
riadenia a nudzového brzdenia.

Ak kontrolka zostane rozsvietena
aj po uprave tlaku v pneumatikach,
méze to znamenat Unik vzduchu.

V takom pripade €o najskoér vymeni-
te koleso za rezervné.

Pretoze rezervné koleso nie je
vybavené systémom monitorova-
nia tlaku v pneumatikach, systém
TPMS nebude po jeho montazi fun-
govat a kontrolka nizkeho tlaku (,,!,,)
bude priblizne 1 mindtu blikat. Na
vymenu pneumatiky a resetovanie
systému sa obratte na autorizovany
servis JAC.

¢ \/ymena originalnych pneumatik
JAC za iné ovplyvnuje normalne
fungovanie systému TPMS.

® Nevstrekujte do pneumatiky kvapal-
né tesniace materialy, aby nedoslo
k poskodeniu snimaca tlaku
v pneumatike.

Systém monitorovania tlaku v pneumati-
kach sleduje tlak vo vSetkych pneumati-
kach okrem rezervného kolesa.

Ak sa na pristrojovom paneli rozsvieti
kontrolka signalizujuca nespravny tlak
vzduchu (D znamena to, Ze v pneuma-
tikach je prilis vysoky alebo nizky tlak,
vysoka teplota, pripadne ina porucha.

V takom pripade sa vyvarujte prudkych
manévrov a nudzového brzdenia.

Znizte rychlost a bezpecne opustte
jazdny pruh, potom vozidlo zastavte
na vhodnom mieste a skontrolujte stav
pneumatik.

Ak déjde k poruche systému monitorova-
nia tlaku v pneumatikach, kontrolka TPMS
zostane rozsvietena.

BREEBEERARE

V takom pripade sa odporuca vozidlo
zaparkovat a obratit sa na autorizovany
servis JAC.
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Montaz rezervného
kolesa

Bezpecéné odstavenie vozidla

1. Zapnite vystrazné svetla.

2. Bezpecne odidte s vozidlom mimo
vozovku a pre€ z premavky.

3. Zaparkujte vozidlo na rovhom po-
vrchu, zatiahnite parkovaciu brzdu
a vypnite motor.

4. Nechaijte vSetkych cestujucich vystupit
a zaistite, aby sa zdrZiavali na bezpec-
nom mieste, mimo ostatné vozidla
aj vase vozidlo.

5. Oblecte si reflexné vesty, ktorymi by
malo byt vozidlo vybavené.

6. Umiestnite vystrazny trojuholnik.

¢ Nevymienajte koleso, ak je vozidlo
na svahu, na zladovatenej alebo
kizkej vozovke.

e Nemente kolesa v hustej premavke.

Mali by ste sa obratit na profesio-
nalnu cestnu asistenénu sluzbu.

Priprava naradia

Suprava naradia je umiestnena pod
lavym zadnym sedadlom.

Popis supravy palubného naradia
Obsah supravy palubného naradia

sa moze lisit podla typu konfiguracie
vozidla.
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. Nazov Pocet
Puzdro s vystraznym
(DI ; 1
trojuholnikom
(2) | Kiieste 1
(3) | Skrutkovag 1
(4) | Nadstavce 2
(5) | Krug na matice kolies 1
(6) | Naradie 1
(7) | Ototna kiuka 1
Krag 1
@) | Krag 1
Zdvihak 1
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Vybratie rezervného kolesa

1. Spojte obidva nadstavce (4), oto&nu
kfuku (7) a kla& na matice kolies (5)
podla obrazka a vytvorte nastroj, ktory
uprostred zaistite skrutkami.

2. Zasurite otoénu paku (7) vzniknuté- 3. Na druhom konci nastroja otocte kfu¢
ho nastroja do stredového ovalneho na matice kolies (5) proti smeru hodi-
otvoru pod panelom zadnych dveri novych ruciciek. Rezervné koleso sa
a zasunte ju do $trbiny zdvihacieho pomaly spusti z ramu na zem, odkial
zariadenia rezervného kolesa pod ho mozete vybrat.
vozidlom.

4. Koleso nasledne ulozite spat opac-
nym postupom.
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Zablokovanie kolies Demontaz kolesa 2. Otacanim Capu nastavenia zdvihaka
v smere hodinovych ruiCiek nastavte

Zablokujte koleso nachadzajuce sa dia- 1. Povolte skrutky kolesa kfu¢om proti o . . )
gonalne proti menenému kolesu vpredu smeru hodinovych ruéiciek podra zdvihak do vySky potrebnej na zdvih-
a vzadu vhodnymi klinmi tak, aby bolo obrazka bez toho, Ze by ste ich tplne nutie karosérie vozidla.

vozidlo zaistené proti pohybu. odstranili.

e Uistite sa, Ze kolesa su spravne za-
blokované, aby ste zabranili pohybu
a riziku zranenia osob.
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Nudzové situacie

3. Urcite na vozidle podperny bod
na umiestnenie zdvihaka, ako je zna-
zornené na obrazku.

Predni
zvedaci bod

Zadni
zvedaci bod

4. Umiestnite zdvihak na rovny a pevny

povrch, vloZte ho priamo pod pod-
perny bod vozidla a nastavte ho tak,
aby sa horna Cast zdvihaka dotykala
podperného bodu.

5. Zacvaknite otoénu kluku (7) z na-
stroja, ktory ste pouzili na vytiahnutie
rezervného kolesa, do kluky zdvihaka.

6. Otacajte klukou zdvihaka v smere ho-
dinovych ruciCiek a opatrne zdvihajte
vozidlo, dokial nedosiahnete urcitu
vzdialenost medzi kolesom a zemou.
Ked je koleso zdvihnuté nad zem,
odstrante skrutky kolesa.

7. Demontujte koleso s defektnou
pneumatikou a zacnite s vymenou za
rezervné koleso.

e Dokladne si precitajte pokyny v tej-
to kapitole a postupujte podla nich.

® Nezasuvajte ziadnu Cast tela
pod vozidlo, ktoré je podopreté
zdvihakom.

® Nepouzivajte zdvihak, ktory nie je
sucastou vybavy vozidla.

e Zdvihak dodavany s vozidlom sluZzi
iba na zdvihnutie vozidla pri vyme-
ne kolies.

e Nezdvihajte vozidlo mimo uréeny
podperny bod.

¢ Nezdvihajte vozidlo, ak to nie je
nutné.
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Nudzové situacie

¢ Nepodkladajte zdvihak ani nepouzi-
vajte podlozky v jeho hornej €asti.

¢ \/o zdvihanom vozidle vypnite
zapalovanie a pevne zatiahnite par-
kovaciu brzdu. V opaénom pripade
by sa vozidlo mohlo nahle pohnut
a spbsobit’ dopravnu nehodu.

® Pri zdvihani nesmu byt vo vozidle
Ziadne osoby.

¢ Pred pouzitim zdvihaka si pozorne
precitajte vystrazny Stitok, ktory je
na filom umiestneny.

e Zdvihak by mal byt podla moznosti
pouzivany na rovhom a pevnom
podklade.

¢ Odporuca sa zaistit kolesa vozidla
zakladacimi klinmi a vo zdviha-
nom vozidle nesmie zostat Ziadna
osoba.

¢ Nikto nesmie vkladat Ziadnu &ast
svojho tela pod vozidlo, ktoré je
podopreté iba zdvihakom.

Montaz rezervného kolesa

1.

2

Odstrante vSetky necistoty alebo
prach z povrchu kolies a ich nabojov.

. Opatrne nasadte rezervné koleso

a naskrutkujte skrutky kolesa v smere
hodinovych ruciciek v poradi uve-
denom na obrazku. Skrutky upine
neutahujte. Skontrolujte, €i su vSetky
skrutky kolesa vo vodorovnom kontak-
te s povrchom kolesa.

. Otacajte klfukou zdvihaka proti smeru

hodinovych ruciciek a pomaly spus-
tajte vozidlo, dokial sa pneumatiky
nedotknu zeme.

. Utiahnite skrutky kolesa klu¢om

v poradi podla obrazka a potom

ich striedavo dotahujte. Utahovaci
moment pre predné a zadné koleso je
130 £ 10 Nm.

5. Uplne spustite vozidlo a vyberte
zdvihak.

e Skrutky kolies musia byt vzdy
dotiahnuté pozadovanym utahova-
cim momentom. Pri kazdej vymene
mazacieho oleja sa odporuca do-
tiahnut skrutky kolies predpisanym
momentom.

e Nespravne pouzitie rezervného
kolesa mbze spbsobit stratu kontroly
nad vozidlom a viest k dopravnej
nehode s nasledkom smrti.
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Nudzové situacie

® Nepouzivajte skrutky kolies, ktoré
nie su suc¢astou dodavky vozidla.
Pouzitie nespravnych skrutiek kolies
alebo ich nespravne utiahnutie méze
sposobit’ uvolnenie alebo odpojenie
kolies od karosérie vozidla, ¢o mdze
viest' k dopravnej nehode.

¢ Na skrutky ani matice kolies nepou-
Zivajte olej ani mazivo. Tym by doslo
k uvolneniu skrutiek kolies.

e Poskodené alebo uplne opotrebova-
né rezervné koleso nepouzivajte!

e Ak velkost a model rezervnej pneu-
matiky nezodpovedaju upline velko-
sti a modelu pévodnej pneumatiky,
nesmie rychlost jazdy prekrocit 80
km/h. Vyvarujte sa prudkého zrych-
lenia, nudzového brzdenia alebo
ostrych zakrut.

e Ak je rezervné koleso namontované
na hnacej naprave, nemali by ste
s nim najazdit’ viac ako 200 km.
Standardné koleso by malo byt na-
montované ¢o najskor. Konstrukcia
rezervného kolesa je vhodna iba na
jazdu na kratke vzdialenosti.

Nepouzivajte naraz viac nez jedno
rezervné koleso.

Na rezervné kolesa mensie nez
Standardné nenasadzujte protiSmy-
kové retaze.

Po montazi rezervného kolesa je
potrebné okamzite skontrolovat’ tlak
v pneumatike. Ak systém sledo-
vania tlaku v pneumatikach vyda
vystrazny signal, je nutné vymenit
rezervné koleso v autorizovanom
servise JAC.

Startovanie pomocou
externej batérie

Uvod

Ak je batéria vybita alebo nema dosta-
to¢nu kapacitu na nastartovanie vozidla,
skuste vozidlo nastartovat pomocou

Startovacich kablov s vyuzitim iného
vozidla.

e Batéria m6ze explodovat. Kyselina
z batérie mbze spOsobit popaleniny
a elektricky skrat moze viest k zrane-
niu os6b alebo poskodeniu vozidla.

e Udrzujte batériu mimo dosahu otvo-
reného ohna a iskier.

e Pri Startovani pomocou kablov sa
nenaklanajte nad batériu.

* Nedovolte, aby sa svorky kablov
vzajomne dotykali.

e Pri praci v blizkosti batérie pouzivaj-
te ochranné okuliare.

e Zabrarite kontaktu kyseliny z batérie
s oCami, pokozkou, textiliami alebo
lakovanymi povrchmi.

e Uistite sa, ze ma batéria pouzita
na Startovanie rovnaké napatie ako
pbvodna batéria vozidla.

BREEBEERARE
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Nudzové situacie

Priprava

1. Prevodovka je v polohe P
(Parkovanie).

2. Aktivujte parkovaciu brzdu.

3. Vypnite vSetko elektrické
prisluSenstvo.

5%0 Pozor

e Pred Startovanim motora pomocou
nudzovych kablov vypnite audiosys-
tém. V opacnom pripade by mohlo
dojst k jeho poskodeniu.

¢ Dbajte na to, aby Startovacie kable
zostali na mieste a neviedli okolo
rotujucich Casti motora, aby nedos-
lo k poskodeniu vozidla a zraneniu
0s0b.

Startovanie

Farebné oznacenie Startovacich
kablov
Kladny kabel je obvykle Cerveny.

Zaporny kabel je obvykle Cierny, hnedy
alebo modry.

Pri Startovani vozidla pripojte
Startovacie kable v nasledujucom
poradi:

== (X)

RREIB®
&2 5

X

PO
&

A: Vybita batéria
B: Externa batéria

1. Jeden koniec kladného kabla (+)
pripojte ku kladnému polu (+) batérie
A vybitého vozidla.

2. Druhy koniec kladného kabla (+)
pripojte ku kladnému polu (+) batérie
B zdrojového vozidla.

3. Jeden koniec zaporného kabla (-)
pripojte k zapornému polu (-) batérie
B zdrojového vozidla.

4. Druhy koniec zaporného kabla (X)
pripojte ku karosérii vybitého vozidla
¢o najdalej od batérie A. Nepripajajte
ho k zapornému pélu batérie A vybité-
ho vozidla. Mohlo by déjst’ k prehriatiu
alebo prasknutiu batérie A a k uniku
elektrolytu.

Po pripojeni Startovacich kablov nastar-
tujte zdrojové vozidlo a nechajte batériu
B dodavat energiu. Po nastartovani
vybitého vozidla opatrne odpojte kable

v poradi [4-3-2-1] a nechajte bezat motor
vozidla A aspon 20 minut, aby sa batéria
dobila.
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Nudzové situacie

Startovanie roztlaéenim Vyprostenie vozidla 5. Ak sa vozidlo nepodari opakovane

Nepokusajte sa nastartovat vozidlo vyprostit, pouzite predné tazné oko

roztlagenim. V opagnom pripade risku- _ na jeho odtiahnutie.

jete poSkodenie sucasti vozidla alebo o N havaite kolesa bezat

dokonca nehodu. enechavajie kolesa bezat na

vysoké otacky naprazdno. Mohlo

by dojst k prasknutiu pneumatiky
a vaznemu zraneniu. Prehriatie
mobze tiez poskodit sucasti vozidla.

e Predné tazné oko pouzite na od-
tiahnutie vozidla v pripade, ze
uviazne v piesku, snehu, blate
alebo na inom makkom povrchu
a nie je mozné ho vyprostit' vlast-
nou silou.

Ak vozidlo uviazne v snehu, blate ale-
bo na inom makkom povrchu, postu-
pujte nasledovne:

1. Vypnite funkciu ESC vozidla.

2. Otacajte volantom vlavo a vpravo,
aby ste vytvorili volny priestor okolo
prednych kolies.

3. Prepnite na jazdny rezim ,4L".

4. Opakovane pohybujte vozidlom vpred
a vzad. Nenechavajte kolesa dlho-

dobo pretaéat’ naprazdno. Jemne
zoSlapujte akceleracny pedal.
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Nudzové situacie

Tahanie vozidla

Tahanie vozidla musi byt v stlade

s miestnymi predpismi na odtiahnutie

vozidiel.

Ak nastane niektora z nasledujucich

situacii, znamena to poruchu pohonného

systému. Pred odtiahnutim vozidla kon-
taktujte autorizovany servis JAC:

1. Napriek tomu, Ze je pohonny systém
v prevadzke, vozidlo sa nemdze
rozist.

2. Ozyvaju sa neobvyklé zvuky.

Ak je nutné vozidlo odtiahnut, odporuca-
me pouzit’ odtahovacie vozidlo so zdvi-
hacou ploSinou. Ak je to mozné, zverte
odtahovanie autorizovanému servisu
JAC alebo profesionalnej odtahovacej
sluzbe.

Odtiahnutie pomocou plosino-
vého vozidla

Pri odtahovani na ploSine musi byt
vozidlo bezpecne upevnené, ako je zna-
zornené na obrazku.

Odtiahnutie pomocou tazného
oka

Vozidlo je vybavené iba dvomi prednymi
taznymi okami, ktora sa nachadzaju
v prednej Casti podvozka.

—J
ww
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Nudzové situacie

e \/ozidla mézu byt v zadnej Casti vy-
bavené taznym zariadenim. Pri ta-
hani privesu by maximalna rychlost
nemala prekrocit 100 km/h a tlak v
zadnych pneumatikach by mal byt
zvySeny na 270 kPa (Standardny
tlak v pneumatikach je 250 kPa).

Prives

Po pripojeni privesu podla pokynov vy-
robcu je nutné pred jazdou najprv zapojit
kabel privesu, aby bolo zaistené, ze
spina¢ ovladania svetiel tazného vozidla
bude ovladat obrysové svetla, smerové
svetla, zadné hmlové svetla, spatné
svetla a brzdové svetla privesu.

Pokyny
1. Po aktivacii parkovacej brzdy vypnite
motor.

2. Pripojte prives a zapojte elektricku
zastréku kablového zvazku privesu.

3. Otocte spinac¢ zapalovania do polohy
LON™.

e Po otoceni spinata zapalovania do
polohy ,ON* sa smerové a obry-
sové svetla privesu na 3 sekundy
rozsvietia a potom zhasnu. Smero-
vé a obrysové svetla sa nasledne
automaticky rozsvietia na 3 sekun-
dy kazdych pat minuat, aby systém
overil, Ci je napajanie privesu
spravne pripojené. Tato sekvencia
je su€astou samocinného testu
(autodiagnostiky) systému a ide
o bezny jav.

e Pocas jazdy zaistite, aby boli svetla
privesu plne funkéné a bolo mozné
ich zapnut.

e \/ zadnych obrysovych a smero-
vych svetlach musi byt pouzita
aspon jedna suprava halogéno-
vych Ziaroviek, inak méze systém
chybne vyhodnotit, Ze prives nie je
pripojeny na napajanie.

e Po pripojeni privesu bude obme-
dzena funkcia asistenénych systé-
mov riadenia. Po pripojeni privesu
aktivujte rezim privesu podla poky-
nov v pop-up okne (vyskakovace;j
sprave) na obrazovke multimedial-
neho systému (MP5).
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Nudzové situacie pocas
jazdy

Zastavenie motora

1. Postupne spomalujte a drzte priamy
smer jazdy. Opatrne zajdite mimo
vozovku a zaparkujte na bezpec¢nom
mieste.

2. Zapnite vystrazné svetla.

3. Pokuste sa znova nastartovat’ motor.
Ak motor nie je mozné nastartovat,
obratte sa €o najskor na autorizovany
servis JAC, kde nechajte vozidlo skon-
trolovat.

Motor nie je mozné nastartovat’

Motor nebezi alebo bezi pomaly

1. Skontrolujte zapojenie batérie a uistite
sa, Ze su svorky pevne pripojené
a Cisté.

2. Zapnite svetla vozidla. Ak svetla pri
zapnuti Startéra svietia slabo alebo
nesvietia, je autobatéria malo nabita.

3. Precitajte si pokyny na nudzové
Startovanie.

Motor je v normalnom stave, ale
nestartuje
1. Skontrolujte hladinu paliva v nadrzi.

2. Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,LOCK", skontrolujte vSetky konektory
zapalovacej cievky a zapalovacej
svie€ky a zapojte vSetky rozpojené
alebo uvolnené konektory.

3. Skontrolujte palivové potrubie v moto-
rovom priestore.

4. Ak motor stale nestartuje, obratte sa
na autorizovany servis JAC a nechajte
skontrolovat motorovy priestor.

Prehriaty motor

Ak teplomer ukazuje, Ze sa motor pre-
hrieva, vykon motora klesa. Ak po€ujete
klepanie motora, méze to znamenat’ jeho
prehrievanie. V takom pripade postupuj-
te nasledovne:

1. Z bezpecnostnych dévodov o najskor
zastavte vozidlo na bezpenom mies-
te pri krajnici.

2. Zaradte neutral a zatiahnite parkova-
ciu brzdu. Ak je zapnuté klimatizacia,
vypnite ju.

3. Ak z motorového priestoru vyteka
chladiaca kvapalina alebo spod kapoty
unika para, vypnite motor. Pockajte,
dokial kvapalina neprestane vytekat
a para neprestane, az potom otvorte
kapotu. Ak nedochadza k uniku kvapa-
liny ani pary, nechajte motor bezat
a skontrolujte, ¢i funguje ventilator
chladenia motora. Ak nefunguje, motor
vypnite.

4. Skontrolujte napnutie remena vodnée-
ho Cerpadla. Ak je remen v poriadku,
skontrolujte, ¢i z chladi¢a alebo hadic
neunika chladiaca kvapalina (ak bola
pouzivana klimatizacia, je odtok kon-
denzovanej vody po zastaveni vozidla
normalny).
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Nudzové kladivko
Nudzové kladivko sa nachadza vo vnutri
laktovej opierky a pouziva sa v nudzo-

vych situaciach, ked je nutné rozbit sklo
okna.

5. Ak je posSkodeny remeri vodného
Cerpadla alebo dochadza k uniku
chladiacej kvapaliny, okamzite vypnite
motor a obratte sa na autorizovany
servis JAC kvoli kontrole a oprave.

¢ Velky nedostatok chladiacej kvapa-
liny naznacuje netesnost’ chladiace-
ho systému; €o najskor sa obratte

6. Ak pri¢inu prehrievania nie je mozné na autorizovany servis JAC, ktory
zistit, poCkajte, aZ teplota motora vykona kontrolu a tdrzbu.

klesne na normalnu hodnotu, a potom
skontrolujte hladinu chladiacej kvapa-
liny. Ak je jej mnoZstvo nedostato¢né,
doplnite kvapalinu medzi rysky MIN

a MAX.

7. Nastartujte motor a sledujte, ¢i sa
znova neobjavia znamky prehrieva-
nia. Ak ano, kontaktujte autorizovany
servis JAC.

Pokyny na pouzitie nudzového kladivka:

1. Pred pouzitim nudzového kladivka
by ste mali zvolit spravne miesto.
VSeobecne plati, Ze by ste mali zvolit
pozicii.

2. Po zvoleni vhodného miesta vyberte
nudzové kladivko z laktovej opierky
a rychlo buchnite do Styroch rohov
skla okna. Nebuchajte do stredovej
Casti, pretoze ta je najpevnejsia.
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3. Overte vysledok rozbitia okna,
skontrolujte, ¢i ulomky skla nebrania
unikovej ceste, a ulomky v maximalnej
moznej miere odstrante. Ak sklo po
rozbiti okamzite nevypadne, mézete
ho vykopnut nohou.

4. Ked sklo vypadne, je nutné v€as
a organizovane z vozidla vyskocit
a presunut sa na bezpecné miesto,
aby ste predisli dalSim rizikam.
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Umyvanie a udrzba

Umyvanie a udrzba

Pokyny na Cistenie a udrzbu

Cistenie a udrzba exteriéru
Umyvanie eXteri€ru .........cuvvieiiiiiiieeiiieee e
Voskovanie a leStenie
Podvozok vozidla...........ccoeoeeiiiiiiiii
Cistenie okien a vonkaj$ich spatnych zrkadiel
CiStENI@ KONIES ...t

Cistenie interiéru

Antikorézna ochrana
BezZné priciny kordzie vozidla
Vplyv prostredia na vznik korézie
Ochrana vozidla proti korozii
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Pokyny na umyvanie a udrzbu

Pravidelna a odborna udrzba pomaha
zachovat hodnotu vozidla. Zaroven je
jednou z podmienok uplatnenia narokov
v pripade koroézie karosérie alebo posko-
denia laku.

Na ulah&enie udrzby poskytuje autorizo-
vany servis mnoho pripravkov Specialne
urenych pre toto vozidlo. Pred pouzitim
si vzdy dokladne precitajte pokyny uve-
dené na ich obale.

e Materidly na udrzbu vozidla mézu
obsahovat toxické a nebezpecné
latky. Nespravne pouzitie méze
viest k otrave os6b alebo poSkode-
niu vozidla.

e Nespravne Cistenie a udrzba
jednotlivych €asti vozidla mézu
ovplyvnit funkciu bezpec€nostnych
systémov a spdsobit zranenie.

e Pouzivajte len Cistiace prostried-
ky schvalené alebo odporucané

¢ Pripravky na udrzbu vozidla ucho-
vavajte na bezpe¢nom mieste mimo
dosahu deti, aby nedoslo k nahod-
nej otrave.

Neskladujte tieto pripravky v ne-
originalnych nadobach, ktoré boli
predtym pouZzité na potraviny.

Pred pouZitim si vzdy precitajte

a dodrZujte pokyny na pouZitie

a bezpecénostné upozornenia na
obale.

Ak pripravok uvolnuje Skodlivé vy-
pary, pouzivajte ho len vonku alebo
v dobre vetranom priestore.

Na Cistenie alebo udrzbu vozidla
nepouzivajte palivo, motorovy olej
ani iné prchavé kvapaliny — su
toxické a vysoko horfavé a mézu
sposobit’ poziar alebo vybuch.

o Cistiace prostriedky obsahuijtice
rozpustadla mozu poskodit
materialy.

* Neodstrarnujte necistoty, blato ani
prach zo suchého povrchu vozidla.
Najprv ich dokladne oplachnite Cis-
tou vodou. Pri isteni nepouZivajte
suchu handri¢ku ani suchu penu,
pretoze mézu poskodit' lak alebo
sklo.

vyrobcom.
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e \/ozidlo je mozné umyvat iba v
na to uréenych miestach, aby sa
zabranilo vniknutiu odpadove;j
vody znedistenej olejom, mazivami
a palivom do kanalizacie. V niekto-
rych oblastiach je umyvanie vozidla
okrem tychto miest zakazané.

e Ak je to mozné, pouzivajte ekolo-
gicky Setrné pripravky na udrzbu
vozidla.

Zvysky tychto pripravkov nie

je mozné likvidovat ako bezny
komunalny odpad. Likvidujte ich
v sulade s pokynmi uvedenymi na
obale.

Umyvanie exteriéru

Umyvanie karosérie

Cim dlhsie zostavaji na povrchu karosé-
rie necistoty, ako su zvysky hmyzu, trus
vtakov, Zivica, prach z ciest, priemyselné
necistoty, decht, sadze, posypova sol

a dalSie korozivne latky, tym vacsie
poskodenie mozu spdsobit laku vozidla.
Vysokeé teploty (napr. slnecné Ziarenie)
tento korozivny ucinok este zosilfuju.
Tiez podvozok vozidla je nutné pravidel-
ne dokladne distit.

e Pred umyvanim alebo udrzbou
vozidla vzdy vypnite pohonny sys-
tém a pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu.

e Pri umyvani podvozka alebo vnutor-
nych Casti podbehov kolies davajte
pozor na ostré hrany a vycnelky,
aby ste si neporanili ruky.

e Pri Cisteni sa vyhnite priamemu
oplachovaniu nasavacieho otvoru
priamym prudom vody.

® Po umyti vozidla mézu byt brzdové
kotuce a brzdové dostiCky mokré
alebo v zime namrznuté, ¢o méze
spOsobit’ oneskorenu reakciu bfzd
a predizenie brzdnej drahy. Niekol-
kokrat zlahka zoSliapnite brzdovy
pedal, aby ste odstranili vodu alebo
lad z bfzd. Dbajte pritom na zvySe-
nu opatrnost a neohrozujte ostat-
nych ucastnikov cestnej premavky.
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Umyvanie a udrzba

(D Upozornenie

e Teplota vody na umyvanie vozidla
by nemala prekrocit 60 °C.

® Aby nedoslo k poSkodeniu laku
karosérie, neumyvaijte vozidlo na
priamom sInku.

¢ Na Cistenie vozidla nepouzivajte
silné domace distiace prostriedky,
agresivne chemikalie, benzin ani
rozpustadla.

¢ Nepouzivajte Spongie na odstra-
flovanie hmyzu, hrubé kuchynské
Spongie ani podobné pomécky, pre-
toze m6zu poskodit povrch vozidla.

e Na Cistenie svetlometov nepouzi-
vajte suchu handri¢ku ani Spongiu.
Odporuca sa pouzit handric¢ku
alebo $pongiu navlhéenu mydlovou
vodou.

e Pokyny na umyvanie vozidla
v zime: ak pouzivate hadicu, ne-
smerujte prud vody na zamky ani
na Skary dveri, veko batozinového
priestoru alebo kapotu, aby nedo$lo
k zamrznutiu zamkov a tesneni.

Voskovanie a leStenie

Voskovanie

Pravidelné voskovanie pomaha chranit
lak karosérie. Po umyti vozidla naneste
kvalitny vosk vo chvili, ked z povrchu uz
nestekaju kvapky vody.

Aj pri €astom pouZivani voskovych pri-
pravkov sa odporuca aplikovat kvalitny
tvrdy vosk aspori dvakrat ro¢ne, aby bola
zaistena ucinna ochrana laku.

Lestenie

LeStenie je nutné iba vtedy, ked' lak strati
lesk a ten nie je mozné obnovit ani po
voskovani.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

e Pred voskovanim vozidlo dékladne
a kompletne umyte.

¢ \/oskovanie vykonavajte podla po-
kynov vyrobcu uvedenych na obale
pripravku.

® Nepouzivajte vosky s abrazivnymi
Casticami, hrubé lestiace pasty ani
Cistiace prostriedky, ktoré mozu
poskodit lesk laku.

e Nové vozidlo voskujte az po uplynu-

ti aspor 6 mesiacov pouzivania.

e Aby nedoslo k poskodeniu, nie je
mozné voskovat ani lestit plastové
dielce, komponenty, svetlomety ani
zadné svietidla s matnym povr-
chom.

* Nelestite vozidlo, ak je znecCistené
alebo v prasnom prostredi.

e Ak pouzity lestiaci prostriedok ne-
obsahuje antikorézne zlozky,
je nutné po lesteni vozidlo

navoskovat.
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Podvozok vozidla

Podvozok vozidla je vybaveny Special-
nou ochrannou vrstvou. PoCas prevadz-
ky vS8ak mbze dojst k jej poSkodeniu.
Odporuca sa pravidelne kontrolovat
ochrannu vrstvu podvozka a $asi a v pri-
pade potreby zaistit jej udrzbu. Opravy
a antikorézne oSetrenie by mal vykona-
vat autorizovany servis.

V oblastiach, kde sa v zime pouziva po-
sypova sol, je nutné podvozok pravidel-
ne Cistit, aby sa zabranilo usadzovaniu
necistot a soli, ktoré urychluju koréziu
podvozka a zavesenia kolies.

Pred zimnou sezénou a po jej skonceni
skontrolujte tesnenie vozidla a v pripade
potreby ho obnovte.

Vyfukové potrubie a timic
vyfuku

Vizualne skontrolujte vyfukové potrubie,
timi¢ vyfuku a ich uchytenia, ¢i nie su
prasknuté alebo poskodené. Nastar-
tujte motor a dékladne poc&uvaijte, ¢i sa
neobjavuju neobvyklé zvuky spésobené
unikom vyfukovych plynov. V pripade
potreby dotiahnite spoje alebo vymerite
posSkodené dielce.

Ak bezi motor, nedotykajte sa sucasti
vyfukového systému, aby ste predisli po-
paleniu. Po dihSej jazde sa nedotykajte
vyfukového systému este aspori 30 mi-
nut po vypnuti motora — hrozi popalenie.

Cistenie okien a vonkajsich
spatnych zrkadiel

Okna a vonkajSie spatné zrkadla je moz-
né ocistit’ Cistiacim prostriedkom na sklo
a potom ususit’ €istou handri¢kou.
ZvySky gumy, oleja, maziv alebo silikonu
je mozné odstranit pomocou Cisti¢a skla
alebo pripravku na odstranenie silikonu.

Odstranenie zvysSkov vosku
Zvysky vosku je nutné odstranit’ Special-
nym Cistiacim prostriedkom. Podrobnej-
Sie informacie vam poskytne autorizova-
ny servis.

Odstranenie snehu

Na odstranenie snehu z okien a zrkadiel
pouzite makku metlicku.

Odstranenie l'adu

Na odstranenie fadu sa odporuc¢a pouzit
odmrazovaci sprej. Ak pouzijete Skrabku,
neskriabte lad sem a tam r6znymi smer-
mi — necistoty mézu poskriabat’ sklo.
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e Znecistené skla vyrazne znizuju
vyhlad a zvy3uju riziko dopravnej
nehody.

e Z bezpec¢nostnych dévodov musia
byt vSetky okna vzdy Cisté a prie-
hladné.

¢ Priestor okolo okien aj v interiéri
musi byt zbaveny adu, snehu
a zahmlenia.

e Neodstrariujte lad a sneh z okien
a zrkadiel horucou vodou — mohlo
by déjst’ k prasknutiu skla.

Cistenie kolies

Na zachovanie €istého vzhladu pravi-
delne Cistite kolesa a dekorativne kryty.
Odporuca sa pouzivat’ neutralny mydlovy
roztok alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky obsahujuce silné kyse-
liny alebo zasady ani kefy s tvrdymi
Stetinami, pretoze mézu poskodit’
hlinikové kolesa alebo kryty kolies.
Necdistite kolesa, ak su pneumatiky
horuce.

Po naneseni Cistiaceho prostriedku
kolesa dékladne oplachnite
do 15 minut.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

Kolesa a kryty pravidelne Cistite,
najma po jazde po vozovkach
oSetrenych solou v zime — v takom
pripade ich ocistite ¢o najskoér.

Pri Castej jazde po posolenych
zimnych vozovkach sa odporu-

¢a kolesa navoskovat pre lepSiu
ochranu proti korozii.
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Cistenie interiéru
Cim dihsie zostavaju negistoty na jednotlivych &astiach vozidla, tym taZ$ie sa odstrariuji. Skvrny, ktoré zostant na povrchu dihsi
¢as, uz nemusi byt mozné uUplne vycistit. NizSie uvedené odportc¢ania slizia ako orientaény prehlad na Cistenie a udrzbu interiéru:

Material Stav Odporucanie

Pouzite Cistiaci prostriedok na sklo a potom ususte jelenicou alebo Cistou handri¢-

Skla okien Znecistenie kou bez chipkov.

Pravidelne odstranujte pomocou vysavaca, aby ste predisli trvalému poSkodeniu

Negistoty a prach trenim.

Tekutiny (napr. kava, ¢aj) Okamzite odstrarite nasiakavou handri¢kou a pouzite neutralny mydlovy roztok.

Pouzite neutralne mydlo, potom rozpustené necistoty utrite nasiakavou
handrickou.
V pripade potreby oplachnite Cistou vodou.

Olejové Skvrny
Textil/mikrovlakno/ (napr. olej, kozmetika)
umela koza

Specifické negistoty
(napr. atrament, lak na nechty,
farba, krém na obuyv, krv)

Pouzite Specialny odstrariova¢ skvin a pripadne nasledne ocistite neutralnym
mydlom.

Textil, mikrovlakno ani umeld kozu neoSetrujte pripravkami na kozu, rozpustadla-

Udrzba mi, voskom, krémom na obuv ani podobnymi prostriedkami.

. Ihned ocistite bavinenou handri¢kou a neutralnym mydlovym roztokom.
Cerstvé skvrny

i L Cerstvé $kvrny: odstrafite makkou nasiakavou handrickou.
Prirodna koza

Tekutiny (napr. kava, ¢aj) — . - — - - -
Zaschnuté Skvrny: pouzite Cistiaci prostriedok ur€eny na oSetrenie koze.
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Material

Stav

Odporucanie

Prirodna koza
(pokraovanie)

Olejové skvrny
(napr. olej, kozmetika)

Nové Skvrny: odporuca sa pouzit Cistiaci prostriedok uréeny na kozu.

Zaschnuté Skvrny: oSetrite pripravkom na rozpustanie mastnoty.

Specifické negistoty
(napr. atrament, lak na nechty,
farba, krém na obuv, krv

Odporuca sa pouzit’ Specialny Cistiaci prostriedok ur¢eny na kozu.

Po kazdom cisteni a pravidelne aplikujte ochranny olej proti svetlu a vihkosti.
V pripade potreby pouzite tonovaci krém na kozu. Pri dlhodobom parkovani vonku

Plastové a kovové

Udrzba o Lo . M . o o
chrarite kozené Casti pred priamym sineénym Ziarenim. Kozu neoS$etrujte rozpus-
tadlami, voskom, krémom na obuv ani podobnymi prostriedkami.

Znedistenie Odstrarite vihkou makkou handri¢kou.

dielce s Odstrarite handrickou s malym mnozstvom neutralneho mydla. V pripade potreby
Odolné Skvrny e s ) e
pouzite Cistiaci prostriedok na plasty bez obsahu rozpustadiel.
. . ” . Cistite makkou handri¢kou s malym mnoZstvom &istej vody alebo beZnym gisti¢om
Displej Znecistenie skla i displeja LCD.
Vytiahnite pas a nechajte ho napnuty.
. s - . Hrubé nedistoty odstrarte makkou kefou. Pas vycistite neutralnym mydlovym
Bezpecnostné pasy Znecistenie

roztokom.
Pred navinutim musi byt pas uplne suchy.
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Antikorézna ochrana

Bezné priciny koroézie vozidla
VIhké nedistoty a usadeniny sa mézu

hromadit na karosérii, v otvoroch alebo
v inych ¢€astiach vozidla.

Lak a dalSie ochranné vrstvy mézu byt
poskodené strkom, pieskom alebo drob-
nymi dopravnymi nehodami.

Vplyv prostredia na vznik
koroézie

Vihkost’

Usadzovanie piesku, necistét a vody

na podlahe vozidla méze urychlit’ koro-
ziu. Mokré koberce alebo podlahové
rohoze nemusia vo vnutri vozidla Uplne
uschnut. Vyberte ich a nechajte doéklad-
ne vysusit mimo vozidlo, aby sa zabrani-
lo korozii podlahy.

Relativna vihkost’

V oblastiach s vysokou relativnou vih-
kostou sa kordzia urychluje.

Teplota

Vysoké teploty mézu urychlit koréziu zle
vetranych Casti. Kordzia sa tiez zrychlu-
je v prostredi s teplotami nad bodom
mrazu.

Znedistenie ovzdusia

Priemyselné znecistenie, pritomnost’
soli vo vzduchu v pobreznych oblastiach
alebo intenzivne pouzivanie posypovych

soli na cestach urychluju proces kordézie.

Posypové soli tiez urychluju starnutie
a blednutie laku.

Ochrana vozidla proti korézii
Vozidlo pravidelne umyvajte a voskujte,
aby zostalo Cisté.

Kontrolujte stav laku a pripadné drobné
poskodenia ¢o najskér opravte.

Udrzujte odtokové otvory v spodnej €asti
dveri priechodné, aby nedochadzalo
k hromadeniu vody.

Pravidelne kontrolujte spodnu &ast
vozidla, ¢i sa tu nehromadi piesok, ne-
Cistoty alebo sol. V pripade potreby ich
€o najskér oplachnite vodou.

e Necistoty z priestoru pre cestuju-
cich neodstranujte pradom vody.
Pouzite vysavac.

e Chranite elektrické komponenty
vozidla pred vodou a inymi kvapali-
nami, ktoré by ich mohli po$kodit’.

e \/ zimnom obdobi pravidelne istite
spodnu Cast vozidla. Chemické
prostriedky pouzivané na posyp vo-
zoviek su vysoko korozivne a mézu
urychlit poSkodenie sucasti, ako
su brzdové rurky, brzdové lanka,
podvozok alebo blatniky.

e Udrzujte garaz suchu a neparkujte
vozidlo dlhodobo v prostredi s vy-
sokou vlhkostou a nedostatocnym
vetranim.
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Poziadavky na udrzbu

Udrzba vozidla zahffia pravideln(

i beznu udrzbu. Niektoré ukony beznej
a pravidelnej udrzby su zasadné na za-
chovanie dobrého technického stavu,
emisnych parametrov a vykonu moto-
ra. Vykonavanie predpisanej a beznej
udrzby je zodpovednostou majitela
vozidla.

Pri vykonavani kontrol a udrzby dbajte
na zvy$enu opatrnost, aby ste predisli
vaznemu zraneniu alebo poskodeniu
vozidla.

¢ Vykonavanie udrzby vozidla moze
byt nebezpecné. Niektoré servis-
né ukony mozu viest k vaznemu
zraneniu. Ak nemate dostato¢né
znalosti, skusenosti alebo vhodné
naradie a vybavenie, zverte udrzbu
autorizovanému servisu JAC.

e Kvalita nahradnych dielcov je
doélezitym faktorom ovplyvriujacim
bezpecénost, hospodarnost a eko-
logicku prevadzku vozidla. Pri
udrzbe, opravach a vymene dielcov
vzdy pouZzivajte originalne dielce.

Pri kontrole alebo udrzbe vozidla
zaparkujte vozidlo na rovhom
povrchu a zatiahnite elektricku
parkovaciu brzdu.

Pri vymene alebo oprave ktorejkol-
vek sucasti sa uistite, Ze je spinac

zapalovania v polohe ,OFF* alebo

,LOCK".

Nepracujte v motorovom priestore,
ak je motor velmi horuci. Motor
vzdy vypnite a nechajte ho Uplne
vychladnut.

Ak je nutné pracovat pri beZiacom
motore, majte ruky, odev, vlasy

aj naradie mimo dosahu rotujucich
ventilatorov, remerov a dalSich
pohyblivych €asti.

Pred zacatim prace si upevnite
alebo vyzlecte volny odev a odlozte
doplnky, ako su prstene a hodinky.

Ak musite nastartovat’ motor v uza-
tvorenom priestore, napriklad v ga-
razi, zaistite dostato¢né odvetrava-
nie a odvod vyfukovych plynov.

® Ak je vozidlo podopreté heverom,

nevstupujte pod vozidlo.

Udrzujte palivo a batériu mimo
dosahu dymu, otvoreného ohna

a iskier.

Nepripajajte ani neodpajajte ba-
tériu ani konektory elektronickych
sucasti, ak je spina¢ zapalovania
v polohe ,ON*.

Pri motoroch so systémom viacbo-
dového vstrekovania zverte opravu
palivového filtra a palivového
potrubia autorizovanému servisu,
pretoze palivové potrubie zostava
pod vysokym tlakom aj po vypnuti
motora.

Vozidlo je vybavené automatickym
ventilatorom chladenia motora. Ten
sa mdze spustit kedykolvek bez
vystrahy, aj ked je spina¢ zapalova-
nia v polohe ,OFF* a motor nebezi.
Aby nedoslo k zraneniu, dbajte na
zvySenu opatrnost pri praci v jeho
blizkosti. Pred pracou v blizkosti
ventilatora vzdy odpojte zaporny
pol batérie.
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Pravidelna udrzba

Na ulah&enie udrzby boli v prilozenom
navode na zaru¢nu udrzbu uvedené
polozky pravidelnej udrzby. Informacie

e Pri praci na vozidle vzdy pouzivajte
ochranné okuliare.

e Ak je spina¢ zapalovania v polohe

e Zabrarite priamemu kontaktu

,ON*, neodpajajte konektory kab-
lového zvazku motora ani sucasti
suvisiacich s prevodovkou.

Pri pouzivani a vymene prevadz-

s pouzitym motorovym olejom,
chladiacou kvapalinou a dal$imi
kvapalinami. Nespravna likvidacia
tychto kvapalin méze poskodit Zi-
votné prostredie. Dodrzujte miestne

0 udrzbe najdete v tomto navode.

Pravidelnd udrzbu vozidla by mal vy-
konavat autorizovany servis JAC, ktory
disponuje profesionalnymi technikmi a
vybavenim. Dérazne sa odporuca pouzi-

pravne predpisy na ich likvidaciu.

kovych kvapalin vo vozidlach je
nutné pouzivat kvapaliny, ktoré
spifaju stanovené normy. Ohladne
konkrétnych Specifikacii sa, prosim,
obratte na autorizovany popredajny
servis.

e Pocas jazdy zaistite dostatoc-
né mnozstvo roztoku mocoviny
(AdBlue), aby bolo zaistené dodrza-
nie limitov vyfukovych emisii, inak
méze déjst k poruSeniu miestnych
zakonov
a predpisov.

¢ Vodi¢i musia neustéle venovat
pozornost' vystraznym kontrolkdm
na pristrojovej doske a v€as na ne
reagovat, inak hrozi vazne posko-
denie vozidla.

vat’ na opravu alebo vymenu originalne
nahradné dielce JAC.

BRERBEEEARE
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Bezna udrzba

Bezna udrzba zahffia kontroly vykonavané pri kazdodennej prevadzke vozidla. Zaistuje spravnu funkciu vozidla.

Tieto kontroly vyZaduju len zakladné technické znalosti a beZzné automobilové naradie. M6zu byt vykonavané pouzivatelom,
kvalifikovanym technikom alebo v pripade potreby autorizovanym servisom JAC.

Kontrolné polozky

Rozsah kontrol

Skontrolujte, €i sa nevyskytuju akékolvek

abnormality

Overte, ze skor zistené poruchy boli odstranené

Motorovy priestor

Skontrolujte dostatoéné mnozZstvo motorového oleja a chladiacej kvapaliny.

Skontrolujte Unik vody alebo oleja.

Motor
Skontrolujte napnutie hnacieho remena, Ci nie je poSkodeny alebo opotrebo-
vany.

Prevodovka Skontrolujte unik oleja.

Dalsie systémy

Skontrolujte brzdovu kvapalinu a kvapalinu ostrekovacov — dostatocné
mnozstvo, bez unikov.

Kontrola zvonka

Motor

Skontrolujte farbu vyfukovych plynov — musia byt Cisté.

Zavesenie kolies

Skontrolujte spojovacie €asti pruzin — bez poskodenia alebo prasklin.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Pneumatiky Skontrolujte opotrebovanie pneumatik.
Skontrolujte dotiahnutie matic kolies.
Osvetlenie Skontrolujte funkénost a pripadné poskodenie.

Evidenc¢né ¢islo

Musi byt v dobrom stave.
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Kontrolné polozky

Rozsah kontrol

Motor

Skontrolujte mnoZzstvo paliva. Skontrolujte Startovanie motora.

Volant

Skontrolujte vélu a pripadné kmitanie.

Skontrolujte funkciu riadenia.

Brzdy

Skontrolujte volu brzdového pedala.

Skontrolujte funkciu bfzd.

Skontrolujte funkciu elektrickej parkovacej brzdy.

Prevodovka
Kontroly vo vozidle

Skontrolujte volu spojkového pedala.

Skontrolujte funkciu radiacej paky/voli¢a radenia.

Bezpecnostné pasy

Skontrolujte vSetky ¢asti bezpeénostného systému. Skontrolujte poSkodenie
alebo opotrebovanie pasov.

VonkajSie spatné
zrkadla

Skontrolujte Cistotu zrkadlovych pléch.

Klakson

Skontrolujte funkciu.

Stierace

Skontrolujte funkciu a mnozstvo kvapaliny ostrekovacov.

Pristrojovy panel
a ovladace

Skontrolujte spravnu funkénost' v§etkych ovladacich prvkov.
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Kontrola motorového priestoru

Prehl'ad motorového priestoru
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@ Expanzna nadobka chladiacej
kvapaliny

(2) Nadrzka brzdovej kvapaliny

@ Vzduchovy filter

@ Motor

@ Poistkova skrinka

@ 12 V akumulator

(7) Nadrzka kvapaliny do ostrekova-
¢ov Celného skla

Jemny palivovy filter (naftové
motory)
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Udrzba a svojpomocné opravy

Cistenie a antikorézne osSetre-
nie motorového priestoru
Vonkaj$ie povrchy kapoty a pohon-

nej jednotky su pred dodanim vozidla
vybavené antikor6znou ochranou. Ak

v zime jazdite po vozovkach oSetrenych
posypovou solou, je nutné motorovy
priestor a odtokové Casti dokladne vycis-
tit a nasledne znova oSetrit' antikoréznou
ochranou, aby sa zabranilo korozivnym
ucinkom soli.

Pred Cistenim motorového priestoru
vypnite spina¢ zapalovania.

Pri umyvani nesmerujte prud vody pria-
mo na svetlomety.

Ak sa na Cistenie motora pouziva
odmastovaci prostriedok, méze dojst

k odstraneniu ochrannej vrstvy motora.
Preto je nutné znova dékladne aplikovat
antikoréznu ochranu na povrch motora,
drazky, konektory a sucasti v motorovom
priestore, aby bola zachovana dlhodoba
ochrana proti korézii. Tato poziadavka
plati aj pre nahradné dielce vyzadujuce
ochranu proti korozii.

Cistiace prostriedky a antikorézne pri-
pravky odporu¢ané vyrobcom su k dispo-
zicii v autorizovanom servise JAC.

Pri praci na motore alebo v motorovom
priestore, napriklad pri kontrole a dopl-
fovani prevadzkovych kvapalin, méze
dojst’ k obareniu alebo inému zraneniu
a hrozi tiez nebezpecenstvo poziaru.
Pri doplfiovani prevadzkovych kvapalin
dbajte na to, aby sa jednotlivé kvapaliny
vzajomne nemiesali, inak moze dojst

k vaznej poruche systému.

e Pred manipulaciou s nadrzkou na
vodu vypnite pohonny systém, aby
nedoslo k nechcenému spusteniu
stieracov a naslednému zraneniu.

e Pri Cisteni motora dochadza k odto-
ku zvyskov paliva, maziv a olejov,
preto je nutné pouzit odlu¢ovac ole-
ja a vody. Z tohto dévodu smie byt
motor Cisteny iba v autorizovanom
servise alebo v $pecializovanom
servisnom stredisku.

® Na v€asné odhalenie netesnosti
pravidelne kontrolujte povrch pod
vozidlom. Ak zistite Skvrny od oleja
alebo inych prevadzkovych kva-
palin, nechajte vozidlo ¢o najskoér
skontrolovat' v autorizovanom
servise.

BRERBEEEARE
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Udrzba a svojpomocné opravy

Chladiaca kvapa"na Pri prehriati motora nepouzivajte roztok
s koncentraciou chladiacej kvapaliny
motora

vysSou nez 60 % alebo nizSou nez . . . wr o w
e Je prisne zakazané pouzivat

Chladiaca kvapalina vozidla zaistuje 35 %, pretoze moze ddjst k poskodeniu . ; . .
nielen ochranu proti zamrznutiu pri chladiaceho systému. Pri dopliiovani ale- chladiacu kvapalinu, ktora nesplia
nizkych teplotach, ale aj chrani vsetky bo vymene zvolte spravnu koncentraciu predpisané normy. Skody sposobe-
lahké zliatiny v chladiacom systéme pred  podla nasledujicej tabulky: né jej pouzitim nie su kryté zarukou.
koréziou. Sucasne zabranuje tvorbe ® AK nie je v nudzovej situacii
usadenin a vyrazne zvySuje bod varu Teplota ok.olitého Koncentracia k dispozicii originalna kvapalina,
kvapaliny. prostredia (*C) chladlact(agbl;vapalmy nepridavaijte Ziadne iné prisady. Je
Ak je z klimatickych dovodov vyZado- Ci5eC 359, mozné pouZit len Cistd vodu a Co
vana vyssia ochrana proti zamrznutiu, ° najskor obnovit spravny pomer
obratte sa na autorizovany servis JAC, -25°C 40 % kvapaliny v autorizovanom servise
ktory odporuci vhodnu originalnu chla- -35°C 50 % JAC.

diacu kvapalinu s vy$8imi ochrannymi _45°C 55 % ® Pri hortcom motore kvapalinu ne-
vlastnostami. doplriujte. Doplfiovanie vykonavajte
Originalnu chladiacu kvapalinu za A N . az po Uplnom vychladnuti motora,
Ziadnych okolnosti nemiesajte s inymi ebezpecenstvo inak hrozi jeho poskodenie.
kvapalinami alebo prisadami. Ak dojde e Pouzivajte, ak je to mozné, kva-

e Neotvarajte viecko chladi¢a ani
expanznej nadrzky pri horticom mo-
tore. Vysokotlakova kvapalina mbze
spbsobit’ vazne obarenie.

e Chladiaca kvapalina je toxicka.
Uchovavajte ju v oznacenych nado-
bach mimo dosahu deti a zvierat.

palinu rovnakej znacky. ZmieSanie
roéznych typov moéze spdsobit che-
micku reakciu a znizenie ucinnosti.

k zmene farby kvapaliny v expanznej
nadrzke, znamena to jej zmieSanie s
inou kvapalinou. V takom pripade ju
ihned vymerite, inak moze dojst k vaznej
poruche alebo poskodeniu motora.
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Udrzba a svojpomocné opravy

¢ Neriedena chladiaca kvapalina je
horlava a pri kontakte s hortcimi
Castami vyfuku moze vzplanut.

e Nepridavajte ziadne iné prisady,
pretoze by doslo k znizeniu anti-
koréznej ochrany, uniku kvapaliny
a vaznemu poskodeniu motora.

e DIhodobé pouzivanie nespravnej
kvapaliny méze spdsobit’ kordziu,
prehriatie alebo zamrznutie motora.

e Zabrarnte kontaktu kvapaliny s po-
kozkou. Pri kontakte ju ihned umyte
vodou a mydlom.

e Pouzitu chladiacu kvapalinu likviduj-
te v sulade s miestnymi predpismi
na ochranu zivotného prostredia.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny

219
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Udrzba a svojpomocné opravy

Nadrzka chladiacej kvapaliny sa
nachadza na lavej strane motorového
priestoru, ako je znazornené na obrazku
vysSie. Po Uplnom vychladnuti motora
musi byt hladina chladiacej kvapaliny
medzi zna¢kami ,F* (horna medza) a ,L*
(dolna medza). Ak je pod znackou L% je
potrebné ju ¢o najskér doplnit’.

Postup doplfiovania chladiacej kvapaliny
motora je nasledujuci:

1. Skontrolujte, €i su motor a chladi¢
Uplne studené.

2. Pomaly odskrutkujte vieCko nadrze
chladiacej kvapaliny.

3. Naplnite nadrz chladiacou kvapalinou
motora az po znacku L.

4. Utiahnite vieCko nadrze chladiacej
kvapaliny

Vymena chladiacej kvapaliny
motora

Chladiaca kvapalina motora sa musi
pravidelne vymienat. PodrobnejSie infor-
macie najdete v navode na udrzbu. Ak
je potrebné vymenit’ chladiacu kvapalinu
motora, obratte sa na autorizovany ser-
vis JAC. Nevymienajte ju sami.

Motorovy olej

Kontrola hladiny motorového

oleja

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovhom
povrchu a zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Nastartujte motor a zahrejte ho na
normalnu prevadzkovu teplotu (cca
5 minut).

3. Vypnite motor.

4. Pockajte aspor 10 minut, nez motoro-
vy olej natecie spat’ do olejovej vane.

5. Vyberte mierku hladiny oleja a ocistite
ju.

6. Uplne zasufite mierku hladiny oleja.

7. Vyberte mierku hladiny oleja a skon-
trolujte hladinu oleja. Hladina oleja

musi byt medzi dvomi referenénymi
bodmi (MAX a MIN) na mierke oleja.
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Udrzba a svojpomocné opravy

? MAX

MIN

8. Ak je hladina oleja pod znackou (MIN),

odskrutkujte vieCko na doplfhovanie

oleja a dolejte odporucany olej. Nepre-

plfiujte. Pri doplfiovani motorového
oleja nevytahujte mierku oleja.

9. Skontrolujte hladinu oleja pomocou
mierky.

10.Po naplneni oleja utiahnite vieCko
plniaceho hrdla oleja.

e Hladina oleja by v Ziadnom pripade
nemala prekrocit znacku ,MAX"“

na mierke. V opacnom pripade je
olej nasavany do nasavacieho sys-
tému cez odvzdusnenie klukovej
skrine a po spalovani je vyfukovym
systémom vypustany do atmosféry.
Olej sa mOze v katalyzatore spalit
a poskodit ho.

Vzhladom na to, Ze teplota motoro-
vého oleja mdze byt vysoka, dbajte
na to, aby ste nepopalili seba ani
iné osoby.

Vyhnite sa priamemu kontaktu
pokozky s olejom. Ak sa dostanete
do kontaktu s olejom, okamzite

sa dokladne umyte mydlom alebo
dezinfekEnym prostriedkom na ruky
a velkym mnozstvom vody.

e Pocas zabehu alebo pravidel-
nej udrzby méze byt v zavislosti
od prevadzkovych podmienok
urcita spotreba motorového oleja
normalna.

e Spotreba motorového oleja je
beznym javom, preto pravidelne
kontrolujte jeho hladinu. Jazda
s nedostatoénym mnozstvom oleja
mbze sposobit’ poskodenie motora,
na ktoré sa nevztahuje zaruka.

e Dbajte na to, aby olej nekvapol
na Casti vozidla, najma na horuce
Casti motora — hrozi nebezpecen-
stvo vznietenia.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Vymena motorového oleja

a olejového filtra

Motorovy olej a olejovy filter sa musia
pravidelne menit, ako je uvedené v na-
vode na udrzbu. Odporu€ame nechat
vymenit motorovy olej a olejovy filter

v autorizovanom servise JAC.

e S pouzitym olejom je potrebné
spravne zaobchadzat. Nevylievajte
ho na zem, do priekop ani do riek.

e \/zhladom na to, Ze teplota motoro-
vého oleja mézZe byt vysoka, dbajte
na to, aby ste nepopalili seba ani
iné osoby.

e Zabrarite priamemu kontaktu
pokozky s pouzitym olejom. Ak
sa pokozka dostane do kontaktu
s pouzitym olejom, okamzite ju
dokladne umyte mydlom alebo
dezinfekEnym prostriedkom na ruky
a velkym mnozstvom vody.

e Opakované vystavenie sa pouzité-
mu motorovému oleju mdze v prie-
behu €asu spdsobit’ rakovinu koze.

e Pouzity motorovy olej skladujte
v riadne oznacenej nadobe a ucho-
vavajte ho mimo dosahu deti.

e Motorovy olej a olejovy filter sa
musia pravidelne menit, ako je
uvedené v navode na udrzbu.

Priprava na vymenu

1

2.

. Zaparkujte vozidlo na vodorovhom
povrchu a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Nastartujte motor a zahrejte ho na
normalnu prevadzkovu teplotu (cca
5 minut).

. Vypnite motor.
. PoCkajte aspori 10 minut, aby moto-

rovy olej mohol stiect spat’ do olejove;j
vane.

. Na zdvihnutie a podopretie vozidla

pouzite zdvihak a drziak zdvihaka.

Vymena motorového oleja
a olejového filtra

1

. Odstrarite spodnu ochranu motora (ak
je sucastou dodavky).

. Pod vypustaciu skrutku umiestnite
velku olejovu vanu.

. Vyskrutkujte vypustaciu skrutku oleja
pomocou kluca.

. Odskrutkujte uzaver plniaceho hrdla
oleja, aby sa olej uplne vypustil. Ak je
potrebné vymenit olejovy filter, vyberte
ho a vymerite.

. Vyberte olejovy filter pomocou kltuca.

. Vy¢istite montaznu plochu olejové-
ho filtra motora &istou handri¢kou.
Nezabudnite odstranit vSetky staré
podlozky, ktoré zostali na montaznom
povrchu.

. Na podlozky nového olejového filtra
naneste novy motorovy ole;j.

. Utiahnite olejovy filter, dokial neucitite
mierny odpor, a potom otocte klu¢om
0 2/3 otacky, aby filter drzal na mieste.

. Vycistite a znova nasadte vypusta-
ciu skrutku oleja a novu podlozku.
Utiahnite vypustaciu zatku kla¢om,
nepouzivajte nadmernu silu.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Dopliiovanie motorového oleja Prevodovy olej Vzduchovy filter

1. Dopliite odporu¢ané mnozstvo moto-
rového oleja. Pri vstrekovani motoro-
vého oleja nevytahujte mierku oleja.

Prevodovy olej sa musi pravidelne
menit, ako je uvedené v zaruénej knizke.

o ) i Na kontrolu alebo vymenu sa obratte
2. Pevne nasadte vieCko plnenia oleja. na autorizovany servis JAC.

3. Nastartujte motor.
4. Skontrolujte, i vypustacia skrutka _

oleja tesni. e Pouzivajte iba odporucany ole;j.

5. Skontrolujte hladinu motorového oleja. Nemiesajte ho s inymi olejmi.

e Pouzitie iného nez odporuc¢aného
prevodového oleja vedie k posko-
deniu prevodovky a nevztahuje sa
na nan zaruka.

¢ Vypustanie odpadovych latok

do kanalizacie, vodnych tokov Vymena vlozky vzduchového filtra
a pody je trestné. PouZity olej a fil- Vzduchovy filter je mozné vygistit' pri

tre musia byt likvidované v sulade kontrole viozky vzduchového filtra.

s miestnymi zakonmi a predpismi. Vymeiite filtradnu viozku podra intervalu

uvedeného v navode na udrzbu. Ak vo-
zidlo jazdi v prasnych alebo pieso¢nych
oblastiach, vymienajte filtracnu vliozku
CastejSie, nez je odporucané.

BRERBEEEARE

223



Udrzba a svojpomocné opravy

Kroky na vymenu vlozky filtra:

1. Krizovym skrutkovacom povolte tri
upeviiovacie skrutky.

2. Jemne zatiahnite dopredu a otvorte
veko smerom hore.

3. Vytiahnite vlozku vzduchového filtra.

4. Vymenite vlozku vzduchového filtra za
novu.

5. Nasadte kryt a upevnite tri upevihova-
cie skrutky krizovym skrutkovacom.

¢ Nejazdite s vozidlom bez filtracnej
vlozky, aby nedoslo k silnému opot-
rebovaniu motora.

e Pri demontazi vzduchového filtra
dbajte na to, aby sa do sacej trubi-
ce nedostal prach alebo necistoty,
aby nedoslo k poskodeniu motora.

e Pouzivajte originalne nahradné
dielce JAC. Neoriginalne nahradné
dielce nemusia odfiltrovat prach
a pevné Castice vo vzduchu, ¢o
moze spdsobit abnormalne opot-
rebovanie motora a zhorsit funkciu
zariadenia na Cistenie vyfukovych
plynov.

Pouzitie znecisteného filtra priamo
ovplyviiuje objem vzduchu nasava-
ného motorom, a mdze preto spo-
sobit’ poruchy, zvysit opotrebovanie
a skratit' zivotnost.

Brzdovy systém

Kontrola parkovacej brzdy

Skontrolujte, &i je funkcia parkovacej brz-
dy v poriadku. Ak nefunguje normaine,
obratte sa €o najskor na autorizovany
servis JAC, ktory vykona kontrolu.

Kontrola brzdového pedala

Ak sa brzdovy pedal nevrati do nor-
malnej polohy alebo ak su brzdna sila

a brzdna draha abnormalne, nechajte
brzdovy systém €o najskor skontrolovat
v autorizovanom servise JAC.

Kontrola posilnovaca bizd
Skontrolujte funkciu brzdového posilfio-
vaca, ako je popisané nizsie:

1. Ked' je motor vypnuty, opakovane zo-
Sliapnite a uvolnite brzdovy pedal. Ak
je pri kazdom zoSliapnuti brzdového
pedala vzdialenost (draha) rovnaka,
prejdite k dalSiemu bodu.

2. Na nastartovanie motora zoS$liapnite
brzdovy pedal. VySka pedala by mala
byt o nie€o nizSia.
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3. Vypnite motor s nohou poloZzenou Brzdova kvapalina Brzdovu kvapalinu v nadrzke pravidelne
na brzdovom pedali. Podrzte pedal kontrolujte. Hladina musi byt vZdy medzi
zoSliapnuty po dobu asi 30 sekund. znackami ,MAX" a ,MIN“.

Vyska pedala musi zostat konstantna. Pocas prevadzky moze hladina mier-

ne klesnut v désledku opotrebovania

brzdovych dosti¢iek a ich automatického

nastavovania, ¢o je normaine.

Ak hladina poc¢as kratkeho ¢asu vyrazne
klesne alebo klesne pod znacku ,MIN®,
moze byt brzdovy systém netesny. Ak je
hladina prili§ nizka, rozsvieti sa kontrolka
poruchy brzdového systému. V takom
pripade nechajte systém ihned skontro-
lovat v autorizovanom servise.

Kontrola brzdovej kvapaliny

4. Uvolnite brzdovy pedal a nechajte
motor bezat 1 mindtu, potom ho vyp-
nite. Niekolkokrat zosliapnite brzdovy
pedal. S kazdym krokom sa draha
brzdového pedala znizuje, pretoze
podtlak v brzdovom posilfiovadi po-
stupne mizne.

5. Ak brzdovy posilfiova¢ nefunguje
normalne, nechajte brzdovy systém ¢o
najskor skontrolovat v autorizovanom
servise JAC.

BRERBEEEARE
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Udrzba a svojpomocné opravy

Vymena brzdovej kvapaliny

Brzdova kvapalina pohlcuje vihkost

z0 vzduchu. Postupom €asu sa zvySuje
obsah vody, ¢o méze spbsobit’ kordziu
brzdového systému.

Sucasne sa znizuje bod varu kvapaliny,
preto je nutna jej pravidelna vymena.

Pri doplfiovani pouZivajte iba brzdovu
kvapalinu DOT4 a iba novu kvapalinu
z neotvoreného obalu. Pred otvorenim
vie€ka nadrzky ho ocistite aj s okolim,
aby nedoslo k vniknutiu necistét.
Vymena brzdovej kvapaliny vyzaduje
$pecialne naradie a odborné znalosti,
preto ju zverte autorizovanému servisu.

e Je prisne zakazané mieSat brzdové
kvapaliny réznych vyrobcov a typov.
Ak déjde k poskodeniu brzdového
systému v dosledku zmieSania
brzdovej kvapaliny, nevztahuje sa
nan zaruka.

Brzdovy systém je zasadny pre
bezpecnost jazdy, preto ho pravi-
delne kontrolujte v autorizovanom
servise.

Brzdovu kvapalinu pravidelne vy-
mienajte. Pri dlhodobom pouzivani
mézZe dochadzat k tvorbe bubliniek
pri vysokom zataZeni, €o zniZuje
ucinnost brzdenia.

Ak je do brzdového systému prida-
ny nespravny typ brzdovej kvapali-
ny, brzdy nefunguju spravne alebo
dokonca vobec. To potom vedie

k nehodam. Preto je nutné pouzivat
spravny typ brzdovej kvapaliny.

e Pri doplfiovani brzdovej kvapali-
ny je potrebné dbat na zvysenu
opatrnost. Ak brzdova kvapalina
vystrekne do o¢i, mbze zhorsit
videnie. Ak je brzdova kvapalina
nastriekana na vozidlo, je nutné
ju okamzite odstranit, inak dbjde
k poskodeniu laku.

e Nemanipulujte s nadmernym mnoz-
stvom kvapaliny, pretoZe by mohla
vystreknut’ na motor. Pri dostato¢ne
vysokej teplote by sa mohla vznietit’
a spbsobit zranenie oséb alebo
poskodenie vozidla.

® Brzdova kvapalina je toxicka, preto
musi byt riadne skladovana v uza-
tvorenych originalnych nadobéach
a najma nesmie byt v dosahu deti.
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e Brzdova kvapalina méze znedisto-
vat zivotné prostredie. Pouzitu brz-
dovu kvapalinu zlikvidujte v sulade
so zakonom na ochranu Zivotného
prostredia.

Kvapalina do
ostrekovacov

N R

e Ak je to mozné, pouzite vhodny
Cistiaci roztok.

® Ak je pravdepodobné, Ze teplota
klesne pod 0 °C, pouzite nemrznu-
cu kvapalinu do ostrekovacov.

Hladinu kvapaliny v ostrekovacoch

stale kontrolujte. Ak je hladina kvapaliny
nedostato€na, v&as ju doplrite. V chlad-
nom podnebi mdze kvapalina zmrznut
a rozpinat sa. Hladina kvapaliny nesmie
po naplneni presiahnut tri Stvrtiny, inak
by mohlo dojst’ k posSkodeniu nadrzky
kvapaliny ostrekovacov.

Na lepSie Cistenie je mozné do vody
pridat Cistiaci prostriedok. V zime
pridajte trochu kvapaliny do ostrekova-
¢ov s nemrznudcou zmesou. Pri mieSani
postupujte podla pokynov vyrobcu.

BRERBEEEARE
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Udrzba a svojpomocné opravy

Stierace celného skla

Cistenie stieracich list
Pravidelne kontrolujte funkciu a opotre-
bovanie stieraCov. Ak stierae nepracuju
hladko alebo vydavaju neobvykly zvuk,
mézu byt na ¢elnom skle alebo stieracej
liste vosk alebo iné latky. V takom pripa-
de je potrebné vycistit’ stierace a €elné
sklo.

Celné sklo zvonka ogistite kvapalinou
do ostrekovacov alebo neutralnym ¢is-
tiacim roztokom. Ak sa pri oplachovani
vodou uz netvoria kvapky, je ¢elné sklo
Cisté. Vycistite stieraciu liStu utrenim
handri¢kou s Cistiacim roztokom ale-

bo neutralnym Cistiacim prostriedkom.
Stieraciu listu oplachnite vodou. Ak po
vycisteni stiera¢ stale nefunguje spravne
alebo vydava neobvykly zvuk, vymerite
ho.

Vymena list stieracov

Poloha na udrzbu prednych
stieraCov

Predné stieraCe je mozné uplne zdvihnut
iba v servisnej polohe. Na nastavenie
stieraCov do servisnej polohy postupuijte
nasledujucim spdsobom:

1. Je potrebné zatvorit’ kapotu.

2. Prepnite spinac zapalovania do polo-
hy ,ON" a potom do polohy ,,OFF*.

3. Pocas 30 sekund zatlacte packu
stieraov hore do polohy ,MIST* a po-
drzte ju dlhSie nez 2 sekundy, potom
presurite predny stiera¢ do polohy
na udrzbu.

4. Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,ON*, zatlacte packu stieracov do po-
lohy ,MIST* a predny stierac€ sa vrati
z polohy na udrzbu do vychodiskovej
polohy.

e Rameno stieraca sa smie zdvihat
iba vtedy, ked je stierac v polohe na
udrzbu, inak by mohlo dojst’ k po-
Skodeniu ramena stieraCa a veka
motorového priestoru.

e Pred otvorenim kapoty alebo

jazdou nezabudnite vratit’ stiera¢
¢elného skla do pévodnej polohy.
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Vymena stieracej listy

Ak je stieracia liSta opotrebovana, vy-
merite ju. Postup vymeny je nasledujuci:
1. Uplne zdvihnite rameno stieraéa.

2. Stlacte zaistovacie tlacidlo a vytiahnite

stieraciu liStu z ramena stieraca.

3. Nasurite novy stiera¢ do ramienka
stieraCa, dokial nepocujete cvaknutie.

4. Skontrolujte, Ci je liSta stieraCa riadne
zaistena, a sklopte ramienko stieraca
spat na Celné sklo.

5. Vratte stiera¢ ¢elného skla do pévod-
nej polohy.

e Opotrebované stieracie liSty mézu
poskodit’ ¢elné sklo a zhorsit vyhlad
vodica.

e Pred vlozenim novej stierace;j listy
nesklapajte rameno stieraca, inak
by mohlo ddjst k poSkodeniu ¢elné-
ho skla.

e Pri vymene ramena stierac¢a poloz-
te na sklo hrubu utierku, aby ste
zabranili nahodnému poskodeniu
ramena stieraca.

Batéria

Batéria vozidla je bezudrzbova.
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Na vymenu pouzite autobatériu s rovna-
kym kédom uvedenym na Stitku, ako ma
pbvodna autobateéria.

Nabijanie batérie

Vzhladom na to, Ze nabijanie batérie
vyzaduje odborné znalosti a nabijanie
v kontrolovanom prostredi, odporuca
sa nabijat autobatériu v autorizovanom
servise JAC.

Vymena batérie

Umiestnenie batérie je navrhnuté

a usporiadané dokladne s ohladom na
bezpecnost. Originalna batéria zodpo-
veda predpisom na udrzbu a bezpec-
nost vozidla. Ak je potrebné autobatériu
vymenit, odporu€¢ame navstivit autorizo-
vany servis JAC.

e Akumulator obsahuje toxické latky.
Staré akumulatory su Skodlivé pre
zdravie a zivotné prostredie. Je
zakazané likvidovat' staré akumu-
latory ako domovy odpad; na ich
likvidaciu bezpodmienecne vyuZite
miestne zadkonné zariadenia uréené
na zber a likvidaciu automobilového
odpadu.

Skladovanie a udrzba batérie

1. Udrzujte hornu plochu akumulatora
v Cistote a suchu.

2. Udrzujte svorky a spoje Cisté, pevne
dotiahnuté a natreté vazelinou alebo
Specialnym tukom na kontakty akumu-
latorov.

3. Cas vysokoprudového vybijania aku-
mulatora by nemal byt prili$ dlhy, inak
hrozi deformécia dosiek v dosledku
prehriatia, €o moze viest k skratu
alebo opadavaniu aktivnej hmoty a
naslednému znizeniu kapacity.

Pri Startovani vozidla by ¢as jedného
Startu nemal prekrocit 15 sekund a
interval medzi po sebe nasledujdcimi

pokusmi o naStartovanie by nemal byt
kratSi nez 10 az 15 sekund.

4. Ak je vozidlo dlhodobo odstavené,
mal by sa odpojit zaporny pél akumu-
latora od vozidla. Aby sa zamedzilo
nadmernému samovybijaniu a tazkej
sulfatacii, je nutné akumulator raz za
tri mesiace nabit, a to aj v pripade, Ze
bol pred uskladnenim pine nabity.

Cistenie svoriek akumulatora

1. Vypnite spina¢€ zapalovania a vytiah-
nite klac.

2. Pomocou kfuca povolte a odstrarite
kablovu svorku z polu akumulatora.
Bezpodmienecne odpojte zaporny (-)
pol akumulatora ako prvy.

3. Ogistite pol akumulatora nastrojmi
uréenymi na Cistenie kontaktov.

4. Skontrolujte, ¢i sa na pole akumula-
tora nenachadza biely alebo svetlo
modry prasok. Ak ano, znamena to, ze
je pol skorodovany.

5. Odstrarite koréziu pomocou vodného
roztoku hydrogénuhli¢itanu sodného
(jedlej s6dy). Vodny roztok hydrogé-
nuhli¢itanu sodného zac¢ne penit
a zhnedne.
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6. Ked roztok prestane penit, oplachnite
ho Cistou vodou a ususte akumulator
handri¢kou alebo papierovou utierkou.

7. Znova pripojte a dotiahnite kladnu (+)

svorku a nasledne pripojte zapornu (-)
svorku.

Vymena poistky

Aby sa zabranilo poSkodeniu elektric-
kého systému v dosledku skratu alebo
pretazenia, je kazdy obvod vybaveny
poistkou. Ak sa poistka prepali, vymente
ju za novu. Ak sa v8ak po kratkom Case
znova prepali, znamena to poruchu

v obvode. Obratte sa na autorizovany
servis, ktory vykona kontrolu, ur¢i prici-
nu, opravi systém a poistku vymeni. Pri
vymene vzdy pouzite poistku s rovnakou
menovitou prddovou hodnotou.

e Na vytiahnutie prepalenej poistky
nikdy nepouzivajte vodivy nastroj.
Vzdy pouzite vytahovac poistiek.
Pouzitie vodivych materialov, ako
su kovy, mbze sposobit’ skrat,
poskodenie elektrického systému
alebo vznik poziaru, ¢o mdze viest
k vaznemu zraneniu 0sob.

¢ Vzdy pouzivajte poistku rovnakého
typu a s rovnakou menovitou pru-
dovou hodnotou, inak méze déjst
k zraneniu 0s6b a k poSkodeniu
vozidla alebo iného majetku.

e Nepouzivajte poistky s vy$Sou
alebo nizSou menovitou hodnotou
prudu, nez je uvedené na kryte po-
istkovej skrinky, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu elektrického
systému alebo k vzniku poziaru.

* Nenahradzujte poistky kovovymi
pasikmi, kancelarskymi sponkami
ani inymi podobnymi predmetmi.
Pouzitie nahradnych rieSeni alebo
poistky s nespravnym typom ¢i
hodnotou moze poskodit' elektricky
systém alebo spdsobit poziar.

e Opravené poistky nepouzivajte.
Pouzitie nevhodnych alebo opra-
venych poistiek, pripadne premos-
tenie obvodu bez poistky, méze
sposobit’ poziar a vazne popaleniny
0s0b.
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Priestor motora

Priestor kabiny

il

\j@/ \j@

]

@ Normalna poistka
Postup vymeny poistiek: (2) Prepalena poistka
1. Vypnite vSetky elektrické systémy.

2. Skontrolujte, &i je spina¢ zapalovania
v polohe ,LOCK®.

3. Odstrarite kryt poistkovej skrinky.

4. PoSkodend poistka je ta, ktora je
prepalena.
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5. Vyberte poistku pomocou Specialne-
ho nastroja na vytahovanie poistiek.
Nastroj na vytahovanie poistiek sa
nachadza v kryte poistkovej skrinky
v motorovom priestore.

6. Prepalenu poistku nahradte novou.

Vymena ziarovky

Prevadzkovy stav vonkajSich svetiel je
treba pravidelne kontrolovat. PoSkode-
né ziarovky znizuju viditelnost vozidla

a schopnost’ vysielat vystrazné signaly
ostatnym vodi€om, o vazne zhorsuje
bezpecnost jazdy.

Vymena ziarovky vyzaduje urcité odbor-
né znalosti. Nespravna vymena ziarovky
moze byt pri€inou dopravnej nehody,

a dokonca aj vaznych zraneni. Dérazne
odporu¢ame obratit sa so ziadostou

0 vymenu zZiarovky na autorizovany
servis JAC.

Ak je kvOli vymene ziarovky potrebné
odmontovat iné dielce v jej okoli alebo
ide o vymenu nehalogénovych Zziaroviek,
musi to vykonat autorizovany servis
JAC.

e Pred vymenou Ziarovky pevne
zatiahnite parkovaciu brzdu, prep-
nite spina¢ zapalovania do polohy
,OFF* alebo ,LOCK" a vypnite
svetlomet, aby vychladol.

® \/ymerite spalenu ziarovku za novu
s rovnakym menovitym prikonom,
inak hrozi poskodenie poistky alebo
elektrického obvodu.

e Halogénova Ziarovka obsahuje ha-
logénovy plyn pod vysokym tlakom.
Ak sa skleneny kryt poSkriabe alebo
sa ziarovka uvolni, méze prasknut.

e Pri vyberani ziarovky sa dotykajte
iba jej objimky, nie skla.

Styk so sklom méze vyrazne zhor-
Sit’ Zivotnost Ziarovky a vykon
svetlometu.

e Pri vymene akejkolvek Ziarovky je
potrebné najprv odpojit zaporny
kontakt batérie, aby nedoslo k po-
8kodeniu svetlometu a kabelaze vo
vnutri vozidla.
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e Ak nemate profesionalne naradie,
Ziarovku so spravnym prikonom
a potrebné odborné znalosti, obrat-
te sa na autorizovany servis JAC.

Kolesa

Naboje a kolesa je potrebné distit’ pri
beznom umyvani vozidla, aby sa zabra-
nilo usadzovaniu jemnych abrazivnych
Castic, necistét a rozmrazovacej soli.

Na odstranenie Skvin spbsobenych
oterom bfzd pouzite vhodny priemyselny
Cistiaci prostriedok. Opravte poSkodenie
laku skor, nez zhrdzavie.

Na zasnezenej a zladovatenej vozovke
sa odporucaju $pecialne zimné pneuma-
tiky. Na stabilnu jazdu pouzivajte pneu-
matiky s rovnakou velkostou a rovnakym
dezénom na v8etkych Styroch koleséach.
Zimné pneumatiky s opotrebovanim
vacsim nez 50 % stracaju vliastnosti
zimnych pneumatik. Ak zimné pneuma-
tiky nespifiaju $pecifikacie, nie je mozné
ich pouzit.

Zivotnost pneumatik zavisi od nie-
kolkych faktorov, napriklad od tlaku
vzduchu, jazdnych navykov a vyvazenia
kolies.

Tlak v pneumatikach

Udaje o tlaku v pneumatikach

Na bo¢nej strane dveri vodica je
pripevneny §titok tlaku vzduchu v pneu-
matikach, na ktorom je uvedeny rozmer
pneumatiky a tlak vzduchu v pneuma-
tikach za studena. Ide o minimalny tlak
potrebny na to, aby pneumatiky uniesli
plne zatazené vozidlo.

234



Udrzba a svojpomocné opravy

Tlak nahustenia pneumatik

e Pneumatiky s prili§ vysokym alebo
nizkym tlakom mézu pocas jazdy
nahle stratit' tlak alebo dokonca
prasknut, ¢o mdze spdsobit vazne
nehody.

e Kvbli nedostatoénému tlaku
vzduchu sa pneumatiky lahko
prehrievaju, o moéze viest k defor-
macii behuna alebo dokonca k jeho
prasknutiu.

¢ Pri pretazeni vozidla a jazde
vysokou rychlostou méze lahko
dojst k prehriatiu pneumatik a ich
nahlemu poskodeniu (napr. prera-
zenie a odlupovanie behuna), ¢o
mbze spdsobit’ stratu kontroly nad
vozidlom.

e Prili§ vysoky alebo prili§ nizky tlak
v pneumatikach spésobuje pred-
¢asné opotrebovanie pneumatik
a znizuje stabilitu vozidla po€as
jazdy.

e Kontrolujte tlak v pneumatikach
pravidelne, aspon raz mesacne,

a najma pred dlhou cestou.

e Upravte tlak vzduchu vo vSetkych
pneumatikach s ohladom na zata-
Zenie vozidla.

e Neznizujte tlak, ked je pneumatika
horuca.

V zime by mal byt tlak v pneumatikach
asi 0 20 kPa vySSi nez v lete.

Tlak v pneumatikach je potrebné kontro-
lovat aspon raz mesacne a pred kazdou
dIhSou cestou. Nezabudnite na rezervné
koleso. Nezabudnite na rezervné koleso.

Tlak vzduchu v rezervnej pneumatike
musi zodpovedat maximalnemu tlaku
stanovenému pre dané vozidlo.

Pri kontrole tlaku musi byt pneumatika
studena. Neznizujte vysoky tlak sposo-
beny zvySenou teplotou pneumatik. Ak
sa vyrazne zmeni zatazenie vozidla,

tlak pneumatik je nutné zodpovedajucim
spdsobom upravit.

Prili§ nizky alebo prili$ vysoky tlak v pne-
umatikach znizuje ich Zivotnost a ovplyv-
fuje jazdné vlastnosti vozidla.

Prilis nizky tlak v pneumatikach zvySuje
spotrebu paliva, a tym zbyto¢ne zvySuje
znedistenie Zivotného prostredia. Tlak
vo vSetkych pneumatikach sa musi
kontrolovat’' za studena. Nastavenie je
potrebné vykonavat podla normy tlaku
uvedenej na Stitku tlaku v pneumatikach.
Po nastaveni skontrolujte, ¢i nedoslo

k poSkodeniu alebo uniku vzduchu.

e \/zdy udrzujte spravny tlak v pneu-
matikach. Pri znizeni tlaku v pne-
umatikach o 50 kPa sa spotreba
paliva zvysSi 0 5 %. Nizsi tlak v pne-
umatikach zvySuje valivy odpor, ¢o
urychluje opotrebovania pneumatik
a zhorSuje jazdné vlastnosti.

e Maximalna nosnost pneumatiky je
1 060 kg.
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Typy pneumatik

Celoro€éné pneumatiky

Spoloc¢nost JAC vybavuje niektoré
modely univerzalnymi celoro¢nymi pne-
umatikami, ktoré je mozné pouzivat po
cely rok a ktoré maju dobry vykon aj pri
jazde na zasneZenych a zladovatenych
vozovkach.

Celoro¢na pneumatika je na boc¢nici
oznacena M+S, M/S, MS, M&S alebo
ALL SEASON.

Zimné pneumatiky

Vyberte zimné pneumatiky rovnaké-

ho modelu a rozmeru ako pévodné.

V opac¢nom pripade by to malo negativny
vplyv na bezpecnost’ a jazdné vlastnosti
vozidla.

Ak chcete zlepsit trakciu na lade, pouzite
pneumatiku s protiSmykovymi hrotmi.
Pouzitie tychto pneumatik v§ak méze byt
v niektorych oblastiach zakazané. Pred
montazou pneumatik s protiSmykovymi
hrotmi je preto nutné poznat prislusné
miestne zakony. Na mokrej alebo suchej
vozovke méze mat pneumatika bez
protiSmykovych hrotov lepsi valivy odpor
a trakciu nez pneumatika s protiSmyko-
vymi hrotmi.

Snehové ret'aze

Pouzivanie retazi na pneumatiky méze
byt v niektorych lokalitadch zakazané.
Pred inStalaciou retazi si overte miestne
predpisy. Pri montézi retazi na pneuma-
tiky sa uistite, Ze zodpovedaju rozmerom
pneumatik vozidla, a nains$talujte ich
podla pokynov vyrobcu retazi. Pri pou-
Zivani retazi na pneumatiky sa snazte
vyhnut pinému zatazeniu pneumatik.
Jazdite tiez nizkou rychlostou. V opag-
nom pripade mézZe déjst k poSkodeniu
vozidla a k zhorSeniu jeho ovladatelnosti
a vykonu.

® ProtiSmykovu retaz je mozné
namontovat iba na hnacie kolesa
vozidla.

e Po instalacii retazi nesmie rychlost
jazdy prekrocit 40 km/h a maximal-
nu rychlost odporu¢anu vyrobcom
retaze pneumatiky.

e Montaz retazi na pneumatiky méze
zhorsit ovladatelnost vozidla. Je
potrebné €o najviac sa vystrihat
prudkych zrychlovani, odbo€ovani
a nudzového brzdenia, inak moze
dojst’ k nehode.

e Ak pocas jazdy budete pocut, Ze
retaz pneumatiky naraza do karo-
série alebo podvozka, ¢o najskér
zastavte a skontrolujte ju.

e Na vozovkach bez snehu odstrante
retaze €o najskoér, inak déjde nielen
k zhorSeniu jazdnych vlastnosti,
ale tiez k vaznemu poskodeniu
pneumatik.

* Na rezervné kolesa retaze
nenasadzujte.
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Rotacia pneumatik

Pneumatiky je nutné striedat kazdych

8 000 — 13 000 km. Ak je pneumatika
nerovnomerne opotrebovana, mala by
byt vymenena skér, nez bolo planované,
a mala by byt skontrolovana geometria
kolesa.

Pri zmene umiestnenia pneumatiky
skontrolujte jej dynamické nastavenie.

Pocas rotacie pneumatik je nutné skon-
trolovat, ¢i nie si abnormalne opotrebo-
vané alebo ¢i pneumatika a koleso nie
su poskodené. Nerovnomerné opotrebo-
vanie moze byt spbdsobené nespravnym
nastavenim kolesa, nevyvazenostou
alebo prudkym nudzovym brzdenim
alebo zata€anim. Ak sa na behuni alebo
boc¢nej strane pneumatiky objavi vydutie,
pneumatiku ihned vymerite.

Rotacia pneumatik zaistuje rovnomerné
opotrebovanie vSetkych Styroch pne-
umatik na vozidle. Na spravnu rotaciu
pouzite schému uvedenu na obrazku.

e —
v\\
== &
I |

® Po vymene kolesa sa uistite, Zze
su vSetky matice kolies spravne
dotiahnuté.

e Po vymene kolesa skontrolujte
a upravte tlak v pneumatikach.

e Nespravny vyber, montaz alebo
udrzba pneumatik méze ovplyvnit
bezpecnost vozidla a sposobit’
nehodu alebo zranenie. V pripade
nejasnosti kontaktujte autorizovany
servis alebo vyrobcu pneumatik.

Opotrebovanie a poSkodenie
pneumatik

@ Indikator opotrebovania
@ Znacka umiestnenia indikatora

Hned ako sa hibka dezénu zniZi

na 2 mm, je nutné pneumatiku vymenit,
aby sa zabranilo Smyku vozidla. Pri tejto
hodnote sa na pneumatike objavia indi-
katory opotrebovania.

Ak je dezén opotrebovany na Uroven

tychto indikatorov, pneumatika je opotre-
bovana a musi byt vymenena.
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Pravidelne kontrolujte behun aj bo¢nice
pneumatik, ¢i nie su poskodené (napr.
vydutie, praskliny alebo delaminacia).
V pripade zistenia alebo podozrenia na
poskodenie nechajte pneumatiku skon-
trolovat odbornikom. Po jazde v teréne
odporu¢ame vykonat kontrolu.
Pneumatiku vymerite v nasledujucich
pripadoch:

1. Indikatory opotrebovania su viditelné
aspon na troch miestach.

2. Su viditeIné kordy alebo textilné
vystuhy.

3.V dezéne alebo na bocnici su praskli-
ny az na kord.

4. Pneumatika je deformovana, ma vydu-
tie alebo je vidiet vrstvenie.

5. Pneumatika je prepichnuta, poSkode-
na alebo nie je mozné opravu bezpec-
ne vykonat.

6. Pneumatika je starSia ako 6 rokov.

e Pneumatiky starnu. Bez ohladu na
opotrebovanie je nutné ich (vratane
rezervy) vymenit po 6 rokoch.

Vymena pneumatik a kolies
Autorizovany servis poskytne schvalené
pneumatiky a disky. Z bezpecnostnych
dévodov vymienajte pneumatiky vzdy

v paroch.

Na vSetkych kolesach musia byt pneu-
matiky rovnakej znacky a Specifikacie.
Ak sa rezervna pneumatika lisi, pouzi-
vajte ju iba kratkodobo a jazdite opatrne
pri nizkej rychlosti.

Pri vymene zaistite, aby nové pneumati-
ky mali rovnaku konstrukciu ako
povodné.

e Deformované kolesa alebo pneu-
matiky d'alej nepouzivajte, ani ked
boli opravené. Také kolesa alebo
pneumatiky mézu byt konstrukéne
poskodené a nahle zlyhat.

e Nové pneumatiky musia byt pre
dokonalu prifnavost’ zabehnuté.
Prvych 500 km jazdite opatrne
a plynulo.

e Pouzitie nevhodnych kolies, skru-
tiek alebo matic méze byt nebez-
pecné, pretoze ovplyvriuje brzdny
uc¢inok a ovladatelnost, moéze
spOsobit’ prerazenie pneumatiky
a stratu kontroly nad vozidlom, ¢o
méze viest k nehodam a zraneniu
0s0b. Preto vzdy dbajte na to, aby
ste pouzili najvhodnejSie kolesa,
skrutky a matice.
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Nastavenie a vyvazenie kolies

Ak vozidlo pri jazde po rovnej vozovke
taha na jednu stranu alebo zaznamenéate
nerovnomerné i neobvyklé opotrebova-
nie pneumatik, je nutné vykonat nasta-
venie geometrie kolies.
AK pri beznej jazdnej rychlosti citite vib-
racie volantu alebo sedadla, je potrebné
skontrolovat' vyvazenie kolies.

Geometria
kolesa

Zblehgvost’ 1+2mm
kolies
Uhol odklonu 05°+0,5°
kolesa
Odklon kolesa 12°+£0,75°
Uhol osi 3°+0,75°
iadenia
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